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Christine, masz niezdrowo zarumienione policzki. - Matka opuscita robotke na kolana,
zeby lepiej przyjrze¢ si¢ corce. - I oczy bardzo ci btyszcza. Mam nadziej¢, ze nie masz
goraczki. Christine si¢ rozesmiala.

- Bylam na plebanii i bawitam si¢ z dzie¢mi - wyjasnita. - Alexander chcial gra¢ w
krykieta, ale juz po kilku minutach stalo si¢ jasne, ze Marianne nie potrafi ztapaé pitki, a
Robin w nig trafi¢. BawiliSmy si¢ wigc w chowanego, cho¢ Alexander uwazat, ze teraz, gdy
ma juz dziewie¢ lat, to zabawa nieco ponizej jego godnosci. Zapytatam go, co w takim razie
ma powiedzie¢ jego biedna ciotka, ktora skonczyta dwadziescia dziewigc lat. Oczywiscie to ja
caty czas musiatam szukaé. Swietnie si¢ bawili§my, dopoki Charles nie wystawit glowy przez
okno i nie zapytal, chyba retorycznie, jak ma skonczy¢ swoje kazanie w tym potwornym
hatasie. Hazel data nam zatem po szklance lemoniady i wystata dzieci do bawialni, zeby tam
sobie, biedactwa, w ciszy poczytaty. A ja wrécitam do domu.

- Jestem pewna, ze podczas zabawy z dzie¢mi nie miata$ kapelusza - odezwata si¢
Eleanor, jej najstarsza siostra. Uniosta glowe znad ksiagzki 1 spojrzata na Christine sponad
okularow. - To nie tylko rumieniec. To opalenizna.

- A jak mozna zajrze¢ do matych kryjowek w wielkim kapeluszu na glowie? - spytata
Christine rezolutnie i zaczeta uktada¢ w wazonie kwiaty zebrane w ogrodzie.

- Twoje uczesanie wyglada jak ptasie gniazdo - dodata Eleanor.

- To da si¢ tatwo naprawiC. - Christine przegarneta palcami krotkie loki 1 rozesmiata
si¢. - Czy tak lepiej?

Eleanor pokrecita glowa i z powrotem zajeta si¢ ksigzka. Przedtem jednak sig
u$miechneta.

W pokoju zalegta kojaca cisza, stycha¢ bylo tylko $wiergot ptakow 1 brzeczenie
owadow, dochodzace przez otwarte okno. Po kilku minutach spokoj przerwatl jednak stukot
konskich kopyt i turkot kot pojazdu, ktory zblizat si¢ ulica do Hyacinth Cottage. Odglosy
wskazywaly na to, ze jest duzy 1 ciggnie go caty zaprzeg. Musiat to by¢ powoz z Schofield
Park, odlegtej o trzy kilometry wiejskiej rezydencji barona Renable'a.

Zadna z dam nie zwrdcita uwagi na zblizajacy sie powdz. Lady Renable czesto z niego
korzystala, gdy wybierata si¢ gdzie$ z wizyta, cho¢ na ogdt wystarczytaby dwukoétka albo po
prostu jej wlasne nogi. Eleanor méwila, ze lady Renable jest pusta i pretensjonalna, co nie

bylo dalekie od prawdy. A mimo to Christine si¢ z nig przyjaznila.



Wkrétce stalo si¢ oczywiste, ze pow6z zwalnia. Kota zaskrzypialy glosno. Wszystkie
trzy damy zdziwione uniosty gtowy.

- Zdaje sig¢, ze lady Renable przybywa do nas z wizytg. - Eleanor wyjrzata przez okno.
- Ciekawa jestem, czemu zawdzigczamy ten honor. Christine, spodziewatas si¢ jej?

- Wiedziatam, ze powinnam byla zmieni¢ czepek zaraz po drugim $niadaniu -
powiedziata matka. - Christine, badz tak mila i poslij panig Skinner na gore, zeby przyniosta
mi nowy.

- Mamo, ten, ktory masz, jest calkiem przyzwoity - zapewnita ja Christine, konczac
uktada¢ kwiaty. Podeszta do matki i pocatowata jg w czoto. - To tylko Melanie.

- Oczywiscie, ze to tylko lady Renable. W tym cala rzecz - odparta matka z irytacja.
Ale nie powtdrzyla prosby.

Nie trzeba byto wielkiego geniuszu, zeby odgadna¢, po co przybyta Melanie.

- Chyba przyjechata, zeby spyta¢, dlaczego nie przyjetas jej zaproszenia - rzucita
Eleanor, jakby czytajac w myslach siostry. - A skoro juz zjawita si¢ tu osobiscie, pewnie nie
pogodzi si¢ tak tatwo z twoja odmowg. Biedna Christine. Chcesz pobiec na gore do swojego
pokoju? Powiem jej, Ze nagle dopadt ci¢ atak lekkiej ospy.

Christine rozesmiata si¢, natomiast matka uniosta r¢ce ze zgrozy.

Melanie istotnie styneta z tego, ze nietatwo przyjmowata do wiadomosci odmowna
odpowiedz.

Christine miata sporo zajec. Kilka razy w tygodniu uczyla dzieci w wiejskiej szkole,
odwiedzata chorych i zniedof¢znialych, matki w potogu 1 przyjaciol. Czesto bywala na
plebanii, by pobawi¢ si¢ z siostrzencami, gdyz jej zdaniem Charles i ich siostra Hazel
zaniedbywali je; twierdzili, ze dzieci nie potrzebuja dorostych do zabawy, skoro majg siebie.
Jednak bez wzgledu na to, co Christine robita, Melanie zawsze uwazala, iz jej przyjacidtka po
prostu si¢ nudzi i czeka z nadzieja, az kto$ dostarczy jej ciekawej rozrywki.

Christine lubita spedzaé¢ czas z Melanie i z jej dzie¢mi. Ale wszystko miato swoje
granice. Melanie na pewno przybyla, by ponowi¢ zaproszenie, ktdére wczoraj przynidst
stuzacy. Christine w liScie grzecznie, ale stanowczo odmoéwita. Rownie zdecydowanie
odmoéwila miesigc temu, gdy Melanie poprosita po raz pierwszy.

Pow6z z hatasem zatrzymal si¢ przed furtka ogrodu. Niewatpliwie wszyscy
mieszkancy wsi mogli ustysze¢, ze oto baronowa taskawie sktada wizyte pani Thompson 1 jej
corkom w Hyacinth Cottage. Rozlegl si¢ trzask otwieranych i zamykanych drzwiczek. Potem
kto$, zapewne stangret, bo bez watpienia nie Melanie, zapukat do drzwi.

Christine westchnela 1 usiadta przy stole. Matka odlozyla tam - borek i poprawila



czepek. Eleanor z krzywym usmieszkiem pochylita si¢ nad ksigzka.

Kilka chwil pdzniej pani Skinner otworzyta drzwi, by zapowiedzie¢ lady Renable.
Melanie wpadta do pokoju, jak zwykle ubrana z przesadng elegancja. Jakby nie byla na wsi,
tylko wybierata si¢ na spacer do londynskiego Hyde Parku. Kapturek z duzym rondem
ozdabiaty kolorowe piora, dodajagc Melanie wzrostu. W dtoni w rekawiczce $ciskata lorgnon.
Wydawalo sie, ze wraz z jej wejsciem pokoj zrobit sie ciasny.

Christine u$miechneta si¢ serdecznie.

- A, tutaj jeste$, Christine - odezwata si¢ Melanie, skingwszy glowg na powitanie
wszystkim damom.

- Wiasnie tu - przyznata Christine. - Jak si¢ masz, Melanie? Proszg, usiadz na krzesle
naprzeciw mamy.

Lady Renable skwitowata propozycje machnigciem lorgnon.

- Nie mam chwili do stracenia - odparta. - Czuje, ze pod koniec dnia dopadnie mnie
okropna migrena. Christine, przykro mi, ze musiatam si¢ do ciebie fatygowaé. Moje pisemne
zaproszenie powinno ci wystarczy¢. Nie moge zrozumie¢, dlaczego odpisata§ odmownie.
Bertie uwaza, ze si¢ ze mng droczysz i nie powinnam przyjezdzac, by zapraszac ci¢ osobiscie.
Miataby$ si¢ wtedy z pyszna. Ale on czgsto moéwi niemadre rzeczy. Wiem, dlaczego
odmoéwitas. Przyjechatam ci powiedzie¢, ze ty tez czasami zachowujesz si¢ niemadrze. To
dlatego, ze przyjezdza Basil z Hermione, a ty z jakiego$ powodu pokltécitas si¢ z nimi po
$mierci Oscara. To bylo jednak tak dawno. Masz takie samo prawo jak oni wzia¢ udzial w
przyjeciu. W konicu Oscar byl bratem Basila, a cho¢ juz nie Zyje, ty poprzez malzenstwo
jestes$ i zawsze bedziesz skoligacona z naszg rodzing. Christine, nie powinnas si¢ upiera¢. Ani
wstydzi¢. Nie zapominaj, ze jestes wdowa po bracie wicehrabiego.

Christine nie mogla o tym zapomnie¢, cho¢ czasami bardzo tego pragneta. Przez
siedem lat byla Zona Oscara Derricka, brata Basila, wicehrabiego Elricka 1 kuzyna lady
Renable. Poznali si¢ w Schofield Park na pierwszym przyjeciu wydanym przez Melanie po jej
Slubie z Bertiem, baronem Renable'em. Oscar byl wspaniala partia dla Christine, corki
dzentelmena o tak skromnych dochodach, ze musial je podreperowaé, obejmujac posade
wiejskiego nauczyciela.

A teraz Melanie chciata, by przyjaciotka spedzita dwa tygodnie w jej domu.

- To bardzo mite z twojej strony, ze mnie zapraszasz - powiedziata Christine. - Jednak
naprawde wolatabym nie bra¢ udzialu w tym spotkaniu.

- Nonsens! - Melanie uniosta lorgnon do oczu i rozejrzala si¢ po pokoju. Ten jej

egzaltowany gest nieodmiennie roz$mieszat Christine i Eleanor. Ta ostatnia uniosta ksigzke,



by ukry¢ usmiech. - Oczywiscie, ze chcesz wzig¢ udziat. Kto by nie chcial? Bedzie mama i
Audrey z sir Lewisem Wisemanem. Urzadzam te wszystkie rozrywki z okazji ich zargczyn,
cho¢ oczywiscie zostaty juz ogloszone. Udato mi si¢ nawet naméwié¢ Hectora, a wiesz, ze
nigdy nie uczestniczy w wigkszych zgromadzeniach, chyba ze si¢ go do tego zmusi.

- Justin tez bedzie? - spytata Christine.

Audrey byla mtodsza siostrag Melanie. Hector 1 Justin jej bra¢mi. Justin przyjaznit si¢ z
Christine od chwili, gdy wiele lat temu poznali si¢ na owym pierwszym przyje¢ciu u Melanie.
Przez ostatnie kilka lat matzenstwa Christine byt wlasciwie jedynym jej przyjacielem.

- Oczywiscie, ze Justin tez bedzie - odparta Melanie. - Czyz nie jest zawsze obecny i
nie spedza wigcej czasu u mnie niz gdziekolwiek indziej? Zawsze bylas w znakomitych
stosunkach z moja rodzing. A oprdcz niej spodziewamy si¢ duzego grona dostojnych i mitych
gosci. Zaplanowatam rozliczne ciekawe rozrywki. Musisz przyjecha¢. Stanowczo nalegam.

- Och, Melanie, naprawde wolatabym...

- Christine, powinna$ pojechac i troche si¢ zabawi¢ - wtracita matka. - Ciagle jestes
zajeta sprawami innych ludzi.

- Lepiej od razu powiedz ,.tak” - dodata Eleanor, spogladajac sponad okularow. Nie
zdjeta ich po przybyciu goscia, gdyz najwyrazniej nie zamierzata przerywac lektury. - Wiesz,
ze lady Renable nie ruszy si¢ stad, dopoki ci¢ nie przekona.

Christine zirytowana zerkng¢ta na siostrg. Ta odwzajemnita si¢ jej wesotym
spojrzeniem. Dlaczego nikt nie zapraszatl Eleanor na takie towarzyskie spotkania? Ale
przeciez Christine znala odpowiedZz. W wieku trzydziestu czterech lat jej najstarsza siostra bez
zalu pogodzita si¢ z nieuniknionym juz staropanienstwem i przyjeta na siebie rolg prawej reki
matki. Z rozmystem wybrata taki los, gdy jej ukochany wiele lat temu zginal na wojnie w
Hiszpanii. Od tamtej pory zaden me¢zczyzna nie zdotal jej sktoni¢ do zmiany zdania, cho¢
kilku probowato.

- Ma pani racje¢, panno Thompson - powiedziata Melanie, a pidra nad jej kapturkiem
zafalowaty. - Ot6z zdarzyta si¢ wysoce niepokojaca rzecz. Hector jak zwykle postapit
impulsywnie.

Hector Magnus, wicehrabia Mowbury, byt molem ksigzkowym i odludkiem. Christine
nie potrafita sobie wyobrazi¢, ze moglby cos zrobi¢ pod wplywem impulsu.

Melanie bebnita palcami po stole.

- Biedaczek, zupelnie nie ma pojgcia, co wypada w towarzystwie - rzucita. - Miat
czelno$¢ zaprosi¢ do Schofield Park swego przyjaciela, zapewniajac go, Ze zaproszenie

pochodzi ode mnie. I taskawie poinformowat mnie o tym zaledwie dwa dni temu, kiedy byto



juz zdecydowanie za p6zno, by zaprosi¢ jakas$ milg dame¢ dla wyréwnania liczby gosci.

Wszystko stato si¢ jasne. Pisemne zaproszenie dla Christine nadeszlo wczoraj rano,
nastepnego dnia po tym, jak na horyzoncie lady Renable pojawito si¢ widmo towarzyskiej
katastrofy.

- Musisz przyjecha¢ - powtorzyta Melanie. - Moja droga Christine, po prostu musisz.
Byloby okropne, gdyby na urzadzanej przeze mnie imprezie liczba pan i pandw nie byla
réwna. Chyba nie zyczysz mi czegos tak strasznego? Zwlaszcza ze w twojej mocy jest mnie
od takiego niewybaczalnego uchybienia wybawic.

- To rzeczywiscie bylby straszny wstyd - zgodzita si¢ matka. - Tym bardziej ze
Christine nie ma na najblizsze dwa tygodnie zaplanowanych zadnych zajec.

- Mamo! - zaprotestowata Christine.

Eleanor nadal patrzyta na nig znad okularow z wyrazem rozbawienia w oczach.

Christine westchneta gtosno. Dziewie¢ lat temu dzigki malzenstwu weszta w wyzsze
sfery. Wtedy ogromnie ja to ekscytowato. Oprocz tego, ze byta po uszy zakochana w Oscarze,
dodatkowo uszczesliwiata ja perspektywa obracania si¢ w eleganckim towarzystwie. Przez
pierwszych kilka lat wszystko uktadato si¢ dobrze. I w jej malzenstwie, i w towarzystwie.
Potem jednak wszystko si¢ popsuto. Wszystko. Nawet teraz, gdy sobie to przypominata, czuta
zdumienie i bol. A sam koniec... Nie chciala o tym mys$le¢. Nie chciata, by cokolwiek
przypominalo jej przesztos¢. Juz nigdy w zyciu nie chciata widzie¢ Hermione i Basila.

Nie umiata jednak odmoéwi¢ ludziom, ktorzy znalezli si¢ w potrzebie. A Melanie
chyba naprawde miata ktopot. Tak wielkg wage przywigzywala do swej reputacji idealne;j
pani domu, ktéra wszystko robita nienagannie. No i1 byty przeciez przyjaciotkami.

- Moze mogtabym nocowac tutaj i zjawi¢ si¢ w Schofield kilka razy, by dotaczy¢ do
gosci - zasugerowata.

- Bertie musiatby wtedy zaordynowac¢ dla ciebie osobny powdz, ktory by odwozit ci¢
co wieczor 1 przywozil rano - odparta Melanie. - To by byto dosy¢ niezreczne.

- Mogtabym przychodzi¢ pieszo - rzucita Christine.

Melanie przycisne¢ta dion do serca, jakby chciata uspokoi¢ jego palpitacje.

- I zjawiataby$ si¢ w sukni pokrytej kurzem albo btotem, z twarza zaczerwieniong od
wiatru 1 potarganymi wlosami? - jekneta. - To byloby rownie okropne, jak twoja nieobecnos¢.
Musisz przyjechac i1 zosta¢ na dwa tygodnie. Goscie zjawig si¢ pojutrze. Przysle po ciebie
powo6z z samego rana, zebys$ miala czas si¢ rozgoscic.

Christine zdata sobie sprawg, ze odmowa jest juz niemozliwa. Byla skazana na

dwutygodniowy pobyt w domu Melanie. Ale przeciez, na lito§¢ boska, nie miata si¢ w co



ubra¢ ani za co kupi¢ nowych strojow. Melanie niedawno wrécita ze stolicy, gdzie
przygotowata debiut swojej siostry w towarzystwie 1 jej prezentacje przed krélowa. Wszyscy
jej goscie niewatpliwie beda ubrani wedlug najswiezszej londynskiej mody, obeznani z
najnowszymi towarzyskimi ploteczkami. Wszyscy z wyjatkiem Christine. Koszmar.

- Dobrze - obiecata. - Przyjadg.

Melanie do tego stopnia zapomniata o swym dostojenstwie, ze az u$miechngta si¢
szeroko.

- Wiedziatam, ze si¢ zgodzisz - powiedziata, lekko uderzajac przyjaciotke w ramie
swoim lorgnon. - Szkoda tylko, ze kazatas mi zmarnowac¢ calg godzine¢ na przyjazd tutaj. Tyle
mam jeszcze do zrobienia. Najche¢tniej po prostu udusitabym Hectora. Ze wszystkich
dzentelmenow, ktorych moglby zaprosi¢, wybrat akurat takiego, ktory kazda pania domu
przyprawitby o palpitacje. I dal mi zaledwie dwa dni, bym nalezycie przygotowala si¢ na jego
przyjecie.

- Ksigcia Walii? - spytata Christine ze $miechem.

- Nie sadze, by ktokolwiek pragnat jego towarzystwa - odparta Melanie. - Cho¢
oczywiscie gdyby przyjechal, bylby to ogromny sukces towarzyski. A ten dzentelmen niemal
nie ustepuje mu pozycja. Moim niespodziewanym gosciem bedzie ksigzg Bewcastle.

Christine uniosta brwi. Styszala o ksigciu, chociaz nigdy nie =zostala mu
przedstawiona. Byt niezwykle wplywowy 1 wyniosty. I zimny jak 16d, a przynajmniej tak
moéwiono. Rozumiata konsternacje Melanie. A mys$l, ze to ja, Christine, wybrano, by
wyrownac liczbe gosci po zaproszeniu ksigcia Bewcastle'a, nawet jej schlebiata, dopoki nie
uswiadomita sobie, ze to kolejny powod, dla ktérego powinna pozosta¢ w domu. Teraz jednak
bylo juz za pdzno.

- Ojej - westchnela matka, ogromnie przejeta.

- Tak. - Melanie wydeta wargi 1 pokiwata glowa. - Ale nie obawiaj si¢, Christine.
Przyjedzie tez wielu innych dzentelmenow, ktérzy na pewno ci si¢ spodobaja i z rados$cia
beda ci¢ zabawia¢. Trzeba przyzna¢, ze nadal dzialasz na m¢zczyzn, mimo twojego wieku.
Bylabym $miertelnie zazdrosna, gdyby nie to, Ze ciagle jestem przywigzana do Bertiego, cho¢
robi si¢ okropnie denerwujacy, kiedy zaczynam przygotowywac jakie§ rozrywki. Fuka,
mamrocze 1 wyraznie daje mi do zrozumienia, ze perspektywa zabawy wcale go nie
zachwyca. Tak czy inaczej, jesli nie chcesz, nie musisz zamienia¢ z ksigciem nawet jednego
stowa. To czlowiek znany z wyniostosci 1 rezerwy. Zapewne nawet ci¢ nie zauwazy, jesli si¢
g0 pozostawi samemu sobie.

- Obiecuje, ze bede mu schodzi¢ z drogi. Zachowam odpowiedni dystans.



Eleanor spojrzata na siostrg z krzywym u$mieszkiem.

Christine pomyslala, ze jesli nie bedzie uwaza¢, to potknie si¢ o nogi ksigcia albo
wrecz zaplacze we wlasne, gdy bedzie go mijata ze szklankg lemoniady. O wiele przyjemniej
byloby zosta¢ w domu. Ale nie miata juz takiej mozliwosci. Zgodzita si¢ pojecha¢ do
Schofield na dwa tygodnie.

- Teraz, gdy liczba gos$ci znow jest parzysta, moge pomysle¢ o wybaczeniu Hectorowi
- oznajmita Melanie. - To bedzie naprawde wspaniate spotkanie. Sadze, ze bedzie si¢ o nim
mowi¢ we wszystkich salonach przez caly nastepny sezon. Kazda pani domu w Anglii bedzie
mi zazdrosci¢, a ci, ktorzy nie zostali zaproszeni, zaczng zabiegaé, by zaprosi¢ ich za rok.
Ksigze Bewcastle nie bywa nigdzie poza Londynem i swoimi posiadtosciami. Nie pojmuje,
jak Hectorowi udato si¢ go naméwi¢ do przyjazdu. Moze ksigze styszal o wspaniatosSci
organizowanych przeze mnie rozrywek. A moze...

Christine juz nie stuchata. Nastepne dwa tygodnie z pewnos$cig nie beda przyjemne, a
towarzystwo ksiecia Bewcastle'a 1 zwigzane z tym skrgpowanie uczyni jej pobyt dodatkowo
przykrym. Cho¢ moze nie bedzie tak zle. Jak wspomniata Melanie, ksigz¢ nawet jej nie
zauwazy, tak jak nie zwrocitby uwagi na robaka pod swoim butem. Christine nienawidzita
poczucia skrepowania. Przez niemal cate zycie bylo jej obce. Doswiadczyta go dopiero po
kilku latach matzenstwa, gdy stata si¢ obiektem niewybrednych plotek, bez wzgledu na to, jak
bardzo starala si¢ ich uniknaé. Gdy owdowiala, przyrzekta sobie, ze juz nigdy nie znajdzie si¢
w takiej sytuacji i juz nigdy nie bedzie si¢ obraca¢ w obcych jej kregach.

Oczywiscie teraz byta o wiele starsza. Miata dwadzies$cia dziewig¢ lat i1 chyba nikt nie
oczekiwal, ze bedzie si¢ bawi¢ w gronie mlodziezy. Zachowa si¢ jak dostojna matrona.
Usiagdzie gdzie§ z boku i bedzie tylko obserwowal wszystkie uciechy, zamiast w nich
uczestniczy¢. Wiasciwie to moze si¢ okaza¢ catkiem zabawne.

- Lady Renable, czy mogtabym pani zaproponowac filizank¢ herbaty i ciasteczka? -
spytata matka.

- Dzigkuje, pani Thompson, ale nie mam chwili do stracenia - odparta Melanie. -
Pojutrze przyjezdzaja goscie, a przed ich przybyciem musze jeszcze dopilnowal tysigca
drobiazgéw. Zapewniam pania, ze pozycja baronowej to nie tylko przyjemnosci. Musze
ruszac¢ z powrotem.

Majestatycznie skingta gtowa, ucalowata Christine w policzek 1 serdecznie uscisneta
jej dtonie, po czym wyszta z salonu posrod szelestu sukni.

- Powinna$ zapamigta¢ na przyszto$¢, ze lepiej zgodzi€ si¢ od razu, gdy lady Renable

0 co$ poprosi, czy to na piSmie, czy tez osobiscie - powiedziata Eleanor do siostry.



Matka wstala.

- Christine, musimy i§¢ do twojego pokoju i zobaczy¢, ktére suknie wymagaja
zacerowania albo wyczyszczenia. - Pokrecita glowa, wciaz przejgta. - Dobry Boze, ksigze
Bewcastle, ze nie wspomne o wicehrabim Mowburym i jego matce oraz wicehrabim Elricku z
zong! I oczywiscie baronie i lady Renable.

Christine pobieglta na goér¢ pierwsza, by sprawdzié¢, czy od chwili, gdy si¢ rano
ubierala, w jej szafie jakim$ cudem nie pojawil si¢ nagle tuzin pigknych i modnych sukien.

Wulfric Bedwyn, ksigze Bewcastle, siedzial przy duzym debowym biurku w
urzadzonej ze smakiem, bogato wyposazonej bibliotece w Bedwyn House w Londynie. Miat
na sobie elegancki strdj wieczorowy, cho¢ tego wieczoru nie przyjmowal gosci. Na
wyltozonym skoérg blacie byla tylko suszka, kilka zaostrzonych pidr i kalamarz ze srebrnym
korkiem. Ksigze nie miat czym si¢ zaja¢, bo jak zwykle uporat si¢ z pracg w ciggu dnia.

Mogt wyjs$¢ gdzies si¢ zabawié. Jeszcze nie byto za p6zno. Wprawdzie sezon juz si¢
skonczyt 1 wigkszo$¢ eleganckiego towarzystwa wyjechata na lato do Brighton albo do
swoich rezydencji na wsi, ale Londyn nadal miat do zaoferowania sporo rozrywek. Ksigze
jednak nie przepadat za spotkaniami towarzyskimi; pojawiat si¢ na nich tylko wtedy, gdy jego
obecnos¢ byta szczegdlnie pozadana.

Mogt spedzi¢ wieczor w klubie White'a, gdzie nawet o tej porze roku zawsze mozna
bylo znalez¢ sympatyczne grono ludzi do ciekawej rozmowy. Uznat jednak, ze przez tydzien,
ktéry uptynat od zakonczenia sesji parlamentu, spedzit w réznych klubach stanowczo za duzo
czasu.

Jego rodziny nie bylo w miescie. Lord Aidan Bedwyn, brat najblizszy mu wiekiem i
nastgpny w kolejce do tytulu, w ogole nie pojawit si¢ w Londynie tej wiosny. Zostat w
majatku w Oxfordshire z Zong Eve, ktora powita coreczke, ich pierwsze dziecko.
Wyczekiwali tego szczg§liwego wydarzenia niemal od trzech lat. Wulfric pojechat do nich w
maju na chrzciny, ale zostat tylko kilka dni. Kolejny brat, lord Rannulf Bedwyn, przebywat w
Leicestershire z zong Judith oraz synem i coérka. Teraz, gdy po $mierci babki majatek juz
oficjalnie nalezal do niego, jeszcze sumienniej niz dotad peinil obowiazki wlasciciela
ziemskiego. Siostra Freyja przebywala w Kornwalii. Jej maz, markiz Hallmere, w tym roku
zaniedbat swe powinno$ci w parlamencie i w ogdle nie pojawil si¢ w Londynie. Freyja znow
byla w cigzy. Na poczatku zesztego roku urodzil im si¢ syn. Tym razem mieli nadzieje, ze
urodzi si¢ corka.

Lord Alleyne Bedwyn byl na wsi z Zzong Rachel i ich urodzonymi zesztego lata

blizniaczkami. Wuj Rachel, baron Weston, w ktorego majatku mieszkali, znéw chorowat na



serce 1 nie chcieli zostawia¢ go samego. Morgan, najmlodsza siostra, przebywata w Kent.
Wprawdzie przyjechata ze swym mezem hrabig Rosthornem na kilka tygodni do stolicy, ale
ze londynskie powietrze nie stuzylo ich synkowi, wrocila z dzieckiem do domu. Rosthorn
zostal 1 odwiedzat ich, kiedy tylko moégl, a po zakonczeniu sesji parlamentu ruszyt
niezwlocznie z powrotem, by do nich dolagczy¢ na dobre. Przed odjazdem wyznat
Bewecastle'owi, ze jesli w przyszto$ci jego zona i dzieci nie b¢da mogli mu towarzyszy¢, to on
po prostu zostanie w domu, a parlament niech pieklo pochtonie. Powiedziat: ,,dzieci”, co
zapewne oznaczato, ze rowniez Morgan spodziewata si¢ kolejnego potomka.

Wulfric cieszyt sie, ze jego rodzenstwo zalozyto rodziny i prowadzi ustatkowane
zycie. Ale bez nich Bedwyn House byt przerazliwie pusty. Nawet Morgan nie zatrzymatla si¢
tu, gdy przyjechata do Londynu.

Lindsey Hall, siedziba rodowa w Hampshire, wyda si¢ mu jeszcze bardziej puste.

Chyba wtasnie ta mysl pchneta Wulfrica do nietypowej jak na niego impulsywnej
decyzji kilka dni temu. Przyjat zaproszenie lady Renable, przekazane przez jej brata,
wicehrabiego Mowbury'ego, by spedzi¢ dwa tygodnie w Schofield w Gloucestershire. Nigdy
nie uczestniczyt w dhuzszych spotkaniach towarzyskich. Uwazal, Ze to najnudniejszy sposob
spedzania czasu. Oczywiscie Mowbury zapewnial go, ze towarzystwo bedzie przednie,
dyskusje ozywione i na poziomie, a co wigcej, bedzie mozna wedkowac, ale dwa tygodnie w
tym samym gronie, niewazne jak przyjemnym, moze si¢ okaza¢ nader meczace.

Waulfric odchylit si¢ do tytu, wspart tokcie na podporkach 1 sploth dtonie. Wpatrywat
si¢ w przestrzen niewidzacym wzrokiem. Tgsknil za Rose bardziej, niz byl sktonny przyznac.
Przez dziesi¢¢ ostatnich lat byla jego kochanka. Zmarta w lutym. Zaczeto si¢ od pozornie
niegroznego przezigbienia, ktére jednak rozwingto si¢ w powazne zapalenie ptuc. Lekarz
mogt jedynie tagodzié jej cierpienie. Smieré Rose byla dla Wulfrica cigzkim szokiem. Nie
odstepowal jej przez cata chorobe i byt przy niej w chwili §mierci.

Czut si¢ okropnie, jakby naprawde owdowiat.

Z Rose taczyl go bardzo wygodny uktad. Na miesigce, ktére musial spedzaé w
Londynie, wynajmowatl jej luksusowy apartament w miescie. Latem on jechat do Lindsey
Hall, ona za$ wracala na wie$, do ojca, ktory byt kowalem. Podczas pobytu w miescie Wulfric
spedzal wigkszo$¢ nocy u Rose. Nie taczyla ich ogromna namigtno$¢ - watpil, czy w ogodle
jest zdolny do namigtnos$ci - ani tez glebsza przyjazn, ze wzgledu na réznice pochodzenia 1
wyksztalcenia. Ale byto im razem dobrze. Ksigz¢ mial pewnos$¢, ze Rose jest tak samo
zadowolona z ich zwigzku, jak on. Gdyby nie byla, po ponad dziesieciu wspdlnych latach

wiedziatlby o tym. Cieszyt si¢, ze nie sptodzil z nig dzieci. Lozylby na ich utrzymanie, ale



czulby si¢ niezrgcznie, majac nieslubne potomstwo.

Smieré kochanki pozostawita w jego zyciu ogromna pustke. Od lutego nie wspotzyt z
kobieta. Nie znalazt nikogo na miejsce Rose. I nawet nie szukal. Ona wiedziala, jak go
zadowoli¢ 1 sprawi¢ mu rozkosz. Teraz musiatby si¢ przyzwyczaja¢ do kogo$ innego. A w
wieku trzydziestu pigciu lat czut si¢ na to troche za stary.

Opart brode na r¢kach.

Miat trzydziesci pie¢ lat i wypehil wszystkie swoje obowigzki zwigzane z tytutem
ksiecia Bewcastle. Wszystkie z jednym wyjatkiem. Nie ozenit si¢ i nie sptodzit dziedzica.
Wiele lat temu byt bliski spetnienia rowniez tej powinnosci. Byt wtedy mtody i jeszcze pelen
nadziei, ze uda mu si¢ potaczy¢ osobiste szczgscie z obowigzkiem. Jednak tego wieczoru, gdy
miaty zosta¢ ogloszone jego zareczyny, jego przyszta zona rozegrata skomplikowang intryge,
by unikng¢ malzenstwa, przed ktorym si¢ wzdragata. A zbyt si¢ bata ksiecia oraz swego ojca,
by po prostu powiedzie¢ prawde.

Czy ksigze moégt wybra¢ jaka$ kobiete na swoja zone i oczekiwa¢ zadowolenia z
takiego zwigzku? Kto poslubilby ksiecia dla niego samego? Kochanke zawsze mozna
odprawié. Zony juz nie.

Przez te wszystkie lata, ktore uptynelty od czasu rozstania z lady Marianne Bonner,
pozwalal sobie na ten jeden jedyny drobny bunt. Pozostawal wolny. I zaspokajat swoje
potrzeby z Rose. Znalazt ja 1 wzigl na utrzymanie niecale dwa miesigce od tamtego
katastrofalnego wieczoru.

A teraz Rose nie zyla. Zostata jego sumptem pochowana na wiejskim cmentarzu w
poblizu domu ojca. Ksigz¢ Bewcastle zadziwil catg okolice, gdy pojawit si¢ na pogrzebie.

Do diabta, czemu zgodzit si¢ pojecha¢ do Schofield z Mowburym? Tylko dlatego, ze
nie chcial samotnie wraca¢ do Lindsey Hall? Czy tez nie mogt znies¢ mysli o dalszym
przebywaniu w Londynie? To kiepski powod, nawet jesli Mowbury jest naprawde
inteligentny i ciekawie si¢ z nim rozmawia, a wedtug jego sléw réwniez reszta gosci miata
by¢ na odpowiednim poziomie. Tak czy inaczej, lepiej by spedzil lato, wizytujac swoje
majatki w Anglii 1 Walii. A po drodze odwiedzilby braci i siostry. Chociaz to ostatnie to nie
najlepszy pomyst. Oni mieli teraz wlasne Zzycie. Mieli m¢zéw 1 Zony, 1 dzieci. I chyba
wszyscy byli szczgsliwi. Tak, wszyscy.

Cieszyt si¢ ich szczes$ciem.

Ksigze Bewcastle siedzial samotny posrod przepychu swej londynskiej rezydencji i

patrzyl w milczeniu w przestrzen, opierajac brode na dloniach.



Powdz barona Renable'a podjechat wezesnym rankiem i zabrat Christine do Schofield.
Zaaferowana Melanie z wdzigczno$cia przyjeta propozycje pomocy w ostatnich
przygotowaniach. Christine wpadta na chwile do przeznaczonego dla niej pokoiku na tylach
domu, z ktorego roztaczatby si¢ widok na ogrod warzywny, gdyby nie zaslanialy go dwa
kominy. Zdjeta kapturek, poprawita loki i rozpakowata swoj skromny bagaz. Potem pobiegta
do pokoju dziecinnego i przywitala si¢ z dzie¢mi. Reszte¢ poranka i wczesne popotudnie
spedzita, biegajac na posytki tam i z powrotem. Zapewne biegataby tak do konca dnia, gdyby
Melanie nie zauwazyla jej, jak wchodzi na gorg ze stosem recznikOw i1 nie zaprotestowata na
jej widok.

- Christine, musisz si¢ przebra¢ - oznajmita, przyciskajac dton do serca. - I zréb co$ z
wlosami. Powiedziatam, ze mozesz pomoc, ale co nie oznacza, ze masz by¢ traktowana jak
pokojoéwka. Czy to, co widz¢ w twoich rgkach, to sa naprawde reczniki? W tej chwili idZ do
swojego pokoju i zacznij si¢ zachowywac jak gos¢.

Pot godziny pozniej Christine pojawila si¢ na dole w swojej prawie najlepszej, choé
nie najmodniejszej muslinowej sukni. Jej wyszczotkowane wlosy az I$nity. Byta wsciekta, ze
data si¢ wmanewrowa¢ w calg te¢ sytuacje. Wolalaby jak co tydzien udziela¢ w szkole lekcji
geografii i przynajmniej dobrze si¢ przy tym bawic.

- O, tutaj jestes - zawotata Melanie na jej widok. Chwycita ja za reke i mocno, niemal
bolesnie Scisneta. - Bedzie Swietna zabawa. Jesli tylko o czyms$ nie zapomniatam. I jesli nie
zaczn¢ wymiotowaé na widok zblizajacych si¢ gosci. Dlaczego zawsze przy takich okazjach
robi mi si¢ niedobrze? To takie prostackie.

- Wszystko uda si¢ tak wspaniale, ze zostaniesz okrzyknigta najlepsza pania domu
tego lata - zapewnita przyjaciotke Christine.

- Naprawde tak uwazasz? - Melanie znowu przycisn¢la dlon do serca, jakby chciata
uspokoi¢ jego gwaltowne bicie. - Podobasz mi si¢ w krotkich wtosach. Omal nie dostatam
wapordw, gdy powiedzialas, ze chcesz je obcig¢, ale wygladasz miodo 1 tadnie, jakby ktos$
cofnat czas. Nie, zeby$ kiedykolwiek nie byla fadna. Jestem $miertelnie zazdrosna. Bertie, co$
ty powiedzial?

Stojacy nieopodal lord Renable odchrzaknat.

- Zbliza si¢ pow0z - oznajmit 1 popatrzyl na zone, jakby miat ich nawiedzi¢ komornik 1

skonfiskowa¢ wszystkie ich dobra. - Christine, ty idZ na gore i si¢ schowaj. Mozesz si¢



cieszy¢ jeszcze godzing wolnosci.

Melanie glo$no nabrata powietrza i w mgnieniu oka przeobrazita si¢ w mila,
dystyngowana panig domu, ktéra nigdy w zyciu nie czuta zdenerwowania ani nudnosci w
chwilach napigcia.

Przez moment znow grozilo jej zatamanie nerwowe, gdy spojrzata po sobie i
zauwazyta, ze trzyma w prawej rece szklanke z nie - dopita lemoniada.

- Niech kto$ to ode mnie zabierze! - rozkazata, rozgladajac sie za najblizszym lokajem.
- Dobry Boze, mogtam to wyla¢ na czyjes$ buty albo suknig.

- Ja to wezme - powiedziata Christine i1 rozesmiata si¢. - Oblewanie kogos o wiele
bardziej przystoi mnie niz tobie. Zabiore stad swojg osobe 1 lemoniade, zanim narobig szkody.

Ruszyta po schodach w strong zo6ttego saloniku, gdzie miata czeka¢, az dotacza do niej
pozostate damy. Z nieznanych powodow Melanie zawsze po przyjezdzie gosci trzymata panie
1 pandw osobno, dopoki nie mogla ich wszystkich zaprosi¢ do salonu na podwieczorek i
oficjalnie rozpocza¢ spotkania.

Christine zatrzymata si¢ na chwile na podescie ponad holem i przechylita przez
balustrad¢. Powoz, ktory ustyszal Bertie, musial by¢ blizej, niz mu si¢ wydawato. Pierwsi
goscie wiasnie wchodzili do §rodka. Christine nie mogla si¢ oprzeé, by zerkna¢, czy to ktos,
kogo zna.

Dwoch dzentelmendéw. Jeden byl ubrany w za duzy, pognieciony brazowy surdut,
granatowe pantalony lekko wypchane na kolanach 1 znoszone buty. Jego halsztuk wygladat,
jakby zostal zawigzany bez pomocy lokaja ani nawet lusterka, kotnierzyk koszuli zwisat
niedbale z braku krochmalenia, a jasne wlosy sterczaly na wszystkie strony. Hector Magnus,
wicehrabia Mowbury.

- Ach to ty, Mel - zwrdcit si¢ z niepewnym usmiechem do siostry, jakby spodziewat
si¢, ze w jej domu przywita go kto$ inny. - Jak si¢ masz, Bertie?

Christine u$miechnela si¢ cieplo. Zawolalaby do Hectora, gdyby nie obecnos$é¢
drugiego dzentelmena. Byt calkowitym przeciwienstwem wicehrabiego. Wysoki, dobrze
zbudowany, ubrany z wyszukang elegancja w surdut z przedniego niebieskiego sukna, szarg
haftowang kamizelke, ciemnoszare pantalony i wysokie, I$nigce buty z biatymi cholewkami.
Kohierzyk $nieznobialej koszuli mial nalezycie wykrochmalony, a halsztuk zawigzany
zgrabnie, cho¢ w raczej klasycznym stylu. W regce trzymat cylinder. Jego wtosy byty ciemne,
geste 1 dobrze ostrzyzone.

Doskonaty krdj ubrania podkreslat szerokie ramiona i sprawial, ze biodra wydawaly

si¢ bardzo waskie, a uda muskularne.



Ale to nie jego imponujacy wyglad przykut uwage Christine, ktéra wcigz stata na
podescie, zamiast ruszy¢ na gore do swego pokoju. Zafascynowala ja pewnos$¢ siebie
widoczna w postawie 1 ruchach eleganckiego dzentelmena. Najwyrazniej rzadzit
niepodzielnie swym otoczeniem i oczekiwal natychmiastowego postuszenstwa ze strony
stojacych w hierarchii nizej od niego, co zapewne obejmowato niemal wszystkich
$miertelnikéw. Christine u§wiadomila sobie, ze to musi by¢ ten ostawiony ksiaze Bewcastle.

Wygladat doktadnie tak, jak si¢ spodziewata.

Byt arystokratg od czubka gtowy az do piet.

Uktonit si¢ dwornie pani domu i wyprostowat. Twarz miat w pewien surowy sposob
przystojna, z mocng szcze¢ka, waskimi wargami, wyraznymi ko$émi policzkowymi i
wydatnym, ale ksztaltnym nosem.

Zrobit krok do przodu, gdy Melanie odwrocita si¢ do Hectora, wigc Christine
wychylita si¢ nad balustrada, by zobaczy¢ jego oczy. W tym samym momencie ksigze uniost
glowe, spojrzat do gory i zauwazyt ja.

Nie zdazyta si¢ cofnaé, zazenowana, ze przylapano ja na podgladaniu. Zaskoczyly ja
jego oczy, ktore usitowata dojrze¢. Miata wrazenie, ze przewiercaja ja na wylot. Nie byta
pewna ich koloru. Bladoniebieskie? Jasnoszare? Byta jednak na tyle blisko, by poczu¢ efekt
ich spojrzenia.

Nic dziwnego, ze cieszy si¢ takg zlg stawa!

Na krotka chwile ogarneto ja poczucie, ze ksiaz¢ Bewcastle moze by¢ naprawde
groznym cztowiekiem. Serce mocno zabitlo jej w piersi, jakby zostala przylapana na
podgladaniu przez dziurke od klucza jakichs$ skandalicznych wydarzen.

A potem stato si¢ co$ nadzwyczaj zdumiewajacego.

On do niej mrugnat!

A przynajmniej tak jej si¢ wydawato.

Wtedy zobaczyta, ze ksigze¢ ociera oko, ktérym do niej mrugal i uSwiadomita sobie, ze
gdy spogladata ponad porecza, przechylita trzymang w rece szklanke i kapneta mu w nie
lemoniada.

- Och! - krzykneta. - Niewymownie mi przykro.

Odwrdcita si¢ 1 uciekta ile sit w nogach. Co za wstyd! Alez z niej niezdara! Obiecala
nie wchodzi¢ ksieciu w droge, ale nie przyszio jej do gtowy, by obiecaé, ze nie kapnie mu
lemoniadg w oko.

Miata rozpaczliwg nadzieje, ze nie jest to zty znak na najblizsza przysztoscé.

Powinnam si¢ uspokoi¢, zanim pojawig si¢ inne damy, pomySlala, dotarlszy



bezpiecznie do zottego salonu. Przez nastepne trzynascie i pot dnia musze trzymac si¢ z dala
od ksigcia Bewcastle'a. To nie powinno by¢ trudne. On zapewne nawet mnie nie rozpozna,
gdy mnie zndéw zobaczy. A w innych okolicznos$ciach chyba w ogole nie zauwazylby kogos
takiego jak ja.

Mimo ze niechcacy polata go lemoniada, ksigz¢ Bewcastle nie stanowit zadnego
zagrozenia dla osoby tak niskiego pochodzenia jak ona.

Zreszta dlaczego miataby si¢ nim przejmowac? Zdecydowanie nie byt m¢zczyzng, na
ktorym chcialaby zrobi¢ wrazenie.

Wulfric zorientowat si¢, ze to lemoniada. Lemoniada byla nader orzezwiajagcym
napojem, zwlaszcza w letni dzien, jednakowoz zupelnie nie nadawata si¢ do przemywania
oczu.

Ksigz¢ nie poskarzyt si¢ na glos. Baron Renable i1 jego Zona najwyrazniej niczego nie
zauwazyli, zajeci Mowburym. A istota, ktora go oblata, miala czelnos¢ wykrzyknaé
przeprosiny, potem zas uciec jak wystraszony zajac.

Waulfric otart oko chusteczka. Moze nie bedzie zaczerwienione, bo tylko troche
szczypato.

Nie byt to najszczesliwszy poczatek dwoch tygodni, ktére miat tu spedzic. W jego
dobrach stuzacy, ktorzy podgladaliby gosci, oblewali ich czymkolwiek, glosno przepraszali, a
potem uciekali, nie zagrzaliby miejsca. Miatl nadziej¢, ze to tylko drobne potknigcie, a nie
oznaka niedbatej stuzby w tym domu.

Ta istota nawet nie miala na glowie czepka. Zobaczyt tylko bujne loki i okragta buzie
z wielkimi oczami, cho¢ oczywiscie nie mogt si¢ jej dobrze przyjrzec.

Nie, zeby pragnat si¢ przygladac.

Przestal zawraca¢ nig sobie gtowe. Jesli baron Renable i jego Zona nie potrafia
zdyscyplinowa¢ stuzby, to w koncu ich problem. On mial ze soba wlasnego lokaja, ktory
zadba o jego potrzeby.

Nadal zywit nadziej¢, ze rozrywki w Schofield Park okaza si¢ w jego guscie.
Mowbury, oczytany mezczyzna, ktory duzo podrézowal, zwlaszcza po Grecji 1 Egipcie, byt
bardzo ciekawym towarzyszem w czasie drogi z Londynu. Znali si¢ i w pewnym sensie
przyjaznili od wielu lat. Baron z Zong serdecznie go powitali, a pokd] Wulfrica okazal si¢
eleganckim, przestronnym apartamentem z oknami wychodzacymi na trawnik 1 rabaty
kwiatowe przed domem.

Ksigze przebrat si¢ i1 usiadt w gotowalni przed lustrem, zeby lokaj go ogolit. Potem

zszedl do pokoju bilardowego, gdzie mieli si¢ zebra¢ panowie. Zastal tam juz hrabiego



Kitredge'a 1 wicehrabiego Elricka. Obaj byli od niego nieco starsi. Wulfric zawsze §wietnie
si¢ czut w ich towarzystwie. Uznat to za dobry znak. Oprocz nich w pokoju byt tez Mowbury
1 jego mlodszy brat Justin Magnus, ktéry wydat si¢ ksigciu sympatycznym miodziencem.

Moze wiasnie tego mi trzeba, pomyslal Wulfric, wiaczajac si¢ do rozmowy. Spedzi
dwa tygodnie w mitym towarzystwie, a potem wroci na reszte¢ lata do Lindsey Hall. W koncu
nie powinien stroni¢ od ludzi tylko dlatego, ze jego rodzenstwo pozaktadato rodziny, a
kochanka zmarta.

Drzwi si¢ otworzyty 1 ksigz¢ ustyszat wielce nieprzyjemne hatasy. Mgskie 1 kobiece
glosy przekomarzaty si¢ wesoto. Po chwili panie oddality si¢, a do pokoju weszta duza grupa
dzentelmenow. Wszyscy mtodzi, najwyzej dwudziestopiecioletni, jak ocenit. I zaden nie
cierpial na nadmiar rozumu, sadzac po ich butnym zachowaniu, pozach i $miechu.

Jesli si¢ nie mylit, korytarzem wtasnie przeszia rownie liczna grupa ich towarzyszek.

Tacy ludzie wypekiali sale balowe Londynu. To z ich powodu unikat wszelkich
przyjeé, chyba ze do udzialu zmuszaty go okolicznosci.

- Wyglada na to, ze wszyscy juz przyjechali - odezwat si¢ jeden z nowo przybytych,
sir Lewis Wiseman, wesoty mtodzieniec, ktorego Wulfric znat z widzenia. - M¢zczyzna nie
potrzebuje, by wyprawiano fete z okazji jego zareczyn, ale siostra Audrey 1 jej matka nie
zgodzity si¢ ze mng. Audrey tez. I stad nasze spotkanie - zaczerwienit si¢ i roze$Smiat, podczas
gdy kompani klepali go po plecach, wyglaszajac niemadre, rubaszne uwagi.

Waulfric poniewczasie przypomnial sobie, ze Wiseman niedawno oglosil swoje
zargczyny z panng Magnus, siostra lady Renable. Impreza w Schofield Park zostata
przygotowana, by uczci¢ te zargczyny. A ze narzeczeni byli bardzo mlodzi, wigkszo$¢ gosci
byta w ich wieku.

Ksigze poczut si¢ zbulwersowany.

Czy zostal tu sprowadzony pod falszywym pretekstem, by baraszkowaé ze
smarkaczami ptci obojga?

Czy Mowbury celowo wprowadzil go w blad? Czy tez kto§ wprowadzit w biad
Mowbury'ego?

Oczywiscie mogt mie¢ pretensje tylko do siebie. Uwierzyt na stowo cztowiekowi tak
roztargnionemu, ze podobno zdarzyto mu si¢ pojawi¢ w klubie White'a w dwoch roéznych
butach. Catkiem mozliwe, ze zapomnial o niedawnych zargczynach swojej siostry.

Whulfric zacisngt palce na monoklu. Niemal pod$§wiadomie przybrat swojg
najsurowsza, najgrozniejsza poz¢, gdy mtodzi panowie zaczg¢li okazywaé sktonnos¢, by

traktowac jego i reszte starszych od nich dzentelmenow jak kompandéw do zabawy.



Zamrugat kilka razy. Oko jeszcze troche go piekto.

Hermione Derrick, wicehrabina Elrick i szwagierka Christine, przybyta jako jedna z
pierwszych dam. Wysoka, szczupta i jasnowlosa wygladata jak zawsze pigknie i elegancko,
cho¢ przekroczyta juz czterdziestke. Christine z mocno bijacym sercem wstata i usmiechneta
si¢ do niej. Chciata pocatowa¢ Hermione w policzek, ale co§ w zachowaniu szwagierki
powstrzymato ja, wigc tylko stata i czula si¢ bardzo niezr¢cznie.

- Jak si¢ masz, Hermione? - spytala.

- Christine. - Szwagierka tylko sztywno skineta glowa, ignorujac pytanie. - Melanie
powiedziata mi, ze jestes$ jej gosciem.

- Jak si¢ majg chlopcy? - powiedziawszy to, Christine uswiadomita sobie, ze
bratankowie Oscara nie sg juz dzie¢mi, tylko mlodziencami.

- Obcietas wlosy - zauwazyta Hermione. - To zdumiewajace!

I odwrdcita si¢ do reszty dam.

Christine z powrotem usiadfa.

No céz, westchneta w duchu. Najwyrazniej jej osoba zostata zauwazona, ale jej glos
bedzie ignorowany. Fatalny poczatek. A raczej fatalna kontynuacja dotychczasowych
kontaktow.

Hermione, corka prowincjonalnego adwokata, ponad dwadziescia lat temu wyszta za
wicehrabiego FElricka, robigc jeszcze lepsza partie¢ niz Christine. Po $lubie Christine
serdecznie powitata ja w rodzinie i pomogta przystosowac si¢ do zycia w wyzszych sferach, a
takze przygotowala jej przedstawienie na dworze. Zaprzyjaznitly si¢ mimo sporej roznicy
wieku. A chociaz przez ostatnie kilka lat matzenstwa Christine taczace je stosunki staly si¢
napigte, okropna kldtnia po $mierci Oscara byla dla niej ogromnym zaskoczeniem i do glebi
nig wstrzasneta. Opuscita Winford Abbey, wiejska rezydencje Basila, nazajutrz po pogrzebie
zdruzgotana 1 zrozpaczona. Wydata ostatnie pieniadze na bilet na dylizans, bo pragneta jak
najszybciej wréci¢ do Hyacinth Cottage, by w spokoju liza¢ rany i jako$ odbudowac swoje
zycie. Nie miala zadnego kontaktu ze szwagrem i jego zong az do dzi$.

Zywita nadzieje, ze przez najblizsze dwa tygodnie bedg zachowywaé si¢ wobec niej
poprawnie. Przeciez nie zrobila nic zlego.

Wicehrabina Mowbury, matka Melanie, pulchna, niewysoka kobieta o siwych wlosach
1 zywym spojrzeniu, usciskata Christine 1 oznajmila, Ze cieszy si¢, widzac znow jej $liczng
buzi¢. Audrey rowniez okazata rado$¢. Zarumienila si¢ 1 u$miechn¢ta promiennie, gdy
Christine pogratulowala jej zargczyn. Napigte kontakty z najblizsza rodzing Oscara nigdy nie

mialy wplywu na przyjazne zwigzki Christie z jego ciotkg i kuzynami, ktorzy w latach jej



matzenstwa nie spedzali w Londynie zbyt wiele czasu.

Lady Chisholm i pani King, ktoére Christine kiedy$ poznata, zachowaty si¢ wobec niej
bardzo uprzejmie.

Szes¢ bardzo mtodych 1 bardzo modnie ubranych dam, zapewne przyjacidtek Audrey,
ktore najwyrazniej bardzo dobrze si¢ znaty, siedzialo w swoim kregu. Paplaty, chichotaty i
ignorowaty towarzystwo wokot. Christine pomyslata, ze musialy by¢ jeszcze dzie¢mi, gdy
ona goscita ostatnim razem w Londynie. Czuta si¢ bardzo stara. Do tego jej prawie najlepsza
muslinowa suknia wygladata niemal jak wykopalisko. To byla jedna z ostatnich sukien, jakie
kupit jej Oscar przed $miercig. Christine miala watpliwosci, czy rachunek za nig w ogole
zostat zaplacony.

- Jednym z go$ci ma by¢ ksigze Bewcastle - oznajmita lady Sarah Buchan siedzagcym
wokol niej przyjaciotkom. Oczy miata wielkie jak spodki, a na policzkach purpurowe
rumience.

Mozna bylo dziewczynie wybaczy¢ przekonanie, ze oto obwieszcza wielkg nowing.
Pojawita si¢ zaledwie przed chwila, wraz ze swym ojcem, hrabig Kitredge'em, i bratem,
szacownym George'em Buchanem. Wszyscy inni juz o tym wiedzieli, bo wilasnie ta
wiadomos$cig Melanie raczyta kazdego nowo przybytego goscia. Najwyrazniej zapomniata juz
o irytacji na Hectora za to, ze zaprosit ksigcia.

- Przez caly sezon nie widzialam go ani razu, mimo ze byl w tym czasie w Londynie -
ciagneta lady Sarah. - Mowia, ze rzadko zjawia si¢ gdziekolwiek poza Izbg Lordow i paroma
swoimi klubami. A tutaj przyjedzie. Pomysle¢ tylko!

- Jeden ksiaze i cate tabuny dam - powiedziata Rowena Siddings i u$miechneta si¢
wesoto, az pokazaty si¢ doteczki w jej policzkach. - Cho¢ oczywiscie mezatki si¢ nie licza.
Audrey tez nie, bo jest zargczona z sir Lewisem Wisemanem. Niestety nadal pozostaje bardzo
wiele dam ubiegajacych si¢ o wzgledy tylko jednego ksigcia.

- Ksigzg Bewcastle jest stary - zauwazyla Miriam Dunstan - Lutt. - Juz dawno
skonczyt trzydziesci lat.

- Ale jest ksigciem - odparla lady Sarah - wigc jego wiek nie ma znaczenia. Papa
moéwi, ze byloby ponizej mojej godnosci wychodzi¢ za maz za kogos$ o nizszej pozycji niz
hrabia, cho¢ tej wiosny otrzymatam dziesigtki propozycji od dzentelmenow, ktorych
wickszos$¢ dziewczat uznataby za doskonate partie. To nawet prawdopodobne, ze wyjde za
maz za ksiecia.

- To by dopiero byt sukces, zosta¢ zong ksiecia Bewcastle'a - westchnela Beryl

Chisholm. - Dlaczego jednak mialyby$Smy odda¢ ci go bez walki, Sarah? Moze wszystkie



powinnysmy stang¢ do zawoddw o niego.

Rozlegty si¢ chichoty.

- Wszystkie jestescie bardzo tadnymi mtodymi damami - odezwata si¢ lady Mowbury,
podnoszac glos, tak by styszano ja w drugim koncu salonu. - Na pewno w ciggu najblizszego
roku czy dwoch dobrze wyjdziecie za maz. Chyba jednak powinnam was ostrzec, ze
Bewcastle od tak dawna unika wszelkich prob naklonienia go do malzenstwa, ze nawet
najbardziej zdeterminowane matki zrezygnowaly z préob zwrocenia jego uwagi na swoje
corki. Nawet nie bratam go pod uwage dla mojej Audrey.

- A kto by chciat za niego wyj$¢? - wtracita wspomniana mtoda dama, juz spokojna po
zareczynach. - Wystarczy, ze wejdzie do pokoju, a temperatura spada o kilka stopni. Ten
mezczyzna nie ma uczué, wrazliwosci 1 serca. Wiem to z najpewniejszego zrodla. Lewis
mowi, ze wigkszos¢ mtodych dzentelmenow w klubie White'a boi si¢ go i unika jak ognia. To
bardzo nietadnie ze strony mojego brata, ze go tu zaprosit.

Christine w petni zgodzita si¢ z ta ostatnig opinig. Gdyby Hec - tor nie zaprosit
ksigcia, nie siedzialaby teraz tutaj, jednoczesnie skrgpowana i znudzona. I nie kapnetaby mu
lemoniadg do oka. Czuta si¢ osamotniona pomi¢dzy starszymi damami, ktore usiadty razem i
pograzyty si¢ w powaznej konwersacji, a mlodymi pannami, ktore siedziaty blizej, wigc mimo
woli stata si¢ jedng z ich grona. Dziewczeta znizyly glosy i znéw zaczety chichotac.

- Proponuje zaktad - szepneta lady Sarah, chyba najmtodsza z nich. Wygladata, jakby
dopiero co uciekta z pokoju dziecinnego, cho¢ musiata mie¢ przynajmniej siedemnascie lat,
skoro debiutowala juz w towarzystwie. - Wygra ta, ktora sktoni ksigcia Bewcastle'a, by si¢ jej
o$wiadczyl przed uptywem dwoéch spedzonych tutaj tygodni.

- Obawiam si¢, ze to niemozliwe - powiedziata Audrey, podczas gdy reszta thumita
chichoty. - Ksigze nie zamierza si¢ zenic.

- A zaklad, ktorego nikt nie ma szansy wygrac, jest mato interesujacy - dodata Harriet
King.

- To o co si¢ zatlozymy? - spytata Sarah z btyskiem w oku i rumieficem na policzkach.
Najwyrazniej nie chciata rezygnowac¢ ze swojego pomystu. - Ktorej z nas uda si¢ zajac¢ go
rozmow3? Nie, to zbyt tatwe. Ktora pierwsza z nim zatanczy? Audrey, czy twoja siostra
planuje jakie$ tance? Albo... albo co?

- Moze ktorej si¢ uda przez godzing skupi¢ na sobie jego uwage - zasugerowala
Audrey. - Wierzcie mi, to bardzo trudne zadanie. Zwycigzczyni, jesli taka si¢ znajdzie,
naprawde zastuzy na nagrode. Mysle, ze godzina w towarzystwie ksigcia rowna si¢ godzinie

spedzonej na biegunie péinocnym.



Zn6w rozlegtly sig chichoty.

Sarah zignorowata ostrzezenie i1 powiodta roziskrzonym wzrokiem po kregu
przyjaciotek, omijajac Christine, ktora przeciez nie nalezata do ich grona, mimo ze slyszata
kazde stowo.

- Zatem godzina sam na sam z ksigciem - oglosita Sarah. - Zwyciezy ta, ktorej to si¢
uda pierwszej. Kto wie? Moze osiggnie rowniez to, ze ksigz¢ si¢ w niej zakocha i zaproponuje
malzenstwo?

Rozlegty si¢ wybuchy §miechu.

- Kto bierze udziat w zaktadzie? - spytata lady Sarah.

Ona, Rowena, Miriam, Beryl, jej siostra Penelope i Harriet King podjety wyzwanie
przy wtorze piskow i chichotow. Starsze damy spojrzaty na dziewczgta z pobtazliwymi
usmiechami i zazadaty wyjasnien, co je tak rozbawito.

- Nic takiego, mamo - oznajmita Harriet King. - RozmawialySmy tylko o
dzentelmenach, ktérzy maja tu przybyc.

Christine réwniez si¢ usmiechneta. Czy ona tez byta kiedy$ taka niemadra? Na pewno
tak. Wyszta za Oscara po zaledwie dwoch miesigcach znajomosci, tylko dlatego, ze byt
pigkny jak grecki bog. Zakochata si¢ po uszy w jego wygladzie i czarujacych manierach.

- Kuzynko Christine, a ty? - spytala Audrey, gdy starsze damy wrdcity do przerwane;j
konwersacji, a dziewczeta uzgodnity, ze to ona bedzie trzymac¢ bank. Po gwinei od kazdej z
uczestniczek zaktadu. Cala kwotg otrzyma zwycigzczyni, a jesli zadna nie wygra, pieniagdze
zostang im zwrocone.

Christine uniosta brwi.

- Ja? O nie, stanowczo nie - odparta i si¢ rozesmiata.

- A to dlaczego? - Audrey przekrzywila glowe, uwaznie przygladajac si¢ Christine. -
Przeciez jeste§ wdowa, nie mezatka. W dodatku kuzyn Oscar nie zyje juz od dwoch lat. A ty
nie jestes jeszcze taka stara. Nie wydaje mi si¢, bys$ przekroczyla trzydziestke.

Pozostale mlode damy odwrocity si¢ w strong Christine i spojrzaly na nig. Ich
wymowne milczenie wyrazato prze§wiadczenie, Zze osoba w jej wieku raczej nie ma szans na
skupienie na sobie uwagi ksiecia przez cata godzing.

W pehni si¢ z tym zgadzala, cho¢ bynajmniej nie dlatego, ze miata lat dwadziescia
dziewig¢, a nie dziewigtnascie.

- Nie widz¢ powodu, by placi¢ za przywilej bycia zamrozong na sopel lodu przez catg
godzing - powiedziata.

- Racja - przyznala Audrey.



- Pani Derrick, pani jest corka wiejskiego nauczyciela, prawda? - spytata Harriet King
z wyrazng pogarda. - Zdaje si¢, ze pani boi si¢ przegra¢ zaktad.

- Tak wtasnie jest - zgodzita si¢ Christine z uSmiechem, cho¢ wiedziata, Ze pytanie jest
retoryczne. - Ale jeszcze bardziej batabym si¢ wygranej. Co, na Boga, miatabym zrobi¢ z
ksieciem?

Na chwilg zapadta cisza, po czym znow rozlegly si¢ wybuchy $miechu.

- Juz ja wymyslitabym to i owo - rzucita Miriam Dunstan - Lutt i zarumienita si¢ na
dwuznacznos$¢ wlasnych stow.

- Dos¢ tego - ucieta Audrey stanowczo. Upewnita si¢, ze zadna z grona starszych dam
ich nie stucha, i uniosta dton, by uciszy¢ dziewczeta. - Kuzynko Christine, nie mogg
pozwolié, bys rezygnowata z zabawy tylko dlatego, ze nie chcesz wygra¢. Ja zatozg gwinee za
ciebie. Czyz to nie szokujace, jako ze damy nie powinny si¢ zaktadac?

- Czego dzentelmeni nie wiedzg, tego im nie zal - stwierdzita Beryl Chisholm.

- Zapewniam cig¢, ze stracisz swoja gwine¢ - powiedziata Christine do Audrey i
roze$miala si¢. Zastanawiala si¢, jak zareagowaltby ksigze Bewcastle, gdyby si¢ dowiedzial,
co sie dzieje w zottym saloniku.

- By¢ moze - zgodzila si¢ Audrey. - Ja jednak spodziewam sig, ze nikt nie wygra, wiec
moje pieniadze po prostu do mnie wrocg. Oczywiscie sama moglabym wlaczy¢ si¢ do
wspotzawodnictwa, skoro w zaktadzie chodzi tylko o dluzsza rozmowe z ksigciem, a nie o
jego oswiadczyny Ale chyba dam sobie spokdj. Siedem gwinei to zbyt mata pokusa. Poza tym
Lewis moglby by¢ zazdrosny, a wyjasnianie mu, ze tylko probowatam wygra¢ zaktad, byloby
marng obrong.

Gdzie$ w glebi domu zabrzmial gong, sygnalizujac, ze przybyli juz wszyscy goscie i
teraz sg oczekiwani w gtdownym salonie na podwieczorku.

- Naprawde nigdy nie widziata$ ksigcia Bewcastle'a? - Harriet King zwrdcita si¢ do
lady Sarah.

- Nie - przyznata Sarah. - Ale jesli jest ksigciem, to na pewno jest przystojny.

- Ja go poznatam 1 w normalnych okolicznos$ciach nie zabiegatabym o niego - odparta
Harriet, wstajac i biorgc lady Sarah pod rekg. - Ale przeciez nie moge ryzykowac, ze
przegram z owdowialg corka wiejskiego nauczyciela, ktora by¢ moze przekroczyla juz
trzydziestke.

Rami¢ w rami¢ skierowaty si¢ do drzwi 1 wyszly. Audrey spojrzata na Christine 1 si¢
skrzywila.

- Co6z, obawiam si¢, ze wlasnie zostata wytyczona linia frontu - powiedziala. - Chyba



teraz nie oprzesz si¢ wyzwaniu, prawda? Po prostu musisz dla mnie wygrac.

Rowena Siddings ujeta Christine pod reke.

- Jakie jesteSmy $mieszne - rzucita. - Wezmiemy udzial w tej rozgrywce czy tez
zachowamy dystans 1 bedziemy si¢ temu potgznemu cztowiekowi przygladaé z daleka?

- Ja zachowam dystans i1 bede si¢ z niego $mia¢ z daleka, jesli okaze si¢, ze jest tak
pretensjonalny i zarozumiatly, jak glosi opinia - odparta Christine. - Nie podziwiam potegi,
ktéra nie ma podstaw.

- Jakie to odwazne - usmiechneta si¢ dziewczyna. - Smiaé si¢ z ksigcia Bewcastle'a.

Albo z siebie, ze dalam si¢ wciggna¢ w ten dziecinny zaktad, pomys$lata Christine. A
wystarczytoby, gdybym przedwczoraj w Hyacinth Cottage stanowczo odmowita Melanie.
Lub gdybym przed chwila w salonie zdecydowanie powiedziata Audrey: nie.

Ale o to moge mie¢ pretensje juz tylko do siebie, westchneta w duchu.



W salonie zebrali si¢ juz dzentelmeni. Dwutygodniowa impreza towarzyska wtasnie
oficjalnie si¢ rozpoczeta. Swietnie, bo w takim razie kiedy$ sie skoficzy, prawda? Christine
zastanawiata si¢, czy moze zaczg¢ odlicza¢ czas do powrotu do domu.

Pierwszym mezczyzna, ktorego zauwazyta, byt Justin Magnus, mtodszy brat Melanie.
Us$miechnat si¢ i pomachat do niej. Rozmawial wlasnie z lady Chisholm, wigc nie mogt
podejs¢, gdyz dama ta lubita sobie pogada¢. Christine rowniez pomachata i odpowiedziata
usmiechem. Nizszy od niej o pot glowy, szczuply i niepozorny Justin miat mnéstwo wdzigku
1 czarowal humorem 1 inteligencja. I zawsze ubieral si¢ wyjatkowo elegancko, w
przeciwienstwie do nieszczgsnego Hectora, swego starszego brata. Na tamtym przyjgciu
przed laty, kiedy si¢ poznali, zaproponowal Christine matzenstwo. Odmowita mu jednak i
przyjeta oswiadczyny Oscara, ale mimo to pozostali przyjaciéimi. Ich wi¢z z uptywem czasu
jeszcze si¢ poglebila. Przez ostatnich kilka lat przed $mierciag Oscara byl jedynym jej
przyjacielem, a przynajmniej jedynym, ktory przy niej trwal. Tylko on nie uwierzyt w
okropne plotki na jej temat, nawet w t¢ najgorsza. Tylko on stawal w jej obronie, cho¢ ani
Oscar, ani Basil, ani Hermione nigdy mu nie wierzyli.

Potem Christine dostrzegta Basila, wicehrabiego Elricka. Szczupty, Sredniego wzrostu,
z przerzedzonymi wlosami i lysing na czubku glowy, mial pociaggla twarz o regularnych
rysach i raczej nie nalezal do przystojnych. Zawsze ustepowal uroda swemu miodszemu
bratu. Byl od Oscara o dziesig¢ lat starszy, ale uwielbiat go 1 byl zdruzgotany jego $miercia.

Nie udawat, ze nie widzi Christine. Na jej dygnigcie odpowiedzial bardzo formalnym
uklonem, a potem, tak jak Hermione wcze$niej, odwrdcit si¢ do starszego dzentelmena,
ktérego Christine zapamietala jako hrabiego Kitredge'a, i podjat rozmowe. Nie odezwat si¢ do
niej ani stowem.

Christine rozejrzata si¢ za najcichszym katem. Oto nadeszta pora, by staé si¢
pobtazliwym obserwatorem wspottowarzyszy, ktora to role planowata odgrywaé w ciagu
nastepnych dwoéch tygodni. Jesli jej si¢ uda, przez caty ten czas nikt nie zwrdci na nig uwagi.

Zdotata dotrze¢ na miejsce i usigs¢, zanim w salonie pojawit si¢ ksigzg¢ Bewcastle. Po
nieszczgsnym incydencie z lemoniadg obawiata si¢ chwili, gdy go zobaczy. Ale wlasciwie
czego sie obawiala? Ze chwyci ja albo wysle armie stuzacych, by ja schwytali, i zaciagnie
przed najblizszego sedziego za atak na jego oko?

Gdy wszedl do salonu w towarzystwie Bertiego, od razu wszystko si¢ zmienito.



Dziewczeta rozmawialy bardziej ozywionymi glosami 1 promienniej si¢ u$miechaty,
mtodziency puszyli si¢ 1 $miali demonstracyjnie, a starsze damy wyzej zadarty nosy.

To bylo naprawde bardzo zabawne.

Zwlaszcza ze mogli sobie to wszystko darowac. Gdyby zamiast nich w pokoju
znajdowaly si¢ robaki, watpliwe, czy ksigz¢ obrzucitby je bardziej wyniostym spojrzeniem.
Jego zimna, arystokratyczna twarz wyraznie mowita, iz uwaza cale to zgromadzenie za tak
bardzo ponizej jego ksigzecej godnosci, ze nawet nie zada sobie trudu, by si¢ usmiechna¢ czy
wygladac¢ bardziej przystepnie.

Melanie podeszta do Bewcastle'a w sposdb wiasciwy idealnym paniom domu. Ujeta
go pod rami¢ i oprowadzita po salonie, dajac wszystkim nieszcze$nikom, ktorym nie dane
bylo pozna¢ ksigcia wezesniej, okazje do dygnigcia i ztozenia mu uktonu.

Na szczescie nie zauwazyla Christine w jej kaciku, wigc najmniej godng sposrod
$miertelnikow zgromadzonych w salonie omingt honor zerwania si¢ na nogi i dygniecia przed
tym moznym czlowiekiem.

Christine upomniata si¢ w duchu, ze nie powinna traktowaé¢ z pogarda cztowieka,
ktérego przeciez w ogdle nie znata. Jednak na sam widok ksigcia Bewcastle'a cata wpadta w
irytacje. Nie cierpiala go, gardzila nim 1 niezmiernie si¢ ucieszy, jesli przez nast¢pne
trzynascie 1 pot dnia on bedzie j3 ignorowat.

Dlaczego tak na niego reagowata? Zwykle miala przyjazne nastawienie do ludzi.
Lubita ich bez wzgledu na to, kim byli. Akceptowata nawet ich stabostki, ktore innych
doprowadzaty do szatu.

Po zakonczeniu prezentacji ksigze¢ z talerzem w rece wdat si¢ w rozmowe z hrabig
Kitredge'em i Hectorem, ktory skinat gtowa i u§miechnat si¢ przyjaznie do Christine. Hrabia
byl wladczym, pompatycznym czlowiekiem, a przeciez nie czula do niego niecheci. Hector
byt wicehrabig 1 niezmiernie go lubita. Wigc to nie ksiazgcy tytut ja irytowal.

Nagle caly spokoj Christine znikt, gdy spojrzenia jej i ksigcia si¢ skrzyzowaly. Przez
glowe przemkneta jej wizja wigzienia, straznikéw, kajdan i sedziego.

W pierwszym odruchu chciata usunagé si¢ w cien, spusci¢ wzrok i wtopi¢ si¢ w obicie
fotela, na ktorym siedziata.

Ale nie zwykla reagowa¢ ucieczka w trudnych sytuacjach; moze z wyjatkiem
ostatniego roku czy dwoch przed $miercig Oscara. I dlaczego miataby prébowac znikngc?
Dlaczego mialaby spuszcza¢ wzrok, skoro on nawet nie probowat odwrdcic spojrzenia?

Rozgniewat ja, bo unidst arogancko jedng brew.

A potem naprawde ja rozwscieczyl.



Nie opuszczajgc brwi, ujat monokl i1 unidst go do oka, jakby nie miescito mu si¢ w
glowie, ze ona ma czelno$¢ nadal patrze¢ mu w twarz.

Teraz Christine nie odwrocitaby wzroku, nawet gdyby grozito jej najcigzsze wigzienie.
Wiec ksiaze jg rozpoznal. 1 co z tego? Wszak jej jedyng zbrodnig bylo to, ze za bardzo
przechylita szklank¢ z lemoniada.

Odwaznie patrzyta mu w oczy, a potem jeszcze z rozmyslem zaczgla si¢ z niego
$miac. Nie, nie dostownie. Rozbawionym spojrzeniem dala mu do zrozumienia, ze nie boi si¢
uniesionej brwi 1 monokla. Wziela ciastko z talerzyka i ugryzta je. Czula, jak krem oblepia jej
usta. Niezrazona oblizala wargi, podczas gdy ksigze Bewcastle zostawit swych rozmowcow i
ruszyt w jej strong.

Jak za dotknigciem czarodziejskiej r6zdzki utworzylo si¢ dla niego przejscie. Ale nie
byla to sprawa zadnych czaréw. Wszyscy schodzili ksieciu z drogi. On za$ uwazat to za co$
tak oczywistego, ze nawet tego nie zauwazat.

Naprawdg¢ doskonale si¢ prezentuje, pomyslata Christine.

Zatrzymat si¢, gdy czubkami butéw niemal dotknat noskéw jej pantofelkéw. Poczuta,
7e grozi jej niebezpieczenstwo, i serce zatrzepotato jej w piersi.

- Nie wydaje mi si¢, bySmy zostali sobie przedstawieni, madame - powiedziat
znudzonym tonem.

- Ja wiem, kim pan jest - odrzekta. - Ksigciem Bewcastle'em.

- Wigc ma pani nade mng przewagg - rzucil.

- Christine Derrick - przedstawita si¢, nie dodajac zadnych szczegotéw. Pewnie nie
interesowato go drzewo genealogiczne ani jej, ani Oscara.

- Czy niechcacy czyms$ panig rozbawitem, panno Derrick? - spytat.

- Obawiam sig, ze tak - odparla. - I jestem panig Derrick, wdowa.

Znow ujat monokl i unidst brwi z ming, ktéra zmrozilaby paki na kwitngcych
drzewach owocowych, rujnujac catoroczne zbiory.

Christine przetkngta kolejny kes ciastka i oblizala usta. Zastanawiala si¢, czy powinna
jeszcze raz przeprosi¢ ksigcia. Ale wilasciwie dlaczego? Przeciez juz to zrobila. Czyjego
prawe oko nie jest troch¢ zaczerwienione? Moze tylko tak jej si¢ wydawalo.

- Czy wolno wiedzie¢, czym panig rozbawitem? - spytat, unoszagc monokl do poziomu
oczu.

Jaka to wspaniala bron, pomyslata Christine. Utrzymywata dystans miedzy nim a
zwyklymi $miertelnikami nie gorzej niz wyciagnigta szpada. Doszla do wniosku, ze sama

chetnie uzywataby takiego szkietka. Stataby si¢ ekscentryczng damg, ktora patrzytaby na



$wiat przez ogromny monokl, przerazajac pretensjonalnych mtodziencow i rozsmieszajac
dzieci nienaturalnie powigkszonym okiem.

Spytal, czym ja rozbawit. Rozbawienie to nie byto wtasciwe stowo. Ale rzeczywiscie
$miala si¢ z niego.

- Pan byl... pan si¢ tak bardzo rozgniewat, ze nie poddalam si¢ jego rozkazom -
wyjasnita.

- Rozgniewat? - Znéw unidst wysoko brwi. - Czy ja wydalem pani rozkaz?

- O tak - odparla. - Zauwazyl pan, ze mu si¢ przygladam z drugiego konca salonu, i
najpierw uniost brew, a potem monokl. Oczywiscie monokla nie powinnam juz byta
zauwazy¢. Powinnam byta postusznie opusci¢ wzrok, jeszcze zanim pan go uniost.

- Wigc uniesienie brwi oznacza rozkaz, a monokla gniew? - spytat.

- A jak inaczej wytlumaczy¢ to, ze przeszedl pan przez caty salon, by stang¢ ze mng
oko w oko?

- By¢ moze tym, ze w przeciwienstwie do pani ja po prostu probuje si¢ udzielaé
towarzysko.

Roze$miata si¢ glos$no.

- A teraz sprowokowalam pana do zlosliwosci - powiedziata. - Lepiej, zeby nie
zwracal pan na mnie uwagi i pozwolil mi pozosta¢ w roli obserwatora. Niech pan nie
oczekuje, ze okaze¢ lek przed nim.

- Lek? - Unidst monokl do oka i obejrzat przezen jej dtonie. Zauwazyt, Ze paznokcie
ma krotko obcigte 1 czyste. Ona jednak pomyslata, Ze dostrzegt, Ze jej dlonie sg zniszczone od
pracy.

- Tak, Iek - potwierdzita. - W ten sposob pan rzadzi swoim $wiatem. Sprawia pan, ze
wszyscy si¢ go boja.

- Cieszg si¢, ze mimo krotkiej znajomos$ci uznata pani, iz doskonale mnie zna - rzucit.

- Chyba nie powinnam byta méwi¢ tak bezposrednio - przyznata. - Ale to pan zaczat
r0ZMOWE.

- Rzeczywiscie - rzekt ze sztywnym uklonem.

- Drogi ksiaze, widze, ze poznat pan juz Christine - odezwata si¢ Melanie i wsungta
mu dlon pod rami¢. - Czy moge na chwilg pana stad porwaé? Lady Sarah Buchan chciataby
zada¢ panu pewne pytanie, a jest zbyt nie§miata, by sama do pana podejs¢.

Pociaggneta goscia w stron¢ lady Sarah. Ta obrzucita Christine spojrzeniem pelnym
jadu, a nastepnie dygnela gleboko 1 zaczeta si¢ wdzigezy¢ do ksiecia.

Wielkie nieba, to ten zaktad! - pomyslata Christine. Czy ta smarkula naprawde



myslata, ze ona wlasnie probuje wygrac? Chyba tak, i najwyrazniej nie tylko ona. Harriet
King podeszta blizej i zatrzymata si¢ przy jej fotelu.

- Dam pani przyjacielska radg, pani Derrick - odezwala si¢ grzecznie. - Moze zdota
pani zwabi¢ ksiecia do swojego kacika, gdy u$miechnie si¢ do niego zachgcajgco i nie
odwroci skromnie spojrzenia. Jesli jednak chce pani prowadzi¢ z nim rozmowe przez calg
godzing, potrzebuje pani bardziej skutecznego planu.

Wielkie nieba, pomyslala znowu Christine i roze$miata si¢ glosno.

- Bez watpienia ma pani racj¢ - odparta. - Bede musiala wymysli¢ co$ naprawde
intrygujacego.

Zamiast si¢ rozesmiac¢ jak z dobrego dowcipu, Harriet odwrocita si¢ na piecie i odeszta
z poczuciem dobrze spelnionego obowigzku.

Christine poczula, ze spedzenie nastgpnych dwoch tygodni w jakims cichym kaciku, w
ktorym nikt jej nie zauwazy, bedzie trudne. Juz zdazyta Sciggnac na siebie takg uwagg, jakby
stala na §rodku pokoju i wymachiwata choragwia. Zreszta nigdy nie potrafita wtapia¢ si¢ w
tto. W tym cze$ciowo tkwil problem z jej malzenstwem. Byla z natury zbyt towarzyska.

Ale te oczy! - pomyslata nagle. Podczas krotkiej rozmowy z ksieciem odkryta, Ze jego
oczy sa srebrzyste. Najdziwniejsze oczy, jakie w zyciu widziata. Surowe, zimne i
nieprzeniknione. Mialo si¢ wrazenie, ze spojrzenie odbija si¢ od nich, zamiast przeniknaé do
wnetrza czlowieka. Christine pomyslata, ze albo ksigze jest tylko wyniosta, arystokratyczng
kukta 1 w ogdle nie przypomina zywego czlowieka, albo ze ten cztowiek jest dobrze ukryty
przed przypadkowym obserwatorem.

Miat naprawde niesamowite oczy. Pozostawaly nieprzeniknione, a one z kolei miaty
zdumiewajaca zdolnos¢ przewiercania cztowieka na wylot. Widzac je z bliska, utwierdzita si¢
w pierwszym wrazeniu, ze ksigze jest niebezpiecznym cztowiekiem i nie nalezy go
prowokowac. Czy go sprowokowata? Chyba nie bardziej niz natr¢tna mucha brz¢czaca mu
koto ucha.

Westchneta 1 dokonczyta ciastko. Wtasnie wycierata palce, gdy podszedt do niej
Justin. Poderwata si¢ na nogi i usciskata go serdecznie.

- Justin! - zawolata. - Nie widzieliSmy si¢ cate wieki.

- Albo 1 dtuzej - odpart z szerokim u$miechem. - A na pewno od Wielkanocy. Podoba
mi si¢ twoja nowa fryzura. Teraz wygladasz jeszcze tadniej. Zauwazylem, ze wtasnie
zawarla§ znajomo$¢ z moznym czlowiekiem. Zaloze si¢, ze Melanie spedzita kilka
bezsennych nocy, gdy dowiedziata sie, ze Hector go tu zaprosit.

- A potem pofatygowala si¢ do Hyacinth Cottage i namowita mnie na przyjazd, zeby



mie¢ parzysta liczbe gosci - powiedziata Christine 1 skrzywita si¢. - Wiesz, jaka jest Melanie,
gdy sie na co$ uprze. Nie miatam najmniejszej szansy.

- Biedna Chrissie! - zasmiat si¢. - Na szczgs$cie dla mnie.

Christine rozluznita si¢ po raz pierwszy tego dnia.

- Christine byla zong mojego biednego kuzyna Oscara - wyjasnita Wulfricowi lady
Renable. - Moze pan go znal? To mlodszy brat wicehrabiego Elricka. Czarujacy i
powszechnie lubiany. Jego $mier¢ byta tragedia, zwtaszcza dla Christine. Musiata wroci¢ do
domu matki, ktora mieszka na wsi nieopodal. Gdy Oscar si¢ z nig zenil, byta cérkag wiejskiego
nauczyciela. Zrobita doskonalg parti¢. Niestety matzenstwo nie trwato dtugo 1 teraz jest mi jej
bardzo zal. Wlasnie dlatego ja zaprositam. To moja droga przyjacidtka i chcialam jej
zapewni¢ troche rozrywki.

Gdy Whulfric ustyszat jej nazwisko, uswiadomit sobie, ze musi by¢ krewna Elrickow, a
kiedy oznajmita, ze jest wdowa, przypomniat sobie, ze Elrick stracit kilka lat temu jedynego
brata. Teraz dowiedziat si¢, ze Christine Derrick nie pozostaje na utrzymaniu rodziny meza,
tylko mieszka z matka. Podejrzewal, ze Oscar Derrick nie byl zbyt majetny albo, co bardziej
prawdopodobne, roztrwonit fortung. Wdowa po nim najwyrazniej nie miata zadnych
wlasnych $rodkow utrzymania.

Ubrana byta o wiele skromniej niz pozostate damy. Doprawdy, gdy pierwszy raz na
nig spojrzat, wziat ja za stuzaca. Jej muslinowa suknia byta przyzwoita, ale uszyta bynajmniej
nie wedlug naj$wiezszej] mody. Ona sama byla juz nie pierwszej mlodosci. Musiata mie¢
sporo ponad dwadziescia lat. Jej tadna buzia o duzych oczach byla mocno opalona, a na
domiar zlego nos miata obsypany piegami. Krotkie ciemne loki otaczaty twarz.

Wygladata na prowincjonalng dame¢. Wyraznie odstawala od reszty gosci lady
Renable, bo tez znajdowala si¢ w obcym jej kregu. Wprawdzie doskonale wyszta za maz, ale
byta corka nauczyciela z wiejskiej szkoty. Miala pecha, ze Derrick okazat si¢ tak nietaktowny
i umart miodo.

Waulfric doszedl do wniosku, ze pani Derrick nie jest osoba, z ktora bedzie rozwijal
znajomos$¢ w ciggu najblizszych dwoch tygodni. Ale to samo daloby si¢ powiedzie¢ o prawie
wszystkich obecnych tu damach. Zaczat sobie u$§wiadamia¢, jak kolosalny blad popeknit,
przyjmujac pod wptywem impulsu ustne zaproszenie z drugiej re¢ki i to za posrednictwem
lorda Mowbury'ego, ktorego rozkojarzenie byto powszechnie znane.

Lady Sarah Buchan, mimo Ze zostala mu przedstawiona niecale pot godziny temu,
zndéw nisko przed nim dygneta.

- Wasza Mito$¢, musz¢ pana zapytaé, czy rano woli pan dla rozrywki spacer, czy



konng przejazdzke - powiedziata, zerkajac na niego wielkimi bragzowymi oczami i rumienigc
si¢. - Zatozylam si¢ z Miriam Dunstan - Lutt, cho¢ wiem, ze damie nie wypada si¢ zaktadac -
zachichotata nerwowo.

Od dawna nie rozgladat si¢ za kandydatka na zon¢. Damy w réznym wieku, a takze
ich matki kilka lat temu przestaly zabiega¢ o jego wzgledy, stusznie uznajac, ze nie da si¢
usidli¢. Ale cho¢ wyszedl z wprawy, potrafil rozpoznaé zastawiang na niego putapke.

- Lady Sarah, rano zwykle zajmuje si¢ korespondencja i dogladam interesow, poki
umyst mam jeszcze §wiezy - odpart sucho. - Spacery i przejazdzki zostawiam sobie na
pOzniej. A pani co preferuje?

Juz byt niemal $miertelnie znudzony.

Czy ta smarkula naprawde probuje z nim flirtowac?



Wigkszo§¢ gosci byla zmeczona podréza, wykorzystali wige przerwe miedzy
podwieczorkiem i kolacja na odpoczynek w swoich pokojach. Wulfric wymknat si¢ z domu,
by zaczerpnaé swiezego powietrza i troche si¢ przej$¢. Nie znal wprawdzie tutejszego parku,
ale poszukat ostonigtej przestrzeni, gdyby bowiem kto§ z domu go zauwazyl, mogloby go to
narazi¢ na niechciane towarzystwo. Przecigl poro$nigty drzewami trawnik i ruszyl $ciezka
wsrod gestego zagajnika, az stangl nad brzegiem sztucznego jeziora, utworzonego tu, by
osiggnac najlepszy efekt widokowy.

Jezioro bylo nieduze, ale pigkne, odosobnione i zaciszne. I niewidoczne z domu.
Dzien byt ciepty, wiat lekki wiatr. Wulfric odetchnat gleboko i pomyslat, ze wlasnie tego byto
mu trzeba. Swiezego powietrza i cichego zakatka, by mogt odzyskaé dobry nastréj po dtugiej
podrozy 1 podwieczorku w salonie wypetnionym go$s¢mi. W prawo i lewo biegly $ciezki, on
jednak stal bez ruchu, niezdecydowany, czy wybraé ktora$ z nich, czy zosta¢ tu, gdzie jest, 1
po prostu napawac si¢ ozywczym zapachem wody i zieleni.

Powinien byt pojecha¢ do domu, do Lindsey Hall.

Nie zrobit tego jednak, nie bylo wigc sensu zatowac, ze podjatl inng decyzje.

Woeiaz stal nieruchomo, zadowolony z bezczynnosci, gdy na $ciezce, ktora przyszedt,
ustyszat szelest krokéw. Byt zty na siebie, ze nie ruszyt si¢ z tego miejsca wczesniej.
Zdecydowanie nie chcial towarzystwa. Ale bylo juz za p6zno. Niezaleznie, ktorg $ciezke
wybierze, nie zdota znikng¢ z oczu osobie - kimkolwiek byta - ktora za chwile wytoni sie
spomiedzy drzew.

Odwrocit sig, z trudem ukrywajac gniew.

Szta szybkim krokiem, bez kapelusza i rekawiczek, i patrzyla przez ramig, jakby
chciata zobaczy¢, czy kto$§ nie idzie za nig. Zanim Wulfric zdazyt si¢ odsunaé, wpadla na
niego z impetem. Chwycit ja za ramiona, zbyt pdzno jednak, bo poczut na policzku przelotny
dotyk jej miekkich lokow. Wtedy krzykneta przestraszona i odwrocita glowe tak szybko, ze
zderzyli si¢ nosami.

To byto do przewidzenia, pomyslal z rezygnacja. Jaki§ zty duch przystat ja do tego
domu, by go prze§ladowata i przypominata mu, ze nie powinien podejmowac¢ decyzji pod
wplywem impulsu.

Podniosta dion do nosa, by sprawdzié¢, czy nie jest ztamany albo czy nie cieknie z

niego krew. Lzy naptynetly jej do oczu.



- Pani Derrick - rzucit wyniostym tonem, cho¢ bylo juz za pdzno, by trzymac ja na
dystans.

- Och, tak mi przykro - westchneta, opuszczajac dton. - Jakaz ze mnie niezdara! Nie
patrzytam przed siebie.

- Wigc gdyby mnie tu nie bylo, zapewne wmaszerowataby pani prosto do jeziora -
powiedziat.

- Tak si¢ na szczgscie nie stalo - odparta rezolutnie. - Nagle odniostam wrazenie, ze
nie jestem sama, i obejrzatam si¢ za siebie. I oczywiscie musiatam wpas¢ akurat na pana.

- Prosze o wybaczenie - rzekl i uklonit si¢ sztywno. Moglby jej odptaci¢ picknym za
nadobne, ale si¢ powstrzymal.

Teraz jeszcze bardziej wygladala na prowincjuszke. Nie miala tej elegancji i
wyrafinowania, jakich oczekiwat od dam, wsrdd ktorych mial si¢ obracac¢ przez najblizsze
dwa tygodnie. Wiatr targal jej krotkie loki, a w §wietle stonca jej twarz wydawata si¢ jeszcze
bardziej opalona niz w salonie. Na tle opalenizny jej zeby az I$nity bielg. Oczy miata
niebieskie jak niebo. Przyznat z niechgcia, ze jest naprawde zdumiewajaco tadna, mimo coraz
bardziej czerwieniejacego nosa.

- Odezwalam si¢ nieuprzejmie - powiedziata z usSmiechem. - A wczes$niej najpierw
oblalam pana lemoniada, potem za$ zaczetam piorunowa¢ wzrokiem tylko dlatego, ze nie
podobato mi si¢ panskie unoszenie brwi. Teraz znowu wpadtam na pana i rozbitam mu nos
moim wlasnym. Mam gieboka nadziej¢, ze przez ostatnich kilka godzin zuzylam caty zapas
niezreczno$ci przewidziany na te dwa tygodnie i przez reszte swego pobytu bede sie juz
zachowywac¢ godnie i z gracja, nie zwracajac na siebie niczyjej uwagi.

Niewiele mogt odpowiedzie¢ na jej szczere stowa. Sporo moéwily o jej charakterze, i to
raczej niepochlebnie.

- Wybralem te Sciezke zupelnie przypadkowo - rzekt, odsuwajac si¢ od niej. - Nie
spodziewatem si¢ tutaj jeziora, ale widok jest bardzo tadny.

- O tak - przyznala. - To jedna z moich ulubionych cze$ci parku.

- Pani niewatpliwie przyszta tu, by by¢ sama - powiedzial, szykujac si¢ do odejscia. -
Przeszkodzitem pani.

- Alez nie, przysztam pospacerowa¢ - odparla z ozywieniem. - Ta $ciezka biegnie
wokot jeziora 1 zostala tak wytyczona, by dostarczy¢ wielu zmystowych rozkoszy.

Zauwazyla jego spojrzenie i chwile patrzyta mu w oczy, a potem si¢ zarumienita.

- Czasami niezbyt rozwaznie dobieram stowa - dodata. ,,Zmystowych rozkoszy”.

Chyba te stowa wprawily ja w zaklopotanie.



Nie ruszyta od razu wybrang $ciezkg. Uswiadomit sobie, ze stoi jej na drodze. Zanim
si¢ odsunat, odezwala si¢ ponownie.

- Moze zechcialby pan mi towarzyszy¢?

Nie chcial. Nie znal mniej przyjemnego sposobu spedzenia wolnej godziny, zanim
bedzie musiat przebra¢ si¢ do kolacji.

- Moze jednak nie - powiedziata z wesotym btyskiem w oku, ktéry zauwazyl juz
wczesniej w salonie, zanim uniost brew i ja zirytowal.

Zabrzmiato to jak wyzwanie. Pomyslal, ze jest w niej co$ fascynujacego. Byta catkiem
inna od znanych mu kobiet. I nie probowata z nim flirtowac.

- Dobrze - odpart i cofnat sie o krok, zeby ja przepusci¢. Sciezka poprowadzila ich z
powrotem miedzy drzewa. Szli rami¢ w rami¢. Droga biegta rownolegle do brzegu jeziora i
byla na tyle szeroka, ze spokojnie mogty nig spacerowac¢ dwie osoby.

Przez pewien czas szli w milczeniu. Jako dzentelmen byt biegly w sztuce prowadzenia
uprzejmej konwersacji, ale zawsze unikal méwienia tylko po to, by zagluszy¢ ciszg. Jesli jej
nie przeszkadzat spacer w milczeniu, to jemu tym bardziej nie.

- Zdaje sig, ze to panu zawdzigczam zaproszenie do Schofield - odezwata si¢ w koncu.

- Doprawdy? - spojrzal na nia, unoszac brwi.

- Gdy zostal pan zaproszony, Melanie wpadia w panike, gdyz zdala sobie sprawe, ze
bedzie wigcej dzentelmendéw niz dam - wyjasnita Christine. - Pospiesznie wystala do
Hyacinth Cottage list z zaproszeniem, a gdy odmoéwilam, pofatygowata si¢ osobiscie, by
btaga¢ mnie o przybycie.

Wiasnie potwierdzita to, co wezesniej podejrzewat.

- Zostatlem zaproszony przez wicehrabiego Mowbury'ego - rzekt. - Nie wiedzialem
jednak, ze zaproszenie wcale nie pochodzito od lady Renable.

- Na pana miejscu nie martwitabym si¢ tym - odparla. - Gdy wreszcie zgodzitam si¢
wyratowa¢ Melanie z tej towarzyskiej katastrofy, przyznata, ze chociaz goszczenie u siebie
ksigcia Bewcastle'a nie jest takim sukcesem, jak wizyta ksiecia regenta, to stanowczo woli
pana. Twierdzi, zapewne stusznie, ze stanie si¢ teraz obiektem zazdro$ci pan domu w catej
Anglii.

Wigc to rzeczywiscie sprawka zlego ducha, pomyslal. Ona znalazta si¢ tutaj tylko
dlatego, ze on przyjechat. A przyjechat, bo postapit wbrew sobie pod wpltywem impulsu.

- Pani nie chciala przyjaé zaproszenia? - spytat.

- Nie - potwierdzita.

- Obrazita si¢ pani, ze pomini¢to ja przy sporzadzaniu listy gosci?



- Nie obrazilam sig, tylko, cho¢ moze si¢ to wyda¢ dziwne, nie chcialam tu
przyjezdza¢ - odparta.

- Zapewne czuje si¢ pani niezr¢cznie w eleganckim towarzystwie, pani Derrick? -
zasugerowat.

- Nie jestem pewna, co pan rozumie przez eleganckie towarzystwo - rzucita. - Ale w
sumie ma pan racjg.

- Przeciez byla pani zong brata wicehrabiego Elricka.

- Tak - przyznata wesoto.

I nie kontynuowata tematu. Wyszli spomi¢dzy drzew i znalezli si¢ u stop pagorka
poros$nictego trawa, jaskrami i stokrotkami.

- Czyz to wzgodrze nie jest pickne? - spytata, zapewne retorycznie. - Prosze spojrzec,
wznosi si¢ ponad wierzchotki drzew. Roztacza si¢ z niego rozlegly widok na wioske i
folwarki dookota. Pola wygladaja jak szachownica. Kto zrezygnowatby z takich widokéw i
wybrat zycie w miescie?

Nie czekajac na niego, ruszyta zwawym krokiem na szczyt pagorka. Staneta z rgkami
roztozonymi na boki i obrocita si¢ dookota, unoszac twarz do stonca. Wiatr rozwiat jej wlosy
1 zaczal szarpac¢ suknig 1 wstagzkami zawigzanymi w talii.

Wygladata jak lesna boginka 1 sprawiala wrazenie zupelnie naturalnej i
nieskrepowanej. To, co u innej kobiety mogloby by¢ kokieterig, u niej byto czysta zywiotowa
radoscig. Pomyslat, Ze mimo woli znalazt si¢ w obcym mu §wiecie.

- Zaiste, kto? - rzucil.

Christine zatrzymata si¢ i spojrzata na niego.

- A pan woli zycie na wsi? - zapytata.

- Tak - odpart i wszedl na pagorek. Stanal obok niej i obrécit sig, by podziwiaé
panorame okolicy.

- Wigc dlaczego spedza pan tyle czasu w miescie?

- Jestem cztonkiem Izby Lordow. Mam obowigzek uczestniczy¢ w sesjach parlamentu,
ilekro¢ obraduje - wyjasnit, przygladajac si¢ wiosce w dole.

- Kosciot jest catkiem tadny, prawda? - rzucita. - Iglica wiezy zostala odbudowana
dwadziescia lat temu, gdy starg zniszczyta burza. Pamigtam burze 1 odbudowe. Nowa iglica
jest o sze$¢ metréw wyzsza od poprzednie;j.

- A tam obok to plebania? - spytat.

- Tak - potwierdzita. - Moje siostry i ja spedzaltySmy mndstwo czasu u starego pastora

1jego zony. To byli bardzo mili, goscinni ludzie. PrzyjaznitySmy si¢ z ich dwiema cérkami, a



do pewnego stopnia takze z Charlesem, ich synem. Biedaczek, byt jedynym chiopcem w
gromadce pigciu dziewczat. Razem chodzilismy do szkoty. Na szczgécie moj ojciec, ktory nas
uczyl, uwazal, ze dziewczeta powinny mie¢ w glowie co$§ wigcej niz trociny. Louisa i
Catherine, corki pastora, mlodo wyszly za maz 1 wyprowadzity si¢ stad. Wkrotce potem
pastor zmarl, a dwa miesigce pozniej jego zona. Charles, ktory byt wikarym trzydziesci
kilometrow stad, objat t¢ parafi¢ i ozenit si¢ z Hazel, moja $rednig siostra.

- Pani najstarsza siostra tez jest zamezna?

- Eleanor? - Christine pokrecita przeczaco glowa. - Gdy miata dwanascie lat,
oznajmila, ze zostanie na zawsze w domu, by by¢ na staro$¢ podporg dla mamy i papy. Raz
si¢ nawet zakochata, ale zanim wzig¢li §lub, on zginagt w bitwie pod Talavera. P6zniej Eleanor
nawet nie spojrzata na zadnego me¢zczyzne. Po $mierci naszego ojca przypomniala to, co
mowita jako dziewczynka, cho¢ oczywiscie teraz moze by¢ podporg tylko dla matki. Zdaje
sie, ze jest szczesliwa.

Tak, ona naprawde jest z innego $wiata, pomyslat ksigze. Wychodzac za Oscara
Derricka, zrobila §wietng partie.

Wyciagneta reke 1 przysuneta sie do niego, by mogl lepiej zobaczy¢ to, co mu
wskazywala.

- Tam jest Hyacinth Cottage - powiedziata. - M9j dom. Zawsze uwazatam, ze jest
pigkny. Po $mierci ojca przezyty$my chwile leku, poniewaz umowa dzierzawy opiewala tylko
na niego. Jednak Bertie, to znaczy baron Renable, byt tak mily, ze wydzierzawit dom mamie 1
Eleanor do konca ich zycia.

- Przy zalozeniu, ze pani ich nie przezyje? - rzucit.

Opuscita reke.

- Wtedy bylam jeszcze Zona Oscara - wyjasnita. - Nikt nie mogl przewidzie¢ jego
$mierci. A nawet gdyby mogt, Bertie zapewne przypuszczat, Ze zostang przy jego rodzinie.

- Ale tak si¢ nie stato?

- Nie.

Spojrzat na Hyacinth Cottage, calkiem tadny, kryty strzecha budynek z duzym
ogrodem. Wygladat na jeden z najwigkszych domoéw we wsi, jak przystatlo na siedzibg
dzentelmena, nawet jesli byt tez nauczycielem.

Christine zasmiata si¢ cicho.

Waulfric odwrdcit gtowe, by na nig spojrzec.

- Czy zndw zrobitem co$, co panig rozbawito? - spytat.

- Niezupetnie - odparla. - Uderzyto mnie jednak, ze Hyacinth Cottage wyglada stad



jak domek dla lalek. Zapewne zmiescitby si¢ w kacie salonu panskiej siedziby, gdziekolwiek
si¢ ona znajduje.

- W Lindsey Hall? Watpig¢ - rzekt. - Pani dom nie jest maty. Zdaje si¢, ze na pigtrze sa
cztery pokoje i tylez samo na dole.

- No to, powiedzmy, w rogu sali balowej - rzucita.

- By¢ moze - przyznal, cho¢ nadal w to watpil. A jednak byta to zabawna mysl.

- Jesli dalej bedziemy szli w tym tempie $ciezka wokot jeziora, to wrécimy do domu
juz po kolacji - powiedziata.

- W takim razie chodzmy szybciej - odpart.

- Moze nie zamierzatl pan i$¢ tak daleko. Jesli woli pan wréci¢ droga, ktora tu
przyszlismy, ja p6jde dalej sama.

Doskonata okazja, by uciec. Nie wiedzial, dlaczego z niej nie skorzystal. Moze
dlatego, ze nie przywykt, by kto§ go odprawiat.

- Pani Derrick, czy pani przypadkiem nie probuje si¢ mnie po zby¢? - spytatl,
chwytajac za monokl. Unidst go do oka i przyjrzat si¢ jej przez szkietko tylko dlatego, ze
wiedzial, iz ten gest jg zirytuje.

Roze$miata sie.

- Po prostu pomyslatam, ze zwykt pan wszedzie jezdzi¢ konno albo powozem -
odparta. - Nie chcialabym, zeby przeze mnie po - obcieral pan sobie stopy.

- Albo zeby ominela mnie kolacja? - Wypuscilt monokl z palcow. - To mile z pani
strony, madame, ale nie bede¢ pani obarczal odpowiedzialnoscig za ktorekolwiek z tych
nieszczese.

Wskazal reka $ciezke z drugiej strony wzgorza. Przez pewien czas droga biegla
brzegiem jeziora, a potem znow znikneta miedzy drzewami.

Podczas spaceru Christine zadawata ksigciu wiele pytan na temat Lindsey Hall w
Hampshire i innych jego posiadtosci. Wydawata si¢ szczegodlnie zainteresowana majatkiem w
Walii, potozonym na poétwyspie nad morzem. Wypytywata o jego rodzenstwo, a
dowiedziawszy sie, ze pozaktadali rodziny, takze o ich zony, me¢zéw 1 dzieci. Nie pamigtat,
kiedy ostatnio tyle o sobie mowit.

Gdy wyszli spomigdzy drzew, znalezli si¢ w poblizu tukowatego mostku nad wartkim
strumieniem wplywajacym do jeziora. Stane¢li na srodku mostka, a Christine oparta si¢
lokciami o kamienna balustradg. Stofice migotalo na powierzchni wody. Spiewaly ptaki.
Doprawdy sielankowa sceneria.

- Wiasnie tutaj Oscar pierwszy raz mnie pocatowat i poprosit o reke - odezwala si¢



nagle rozmarzonym glosem. - Wiele wody juz uptyneto od tamtego wieczoru, nie tylko w
dostownym sensie.

Waulfric milczal. Miat nadzieje, ze pani Derrick nie zacznie sentymentalnych
wynurzen na temat wielkiej mitosci i ogromu swojej straty. Ona jednak tylko spojrzata na
niego przelotnie i si¢ zarumienita. Domyslit si¢, ze na chwile si¢ zapomniata, 1 ucieszyl, ze tak
szybko odzyskata panowanie nad soba.

- Kocha pan Lindsey Hall i inne swoje posiadtosci? - spytala.

Tylko kobieta mogta zada¢ takie pytanie.

- Mito$¢ to zbyt mocne stowo w odniesieniu do budynkow i ziemi - odpart. - Pilnuje,
by dobrze nimi zarzadzano. Wypeliam swoje obowiazki wobec ludzi zyjacych na mojej
ziemi 1 spedzam na wsi jak najwiecej czasu.

- A kocha pan braci i siostry?

Unidst brwi.

- Mito$¢ to stowo chetnie uzywane przez kobiety. Moim zdaniem obejmuje szeroki
wachlarz emocji, ktorych nie ma sensu definiowac. Kobiety kochaja swoich mezow, dzieci,
pieski 1 wlasnie kupiong btyskotke. Kochaja spacery po parku, najnowsza ksiazke
wypozyczong z biblioteki, niemowleta, slonce i réze. Spelilem swoj obowigzek wobec
rodzenstwa, dopilnowatem, by bracia dobrze si¢ ozenili, a siostry szcze§liwie wyszty za maz.
Pisz¢ do nich raz w miesigcu. Oddatbym zycie za kazde z nich, gdyby tak szlachetne i
demonstracyjne poswigcenie bylto kiedykolwiek potrzebne. Czy to jest mitos¢? Pozostawiam
to pani ocenie.

Patrzyta na niego dtuzsza chwile w milczeniu.

- Méwi pan z pogarda o kobiecej emocjonalnosci - odezwatla si¢ w koncu. - Tak,
czujemy milo$¢ do wszystkiego, co pan wymienit, i do wielu innych rzeczy. Chyba nie
chciatabym zy¢, gdyby mojego zycia nie przepelniata mito$¢ do niemal wszystkiego 1
wszystkich wokoét mnie. To nie jest uczucie, ktorym nalezy gardzi¢. To nastawienie do $wiata
i ludzi zupelie przeciwne opinii, ze zycie to tylko pasmo obowigzkow do wypetnienia i
cigzarow do niesienia. Stowo ,,mito§¢” ma wiele znaczen i1 odcieni, podobnie jak mndstwo
innych slow w naszym barwnym, zywym jezyku. I cho¢ méwimy, ze kochamy i dzieci, 1 roze,
nasz umyst 1 wrazliwo$¢ rozumie, ze to nie to samo uczucie. Czujemy radosne poruszenie
zmyslow na widok pigknej r6zy 1 glebokie drgnienie serca na widok dziecka, ktore jest nasze
albo zwigzane z nami wi¢zami rodzinnymi. Nie bede si¢ wstydzi¢ czuto$ci, jaka darze moje
siostry, siostrzencow i siostrzenice.

Ostro go zbesztata. Ale tak jak wielu ludzi, ktérzy w dyskusji kierowali si¢ sercem, a



nie rozumem, przekrecila jego stowa. Spojrzal na nig chtodno.

- Pani Derrick, wybaczy pani, jesli nie pamig¢tam, ale czy powiedzialem lub
zasugerowalem, ze powinna si¢ pani wstydzic¢? - spytal.

- Tak - odparta stanowczo. - Zasugerowal pan, ze kobiety sg ptytkie i udajg mitos¢, a
nawet nie znajg znaczenia tego stowa, gdyz ono w zasadzie nie ma znaczenia.

- Aha - mruknat, rozgniewany bardziej, niz zwykle sobie na to pozwalat. - W takim
razie zechce mi pani wybaczy¢.

Cofnat si¢ o krok i ruszyli dalej juz w milczeniu. Wkroétce dotarli do domu. Gdy
weszli do holu, Christine odwrdcita si¢ do Wulfrica.

- Chyba musze si¢ pospieszy¢, jesli mam zdazy¢é na kolacje - powiedziala z
promiennym u$miechem, przerywajac krepujaca cisze.

Uktonit si¢ 1 patrzyl, jak biegnie po schodach na gor¢ i znika mu z oczu. Gdy wszedt
do swojego pokoju, zerknat na zegar i zorientowat si¢, ze nie bylo go ponad godzing. A czas
wcale mu si¢ nie dtuzyl, cho¢ powinien. Zwykle Zle si¢ czul w towarzystwie, ktorego sam
starannie nie wybrat.

Christine ucieszyla sie, ze ksigz¢ Bewcastle nie poczul si¢ zobowigzany odprowadzi¢
ja do pokoju. Pewnie teraz oddychat z ulga, Ze przetrwal tak nudna godzing. Wbiegta lekkim
krokiem po schodach, niepomna nauk Hermione, ze bieganie to nader niestosowny sposob
przemieszczania si¢ z miejsca na miejsce.

Wpadta do pokoju. Przebranie si¢ do kolacji nie potrwa dlugo, ale miata naprawde
niewiele czasu.

Ledwie mogla uwierzy¢ w to, co wlasnie zrobita. Po podwieczorku wybiegla z domu,
by spedzi¢ troche czasu w samotno$ci, i wpadia prosto na ksigcia Bewcastle'a. Juz miata
uciec, gdy przyszia jej do glowy mysl, by wygraé¢ zaktad, ktory wymyslity te glupie pannice.
Tylko po to, by udowodni¢ sobie, ze jest w stanie to zrobi¢. Wcale nie miata zamiaru odbieraé
nagrody. Nie potrzebowata ani nagrody, ani zazdro$ci pozostatych uczestniczek zaktadu,
ktére patrzyly na nig, jakby byla juz staruszka.

Nie mogta uwierzy¢, ze to zrobita i1 ze on zgodzil si¢ jej towarzyszy¢, a tam na
wzgorzu, gdy dopadly ja wyrzuty sumienia i data mu szans¢ ucieczki, wolat i1$¢ z nig dale;.

Na szcze$cie ta godzina juz mingla. Christine nigdy nie spotkala rownie zimnego 1
wyniostego mezczyzny. Mowit o Lindsey Hall 1 innych posiadiosciach, o swoich braciach,
siostrach 1 ich dzieciach bez cienia emocji. A potem tak zjadliwie mowit o mitosci.

Gdyby miata by¢ zupehnie szczera, przyznataby, ze w pewien sposob ksigze wydat sie

jej fascynujacy. No i byt tak wspaniale zbudowany. Powinno si¢ go wyrzezbi¢ w marmurze



albo odla¢ w brazie i ustawi¢ na szczycie wysokiej kolumny w jego rodowej siedzibie, zeby
przyszie pokolenia Bedwynéw mogty nan spoglada¢ z podziwem i bojaznig.

Ksigz¢ Bewcastle to pigkny mezczyzna. Przyjemnie byto na niego patrze¢.

Christine zatrzymata si¢ nagle na srodku pokoju 1 zmarszczyta brwi. Nie, to nie chodzi
o wyglad. Oscar byl tak pickny, ze niemal zapieral dech w piersiach. Wtasnie jego uroda
zawrocila jej w glowie i1 skradla serce. Dziewig¢ lat temu byta ptocha dziewczyng i zwracata
uwage tylko na wyglad, $lepa na jakiekolwiek inne zalety.

Teraz byta dojrzata kobieta.

Widziata, ze ksigz¢ Bewcastle jest nie tylko przystojny, ale i pociagajacy.

Samo sformulowanie tej mysli sprawilo, ze jej piersi napigty si¢ bolesnie, a miedzy
udami poczula mrowienie.

Jakie to zenujace.

I przerazajace.

Byl naprawde niebezpiecznym me¢zczyzna, cho¢ nie w oczywisty sposob. Przeciez nie
rzucit si¢ na nig i nie probowal sobie z nig nikczemnie poczyna¢ tam w lesie. I wcale nie
probowat jej oczarowaé. Ani razu nawet si¢ nie usmiechnat.

A jednak gdy szta obok niego, jej ciato pulsowalo podnieceniem.

Zebrala si¢ w sobie i usiadta przy toaletce. Chyba ma zle w glowie, skoro czuje pociag
do ksigcia Bewcastle'a, ktorego mozna by juz teraz postawié¢ na wysokiej kolumnie w Lindsey
Hall. Mégltby udawa¢ marmurowy posag i nikt nie zauwazylby roéznicy.

Spojrzata w lustro 1 pospiesznie zakryla usta dionia, zeby nie krzyknaé. Jej wlosy
wygladaty, jakby przeszto przez nie tornado. Policzki miata zarumienione od wiatru, a nos
caty czerwony.

Na lito$¢ boska! Ten cztowiek chyba naprawde jest z marmuru, skoro patrzyl na nig w
tym stanie 1 nie wybuchnal gromkim $miechem.

Kazda czastka jej ciata drzata z podniecenia, a on pewnie czul niesmak.

Zawstydzona i bardzo juz spdzniona chwycila za szczotke.

Gdy Christine ktadta si¢ spa¢ tego wieczoru, czula si¢ o wiele lepiej niz po
podwieczorku. Nie chciala tu przyjezdza¢, a pobyt u Melanie zaczat si¢ dla niej okropnie.
Jednak fakt, ze zdotata sktoni¢ ksigcia Bewcastle'a, by spedzit z nig godzing, bardzo ja
rozbawit 1 wprawil w §wietny humor. Postanowita nie chwali¢ si¢ swym triumfem reszcie
pan, opowiedziata jednak catg histori¢ Justinowi, gdy po kolacji usiedli w salonie przy
herbacie.

- Ta godzina nie nalezata do tatwych - zakonczyla. - Teraz rozumiem, dlaczego ksiaze



stynie ze swego chtodu. Ani razu si¢ nie usmiechngt. A gdy opowiedzialam mu, ze Melanie
wpadta w histerie po tym, jak Hector go zaprosil, i tylko dlatego ja zostalam zaproszona, ani
si¢ nie rozesmiat, ani nie zmartwil.

- Zmartwil? - powtorzyt Justin. - Watpig, czy on w ogoble zna to slowo. Zapewne
uwaza za swoje boskie prawo uczestniczy¢ w kazdym przyjeciu, na ktére spodoba mu sie¢
przybyc¢.

- Wydaje mi si¢, ze tych przyje¢ nie jest zbyt wiele - rzucita. - Ale powinni$my
powstrzymac si¢ od ztosliwosci, prawda? Bardzo si¢ ciesze, ze wygralam ten zaktad. Teraz
moge unikac ksiecia przez nastgpnych trzynascie dni.

- Jego strata, mdj zysk - powiedzial Justin 1 u$miechnat si¢ do niej szeroko. -
Chciatbym zobaczy¢ jego ming, gdy na niego wpadtas.

Pod koniec wieczoru miata jeszcze jeden powdd do radosci. Wreszcie stawita czoto
temu, czego obawiala si¢ od dwodch lat: staneta oko w oko z Basilem 1 Hermione. I przezyta.
Uswiadomita sobie, ze juz niczego nie musi si¢ lgka¢ i ze juz nic nie powstrzymuje jej od
bycia soba.

Przyjechata do Schofield zdecydowana wtopi¢ si¢ w tto, by¢ raczej obserwatorka niz
uczestniczka wydarzen, unika¢ wszelkich okazji 1 sytuacji, ktére moglyby uczyni¢ ja
obiektem plotek. Chciata zachowywac si¢ tak, jak przez kilka ostatnich lat swego matzenstwa.
Nigdy si¢ jej to nie udato, cho¢ bardzo si¢ starata. Teraz tez, sadzac po kilku pierwszych
godzinach jej pobytu.

Ale to nawet dobrze.

Dzigki temu zaczgta si¢ zastanawiaé, dlaczego miataby si¢ zachowywaé w sposob
obcy wilasnej naturze? Gdyby jej sasiedzi ustyszeli, ze Christine Derrick zamierza
przesiedzie¢ w kacie dwa tygodnie i tylko obserwowac, co si¢ dzieje wokoét niej, pewnie
umarliby ze $miechu. Jesli w ogole uwierzyliby w to.

Czemu mialaby si¢ tak zachowywac? Tylko dlatego, ze byli tu jej szwagier z zonga?
Przeciez i tak mieli o niej jak najgorsze zdanie. Nadal jej nienawidzili, co stato si¢ oczywiste
tego popotudnia. Lecz teraz wreszcie si¢ od nich uwolnita. Nic jej z nimi nie taczyto. Oscar
nie zyt od dwoch lat.

Zno6w mogla by¢ soba.

To byla cudownie wyzwalajagca mysl. Nawet jesli wspomnienia o Oscarze,
przywrécone do zycia przy kamiennym mostku oraz na widok Hermione 1 Basila, sprawily, ze
bolesnie Scisneto si¢ jej serce.

Reszte wieczoru spedzila, grajac w szarady. Poczatkowo nie przydzielono jej do



zadnego zespotu, zapewne w przekonaniu, ze jej miejsce jest posrod matron. W koncu jednak
zostata zaproszona do zabawy, gdyz w ktorej§ grupie brakowato jednej osoby, a Penelope
Chisholm odmoéwita udziatlu, thumaczac, ze jest w szaradach beznadziejna i wkrotce nawet
cztonkowie jej druzyny bedg ja btagac, by zrezygnowala z gry.

Christine calkiem niezle dawala sobie rad¢. Szarady byly jedna z jej ulubionych
zabaw. Uwielbiata odgrywaé bez slow jaka§ fraze i odgadywad znaczenie tego, co
przedstawial kto§ inny. Z entuzjazmem wiaczyla sie do gry i wkrétce stala si¢ ulubienica
wszystkich, a na pewno swojego zespotu.

Jej druzyna wygrata z duzg przewaga punktow. Rowena Siddings i Audrey, zarazone
entuzjazmem Christine, wspiety si¢ na wyzyny szaradziarskiego kunsztu, i tylko Harriet King,
ktora byta w tej grze beznadziejna, udawata znudzenie i jasno dala do zrozumienia, ze tego
typu rozrywki sa ponizej jej godnosci. Pan George Buchan i sir Wendell Snapes zaczgli
patrze¢ na Christine z podziwem i aprobatg. Podobnie hrabia Kitredge 1 sir Clive Chisholm,
ktérzy obserwowali zabawe 1 okrzykami dodawali wszystkim animuszu.

Ksigz¢ Bewcastle rowniez si¢ przygladal, ze znuzona, nieco lekcewazaca ming.
Christine nie zwracata na niego uwagi, cho¢ zauwazyla wyraz jego twarzy. Mozliwe, ze
potrafit zmrozi¢ atmosfere w kazdym miejscu, gdzie przebywal, ale ona postanowila nie
dopuscié, by zepsut jej humor.

Gdy ktadta si¢ spa¢, catkiem zaakceptowata mysl, by przez nastepne dwa tygodnie po
prostu dobrze si¢ bawi¢ 1 zapomnie¢ o wszystkich obowiazkach, ktore zwykle wypelniaty jej

czas.



Ksigze Bewcastle doszedl do wniosku, ze pani Derrick naprawdg brakuje ogtady.

Gdy pierwszego wieczoru towarzystwo gralo w szarady, bawila si¢ z zapatem, cata w
rumiencach. Smiata si¢, zamiast dyskretnie chichotaé jak inne damy, i glo$no zgadywata, nie
obawiajac si¢, ze okaze si¢ lepsza od mezczyzn. A gdy nadeszla jej kolej, by co§ odegrac,
urzadzila niezle przedstawienie.

Walfric nie chcial marnowac czasu na przygladanie si¢ nudnej grze towarzyskie;j.
Zorientowat si¢ jednak, ze nie moze oderwac oczu od Christine Derrick. Juz wcze$niej uznat,
ze jest fadna, ale w ozywieniu, ktore zresztg przychodzito jej bardzo naturalnie, wydawata si¢
zdumiewajaco pickna.

- Nie mozna jej nie podziwia¢, prawda? - odezwat si¢ ze Smiechem Justin Magnus,
ktory podszedt do Wulfrica i stangl u jego boku. - Oczywiscie brak jej wyrafinowania,
ktoérego wielu czlonkow wyzszych sfer oczekuje od dam. Czesto wprawiata w zaklopotanie
mojego kuzyna Oscara, a takze Elricka i Hermione. Ale jesli chce pan zna¢ moje zdanie,
Oscar, majac taka zone, wygral los na loterii. Zawsze lojalnie jej bronilem i1 nigdy nie
przestang. To naprawde atrakcyjna kobieta, cho¢ oczywiscie nie dla tych, ktoérzy maja
wygorowane wymagania.

Waulfric zerknat przez monokl na mlodego czlowieka, niepewny, czy Justin subtelnie
wytknat mu wygoérowane wymagania, czy tez traktuje go jak kompana, ktory zgodzi si¢ z
opinig, ze ,,niezte sztuki” sa znacznie ciekawsze od dam o wykwintnych manierach. Tak czy
inaczej, nie spodobala mu si¢ poufatosé, z jaka zostal potraktowany. Wprawdzie Magnus byt
bratem Mowbury'ego, ale Wulfric nie utrzymywat z nim zadnych kontaktow.

- Mniemam, ze mowi pan o pani Derrick - odezwatl si¢ tonem, ktérego zawsze uzywat,
by ograniczy¢ poufatosci. - Przygladalem si¢ grze.

Dama, przebywajac w dystyngowanym towarzystwie, nie powinna okazywaé
podekscytowania i ozywienia i... by¢ potargana. Krétkie czarne loki tanczyly wokoét jej
twarzy 1 wkroétce jej fryzura stracita wszelkie pretensje do elegancji. Fakt, ze pod koniec gry
pani Derrick wygladata dwa razy tadniej niz na poczatku, nie miat tu nic do rzeczy.

Nie powinna si¢ tak zachowywac. Jes§li tak si¢ prowadzita w trakcie swego
matzenstwa, Derrick 1 Elrickowie mieli wszelkie prawo do urazy.

Waulfric musial przyznaé¢, ze przypominata mu nieco jego siostry, cho¢ brak jej byto

dobrych manier. Nie, zeby pani Derrick byla wulgarna. Po prostu jej zachowanie nie byto w



dobrym tonie. Ale przeciez nie przynalezata do wyzszych sfer.

Przez nastepnych kilka dni zachowywata si¢ z wicksza powaga. Duzo czasu spedzata
w towarzystwie Justina Magnusa, z ktorym najwyrazniej taczyta ja zazyla przyjazn. Ilekroc¢
jednak Wulfric na nig spogladat, a zdarzalo si¢ to stanowczo za czgsto, widziat w jej twarzy te
samg iskre, ktorg zauwazyt pierwszego popotudnia. Juz ani razu nie siedziata samotnie w
kacie salonu. Zyskata popularno$¢ wsrod mtodych ludzi, co samo w sobie wydawato si¢
dziwne. Nie byla juz przeciez mtoda. Nie powinna figlowa¢ z dzieciakami.

Ktoregos popotudnia cale towarzystwo wybieralo si¢ na wycieczke do ruin
normanskiego zamku, odlegltych o kilka kilometrow. Zajechaty powozy i wszyscy juz mieli
zajmowaé przeznaczone im miejsca, gdy nagle okazato si¢, ze brakuje jednej z dam.
Brakowato pani Derrick, co zauwazyta lady Elrick. Jej surowy ton sugerowal, ze mozna si¢
tego byto spodziewac. Po pigtnastu minutach poszukiwan, w ciggu ktérych lady Renable
wygladata, jakby miata dosta¢ waporow, pani Derrick wreszcie si¢ pojawila.

A wlasciwie przybiegla od strony jeziora z dwojka dzieci u boku i jeszcze jednym na
rekach.

- Bardzo przepraszam! - zawotata rado$nie zdyszanym glosem. - Skakaliémy nad
woda po kamieniach i nie zwrocitam uwagi, ktéra godzina. Melanie, bede gotowa, jak tylko
odprowadze dzieci do ich pokoju.

Lady Renable powierzyta jednak swoje pociechy - o ktorych istnieniu Wulfric az do
tej chwili nie miat pojecia - opiece lokaja, a pani Derrick, w stroju nieco niedbalym, tym
niemniej przesliczna, wsiadta do powozu przy pomocy przydzielonego jej towarzysza
podrézy, pana Gerarda Hilla.

Przez reszt¢ dnia pani Derrick zachowywata si¢ poprawnie, cho¢ wspigta si¢ na blanki
zamku razem z mezczyznami, podczas gdy reszta dam zostala na trawiastym podworzu,
podziwiajac widoki z dotu. W dodatku grupa mlodziencow, z ktdrymi si¢ wspinata, wydawata
si¢ bardzo rozbawiona. Gdyby pani Derrick miala nascie lat, mozna by to uznaé za
nieprzyzwoite, ale ze byla wdowa, i to juz nie pierwszej mitodosci, Wulfric doszedt do
wniosku, Ze jej zachowanie nie bylo niestosowne, lecz po prostu nie do konca w dobrym
tonie.

Jednak piatego dnia naprawde posuneta si¢ za daleko. Nazajutrz po wycieczce do
zamku padato, kolejnego dnia pogoda byta niepewna, ale w koncu znéw zaswiecito stonce.
Kto$ zaproponowat spacer do wsi, by obejrze¢ koscidt 1 wstapi¢ do gospody na przekaske.
Wyruszyli catkiem spora grupa.

Waulfric takze. Interesowal si¢ starymi kosciolami. A Ze nie potrafit zniechecic¢



dziewczat, by przestaty si¢ wokot niego krecic, zdecydowat si¢ dotrzymac towarzystwa dwom
z nich, pannie King i pannie Beryl Chisholm. Po drodze zastanawiat si¢, kiedy ten §wiat
oszalat. Od lat mtode damy omijaly go szerokim tukiem, jednak te dwie szczebiotaty do niego
W sposob, ktory mozna by uzna¢ za zalotny. Pani Derrick szla miedzy siostrzencami
Renable'a, blizniakami Culver, trzymajac ich pod rece. Rozmawiali wesoto i1 czgsto wybuchali
$miechem, ale Wulfric nie byt na tyle blisko, by stysze¢, o czym mowig. Pani Derrick, ktora
wygladata bardzo pociagajaco w stomkowym kapeluszu z szerokim rondem, maszerowata
zwawym krokiem, jakby nigdy w Zyciu nie styszata, jak powinna si¢ zachowywa¢ dama.

Weszli do kosciota. Pastor zapoznat ich z historig i architekturg budynku, a potem
odpowiedzial na wszystkie pytania, zadawane gléwnie przez Wulfrica. Gdy wyszli na
dziedziniec, zaciszne miejsce z dwoma starymi cisami rosngcymi posrodku, zaczal im
pokazywac co bardziej zabytkowe nagrobki. Kilka mtodych dam zaczgto si¢ niecierpliwic,
gdyz chciaty juz 1§¢ do gospody. Lady Sarah Buchan, stojaca obok Wulfrica, o§wiadczyta, ze
zemdleje z upatu, jesli w ciggu najblizszych kilku minut nie przejdzie do cienia. Brat ujat ja
pod reke 1 nazwat niemadra gaska, po czym zwrocit uwage, ze wlasnie stoja w cieniu cisOw, a
dzien wcale nie jest az taki upalny.

Waulfric pomyslat, ze George Buchan nie ma za grosz wyrafinowania albo nie umie
rozpoznac flirtu, nawet gdy trwa tuz pod jego nosem. A moze po prostu zbyt si¢ przyzwyczait
traktowac swojg siostre jak dziecko. Tak czy inaczej, Wulfric byt mu bardzo wdzigczny.

Ze stosowng powaga staneli nad grobowcem przodkéw barona Renable'a, a pastor juz
szykowat si¢ do lekcji historii, gdy nagle przerwat dziecigcy glosik.

- Ciocia Christine! - zawotal chtopczyk, ktory z pitka w rekach nadbiegt od strony
ogrodu plebanii. Rzucit si¢ na szyje pani Derrick, ta za§ krzykneta radosnie, chwycita malca
w ramiona i $miejac si¢ glo$no, zakrecita si¢ z nim w kotko.

- Uciekte$ z ogrodu, Robinie - powiedziata. - Mama spusci ci lanie, a papa juz srogo
marszczy brwi. - Potarta nosem o jego nos i opuscita chtopca na ziemig. - Ale mimo wszystko
to rozkoszne spotkanie!

Pastor rzeczywiscie groznie marszczyt brwi. Jaka$ niewiasta, zapewne jego Zona, czyli
siostra pani Derrick, goragczkowo machata od progu plebanii, a dwdjka dzieci, chlopiec 1
dziewczynka nieco starsi od Robina, biegta w stron¢ ich grupy, najwyrazniej z zamiarem
zaciagniecia mlodszego brata do domu.

Kilka dam, niewatpliwie znudzonych nagrobkami, zacz¢to zachwyca¢ si¢ Robinem,
ktorego jasne loczki i pucotowate policzki upodobniaty do amorka. Jeden z Culveréow zabrat

chtopcu pitke i zaczat si¢ z nim draznié, rzucajac ja nad jego gtowa do brata. Tamten odrzucit,



a malec ze §miechem probowat ja ztapac.

Cala niestosowna scena skonczylaby si¢ zapewne w ciaggu kilku chwil. Jeden z
blizniakow oddalby chtopcu pitke i poglaskal go po glowie. Damom znudzityby si¢ zachwyty
nad jego uroda, pastor poskromitby swojego najmlodszego potomka jakas grozbg, a dwodjka
jego rodzenstwa wzielaby go za rece i1 zaprowadzita z powrotem do domu.

Niestety pani Derrick znéw si¢ zapomniata. Wygladato na to, ze naprawde lubi dzieci
1 korzysta z kazdej okazji, by si¢ z nimi pobawi¢. Wsrod lopotu kapelusza i furkotu wstazek
rzucita si¢ do zabawy, tapiac pitke nad gtowg siostrzenca.

- Hej, Robin! - zawotata i cofnela si¢ o kilka krokow, nie zwazajac, ze pokazata przy
tym kostki nég. - Lap!

Chtopiec oczywiscie nie ztapat. Klasnat tylko za przelatujaca pitka. Ale pobiegt za nig
1 w koncu, pochwyciwszy, odrzucit. Niestety zamiast do przodu, rzucit pitke do gory.
Poleciata w kierunku cisu 1 juz nie spadta. Zaklinowata si¢ miedzy pniem a konarem.

Malec wygladal, jakby mial zaraz wybuchnaé ptaczem. Ojciec wymowit jego imie¢ z
wyraznym niezadowoleniem, brat zawotal, zeby zobaczyl, co zrobil, a siostra nazwala go
niezdarg. Pani Derrick podeszta do cisu, a Anthony lub Ronald Culver - naprawde trudno byto
ich odrézni¢ - wspiat si¢ na drzewo.

Nawet wtedy scena mogta si¢ jeszcze szybko zakonczy¢. Jeden z blizniakow bez
problemoéw siggnat pitki i rzucil jg na ziemi¢. Sam jednak nie moéglt si¢ uwolnié, bo zaczepit
surdutem o grubg gataz.

Drugi z blizniakow, zamiast pospieszy¢ bratu z pomocg, wySmiewat si¢ z potozenia, w
jakim ten si¢ znalazt. W tym czasie kto$ inny ruszyt uwiezionemu Culverowi na ratunek. Bylo
jasne, ze pani Derrick nie po raz pierwszy wdrapuje si¢ na drzewo.

Waulfric przygladat si¢ z rezygnacja, jak Christine wsuwa dlof pod surdut Culvera i
odczepia go z gatezi. Doprawdy wulgarne zachowanie, mimo $§miechu, ktory mu towarzyszyt,
juz nie wspominajac o tym, ze po drodze na goér¢ pani Derrick odstonita nogi.

Culver zsunat si¢ na ziemig¢ i z galanterig odwrdcit si¢, by pomoc zejs¢ z drzewa swej
wybawicielce. Ona jednak odprawita go machnigciem reki i usiadla na najnizszej gatezi.

- Gdy wspinam si¢ na drzewa, zawsze zapominam, ze bed¢ musiata zej$¢ -
powiedziata wesoto. Kapelusz miala przekrzywiony, wtosy w nietadzie, rumiefice na
policzkach 1 btyszczace oczy. - Uwaga! - zawotata 1 skoczyla na ziemie.

Zostawiajac na drzewie czg$¢ sukni.

Rozlegt si¢ glosny trzask, gdy materiat zaczepit o jedng z galezi i rozdart si¢ z boku na

calej dlugosci od rabka do dekoltu.



Whulfric nie stat najblizej, ale pierwszy znalazl si¢ przy niej. Stangt przed panig
Derrick, by ja ostoni¢ przed wzrokiem reszty. Nie spuszczat wzroku z jej twarzy. Moze stanat
trochg za blisko, ale nie zwrdcit na to uwagi. Dopiero potem przypomnial sobie cieplo i
zapach rozgrzanego stoncem kobiecego ciala. Wyswobodzit si¢ z surduta, co nie byto tatwe
bez pomocy lokaja, i rozpostart go przed nig, gdy probowata zebra¢ rozdarte brzegi sukni.

Spojrzat jej w oczy. Roze$miala sie, ale jej twarz pokrywat silny rumieniec.

- Co za straszne upokorzenie - westchneta. - Czy dziwi si¢ pan, Wasza Wysokos$¢, ze
czesto stawatam si¢ po§miewiskiem w wytwornym towarzystwie?

Nie dziwit sie.

Uni6st brwi, ale nie odpowiedzial. Za jego plecami rozlegt si¢ gwar.

- Christine, sugeruje, by wycofata si¢ na plebani¢, gdzie zajmie si¢ toba Hazel -
powiedziat pastor.

- Tak wtasnie zamierzam. Dzigkuje ci, Charles - odparta, nie spuszczajac z Wulfrica
rozbawionego spojrzenia. - Nie wiem jednak, czy uda mi si¢ to zrobi¢, nie wywolujac
zgorszenia. - Przytrzymywata material obiema dlonmi, ale nawet dziesigciu rak byloby za
mato.

- Pani pozwoli, madame. - Wulfric owinatl surdut dookota niej, probujac ja ostoni¢ od
pasa w dot. Starat si¢ jej nie dotykac, by nie wprawiac jej w jeszcze wigksze zazenowanie.

Niestety, wkrotce stato si¢ jasne, ze pani Derrick nie zdota przej$¢ na plebanie, nie
odstaniajac przy tym wiecej niz kostki, ktoére pokazata, wspinajac sie¢ na drzewo.

- Proszg¢ przytrzymac surdut - nakazat.

Schylit sie, wzial ja na rece i ruszyl prosto na plebanig, zty, ze wpakowat si¢ w tak
niedorzeczng sytuacjg.

Czut si¢ zdecydowanie nieprzyjaznie nastawiony do $wiata i ludzkosci, a zwtaszcza do
niesionej w ramionach jej przedstawicielki.

Dzieci biegly obok nich. Najmtodszy chtopiec opowiadat rodzenstwu, co si¢ wiasnie
wydarzylo, jakby sami tego nie widzieli. Doskonale nasladowal odglos rozdzieranego
materiatu.

- Ojej, chyba jestem bardzo ci¢zka - odezwala si¢ pani Derrick.

- Wcale nie - zapewnil ja Wulfric.

- Pan si¢ wydaje bardzo posepny - rzucita. - Zapewne ma pan stuzagcych, ktorzy
zwykle robig za pana rzeczy takie jak ta.

- Zwykle w poblizu mnie czy moich stuzacych damy nie skaczg z drzew, drac sobie

przy tym suknie - odparl.



To ja uciszyto.

Minute p6zniej znalezli si¢ na plebanii. Pastorowa przygotowata juz duzy biaty obrus,
ktérym owingta siostre, gdy tylko Wulfric postawil ja na podtodze w kuchni. Kucharka
przezegnata si¢ 1 na powrot zajeta gotowaniem.

- Hazel, moja prawie najlepsza muslinowa suknia wtasnie zostata zniszczona - jgkneta
pani Derrick. - Bede ja szczerze oplakiwac¢. Bardzo ja lubitam i nositam tylko trzy lata. Teraz
zamiast czterech przyzwoitych sukien mam tylko trzy.

- Moze da si¢ ja naprawi¢ - rzucita pastorowa z nadzieja, cho¢ wbrew zdrowemu
rozsagdkowi. - Marianne pobiegnie do Hyacinth Cottage, by przynies¢ ci czystg suknie, ktorg
mogtaby$ wtozy¢ na droge powrotng do Schofield. Moje beda na ciebie za duze. Marianne,
popro$ babcie albo cioci¢ Eleanor, by co$ przystaty, dobrze? A tymczasem, Christine, zabiore
ci¢ na gore.

Dopiero teraz pani Derrick przypomniata sobie, ze ksiaze 1 jej siostra nie zostali sobie
przedstawieni, i naprawita gafe.

- Hazel, to jest ksigz¢ Bewcastle - powiedziata. - Wasza Wysoko$¢, to moja siostra,
pani Lofter. Zdaje si¢, Ze powinnam byta najpierw zapytac, czy chce pan by¢ przedstawiany,
prawda? Coz, teraz juz na to za p6zno.

Walfric uktonit sie, a pani Lofter, wyraznie onie§mielona, niezgrabnie dygneta.

- Zapewne chce pan ruszy¢ do gospody, by dotaczyé do reszty. - Pani Derrick,
szamoczac si¢ pod obrusem, zdjeta i oddata ksigciu surdut. - Prosze si¢ nie czu¢ w obowigzku
na mnie czekac.

- Tym niemniej poczekam - odparl, skingwszy sztywno glowa. - Postoj¢ na zewnatrz,
a potem odprowadze panig do gospody.

Nie wiedzial, co sklonito go do takiej decyzji. Przeciez mieszkata w tej wiosce prawie
cale zycie 1 trafitaby do oberzy nawet z zawigzanymi oczami. Czekal dobre p6l godziny.
Najpierw wlozyt surdut, co bez pomocy lokaja byto nie lada sztukg. Potem rozmawial z
pastorem na obojetne tematy. W tym czasie starszy chtopiec nosit mtodszego po ogrodzie na
barana.

Gdy w koncu pani Derrick wyszla na zewnatrz, miata na sobie bladoniebieska suknie,
ktora kiedys$ byta chyba o wiele ciemniejsza. Spddnica nosila $lady cerowania, co by¢ moze
oznaczalo, ze kiedys tez ulegta wypadkowi. Przyczesala porzadnie wlosy 1 zawigzala prosto
kapelusz. Twarz miata zar6zowiong i1 blyszczaca, jakby przed chwilg obmyta ja woda.

- Ojej, jednak pan poczekal - westchneta na jego widok.

Zastanawial si¢, jak to mozliwe, ze to obszarpane stworzenie wyglada nie tylko



pieknie, ale tez wydaje si¢ pelne zycia. Christine wetkneta glowe w kuchenne drzwi.

- Id¢ juz! - zawolala. - Pani Mitchell, dzigkuje za przyniesienie wody i mydta. Jest
pani kochana.

Czy ona mowita do stuzacej?

Pastorowa wyszla na zewnatrz i siostry usciskaty si¢ serdecznie. Potem przybiegly
dzieci, ktore tez nalezalo po kolei poprzytula¢. Wreszcie Christine uscisneta reke szwagra i
cmokneta go w policzek. Cata rodzina obeszta dom, by stanag¢ na ganku i macha¢ do niej na
pozegnanie, gdy ruszata do oberzy, odlegtej o dwie minuty drogi.

Zdumiewajgce widowisko, pomyslal Wulfric.

- Nie wiem, dlaczego ciagle wpadam w takie okropne tarapaty - powiedziala pani
Derrick, ujmujac ramig, ktore jej podal. - Ale zawsze tak bylo. Hermione, ktéra probowata
zrobi¢ ze mnie dame, gdy wyszlam za Oscara, byla bliska rozpaczy. Oscar z czasem zaczat
twierdzi¢, ze robi¢ to z rozmystem, by okry¢ go hanbg. A ja zawsze bytam niewinna.

Waulfric milczat.

- Oczywiscie gdybym poczekata, Anthony Culver pewnie sam wszedtby na drzewo -
ciagneta. - Nie sadzi pan?

- O tak, madame - rzucil szorstko.

Rozes$miata sie.

- Coz, przynajmniej gos$cie Melanie i Bertiego niepr¢dko mnie zapomna - stwierdzita.

- Istotnie, madame, niepredko - przyznat.

W tym momencie weszli do gospody. Christine otoczyla grupa osob, wsrdd nich Justin
Magnus, jego mlodsza siostra i blizniacy Culver. Powitali ja niemal jak bohaterke, cho¢ nieco
komiczna. Smiali si¢ wszyscy razem. Wulfric musiat przyznaé, ze pani Derrick przynajmnie;
potrafi si¢ $mia¢ z samej siebie.

Gdy jednak ten niezno$nie dluzacy si¢ poranek dobiegl konca, stwierdzil, Ze po prostu
brakuje jej ogtady. Przez reszt¢ pobytu w Schofield powinien uwazaé i utrzymywaé wobec
niej odpowiedni dystans.

Co nie wydawato si¢ tatwe, bo cho¢ szybko przestal odréznia¢ jedng dame od drugiej,
o pani Derrick myslat zdecydowanie za czgsto. Miata pigkne oczy i $liczna buzig, cho¢ troche
oszpecong opalenizng i piegami na nosie. Gdy byta ozywiona albo si¢ $miala, stawata si¢
olsniewajaco pickna. Miata waskie kostki, zgrabne nogi 1 tadnie zaokraglong figurg.

Nie tylko on to zauwazyl. Szybko stala si¢ ulubienicg niemal wszystkich panow.
Trudno byto wytlumaczy¢ jej urok, bo przeciez nie byla ani elegancka, ani wytworna, ani

mloda.



Miata jednak w sobie iskrg, wewnetrzng rado$¢, promienne ozywienie...

Fizycznie bardzo go pociagala.

Zorientowal si¢, ze jest biedna jak mysz ko$cielna. Zadajac Mowbury'emu pozornie
niewinne pytania, dowiedziat si¢, ze jej maz w ciggu ostatnich kilku lat zycia roztrwonit
majatek na hazard i gdy zginagt w wypadku na polowaniu w majatku Elricka, wdowa zostata
bez grosza. Elrick najwyrazniej splacit jego dlugi, lecz nie zajat sic wdowa. Przeciez jej
prawie najlepsza suknia zostata kupiona trzy lata temu. Poza nig miata niewiele wigce;.

Waulfric nie czut rozbawienia, gdy zdal sobie sprawe, ze czuje pociag do kobiety, ktora
nie miata ani jednej cechy, jakie podziwiat u kobiet. I nie na zarty zaniepokoilo go, gdy
przylapat si¢ na tym, ze zastanawia si¢, jak by to bylo znalez¢ si¢ z nig w 16zku. Nie mial w
zwyczaju mysle¢ w ten sposob o kobietach.

Ale ciggneto go do pani Derrick.

I nie mogt si¢ uwolni¢ od lubieznych mysli.

Po wypadku na dziedzincu kos$ciota Christine wracata do Schofield w towarzystwie
Justina.

- Strasznie dlugo musiate§ czeka¢ w gospodzie - powiedziata. - Jestem ci bardzo
wdzigezna, Justinie. Gdyby$ nie poczekal, musialabym wracaé w towarzystwie ksiecia
Bewcastle'a.

- Myslalem, ze bedziesz na niego patrze¢ jak na rycerza w 1$nigcej zbroi - odpart z
rozbawiong ming.

- Nigdy dotad nie przezytam takiego upokorzenia - wyznata. - Gdyby tylko zostal w
domu i nie byt $wiadkiem tego okropnego widowiska, wszystko nie wydaloby si¢ takie
straszne. Justinie, on ani razu si¢ nie u$miechnal, nie odezwat jednym wspodtczujacym
stowem. Nie mam nic przeciwko temu, Zeby si¢ ze mnie $miac, zresztg potrafie si¢ Smiac¢ z
samej siebie. On zachowat sig¢, jak na dzentelmena przystato, i jestem mu bardzo wdzigczna,
ze tak szybko zareagowal. A jednak przez caty czas miat tak ponurg ming, ze czutam si¢ mata
jak robaczek. Szkoda, ze nie mogtam si¢ skurczy¢ do tej wielkosci, wtedy moglabym si¢
spokojnie owing¢ podartg suknia i przemkna¢ na plebani¢. Nie ucierpiataby moja godnos¢.

- Chrissie, gdybys tylko mogla si¢ zobaczy¢ - rozesmiat si¢ Justin.

- Dzigkuje, mam az nadto bujng wyobrazni¢ - odparta i tez wybuchngta $miechem.

Ale w duchu westchneta. Dobry Boze! Gdy stanat przy niej 1 patrzac prosto w oczy,
ostanial jej polnagie cialo przed wscibski - mi spojrzeniami reszty towarzystwa, cata az drzata
z pozadania. Na szczg¢écie mogta zlozy¢ t¢ reakcje na karb skregpowania swoim wygladem 1

proznym wysitkiem, by si¢ ostonié. Czuta jego zapach; uzywat wody kolonskiej z nutg pizma,



niewatpliwie bardzo drogiej. I czula Zar bijacy od niego niczym z wielkiego paleniska.

To dobrze, ze Justin nie domyslat si¢ tych jej odczué. Niektore rzeczy trzeba zachowaé
w sekrecie nawet przed najlepszymi przyjacidtmi. To byto niedorzeczne 1 wlasciwie naganne,
ze patata pozadaniem do mezczyzny, ktorego z calego serca nie znosita.

Kiedy dotarli do domu, miata ochot¢ uciec do swojego pokoiku. Ba, z radoscia
zapadlaby si¢ w czarng otchtan, gdyby w jej pokoju byty takie udogodnienia. Lecz mtode
damy, ktore byty $wiadkami jej upokorzenia, nie zamierzaly pozwoli¢ jej tak tatwo umknac.
Lady Sarah poprosita Christine i reszte pan, by zebraty si¢ w zottym salonie.

- Cho¢by nie wiem, jaki byl zaktad, nie zrobitabym z siebie takiego widowiska -
rzucita pogardliwie.

- A jesli pani, pani Derrick, mysli, ze wygrala, to ja jestem innego zdania - dodata
urazonym tonem Miriam Dunstan - Lutt. - Od naszego wejscia do gospody do chwili, gdy
pani pojawita si¢ tam z ksieciem Bewcastle'em, uptyneto tylko pie¢dziesigt minut, specjalnie
patrzylam na zegar nad drzwiami. Zresztg przez wigkszo$¢ czasu ksigze i pani przebywaliscie
w towarzystwie pastora i jego rodziny, czyli wcale nie sam na sam. Znéw ten przeklety
zaktad!

- Kuzynko Christine, ciesze si¢, ze nie musze¢ ci wrgczaé dzisiaj nagrody - odezwata
si¢ z przekasem Audrey. - Jeszcze nikt nie wplacit ustalonej jednej gwinei.

- Nalezy wspotczu¢ pani Derrick - oznajmita Harriet King, bynajmniej nie
wspolczujacym tonem. - Mam wrazenie, ze zona pastora wyciagneta t¢ sukni¢ z worka na
szmaty.

- Ale tatka na spddnicy zostata przyszyta bardzo zgrabnie - zauwazyla lady Sarah ze
sztuczng stodyczg. - Prawie jej nie widac.

- Trzeba przyznaé, ze ta scena na dziedzincu kosciola byla pyszna - wtracita si¢
Rowena Siddings. - Nigdy si¢ tak nie uSmiatam. Pani Derrick, gdyby pani mogta zobaczy¢
swoja twarz, gdy zeskoczyla na ziemi¢ - wybuchneta $Smiechem, a pozostate damy, z
wyjatkiem panny King i lady Sarah, zawtérowaly je;j.

Christine nie zamierzala wdawacé si¢ w wymiane uszczypliwosci, nie miala wiec
innego wyjscia niz tez si¢ rozesmia¢. Smiech z samej siebie zaczynat ja juz jednak meczyé.

Rozmowa przerodzita si¢ w ozywiong dyskusje na temat tego, jak wygra¢ zaktad.

Potem starsze damy, z ktorych Zzadna nie uczestniczyta w wycieczce do wsi, ustyszaty
o nieszczesnym incydencie podczas wyprawy. Oczywiscie tylko cud mogltby Christine przed
tym uchroni¢. Lady Mowbury byta bardzo mita. Zaprosita Christine, by usiadta koto niej w

salonie 1 opowiedziata jej swoja wersje wydarzen, co ta uczynita, znacznie ubarwiajac cata



historie.

Lady Chisholm i pani King trzymaty si¢ od Christine z dala, jakby si¢ baty, Ze jej
przypadios$¢ jest zarazliwa i zanim si¢ obejrza, one rowniez bgda skaka¢ z drzew, rozdzierajac
sobie suknie.

Gdy lady Mowbury w koncu zaczeta rozmawia¢ z kim$ innym, do Christine
przysiadta si¢ Hermione, a obok niej stangt Basil. Po raz pierwszy od przyjazdu do Schofield
zwrdcili si¢ bezposrednio do nie;j.

- Zapewne nie nalezato oczekiwac, ze bedziesz si¢ odpowiednio zachowywac przez
cate dwa tygodnie - powiedziala Hermione tonem pelnym goryczy.

- A nawet pierwszy tydzien jeszcze nie dobiegl konca - zauwazyl sucho Basil.

- Nie masz wzgledu na pamig¢ mego szwagra? - spytata Hermione drzacym glosem. -
Ani na nas?

- I ze wszystkich obecnych to wilasnie Bewcastle'a zmusitas, by pospieszyt ci z
pomoca - rzucit Basil. - Sam nie wiem, dlaczego poczutem zaskoczenie, gdy ustyszatem o
tym incydencie.

- Co on sobie o nas pomys$li? - Hermione uniosta chusteczke do ust. Wygladata na
szczerze zmartwiong.

- Mysle, ze jego zdanie o was jest takie samo jak wczoraj i przedwczoraj - odparta
Christine, czujac, jak goracy rumieniec oblewa jej policzki. - Z kolei ja w jego oczach
upadlam jeszcze nizej. Skoro jednak od poczatku nie miat o mnie najlepszego zdania, nie
sadze, bym mogta pograzy¢ si¢ duzo bardziej. Nie zamierzam wigc z tego powodu spedzaé
bezsennych nocy.

Dawno nie zdarzyto si¢ jej powiedzie¢ czego$ rownie niedorzecznego. Byta naprawde
do glebi wstrzasnigta. Incydent, o ktorym mowili, byl straszny, lecz nie na tyle, by odebrac jej
apetyt czy sen. Bardziej martwita si¢ ich niestabnaca wrogos$cia. Kiedy$ byli dla niej mili.
Lubili j3. Hermione chyba nawet ja kochata. Christine przepadata za obojgiem. Ze wzgledu
na nich bardzo si¢ starala odnalez¢ w eleganckim §wiecie 1 przez pierwszych kilka lat nawet
jej sie to udawato. Probowata by¢ dobrg zong dla Oscara. Kochata go. A potem wszystko si¢
popsulo. Teraz byli pelnymi pretensji, zajadtlymi wrogami. Po $mierci Oscara nie chcieli jej
stuchaé. A wiasciwie stuchali, ale nie chcieli jej wierzy¢.

- Pewnie flirtowatas z ksieciem Bewecastle'em - powiedziala Hermione. - Wlasciwie
nic w tym dziwnego. Ze wszystkimi tu flirtujesz.

Christine wstata i odeszta bez slowa. Znow to stare oskarzenie! I zabolalo tak samo

jak dawniej. Dlaczego inne damy mogty rozmawiaé, $miaé si¢ i1 tanczy¢ z dzentelmenami i



tylko podziwiano ich towarzyska ogtadg, podczas gdy jej zawsze zarzucano flirtowanie?
Przeciez nawet nie umiala flirtowaé, a co wigcej, nigdy nie zamierzata tego robi¢. Ani gdy
byla me¢zatka, uwazata bowiem, ze zona jest me¢zowi winna absolutng wierno$¢, ani potem,
kiedy byta znow wolna. Po co miataby flirtowac¢? Gdyby chciata ponownie wyj$¢ za maz,
miata kilku kandydatéw wsrdd znanych jej mezczyzn. Ale nie cheiata wychodzi¢ za maz.

Jak ktokolwiek, nawet Hermione, mogt pomysle¢, ze flirtowata z ksigciem
Bewcastle'em?

Zanim zdazytla wybiec z salonu, Melanie ujela ja pod reke i1 uSmiechnegta sie
serdecznie.

- Christine, ja wiem, ze jesli gdzies jest jakie§ dziecko, to musisz si¢ z nim pobawié, a
jesli trzeba komus$ pospieszy¢ z pomoca, zrobisz to, nawet jesli oznacza to wspinanie si¢ na
drzewo - powiedziata. - Musz¢ przyzna¢, ze gdy ustyszatam, co si¢ wydarzyto, obawiatam
si¢, ze dopadnie mnie migrena, Kiedy jednak Justin opowiedziat nam cata histori¢, Bertie
zaczat najpierw chichota¢, a potem wybuchnat glo§nym $§miechem. Nawet Hectorowi wydata
si¢ ona $mieszna. Ja tez nie mogtam si¢ powstrzymac¢ od $miechu. Btagam, nie patrz na mnie,
bo znéw zaczne chichota¢. Tylko Hermione i1 Basil nie widzieli niczego zabawnego w calej
sytuacji, cho¢ Justin zapewniat ich, ze zrobita$ to z dobrego serca, a nie po to, by zwrdci¢ na
siebie uwage, a juz zwlaszcza uwage Bewcastle'a. Szkoda, ze tego nie widziatam.

- Jesli cheesz, usung si¢ na bok i nie wyjde¢ z domu przez reszte tych dwoch tygodni -
zaofiarowala si¢ Christine. - Naprawdg¢ bardzo ci¢ przepraszam, Melanie.

Melanie tylko uscisneta jej reke 1 odparta:

- Nie przejmuj si¢, moja droga, i po prostu zacznij si¢ dobrze bawi¢. Zaprositam ci¢
wlasnie po to, zeby$ troche odpoczeta przez dwa tygodnie. Fatalnie, ze akurat ksigze
Bewecastle byt zmuszony pospieszy¢ ci z pomoca, ale nie wolno nam si¢ tym zamartwia¢. On
o wszystkim zapomni, nim minie dzien, i prawdopodobnie nie odezwie si¢ do ciebie ani
stowem do konca pobytu.

- Bardzo bym si¢ z tego cieszyla - powiedziata Christine.

- Tymczasem wielu dzentelmenow, mig¢dzy innymi hrabia, jest toba najwyraZniej
zauroczonych - ciggneta Melanie.

- Hrabia Kitredge? - zdumiata si¢ Christine.

- Nie kto inny - potwierdzita Melanie. - Jego dzieci sg juz doroste 1 hrabia rozglada si¢
za nowg zong. Gdybys tylko zechciata, moglaby$ po raz kolejny doskonale wyj$¢ za maz.
Tylko obiecaj mi, ze przed wyjazdem go$ci nie wdrapiesz si¢ juz na zadne drzewo. -

Poklepata ja po dloni i ruszyla dopilnowaé obowigzkow gospodyni.



Po raz kolejny doskonale wyj$¢ za maz. Na samg mys$l o tym Christine robito si¢
goraco.

Co do jednego Melanie miata jednak racj¢. Przez reszt¢ dnia i kilka nastgpnych
Bewcastle unikal wszelkich z nig kontaktow. Nie, zeby szukata jego towarzystwa. Sama mysl,
ze ksigze lub kto$ inny z towarzystwa mogtby pomyslec, iz ona z nim flirtuje...

Ilekro¢ na niego spojrzata - a ku jej irytacji, gdy byli w tym samym pokoju, nie mogta
oderwa¢ od niego wzroku na dtuzej niz pie¢ minut - wydawat si¢ zimny i1 wyniosty. Ilekro¢
skrzyzowali wzrok, co zdarzalo si¢ az nazbyt czesto, unosit brwi i chwytat za monokl, jakby
chciat si¢ upewni¢, czy rzeczywiscie osoba tak niskiego stanu odwazyla si¢ podnie$¢ na niego
oczy.

Zaczynata nienawidzi¢ tego monokla. Zabawiala si¢ wymyS$laniem, co by z nim
zrobila, gdyby miata okazj¢. Raz wyobrazila sobie, ze wcisngtaby go ksieciu do gardta i
patrzyla, jak rozpycha mu szyje. Siedziata wtedy w kacie salonu, probujac na nowo wcieli¢
si¢ w role zdystansowanego obserwatora, i w chwili, gdy jej wizja nabrata rumiencoéw, nagle
zorientowala si¢, ze zndw jest obserwowana przez monokl.

Musiata przyzna¢, ze ksigz¢ ogromnie ja pociaga.

Zastanawiatla si¢ nawet, jakby to bylo znalez¢ si¢ z nim w 6zku.

Sama mys$l o tym napelniata ja przerazeniem. Ale jej cialo, nad ktéorym nie potrafita
zapanowacé, zaczynato drze¢ z nieposkromionego pozadania.

Stanowczo nie lubita ksigcia Bewcastle'a. Wigcej, gardzila nim 1 sfera, z ktorej
pochodzil. I trochg, tylko odrobing, si¢ go bata. Cho¢ nie przyznalaby si¢ do tego glosno,
nawet gdyby tamano ja kotem.

Mimo to zastanawiata si¢, jakby to bylo znalez¢ si¢ z nim w t6zku. A czasami nie
tylko si¢ zastanawiala, ale zaczynala to sobie nawet wyobrazac.

Z jej glowa stanowczo byto cos$ nie tak.



Juz po kilku dniach Wulfric zorientowat si¢, ze mlode damy zaproszone do Schofield
Park urzadzity sobie jaki§ konkurs zwigzany z jego osobg. Mimo iz byt jedng z najlepszych
partii w Anglii, nie nalezat do mezczyzn, na ktorych zwracajg uwage dziewczgta. A jednak
wszystkie az do znudzenia ubiegaly si¢ o jego wzgledy 1 wymyslaty najdziwniejsze preteksty,
by odciagnaé go na strong.

Wecale go to nie bawito.

Stawial opor, okazujgc damom jeszcze wigkszy chtdd niz zwykle i starajac si¢ spedzac
czas wsrod dzentelmendéw 1 gosci starszych wiekiem. Gdy wreszcie zorientowat si¢, ze nie
uwolni si¢ od niechcianego towarzystwa panien, postanowit potraktowaé¢ swodj pobyt w
Schofield Park jako nauczke. Pod koniec sezonu towarzyskiego i sesji parlamentu pozwolit
sobie na uczucie osamotnienia i oto skutki. Nie pozwoli, by to si¢ jeszcze kiedykolwiek
powtorzyto.

Zawsze byl samotny. Gdy skonczyl dwanascie lat, zostal odlaczony od reszty
rodzenstwa 1 oddany pod opiek¢ dwdch nauczycieli oraz $cisty nadzér ojca. Ojciec zdawat
sobie spraweg, ze niedlugo umrze, 1 chcial nalezycie go przygotowa¢ do zarzadzania
majatkiem. W wieku siedemnastu lat, po $mierci ojca, Wulfric odziedziczyt tytut ksigcia
Bewcastle. Gdy mial dwadzies$cia cztery lata, Marianne Bonner odrzucita jego wzgledy w
wyjatkowo upokarzajacy sposob. Bracia i1 siostry pozaktadali rodziny w ciggu nastepnych
kilku lat. A teraz, po Smierci Rose, zostat zupetnie sam.

To niekoniecznie oznaczato samotnos¢. Nie powinien si¢ nad sobg uzalaé. I stanowczo
nie powinien zgodzi¢ si¢ na udzial w pierwszej nadarzajacej si¢ imprezie towarzyskie;j.
Przebywanie wsrod ludzi czesto okazywato si¢ znacznie trudniejsze niz bycie sam na sam ze
sobag.

Wrociwszy po poludniu z dtugiej konnej przejazdzki, ksiaze czut rozdraznienie. Dwa
razy zostal odciggniety od reszty towarzystwa pod blahymi pretekstami, najpierw przez panne
King, a potem przez pann¢ Dunstan - Lutt. Gdyby nie jego Swietna orientacja w terenie 1 silny
instynkt samozachowawczy, pewnie by si¢ zagubit na kretych wiejskich drogach.

Czyzby probowaty wmanewrowa¢ go w matzenstwo?

Sama mysl o tym wydawala si¢ niedorzeczna. Nawet jesli nie byt jeszcze na tyle stary,
by by¢ ich ojcem, to wlasnie tak si¢ czut.

Nie wszedt do domu wraz z reszta towarzystwa, tylko skierowat si¢ do ogrodu



rozanego, ku otwierajacej si¢ za nim dhlugiej, porosnietej trawg alei. To bylo bardzo tadne,
zaciszne miejsce. Aleje¢ z obu stron grodzily niewysokie kamienne murki i posadzone za nimi
dhugie rzedy szczodrzenca. Galezie drzew poprowadzono na podporach i spleciono u gory w
wysokie tuki. Mialo si¢ wrazenie, ze to zywa katedra gotycka na wolnym powietrzu.

Nie byta jednak pusta. Pani Derrick siedziata na murku i czytata list.

Nie zauwazyla go. Wulfric mogt jeszcze zawrdci¢ i wybraé inne miejsce na spacer.
Przeciez teraz nie wpadta prosto na niego, tak jak wtedy nad jeziorem. Nie cofnat si¢ jednak.
To prawda, ze czesto nie wiedziata, jak si¢ zachowaé w towarzystwie, ale przynajmniej nie
bylta ghlupia, nie mizdrzyta si¢ i nie flirtowata.

Postapit kilka krokow w jej kierunku. Uniosta gtowe i spostrzegta go.

- O! - westchnetla.

Znéw byla w tym slomkowym kapeluszu z szerokim rondem. Zreszta przez caty
tydzien nie widzial, by nosita inny. Jego jedyng ozdobe¢ stanowity wstazki wigzane pod broda,
ale dziwnie do niej pasowal. Miala na sobie popelinowa sukni¢ w biate i zielone paski i z
przybranym koronka dekoltem w karo, w ktorej widzial ja juz kilka razy. Pozostate damy
przebieraly si¢ kilka razy dziennie i rzadko wktadaly jaki$ strdj powtdrnie. Suknia nie byta ani
nowa, ani najmodniejsza. Zastanawial si¢, czy to ta najlepsza, czy tez prawie najlepsza.

Pani Derrick wygladata zdumiewajaco tadnie.

- Nie bede pani przeszkadzal. - Sklonil glowe i zatozyl rgce na plecy. - Chyba ze
zechce pani ze mng pospacerowac?

Wydawata si¢ zdumiona. Rzucita mu spojrzenie, ktore zawsze go intrygowalo, a
czasem wregcz irytowalo. Jak mogta si¢ u$Smiechaé, a wlasciwie $miaé, gdy jej twarz
pozostawala nieruchoma?

- Pan chyba wtasnie wrdcit z przejazdzki i probowal schroni¢ si¢ przed thumem gosci?
A ja zaktocitam mu spokoj jak poprzednio. Tyle ze tym razem ja bytam tu pierwsza.

Pomyslat, ze ona przynajmniej mu si¢ nie narzuca, probujac wygrac jaki$ konkurs,
ktory wymyslity mtode damy.

- Zechce mi pani towarzyszy¢? - spytal.

Przez chwile myslat, ze odmoéwi, 1 nawet si¢ ucieszyt. Czemu, do diabla, mialby
pragna¢ towarzystwa kobiety, ktéra w ogole nie powinna by¢ tu zaproszona? Ona jednak
spojrzata na swoj list, ztozyla go, schowata do kieszeni 1 wstala.

- Tak, chetnie si¢ przejde - odparta.

Z tego tez si¢ ucieszyt.

Miat wrazenie, ze mingty wieki, od kiedy jaka$ kobieta rozpalata w nim krew. Rose



nie zyla od szesciu miesigcy. Nieustannie zdumiewalo go, jak bardzo odczut jej strate.
Zawsze uwazal ich zwigzek raczej za uklad korzystny dla obu stron niz za romans oparty na
wzajemnym przywigzaniu.

Christine Derrick niewatpliwie rozpalata w nim krew. Wyrazniej niz dotad widziat
liscie na galeziach nad glowa, przeswitujace miedzy nimi bigkitne niebo, plamy stonca i
cienia ktadace si¢ na trawiastej alei. Czut upat letniego dnia, lekki wiatr na twarzy, zapach
swiezej trawy. Styszat §piew niewidocznych wsrod gatezi ptakow.

Ruszyta alejg u jego boku. Rondo kapelusza zastaniato jej twarz. Przypomniat sobie,
ze tam nad jeziorem nie miata go na glowie.

- Czy przejazdzka byta przyjemna? - spytata. - Mniemam, Ze pan si¢ urodzil w siodle.

- To by bylo dosy¢ trudne dla mojej matki - odpart i zauwazyl, ze zerkneta na niego z
figlarnym usmiechem. - Ale tak, dzi¢kuje, przejazdzka byta bardzo przyjemna.

Nigdy nie widziat sensu w jezdzeniu konno tylko dla przyjemnosci, cho¢ jego bracia i
siostry robili to czesto, o ile to, co wyprawiali, mozna nazwa¢ jazda. Najczesciej galopowali
na zlamanie karku, przeskakujac przeszkody, ktére pojawity sie na drodze.

- Teraz pana kolej - odezwala si¢ po kilku chwilach.

- Na co? - spytal.

- Zadatam pytanie, pan na nie odpowiedziat - stwierdzita. - Mogt pan rozwing¢ temat i
przez kilka minut opisywa¢ przejazdzke, jej cel i ciekawe rozmowy, jakie prowadzit pan z
reszta towarzystwa. Ale pan powiedzial krotko 1 bez zadnych szczegdtow. Teraz wigce panska
kolej, by podtrzyma¢ konwersacje.

Smiata si¢ z niego, czego nikt nigdy wczesniej nie robil. Czul sie dziwnie
zaintrygowany, ze ona si¢ odwazyta.

- Czy pani list byt ciekawy? - zagait.

Roze$miata si¢ glos$no, szczerze rozbawiona.

- Brawo! - zawotata. - To list od mojej siostry Eleanor. Pisze do mnie, cho¢ dzielg nas
raptem trzy kilometry. Eleanor uwielbia pisac listy, czesto bardzo zabawne. Dwa dni po moim
wyjezdzie zastapila mnie na lekcji geografii w szkole we wsi. Zastanawia sig¢, jak mi si¢ udaje
nauczy¢ te dzieci czegokolwiek, skoro zadaja tyle pytan na rozmaite tematy zupeinie
niezwigzane z lekcja. To taka ich sztuczka. Dzieci sg bardzo sprytne i wykorzystajg kazdy
sposob, by pognebi¢ niezorientowanego nowicjusza. Po powrocie dam im porzadng burg, a
wtedy one zrobig niewinne minki, az w koncu zaczng si¢ $miac¢. Potem z kolei one zaczng si¢
$miac i1 biedna Eleanor nigdy nie zostanie pomszczona.

- Pani uczy w szkole - rzucit niezobowigzujaco. Spojrzata na niego.



- Pomagam - odparta. - Musze przeciez mie¢ jakies$ zajecie, zeby nie umrze¢ z nudow.

- Zastanawiam si¢, dlaczego po $mierci m¢za nie zostata pani w domu Elricka - rzekt.
- Pozostataby pani w §rodowisku, do ktérego zdazyla si¢ przyzwyczai¢ i gdzie czekaloby ja
znacznie wi¢cej rozrywek niz na wsi. - A bedac na utrzymaniu Elricka, moglaby kupi¢ sobie
nowe stroje, dodat w duchu.

- O tak, z pewnoscia - zgodzila si¢, ale nie rozwingta tematu.

Nie pierwszy raz unikata rozmowy o swoim malzenstwie 1 wszystkim, co si¢ z nim
wigzato. Ksigze zauwazyt, ze Elrickowie trzymajg si¢ od niej z dala. By¢ moze nie lubili
Christine. Pewnie nie zaakceptowali matzenstwa Derricka 1 nie przyje¢li jej ochoczo na tono
rodziny. Nic w tym dziwnego.

- Mogtabym dalej opowiada¢ o liScie siostry, ale nie chcialabym zdominowaé
konwersacji - powiedziata po krotkiej przerwie.

- Czy spedza pan lato, jezdzac od domu do domu w poszukiwaniu rozrywek? Wiem,
ze tak sie postepuje w towarzystwie. Oscar 1 ja tez tak robilismy.

- To pierwsza od lat impreza towarzyska, w ktorej uczestnicze - odpart. - Lato
spedzam zwykle w Lindsey Hall. Czasami jezdze¢ po kraju, wizytujac moje majatki.

- Chyba dziwnie jest by¢ bardzo bogatym - rzucita.

Uniost brwi, zdziwiony tym komentarzem. Osoby dobrze wychowane nie rozmawiaty
o pienigdzach. Dziwnie byloby nie by¢ bogatym. Ona najwyrazniej byta biedna. Dziwnie jest
by¢ biednym.

- Mam nadzieje, Ze to nie bylo pytanie - powiedziat.

- Nie - za$miata si¢ uroczo. - Przepraszam pana. To nie byla uwaga w dobrym tonie,
prawda? Czyz ta aleja nie jest czarujaca? W ogole caly park jest przepickny. Zapytatam
kiedy$ Bertiego, gdy jeszcze bylam mezatka, dlaczego nie otworzy parku, zeby ludzie z
wioski mogli tu przychodzi¢ na spacery, cho¢by wtedy, gdy oni przebywaja w miescie. Ale
Bartie tylko wymamrotat co§ pod nosem, zasmiat si¢ po swojemu i spojrzal na mnie, jakbym
powiedziata $wietny dowcip, ktory nie wymaga komentarza. Czy w Lindsey Hall jest duzy
park? A w innych pana posiadto$ciach?

- Niemal we wszystkich.

- I otwiera je pan dla publiczno$ci?

- A czy pani otwiera dla publiczno$ci swdj ogrod? - odpowiedziat pytaniem.

Znow spojrzata na niego.

- To co innego - odparla.

- Czyzby? - Draznito go takie nastawienie. - Ogrod czy park to teren prywatny,



miejsce, gdzie mozna czu¢ si¢ swobodnie. W zasadzie nie ma réznicy migedzy pani ogrodem a
moim parkiem.

- Poza ich wielko$cig - rzucita.

- Tak - mruknat.

Nie znosit ludzi, ktérzy zmuszali go, by bronit swojej racji.

- Chyba musimy si¢ zgodzi¢, ze kazde z nas pozostanie przy swoim zdaniu -
powiedziata. - Inaczej nasza rozmowa skonczy si¢ walka na pigsci. Ja chyba gorzej bym na
tym wyszta. To znéw kwestia wielkosci.

Kpita z niego, by¢ moze z siebie rowniez. Ale przynajmniej nie dyskutowala zaciekle,
posuwajac si¢ do obrazania rozméwcy, zwlaszcza gdy chodzito o przywileje arystokracji i
niesprawiedliwo$¢ spoleczng. Wszystkie posiadtosci Wulfrica, z wyjatkiem Lindsey Hall,
byly otwarte dla kazdego goscia, ktory zastukat do drzwi i poprosit ochmistrzyni¢ o
pozwolenie na zwiedzanie. Taki zwyczaj praktykowata wickszos¢ wlascicieli ziemskich.

Swiatto i cien ktadly sie na jej postaci, gdy szli aleja. Znow zwrocit uwage na jej
pongtne ksztalty. Miata figure dojrzatej kobiety. Probowat sprecyzowaé, dlaczego wydaje mu
si¢ pociggajaca. Znal wiele kobiet tadniejszych 1 bardziej szykownych od niej, nawet w gronie
zaproszonych tutaj dam. Opalenizna 1 piegi uniemozliwialy nazwanie jej prawdziwg
picknoscia. Wlosy miata krotkie i czesto rozwichrzone. Ale byta w niej energia i witalnos¢,
ktoére zauwazyl juz na samym poczatku. Wyczuwato si¢ w niej ciepto i rados¢. Gdy byta
ozywiona - co zdarzalo si¢ nader czesto - to jakby zapalalo si¢ w niej $wiatlo. Wygladato na
to, ze ona po prostu lubi ludzi. I wigkszos¢ ludzi odwzajemniata si¢ jej tym samym.

Nie spodziewat si¢ jednak, ze taka kobieta wyda mu si¢ pociagajaca. Sadzil, ze gustuje
w kobietach wyrafinowanych i eleganckich.

- A pani nie chciata wybrac¢ si¢ na przejazdzke? - spytat.

- Niech pan dzigkuje niebiosom, Ze si¢ nie wybratam - odparla z u§miechem. - Potrafi¢
wdrapac si¢ na konski grzbiet i utrzymac si¢ tak, zeby nie spas¢. A przynajmniej nigdy dotad
nie spadtam. Ale niezaleznie od tego, na jakiego konia wsiadtam, chocby najbardziej
potulnego, w ciggu pierwszych kilku minut nieodmiennie przegrywalam walke o to, kto
bedzie rzadzil. Zawsze kon prowadzit mnie we wszystkie strony, tylko nie w t¢, w ktora sama
chciatam jecha¢ albo w ktora kierowata si¢ reszta towarzystwa.

Waulfric si¢ nie odezwal. Prawdziwa dama musi by¢ dobrg amazonkg, prezentowac si¢
na konskim grzbiecie elegancko 1 z gracjg. Byt naprawde wdzigczny niebiosom, ze pani
Derrick dzisiejszego popotudnia wolata pozosta¢ w ogrodzie ze swoim listem.

- Raz wybratam si¢ z Oscarem, Hermione 1 Basilem na przejazdzk¢ do Hyde Parku -



ciggnela. - Klusowalismy waska $ciezka, a z przeciwnej strony zblizyta si¢ do nas duza grupa
jezdzcodw. Oscar 1 pozostali uprzejmie zjechali na trawnik, aby mogli nas minaé. Mdgj kon
postanowit obroci¢ si¢ bokiem i zablokowat calg $ciezke. Potem znieruchomiat i stat jak
posag. Moi towarzysze gorgco przepraszali, ale ja mogltam si¢ tylko §mia¢. Cata ta scena
wydata mi si¢ nader komiczna. Basil wyjasnil mi p6zniej, ze to byli bardzo wazni dostojnicy
rzadowi 1 rosyjski ambasador. Na szczgscie potraktowali ten incydent z humorem, a
ambasador nawet przystal mi nastgpnego dnia kwiaty. Mimo to Oscar juz nigdy nie
zaproponowat mi przejazdzki, gdy byliSmy w Londynie.

Waulfric mogl sobie wyobrazi¢ zazenowanie towarzyszacych jej oséb. A ona po prostu
si¢ $miata!l W myslach zobaczyt ja siedzaca bezradnie na znieruchomiatym koniu,
rozbawiona, wzbudzajaca podziw rosyjskiego ambasadora - i tez zachcialo mu si¢ $miac.
Powinien czu¢ pogarde 1 utwierdzi¢ si¢ w przekonaniu, ze pani Derrick brak ogtady. Zamiast
tego mial ochote odrzuci¢ gtowe do tylu i wybuchng¢ §miechem.

Nie zrobit tego, zmarszczyt tylko brwi. Szli dalej w milczeniu. Zblizali si¢ do konca
alei. Cisza bynajmniej mu nie przeszkadzala, wyczuwat jednak w powietrzu napiecie, ktore
przejeto drzeniem chyba nie tylko jego.

Czy to mozliwe, ze pociaggat ja tak samo jak ona jego? Przeciez nie starala si¢
specjalnie zwroci¢ jego uwagi. Nie kokietowata go. Kobiety chyba nie uwazaly go za
atrakcyjnego. Pociagatl je jego tytut i majatek, ale nie on sam. Cdz, pewnie i ona byla tylko
skrgpowana milczeniem.

- P6jdziemy dalej? - spytal, wskazujac biegnace pod gore kamienne schodki na koncu
alei. - Czy tez woli pani wrdci¢ do domu? Zdaje si¢, ze moze nas oming¢ podwieczorek.

- Podczas tego typu imprez i tak za duzo si¢ je i pije - odparta. - A tam na gorze jest
wspaniaty labirynt. Widziat go pan?

Nie widzial i nie sadzit, by labirynt go zainteresowal, ale nie chciat wracaé. Chcial
jeszcze chwilg dluzej grzac sie w jej $wietle, witalnosci 1 $miechu. Chciat spedzi¢ z nig troche
Czasu sam na sam.

Ze szczytu schodow widaé bylo rozlegly, porosnigty drzewami trawnik. Blizej
znajdowat si¢ wspomniany przez nig labirynt, w ktorym dwumetrowy zywoptot zostat gladko
przystrzyzony, tak by wygladat jak zielone Sciany.

Ruszyli w strone labiryntu. Gdy byli juz blisko, Christine odwrdcita si¢ do Wulfrica z
btyskiem w oku.

- Scigajmy sig - rzucita. - Zobaczy pan, ze pierwsza dotre do srodka.

- Zapewne, bo zna pani droge, pani Derrick.



- Kiedy$ znatam, ale juz od lat nie chodzitam po labiryncie. Policzy pan powoli do
dziesigciu i dopiero wtedy ruszy za mna. Gdy dotre do $rodka, tez powoli zaczne liczy¢. Jesli
dolicze do wigcej niz dziesigciu, to bedzie znaczyto, ze wygralam.

Nie zdazyl odmowi¢ udzialu w zawodach, wbiegta w waskie przejscie w zewnetrznej
$cianie, skrecita w prawo i1 znikneta mu z oczu.

Przez chwile patrzyl ostupiaty na zywoptot. Miat si¢ ugania¢ za nig po labiryncie? Ale
chyba nie mial wyboru. Nie zostawi jej przeciez posrodku labiryntu, zeby tam sobie doliczyta
do tysigca.

Raz... dwa... trzy...

Czy gdyby miat wyboér, odmowitby?

Cztery... pig¢... szesC... siedem...

Nigdy si¢ nie bawit w takie gry.

Osiem... dziewigC...

Nigdy si¢ nie bawit w zadne gry.

Dziesig¢.

Z posepng ming ruszyt do labiryntu. Zywoptot byt na tyle wysoki i gesty, ze zastaniat
$rodek 1 nawet §ciezke prowadzacg w glab. Wulfric uswiadomit sobie, ze moze si¢ tu btgkac
przez dluzszy czas. Wydawato mu sie, ze za ktéryms$ rogiem dostrzegt skrawek jej sukni, ale
to tylko biaty motyl przelecial mu przed oczami i wznidst si¢ ponad $ciang zywoptotu. Za
nastgpnym zakretem naprawde ja zobaczyl, lecz zniknegta mu z oczu z cichym $§miechem, a
gdy dotart do przej$cia, w ktorym znikneta, nie wiedziat, czy pobiegta w prawo, czy w lewo.

Miejsce bylo odosobnione i zaciszne. Mial wrazenie, jakby $wiat zostal gdzie$ daleko.
Nie istniato nic oprocz wysokich krzewow, trawy, motyli i nieba. I kobiety, ktorg gonit.

Kilka razy Zle skrecil, zanim pojat regule, wedlug ktorej zaprojektowano labirynt: na
rozdrozach nalezato wybiera¢ na zmiang najpierw skret w lewo, a nastepnie w prawo. Potem
dotarcie do $rodka poszto juz bardzo tatwo, cho¢ nie zdotat dogoni¢ jej po drodze.

- Pigtnascie - powiedziata, gdy dotart do centrum labiryntu jakie§ dziesig¢ minut po
rozpoczeciu wedrowki.

Stal tam posag jakiego$ greckiego bdstwa, a z boku kuta zelazna taweczka. Christine
Derrick opierala si¢ o statue. Zywa, promienna bogini z rumiefcem na policzkach i
triumfalnym btyskiem w oczach. Podszedt do nie;.

- Jesli pan chece, mozemy usigs¢, ale widok nie jest zbyt tadny - powiedziata.

- Rzeczywiscie nieciekawy - przyznal, rozejrzawszy si¢ dookota. - Czy byla

przewidziana jaka$ nagroda? Nie wspomniala pani o niej, rzucajac wyzwanie.



- Wystarczy satysfakcja z wygrane;.

Nagle znalezli si¢ o krok od siebie. Zapomnieli najprostszych stow. Wrazenie
oderwania od $wiata jeszcze si¢ poglebito. Gdzie§ w poblizu zabrzeczata pszczota.

Christine zarumienita si¢ jeszcze mocniej 1 zagryzta dolng warge.

- W takim razie po prostu przyznam si¢ do porazki - powiedziat, ujmujac jej dton i
unoszac do ust.

Serce walilo mu tak mocno, ze az zakrecito mu si¢ w glowie. Jej dlon drzala.
Przytrzymat ja przy ustach o wiele dtuzej, niz nalezato.

Ale czy w ogole nalezato catowac jg w reke?

Uniost glowe i zobaczyt, ze Christine patrzy na niego szeroko otwartymi oczami.
Pachniala stoncem, swiezo i kobieco.

Pochylit si¢ 1 pocatowat ja.

Poczut nagly, przejmujacy przyptyw pozadania.

Wargi miala migkkie i zapraszajace. Smakowat ja, dotykajac jezykiem delikatnego
whnetrza ust. Chlonat jej ciepto i wdychat zapach az do oszotomienia. Sciskat jej dton i czut,
jak lod, ktory zawsze bezpiecznie skuwat jego emocje, zaczyna topnie¢ i sagczy mu w zyly
ciepto.

Nie wiedzial, czy to ona cofngta dton, czy to on ja wypuscil. Zarzucita mu rgce na
szyje. Objat ja jedng rgka w talii, a drugg wokot ramion. Przywarli do siebie. Czut jej migkkie,
cieple ksztatty wtulone w jego ciato.

Nie wiedzial, jak dlugo trwali w tym goragcym uscisku ani co go przerwato. Unidst
glowe, opuscil rgce 1 cofnat si¢ o krok.

Whpatrywala si¢ w niego wielkimi, niebieskimi jak niebo oczami. Miat ochotg si¢ w
nich zatraci€. Jesli kiedy$ uwazatl, Ze ona nie jest pigkna, najpigkniejsza na $wiecie kobieta, to
chyba musial by¢ kompletnie $lepy.

- Bardzo panig przepraszam - powiedziat. - Btagam panig o wybaczenie, madame.

Patrzyta na niego bez stowa.

- A wiasciwie dlaczego? - szepneta w koncu. - Przeciez nie powiedziatam ,,nie”. Cho¢
zapewne powinnam. I stanowczo nie powinnam byta rzuca¢ wyzwania, by $cigat si¢ pan ze
mna do srodka labiryntu. Nie zawsze zdaze pomysle¢, zanim co$ powiem albo zrobig. Jestem
z tego znana, a nawet slawna, cho¢ to raczej nie najlepsza stawa. Wrocimy do domu, by
zobaczy¢, czy zostato co$ z podwieczorku? - odzyskata juz panowanie nad sobg i uSmiechneta
si¢ do niego promiennie. Zbyt promiennie.

- Kiedy zmart pani maz? - spytal.



- Oscar? - Jej usmiech zgast. - Dwa lata temu.

- Przez te dwa lata musiata dokucza¢ pani samotnos¢ - rzekt. - I pewnie czula pani zal,
ze musi wroci¢ na wie$, do domu, z ktérego wyszla, i zamieszka¢ z matka 1 siostrg starg
panna.

Christine rzeczywiscie wrécita wtedy do punktu wyjsécia. Zostata z niczym. Nawet
gorzej, bo wiedziala, co stracita.

- Kazdy z nas ma takie zycie, jakie przeznaczy mu los - odparta, opierajac si¢ o posag.
- Moje wecale nie jest nieznosne.

- Ale mogtloby by¢ lepsze - zapewnit. - Ja uczynitbym je lepszym.

Nie chcial tego powiedzie¢. Ale zdal sobie sprawe, ze nie cofnatby tych stow, nawet
gdyby mogt. Juz panowat nad sobg, lecz nadal czut ogien, ktory w nim rozpalita.

Christine milczata. Wulfric styszal tylko brzeczenie pszczoly i zastanawial si¢
obojetnie, czy to ta sama, co poprzednio.

- Doprawdy? - odezwala si¢ w koncu.

- Mogtaby pani zosta¢ moja kochanka - powiedziat. - Miataby pani wtasny dom w
Londynie i pow6z. Modne stroje, klejnoty 1 duzo pieni¢dzy.

Whatrywata si¢ w niego przez kilka dtugich chwil.

- I zyskatabym to wszystko, gdybym byla na kazde pana skinienie? - spytata wreszcie.
- Dzielita z panem loze, ilekro¢ pan sobie tego zazyczy?

- To pozycja wigzaca si¢ ze znacznym prestizem - wyjasnil, na wypadek gdyby
pomyslata, Zze proponuje jej zycie zwyklej kurtyzany. - Cieszylaby si¢ pani duzym
powazaniem i mogtaby prowadzi¢ ozywione zycie towarzyskie.

- Pod warunkiem ze nie oczekiwatabym od pana, by pokazywat si¢ ze mng publicznie
w eleganckim towarzystwie.

- Oczywiscie - potwierdzit.

- Hm, to pocieszajace - rzucila.

Stat i patrzyl na nig. Teraz byt juz pewien, ze ona takze go pragnie. W ich pocatunku
nie bylo nic z romantycznej niewinno$ci, a ona nie byta panienka. Miata za sobg kilka lat
malzenstwa. Chyba zdawalta sobie sprawe, ze mezczyzna taki jak on traktuje kobiete
powaznie, niezaleznie od jej pozycji spoteczne;.

Czyzby ja obrazil?

Przeciez zycie w roli jego kochanki byloby znacznie lepsze niz to, jakie wiodla jako
pomocnica wiejskiego nauczyciela, zmuszona przez biedg, by mieszka¢ z matka. Lepsze pod

wzgledem materialnym. I seksualnym. Dwa lata wstrzemi¢zliwo$ci musiaty by¢ dla kobiety



rownie przykre jak dla mezczyzny. Ale cho¢ patrzytla mu w oczy, nie potrafil nic wyczytac z
jej twarzy.

Chyba nie oczekiwata propozycji matzenstwa?

- Wilasny dom w Londynie - powiedziata. - Powoz. Klejnoty, stroje, pieniadze,
rozrywki. A przede wszystkim pan, regularnie odwiedzajgcy moja sypialnie. To wyjatkowo
kuszaca oferta, muszg¢ jednak jg odrzucié¢. Nigdy nie mialam ambicji zosta¢ dziwka.

- Migdzy zwykta dziwka a kochanka ksigcia jest ogromna rdznica - rzucit sztywno.

- Jaka? - spytata. - Dziwka oddaje si¢ w jakim$ kacie za grosze, a kochanka ktadzie si¢
na jedwabiach za niematg fortune, ale przeciez kazda z nich sprzedaje swoje ciato. Ja swojego
nie sprzedam, lecz dzigkuj¢ panu za wspaniatomysing propozycj¢. To dla mnie zaszczyt.

Ostatnie stowa wypowiedziala z wyraznym sarkazmem. Zorientowal sie, ze jest
bardzo, bardzo rozgniewana. I byt wstrzas$niety brutalng szczeroscig jej stow.

- Prosze mi wybaczy¢. - Uklonit si¢ sztywno i wskazal rekg przejscie w S$cianie
zywoptotu. - Pozwoli pani, ze ja odprowadz¢ do domu.

- Wolatabym, zeby zostat pan tutaj i po moim odejsciu policzyl powoli do dziesigciu -
odparta. - Obawiam sie, ze panskie towarzystwo stracito wiele ze swego uroku.

Obszed! posag 1 stangl tytem do niej. Gdy upewnit si¢, Ze odeszta, usiadl na taweczce.

Zle ocenit sytuacje. Ona pragneta tylko namigtnego uscisku i pocatunku, a nie statego
zwigzku. A juz na pewno nie w roli jego kochanki. On z kolei mogt jej zaoferowac tylko te
pozycje.

Nie spodziewat si¢, ze mu odmowi. Przeciez ztozyl jej bardzo korzystna propozycjg.
Wprawdzie kiedy$ byta zona mlodszego syna wicehrabiego, lecz teraz, jako niezamozna
wdowa, mieszkata na wsi z matka i siostrg. Coz, zapewne oczekiwata od zycia czegos wigcej
niz pozycji kochanki ksiecia. Moze poczuta rozczarowanie, ze nie zaofiarowat jej wiecej. Ale
to juz nie jego zmartwienie.

Pomyslal, ze ten i tak meczacy pobyt w Schofield stanie si¢ jeszcze trudniejszy do
zniesienia.

Ale sam byt sobie winien. Zaproponowal pani Derrick, by zostala jego kochanka, nie
przemyslawszy wszystkich aspektow tej propozycji. A ona byta przeciez bratowg Elricka i
corka dzentelmena, nawet jesli ten zostat zmuszony, by uczy¢ w szkole.

Dobrze, Ze si¢ nie zgodzita.

Wszak miat do niej wiele zastrzezen, czyz nie?

Waulfric siedziatl nieruchomo i wpatrujac si¢ w zywoplot, skupit si¢ na tym, by

uporzadkowaé emocje, zanim na nowo skuje je 16d.



Christine w pos$piechu kilka razy pomylita drogg, zanim udato si¢ jej wyj$¢ z
labiryntu. Potykajac sig, zbiegla po schodach i szybkim krokiem ruszyta aleja, ktora nagle
wydata si¢ jej dwa razy dluzsza. Pare razy obejrzala si¢ przez ramig, ale na szczg$cie nie szedt
za nig. Czego si¢ obawiata? Ze ja dogoni 1 wymachujac monoklem, zmusi do ulegtosci?

»Moglaby pani zosta¢ moja kochankg”.

Gdy powiedziat, ze moglby jej zaofiarowaé cos lepszego niz obecne zycie, myslata, iz
chodzi mu o matzenstwo. To absurdalne.

A juz zupelnym idiotyzmem bylo, ze na krétka chwile jej serce zadrzato z radosci.

Czy ksigzg Bewcastle chcialtby si¢ z nig ozeni¢? A czy ona chciataby wyj$¢ za maz za
cztowieka takiego jak ksigze Bewcastle?

Odpowiedzig na oba pytania byto stanowcze ,,nie”.

To dobrze, ze ostatecznie zaproponowat jej co$ zupehnie innego.

Weszta do ogrodu rézanego i nagle z przerazeniem zorientowala si¢, ze kto§ w nim
siedzi. Poczuta ulge, gdy zobaczyla, ze to tylko Justin. Wstat i podszedt do niej z uSmiechem.

- Ojej, przestraszyte$ mnie - powiedziata, przyciskajac dlon do serca.

- Tak? - Przekrzywil glowg 1 przyjrzat si¢ jej uwaznie. - Czy co$ ci¢ zdenerwowato?
Usiadz tu i wszystko mi opowiedz.

Podbiegta do niego i ujeta pod ramig.

- Nie tutaj - rzucita. - ChodZzmy pospacerowac na tytach domu.

Poklepat ja po rece 1 ruszyli razem ku domowi.

- Zauwazylem, ze spacerowalas z Bewcastle'em - odezwat si¢. - Powiedzialas, ze
checesz przeczyta¢ w ogrodzie list od siostry. Pomyslatem, ze miatas juz dos$¢ czasu, by si¢
nim nacieszy¢, i przyszedtem spyta¢, czy nie wybratabys si¢ ze mng na spacer. Sp6znitem si¢
jednak. On zjawit si¢ tu przede mng. Czy ci¢ obrazit?

- Nie, oczywiscie, ze nie - odparta szybko i si¢ uSmiechneta.

- Mnie tak tatwo nie oszukasz - rzekt. - Gdy wpadia§ do rosarium, bytas bardzo
poruszona. Wciaz jeszcze jestes.

Christine wzietla gleboki oddech i wolno wypuscita powietrze. Justin od lat byl jej
przyjacielem. Trwal przy niej wiernie takze w trudnych chwilach. Ufata mu bezgranicznie.

- Weszlismy do labiryntu i on mnie pocatowat - powiedziala. - To wszystko.

- Czy mam go wyzwac¢ 1 nauczy¢ dobrych manier? - spytal, zerkajac na nig z



posepnym u$miechem.

- Oczywiscie, ze nie. - Roze$miata si¢ niepewnie. - Nic takiego si¢ nie stalo.

- Nie wiedziatem, ze Bewcastle ugania si¢ za kobietami - rzucit, gdy mingli padok
przy stajniach i ogrod warzywny. - Ale jesli chcesz, Chrissie, zamieni¢ z nim stowo.
Najwyrazniej bardzo ci¢ zdenerwowat. Czyzby$ miata nadziej¢ zosta¢ jego ksigzng?

- Nie, Justinie. - Znéw si¢ rozesmiata. - On mi zaproponowat co$, co obraza moja
godnos$¢. Cheial, zebym zostata jego kochanka.

To naprawde byto ponizajgce. Nie miata zamiaru z nikim dzieli¢ si¢ swoim
upokorzeniem, ale stowa same si¢ jej wymknety.

Zatrzymat si¢ i spojrzat na nig z ponurg mina.

- Niech to diabli, naprawdg? - spytat gtosem drzacym z furii. - O tak, to do niego
podobne. Bewcastle nie znizylby si¢ do poslubienia kogo$ ponizej ksiezniczki. Ale taka
zniewaga! Trzymaj si¢ od niego z daleka, Chrissie. To nieprzyjemny typ. Nie znam nikogo,
kto by go lubit czy cho¢by byl w stanie tolerowac. Nie powinna$ przebywaé w towarzystwie
jego i jemu podobnych. Ja go...

- Justinie! - Ujela go pod ramie 1 sktonita do dalszego spaceru. - To mite, ze tak sie
przejates. Ale ja wcale nie jestem na niego zta. Tylko wstrzasnigta. I wcale nie chcg zostaé
ksigzng. Ktoéra kobieta przy zdrowych zmystach by tego pragneta? W ogdle nie chce
wychodzi¢ za mgz. W zupelnosci zadowala mnie zycie, jakie wiode teraz. Nie bedg si¢ tez
wystawia¢ na ryzyko kolejnej zniewagi. Nie musisz si¢ 0 mnie martwic.

- Mimo wszystko martwig si¢ - westchnat. - Wiesz, jak bardzo ci¢ lubi¢. Sam bym si¢
z tobg ozenit, gdyby$ tylko mnie przyjeta. Ty jednak nie chcesz, wigc musze si¢ zadowoli¢
twoja przyjaznig. Ale nie spodziewaj si¢, ze bede stal bez stowa, gdy inni m¢zczyzni ci
ublizaja.

Christine poczuta wzruszenie. I skrgpowanie. Mocniej Scisngta jego ramig.

- Juz wszystko w porzadku - zapewnita. - Chciatabym jednak posiedzie¢ chwile w
spokoju i1 odetchna¢ $wiezym powietrzem, zanim wroce do domu. Bedziesz tak mity,
Justinie?

- Nie musisz juz nic mowi¢ - odpart z uSmiechem. - Zobaczymy si¢ pdznie;.

Gdy odchodzil, pomyslata, Ze wlasnie to zawsze w nim lubita. Byt jej najlepszym
przyjacielem, ale nigdy nie narzucat si¢ ze swoim towarzystwem ani nie probowat zabierac jej
czasu, gdy chciala by¢ sama. Zalowata tylko, Ze ich przyjazn byta bardzo jednostronna. On
rzadko, jesli w ogole, jej si¢ zwierzal czy dzielit rado$ciami i smutkami. Miata goraca

nadzieje, ze ktorego$ dnia to si¢ zmieni. Kiedys on bedzie w potrzebie, a wtedy ona pospieszy



mu z przyjacielska pomoca.

Gdy w koncu dotarta do drzwi swego pokoju, czuta si¢ bardzo zmeczona i wyczerpana
emocjonalnie. Niestety wygladato na to, ze nie dane jej bedzie odpoczac.

- Pani Derrick! - odezwat si¢ glos za jej plecami. Obejrzawszy si¢, Christine zobaczyta
Harriet King stojaca w progu swego pokoju. Sponad jej ramienia wychylata si¢ pelna jasnych
lokéw gltowa lady Sarah. - Prosze¢ tu do mnie, jesli taska.

Brzmiato to bardziej jak rozkaz niz prosba, ale mozna go bylo zignorowac. Tylko po
co? Jesli nie pojdzie teraz, zeby dowiedzie¢ si¢, o co im chodzi, b¢dzie musiata wystuchac
tego poOznie;.

- Oczywiscie - usmiechneta si¢ i weszta do duzej, wygodnej sypialni. - Jak si¢ udata
pani przejazdzka?

W pokoju Harriet zebraty si¢ wszystkie mtode damy - lady Sarah, Rowena Siddings,
Audrey, Miriam Dunstan - Lutt, Beryl i Penelope Chisholm.

- Nalezg si¢ pani gratulacje - oznajmita Harriet ostrym tonem.

- Moge ci przekaza¢ pie¢ gwinei z nagrody - dodata Audrey. - Reszta jeszcze nie
zostata wptacona. Gratuluje, kuzynko Christine. Postawitam na ciebie, cho¢ przyznam, Ze nie
spodziewatam si¢, ze wygrasz. Zreszta nie sadzitam, ze ktdorejkolwiek z was si¢ to uda.

- Ciesze¢ si¢, ze kto$ wreszcie wygral ten zaklad - o$wiadczyla Rowena. - Przez
nastepny tydzien bed¢ mogta dobrze si¢ bawi¢. Bardzo lubi¢ wygrywaé, ale musze przyznaé,
ze perspektywa spedzenia calej godziny w towarzystwie ksiecia Bewcastle'a odbierata mi sen.
Gratulujg, pani Derrick.

- Widziaty§my panig - wyjasnila Beryl. - WesztySmy z Penelope do ogrodu rézanego,
akurat gdy ksigzg wkroczyt w aleje szczodrzencow. ZastanawiatySmy si¢, ktora z nas ruszy
jego $ladem, kiedy zauwazylySmy, jak si¢ przy pani zatrzymal i zaczal rozmowe. A potem
oboje poszliScie alejg. ZostalySmy na miejscu i rozmawialy z panem Magnusem, ktory
wkrotce zjawit si¢ w ogrodzie. A pani nie wrocita az do tej chwili, mySmy specjalnie
wypatrywaty. Nie bylo pani przez pottorej godziny. Swietnie pani poszto. Bardzo chciaty$my
wygra¢, prawda Pen? Ale tak jak Rowena nie bylySmy zachwycone tym, przez co
musiatyby$Smy przejs¢, zeby zwycigzy¢.

- Ja za zadne skarby $wiata nie chciatabym spedzi¢ poéttorej godziny sam na sam z
mezczyzng - powiedziata lady Sarah, co byto troche dziwne, wzigwszy pod uwage warunki
zaktadu. - W ten spos6b mozna straci¢ reputacjg.

- Pod warunkiem zZe ma si¢ co traci¢ - rzucita Harriet znaczaco.

Reszta dziewczat zaczela mowi¢ jedna przez druga, z czego Christine w sumie si¢



ucieszyla. Miata chwile czasu, by doj$¢ do siebie po przezytym wstrzasie. Czy byl ktos, kto
nie widziat jej, jak spacerowata z ksigciem? I dlaczego, gdy byta z nim, ani przez chwile nie
pomyslata o tym idiotycznym zaktadzie?

- Audrey, musisz zatrzyma¢ nagrode¢ - o§wiadczyla. - Postawita§ na mnie 1 wylozytas
wlasne pienigdze. Przeto cala wygrana nalezy si¢ tobie. Doprawdy, to byt zwariowany
konkurs. Gdy ksiagz¢ Bewcastle mijal mnie dzisiaj, gdy czytalam list w alei, dostrzegtam
szans¢, by wygrac ten zaktad, i wykorzystalam j3. Szczebiotalam przez catg godzine, podczas
gdy ksigze wygladatl, jakby miat za chwile umrze¢ z nudow. Musze przyznaé, ze gdybym
kiedykolwiek miata to zrobi¢ jeszcze raz, chyba sama umartabym z nudow. A zatem, drogie
panie, rzeczywiscie wygratam.

Roze$miata si¢ i powiodla rozpromienionym wzrokiem po calym towarzystwie.
Wigkszos¢ dziewczat wydawala si¢ zadowolona 1 pogodzona ze stratg gwinei. Oczywiscie
lady Sarah 1 Harriet King byly wsciekle i rozczarowane, ale takie zepsute pannice nie
zashugiwaly na wspotczucie. Przeciez nawet si¢ nie starata wygrac¢ tego zaktadu. Jak na ironie,
tym razem ja dostrzezono, podczas kiedy poprzednio, gdy rzeczywiscie z rozmystem robita
wszystko, by spedzi¢ godzing w towarzystwie ksigcia, nie znalazt si¢ ani jeden $wiadek jej
triumfu.

- Harriet i Sarah, jeste$cie mi winne po gwinei - powiedziata Audrey.

Chwile potem Christine wyszta i wreszcie schronila si¢ w swoim pokoju. Jeszcze
nigdy nie czula si¢ tak wytragcona z rOwnowagi.

»Mogtaby pani zosta¢ moja kochanka”.

Mocno zacisneta powieki i pokrecita gtowa.

Pocatowal ja, a ona odwzajemnita pocatunek. Przez kilka sekund czy minut - nie
wiedziata jak dtugo - czuta ogarniajacg jg tak silng namietnos¢, jakiej nie do§wiadczyta nigdy
dotad.

A potem on jej zaproponowatl, zeby zostata jego kochanka.

Jakie to upokarzajace!

- Christine wcale nie jest kokietka - powiedzial Justin Magnus do ksigcia.

Od incydentu w labiryncie mingty dwa dni. Przez ten czas Wulfric 1 Christie starannie
si¢ nawzajem unikali. Cho¢ ksiaze raczej nie odnidst wrazenia, ze to, co si¢ wydarzyto,
popsuto humor pani Derrick. Wrecez przeciwnie. Zdobyla sympati¢ wigkszosci mtodych dam 1
uwielbienie dzentelmendw. Kitredge byt w niej wyraznie zadurzony. Mimo Ze nigdy nie
starala si¢ wysuwac na pierwszy plan i1 skupia¢ na sobie uwagi reszty gosci, niezaprzeczalnie

stata si¢ dusza towarzystwa. Tam, gdzie rozmowa byta najzywsza, a $miech najweselszy, z



pewnoscig znajdowata si¢ pani Derrick.

Niektorzy pewnie uznaliby ja za kokietke.

Dla Wulfrica byto calkiem jasne, Ze nig nie jest. Miata naprawd¢ nieodparty urok. I
naprawde lubita ludzi.

- Istotnie - odpart lodowatym tonem. Szedl z catym towarzystwem na wzgorze nad
jeziorem na - jak to okreslita lady Renable - napredce zaimprowizowany piknik, choé¢, jak
podejrzewal Wullfric, nie byto tu zadnej improwizacji. Magnus nie odstepowat jego boku.

- Nie jest konwencjonalnie pickna ani utalentowana czy elegancka, ale wydaje si¢
bardzo atrakcyjna - ciagnat. - Sama nie zdaje sobie sprawy, jak bardzo, lecz kazdy
mezcezyzna, ktory ja spotka, ulega jej czarowi. Rozumie wigc pan, ze to nie jest kokieteria. To
nadzwyczajny urok jej osobowosci. Moj kuzyn Oscar zakochat si¢ w niej od pierwszego
wejrzenia i postanowit si¢ z nig ozeni¢, cho¢ mogt mie¢ kazda kobiete, ktorg cheial. Wygladat
przeciez jak miody bog.

- Szczgéciarz z niego.

Dotarli do $ciezki nad jeziorem, gdzie pani Derrick wpadta na Wulfrica pierwszego
popotudnia, 1 skrecili w strong wzgorza. Ksigze zwolnil kroku, majac nadzieje, ze Justin go
wyprzedzi, on jednak najwyrazniej mial jaka$ misj¢ do speinienia. No tak, Magnus byt
przyjacielem pani Derrick. Czyzby zostal postany z wiadomosciag? A moze chciat mu co$
przekaza¢ od siebie? Wulfric irytowat si¢, ze postawil si¢ w idiotycznej sytuacji, w ktorej
musiat znosi¢ reprymendg¢ ze strony jakiego$ smarkacza.

- Zatem podziw Kitredge'a, podobnie jak tych wszystkich Culverow, Hillieréw i
Snape'éw wecale nie oznacza, ze ona z rozmystem zrobita cokolwiek, by zwrécié na siebie ich
uwage - ciggnal Justin.

- Sadze, ze zamierza mi pan wyjasni¢, jaki te komentarze maja zwigzek ze mng - rzucit
Waulfric.

- Pan tez ja podziwia - odpart Magnus. - I by¢ moze uwaza, ze z panem flirtowala.
Albo ze flirtowata z innymi me¢zczyznami, a panem jest powaznie zainteresowana. Mylitby
si¢ pan pod kazdym wzgledem. To tylko jej przyjazne usposobienie. Zachowuje si¢ tak samo
wobec wszystkich. Gdyby Oscar to sobie u§wiadomit, bylby o wiele szczg§liwszy. On jednak
chciat mie¢ jej usmiechy i catg uwage tylko dla siebie.

Waulfric pomyslat, ze Magnus powinien si¢ powstrzymac¢ od wystepowania w obronie
swojej przyjaciotki. Niechcacy wywotywal wrazenie, ze pani Derrick nie byla zdolna do
glebszego uczucia czy przywigzania nawet dla wlasnego me¢za. Ze zachowuje si¢ po

przyjacielsku wobec kazdego me¢zczyzny 1 w gruncie rzeczy jest kokietka.



- Pan wybaczy, ale szcze$cie czy nieszczescie niezyjacego juz cztowieka interesuje
mnie tylko marginalnie - powiedziat, bawigc si¢ monoklem. - Pozwoli pan, ze go opuszcze?

Dotarli do wzgdrza i natychmiast stato si¢ jasne, ze piknik byt od dawna planowany.
Na zboczu od strony jeziora roztozono koce, byto nawet kilka krzeset dla starszych osob.
Staty tu tez kosze z jedzeniem i1 napojami. Kilkoro stuzby dyskretnie ukrytej wsrod pobliskich
drzew czekato, by obstuzy¢ gosci.

Waulfric wdat si¢ w rozmowg z baronem Renable'em. Zauwazyt, ze pani Derrick stoi
na szczycie wzgorza, a wstazki przy jej kapeluszu unoszg si¢ na wietrze. Pokazywata lordowi
Kitredge'owi okolice, tak jak jemu tamtego pierwszego popotudnia. Smiata si¢ z czegos, co
powiedziat jej towarzysz.

Rozdraznito go, ze poskarzyta si¢ Magnusowi. Meczylo go tez poczucie winy. Dopoki
jej nie pocatowal, zadnym stowem czy gestem nie sugerowala, ze zyczy sobie jego awansow i
oferty, jaka jej ztozyt. Byt winien pani Derrick przeprosiny.

Zwykle nie zachowywat si¢ impulsywnie czy nietaktownie. Rzadko popehniat bledy
lub wystawiat si¢ na krytyke.

A teraz byl zty na Christine Derrick. Pewnie dlatego, ze w glebi duszy zdawat sobie
sprawe, iz cala wina lezy po jego stronie.

Po zalosnej scenie w labiryncie Christine nie mogla zasngé¢ przez prawie calg noc i nad
ranem byla bliska decyzji, ze nastgpnego dnia wroci do domu. Lecz duma i determinacja
przyszty jej z pomoca. Czyz ma uciec tylko dlatego, ze ksigz¢ Bewcastle zaproponowat jej, by
zostala jego kochanka? Co z tego, ze nie osmielitby si¢ ztozy¢ podobnej propozycji Zadnej
innej przebywajacej tu damie. To nie miato znaczenia.

Dlaczego miatoby mie¢? Nie cierpiata ksigcia i gardzita nim jeszcze bardziej niz
dotad. Z trudem znosita jego obecno$¢ w tym samym pokoju. A jednak w koncu postanowita
zosta¢. Chocby po to, by swoja obecno$cig wprawia¢ go w zaklopotanie.

Z nowa energiag rzucita si¢ w wir zycia towarzyskiego. Z satysfakcja zauwazyla, ze
zyskata przyjazn jeszcze kilkorga sposrod gosci. Mito spedzata czas i trzymala jak najdalej od
ksigcia Bewcastle'a. Ten z podobna determinacja unikat jej towarzystwa.

Wszystko si¢ dobrze uktadato.

Doskonale bawila si¢ na pikniku. Z wierzchotka wzgoérza pokazala hrabiemu
Kitredge'owi okolice 1 spedzita z nim troch¢ czasu, odpowiadajac na jego pytania. Potem, po
podwieczorku, pobiegta nad jezioro, by na prosbe paru dzentelmenow zaprezentowac sztuke
puszczania kaczek. Zainteresowato si¢ tym nawet kilka dam. Mieli mnostwo uciechy, cho¢

Christine zamoczyla rabek sukni, gdy zbierata idealnie ptaskie kamyki lezace na dnie. Ale ze



zawczasu zdjeta pantofle 1 ponczochy, nic wiasciwie si¢ nie stato.

Czasami udawato si¢ jej przekona¢ samg siebie, ze przeszios¢ jest juz zamknigta, ze
odzyskata mtodos¢ i pogode ducha. Jednak cienie przesztosci zawsze czyhaly w poblizu,
nawet, a moze zwlaszcza, w chwilach najwiekszego szczescia.

Opuszczata miejsce pikniku jako jedna z ostatnich, musiala bowiem znalez¢ ustronne
miejsce, zeby wlozy¢ ponczochy. Zauwazyla, ze Hermione i Basil jeszcze stoja na zboczu
wzgorza i rozmawiajg z ksieciem Bewcastle'em. Podeszta do nich.

- Wasza Wysoko$¢ - mowita wlasnie Hermione - Elrick i ja pragneliSmy zamieni¢ z
panem stowo na osobnos$ci juz od przedwczoraj. Teraz jest najlepsza chwila, bo rowniez
Christine bedzie mogta ustysze¢, co mamy do powiedzenia. Chcemy prosic¢ o przebaczenie w
jej imieniu.

Christine spojrzata zdumiona na szwagierke.

- Ten zaktad miodych dam o to, czy ktéra§ z nich zdota przez godzine zaja¢ pana
rozmowa sam na sam, byl niewymowna glupota ciggneta Hermione glosem, ktory drzat od
thumionego gniewu.

- Coz, dziewczeta majg pstro w gtowie. Nic dziwnego, ze chciaty zrobi¢ wrazenie na
osobie tak waznej i wysoko postawionej jak pan. To jednak niewybaczalna arogancja, ze
Christine wzieta udzial w tym zaktadzie i w dodatku go wygrata.

Christine przymkneta oczy. Przeklety zaktad! Ale jak Hermione si¢ o nim
dowiedziata? Pewnie od lady Sarah i Harriet King.

Basil odchrzaknat.

- Bewcastle, zapewniam pana, ze lady Elrick i ja nie pochwalamy tak prostackiego
zachowania - o$wiadczyt.

- Po prostu mieliSmy pecha, ze mdj szwagier zakochat si¢ w coérce nauczyciela i
poslubil ja - dodata Hermione. - Od chwili przyjazdu tutaj przez caly czas flirtuje z kazdym
dzentelmenem i wprawia nas w zazenowanie takimi widokami - wskazata mokry rabek sukni
Christine. - To niewybaczalne, ze wciagneta w swoje ekscesy rowniez pana.

Stuchajac tej tyrady, Christine ledwo wierzyla wlasnym uszom. Miata wrazenie, ze
nagle zostala przeniesiona w przeszto§¢. Oboje moéwili z takim gniewem 1 gorycza. Tak
niesprawiedliwie ja oskarzali. Byta jednak zbyt przybita, by cokolwiek powiedzie¢ czy
chocby sig¢ oddalié.

Ksigze Bewcastle uniost monokl. Christine postanowila, ze jesli spojrzy przezen na
nig czy na rabek jej sukni, wyrwie mu go z r¢ki i potlucze na jego wltasnym nosie. A przy

okazji pewnie mu ten nos ztamie. Ksigz¢ jednak skupit uwage na Hermione.



- Niech si¢ pani nie trapi, madame - powiedziat lodowatym tonem. - Pan réwniez,
Elrick. Cérki dzentelmenow z akademickim zacigciem sa czgsto lepiej wyksztalcone niz ogét
mtodych dam z wyzszych sfer i dzigki temu prowadza o wiele ciekawsza konwersacje. To ja
zaprositem panig Derrick, by pospacerowata ze mng w alei szczodrzencow. Czy rzeczywiscie
spedzitem catg godzine w jej towarzystwie? Miatem wrazenie, ze tylko chwilg. I czy istotnie z
nig flirtowatem, rozmawiajac o popotudniowej konnej przejazdzce i liscie od jej siostry, ktory
czytata, gdy si¢ na nig natknatem? Jesli tak, przeprosze ja i obiecam zachowywaé si¢ w
przysztosci rozwaznie;.

Wypuscit monokl z palcow.

To naprawde bardzo niebezpieczny czlowiek, pomyslata Christine. I chyba nie tylko
ona odniosta takie wrazenie, sadzac po ciszy, ktéra zapadta po jego stowach. Potraktowat ich
z gbory z lodowatym chtodem. Ucieszytaby si¢ z tego, gdyby nie czula si¢ okropnie zraniona.

- Hermione! - szepneta. Patrzyta jednak na Basila, ktory przeciez uwielbial Oscara, a
réwnocze$nie tak podle traktowal wdowe po nim. Ten jednak nie chciat jej spojrze¢ w oczy.

W nastepnej chwili uciektaby, gdzie ja oczy poniosa, gdyby ksigz¢ Bewecastle nie
zwroécit si¢ z kolei do niej.

- Madame, pozwoli pani, ze odprowadze ja do domu - rzekt. - Przy okazji powie mi
pani, czy istotnie jestem jej winien przeprosiny.

Podat jej ramig. Nie potrafita wymysli¢ zadnego pretekstu, zeby odméwié, wiec ujeta
go pod reke. Oczy miat jak dwie bryly lodu. Rozkoszne jak zwykle. Wolalaby uciec w
przeciwnym kierunku, zaszy¢ si¢ migdzy drzewami i w ukryciu liza¢ swoje rany. Nie
wiedziala, ze jeszcze je w sobie nosi. Myslata, ze juz dawno si¢ zabliznity.

Hermione i Basil nie zamierzali wraca¢ razem z nimi.

- Czy winien jestem pani przeprosiny? - spytat ksigze, gdy tamci nie mogli ich juz
ustyszec.

- Za ztozong mi propozycj¢? - rzucila. - Juz mnie pan za to przeprosit.

- Tak myslalem - powiedziat. - Cho¢ moja propozycja musiata by¢ dla pani dosy¢
nieoczekiwanym finalem fortelu, ktéry miat jej zapewni¢ spedzenie ze mna godziny sam na
sam. Labirynt byl sprytnym posuni¢gciem. Mam nadziej¢, madame, Ze z radoscig odebrata
pani wygrang i ze wynagrodzita ona pani wysitki. A by¢ moze ostodzita rowniez obelgg, ktdra
musiata pani zniesc.

Wzieta gleboki oddech 1 wolno wypuscita powietrze. Jej rany beda musiaty poczekac.

- Nie odebralam nagrody - odparta. - Kto§ wylozyt za mnie pieniadze, czyli niejako na

mnie postawil. Zrezygnowalam z praw do wygranej na rzecz tej osoby. Ale rzeczywiscie



przez chwile cieszytam si¢ swoim triumfem dla samej satysfakcji ze zwyciestwa. Wprawdzie
wygratam juz tamtego dnia, gdy sklonitam pana do spaceru wokot jeziora, nie chciatam
jednak konczy¢ zabawy tak szybko. Postanowilam wiec powtorzy¢ t¢ sztuke dwa dni temu. -
Westchneta glo$no 1 uniosta twarz do stonca.

- Aczkolwiek przy tej drugiej okazji to ja zaprositem panig na spacer - rzucit.

- Oczywiscie - potwierdzita. - Dama nie powinna proponowac spaceru dzentelmenowi,
prawda? Zwlaszcza dwa razy w tym samym tygodniu. Jednak ta zasada wcale mi nie
przeszkodzita. Sg inne sposoby sktonienia dzentelmena, by zaprosit mnie na przechadzke. Na
przyktad mozna ze skromng ming usig$¢ na murku, przy ktorym ciaggnie si¢ pickna porosnigta
trawg aleja zachecajaca do spaceru, i udawag, ze si¢ czyta list sprzed miesigca.

Roztropnie zachowal milczenie. Poczuta ponurg satysfakcje, gdy uswiadomita sobie,
Ze jest rozgniewany, a takze upokorzony.

Weszli pomiedzy drzewa. Moglaby wysungé¢ dlon spod jego ramienia, ale
powstrzymala si¢, uznawszy, ze pewnie wtasnie tego po niej oczekuje.

- Wie pan, chcialySmy zatozy¢ si¢ o to, ktdora z nas pierwsza skloni pana do
o$wiadczyn - powiedziala. - DoszlySmy jednak do wniosku, Ze nie ma sensu zaktada¢ si¢ o
co$ niemozliwego, wiec warunki zostaly zmienione na godzing rozmowy z panem sam na
sam. O maly wlos nie wygratam réwniez tego pierwszego zaktadu, tyle ze pan zaproponowat
mi carte blanche zamiast malzenstwa. To bylo naprawdg ponizajace, cho¢ pana propozycja
wziela si¢ chyba stad, Ze jestem corka nauczyciela, zbyt nieokrzesang do roli ksi¢znej. Ale nic
strasznego si¢ nie stato, gdyz nie musiatam wyznawa¢ swojej porazki wspoétzawodniczkom.

Nadal milczat.

Christine nigdy nie lubita si¢ kldci¢, pomyslala jednak, ze awantura z ksigciem
Bewcastle'em mogtlaby jej przynies¢ ogromng satysfakcje. Niestety, sprowokowanie go do
niekontrolowanego, prostackiego okazania emocji bytoby chyba trudniejsze niz uzyskanie od
niego propozycji matzenstwa. W tym cztowieku nie bylo zadnych uczu¢ ani namigtnosci.
Zdtawila wspomnienie pocalunku w labiryncie. To nie byta namigtnosé, tylko zadza.

- Cieszg sig, ze wygratam ten zaktad - powiedziala. - Teraz nie musz¢ juz przebywaé
w panskim towarzystwie.

- Jak mniemam, w tym momencie powinienem powiedzie¢, ze mito mi to stysze¢ -
rzucit.

- A mito panu?

- Nie zastanawiatem si¢ nad tym - odpart.

- Czy pan si¢ nigdy nie ktoci? - spytata.



- K16tnia niczego nie daje - powiedziat.

- Rzeczywiscie - przyznata. - Pan potrafi wymusi¢ postuszenstwo prostym
uniesieniem brwi.

- Nie u kogos, kto ignoruje uniesione brwi i moj monokl - stwierdzit.

Rozesmiata si¢, cho¢ wcale nie czula rozbawienia. Zostata okropnie upokorzona,
najpierw w labiryncie, a teraz dzisiaj na wzgorzu. Chciala jak najszybciej wréci¢ do swojego
pokoju i zwina¢ si¢ w klebek na tozku.

- Pani szwagier 1 jego zona nie lubig pani - odezwat si¢ niespodziewanie szorstkim
tonem.

Coz, wcale si¢ z tym nie kryli. Nie bylo sensu zadrgczaé si¢ prostym stwierdzeniem
tego faktu.

Dotarli do miejsca, gdzie zderzylta si¢ z nim pierwszego popotudnia.

- Pewnie obawiajg si¢, ze sprytnymi kobiecymi sztuczkami sktoni¢ pana do
malzenstwa, tak jak uwiodtam Oscara - odezwala si¢ w koncu. - A potem bedzie ich pan
winit, ze go nie ostrzegli.

- Nie ostrzegli, Ze pani jest corka nauczyciela? - spytat. - Czy Ze jest pani przebiegta?

- I nieokrzesana - dodata. - Nie wolno panu o tym zapominaé. Wie pan, to byl jeden z
moich grzechow glownych. Nieustannie robitam rzeczy, ktérymi zwracalam na siebie uwage i
wprawialam ich w zazenowanie. Cho¢ bardzo si¢ staratam, nie potrafitam by¢ idealng dama.
Teraz, gdy mial pan czas przemysle¢ t¢ kwesti¢, musi pan dzigkowa¢ Bogu, Ze nie zgodzitam
si¢ zosta¢ panskg kochanka.

- Bo nie jest pani damg w kazdym calu?

- I z kazdym flirtuj¢ - uzupehnita.

- Doprawdy?

- I moge pana zabi¢, tak jak zabitam Oscara - dokonczyta. Na chwile zapadta cisza.
Christine uswiadomita sobie, ze wszystkie mury obronne, ktére podswiadomie zbudowata
wokot siebie, nagle runety. Znikto jej przyjazne nastawienie do §wiata. Jesli szybko nie dotrg
do domu, to zrobi ksieciu awantur¢. Oczami wyobrazni widziata, jak rzuca si¢ na niego z
pigsciami, kopie go 1 skrgca ten jego monokl w 6semke. I caty czas wrzeszczy na niego jak
op¢tana. Problem w tym, Ze ta wizja wcale jej nie $§mieszyla.

Jezeli nie bedzie ostrozna, za chwile si¢ rozptacze. A przeciez nigdy nie plakata. To
nie miato sensu.

- Wyglada na to, Ze nieche¢ Elricka 1 jego Zony jest w jakiej$ mierze uzasadniona -

zauwazyt.



Czego si¢ spodziewata? Ze zapyta, czy to prawda? Ze jak nikt dotad wyciagnie z niej
cata histori¢ i uwolni ja od poczucia winy? A potem pokornie przeprosi za propozycj¢
ztozong jej w labiryncie i jak kazdy szanujacy si¢ dzielny rycerz porwie ja na swego wiernego
rumaka, by zawiez¢ do swego ksiestwa 1 uczynic ksiezng?

Naprawd¢ nie moglaby sobie wyobrazi¢ gorszego losu. Bo on nie byl dzielnym
rycerzem w I$nigcej zbroi, tylko zimnym, wyniostym arystokrata.

- Alez oczywiscie! - potwierdzita. - To bez znaczenia, Ze mnie nawet nie bylo w
poblizu, gdy Oscar zgingl, prawda? To jeszcze jeden przyklad mojego podstepnego
charakteru. I tak to ja go zabitam. Wasza Mito$¢, jestem w podlym humorze, jak pan pewnie
zauwazyt. Za chwile pobiegne do domu i nie oczekuje, ze pan szlachetnie rzuci si¢ za mna, by
mi pomoc.

Zanim zdazyta zrobi¢ choc¢by krok, chwycit jg za r¢ke 1 przy - ciggnat do siebie, az
oparta si¢ na jego piersi. Zimnymi oczami uporczywie wpatrywat si¢ w jej twarz.

Przez chwile myslata, ze znéw ja pocatuje.

Opuscil wzrok na jej usta, odetchnatl glteboko i potozyt obie dlonie na jej ramionach.

Nie pocatowat jej jednak.

Gdy juz mogta mysle¢ rozsadnie, byta losowi bardzo za to wdzigczna. Pewnie
odwzajemnitaby pocatunek, przytulita si¢ do niego i btagata, zeby zabrat ja gdziekolwiek i
zrobit z nig, co chce. A najgorsze byto to, ze chyba naprawde by to zrobita. Posztaby za nim
postusznie i oddata mu si¢ bez wahania. Moze nawet btagalaby, zeby powtérzyt propozycje,
ktoéra ztozyt jej w labiryncie.

Nie pocatowat jej jednak.

- Z kazdym dniem coraz bardziej zaluj¢, ze tu przyjechalem - powiedziat cicho,
bardziej chyba do siebie niz do niej. - Pani, pani Derrick, chyba réwniez zatuje. Ze ja tu
przyjechalem. Ze pani zgodzita sie przyjechaé.

Puscit ja. Chwycita mokry rabek sukni i uciekta. Czuta si¢ okropnie. Naprawdg¢ nie
powinna byta przyjezdza¢ do Schofield Park. Przeciez wiedziala, ze Hermione i Basil tez tu
beda. A teraz narazila si¢ na $§mieszno$¢ i krytyke ksiecia Bewcastle'a. Na lito$¢ boska, on
bedzie myslal, Ze zabita Oscara.

Mimo wszystko, gdyby ja pocatowat, odwzajemnitaby pocatunek. Ale nie pocalowal.
Tylko powiedzial, ze coraz bardziej zatuje, ze tu przyjechat.

Nienawidzita go z catego serca. Zaskakujaca mysl. Stanowczo wolataby, zeby byt jej
obojetny.

Gdy zdyszana i potargana wbiegta do domu, pomyslata, ze powinna byta zosta¢ na



zewnatrz. Stawi¢ czota Hermione i Basilowi, gdy tylko si¢ pojawig z powrotem. Najwyzszy
czas, by to zrobi¢. Po $mierci Oscara rozpaczata tak samo jak oni. Nie umiala obroni¢ si¢
przed ich oskarzeniami. Nie miata sity. Teraz czuta si¢ réwnie zdruzgotana jak wtedy.
Pobiegla na gére do swojego pokoju, dzickujac losowi, ze nie spotkata nikogo po drodze.

Zamkneta drzwi 1 rzucifa si¢ na t6zko z glosnym szlochem. Mogta wini¢ tylko siebie.
Powinna byta odmowi¢ przyjazdu. Nawet Melanie do niczego by jej nie zmusita, gdyby
powiedziata ,,nie” i pozostata nieugieta.

Uptynelo sporo czasu, zanim si¢ uspokoita. Usiadta na to6zku i1 prébowata sie
usmiechng¢. Z usmiechem na twarzy powinna wygladac tak jak zwykle. Spojrzata w lustro.
Zobaczyla ucielesnienie tragedii z groteskowo wykrzywionymi ustami. Rozchylita wargi i
usitowata wykrzesa¢ z oczu iskre.

No prosze, wszystko jest juz w porzadku, nic mi nie grozi, pomyslata. Dziwne, nie
zdawatla sobie sprawy, ze nadal musi si¢ ostania¢, ze nie jest bezpieczna. Od dwoéch lat byta
wolna i szczesliwa. Prawie szczesliwa.

Z determinacja postanowita, ze wytrzyma. Przezyje do konca pobytu, a potem wrdci
do domu i znéw zanurzy si¢ w dobrze znanej rutynie dnia codziennego. Przeciez $§mierc
Oscara tez udalo si¢ jej przezy¢.

Walfric byl bardzo zaniepokojony. Znéw z tego samego powodu. Na litos¢ boska,
omal jej nie pocatowal. Nie potrafit sobie nawet wyobrazi¢ gorszego zakonczenia
wyczerpujacego popotudnia.

Gdy Christine Derrick uciekta, zrozumiat, Ze bardzo si¢ pomylit.

Nadal gniewata si¢ na niego za propozycje, ktora jej ztozyt.

On tez czut gniew. Nie wierzyt, by oba ich dotychczasowe spotkania zostaty przez nig
zaaranzowane. Niemniej wzig¢ta udzial w tym ghupim zakladzie 1 niewatpliwie rozmy$lnie
przedluzata ich spotkanie w ogrodzie. Wszak zasugerowatla, zeby weszli do labiryntu. A on
poszedl za nig jak marionetka. Potem ja pocatowal i pod wpltywem impulsu ztozyl te
idiotyczng propozycje.

Po scenie w labiryncie mozliwo$¢ ogloszenia swego triumfu i odebrania nagrody
musiata by¢ dla niej jakim$ pocieszeniem.

Lecz jego irytacja zbladta, gdy pani Derrick zostata glgboko zraniona podtym
zachowaniem Elricka 1 jego Zony. Znal t¢ par¢ wczesniej 1 nigdy dotad nie wydali mu si¢
nieprzyjemni, gruboskorni czy ztosliwi. Dopiero dzisiaj.

Wbrew wszelkim zasadom przyzwoitosci prali w jego obecnosci rodzinne brudy.

Mieli pani Derrick za zte brak oglady i sktonnos$¢ do flirtu. Znéw to stowo. Pojawialo si¢ z



uporczywa regularnoscig w odniesieniu do jej osoby.

Najwyrazniej co$ si¢ miedzy ta trojka wydarzyto. Co$, co miato zwigzek ze Smiercig
Oscara Derricka. Nie wierzyt ani przez chwile, ze Christine Derrick zabita meza, ale musiato
by¢ co$, co wywotlato tak silng wrogos¢ jej szwagrostwa. Dzisiejszego popoludnia zostat
niespodziewanie wciggniety w sam $rodek obrzydliwej rodzinnej afery.

Czut si¢ tym mocno dotknigety.

Jednoczesnie dowiedziatl si¢ czego$ ciekawego o pani Derrick. Bylo w niej co$ wiecej
niz promienny blask 1 $miech. Nosila tez w sobie mrok. Gleboko ukryty, wyptynat na
powierzchni¢, gdy odprowadzat ja do domu. Zrobita wszystko, co w jej mocy, by
sprowokowac go do ktétni.

Omal nie zareagowal i to w sposob, ktory by ja zaskoczyt.

Czul do niej pociag, pocatowat ja, zaproponowal, by zostata jego kochanka, a ona
odmowita 1 na tym koniec. Musial przyznaé, ze zauroczenie nig jeszcze nie zgasto, ale nie
chciat poznawac¢ ani jej, ani mrocznych, skomplikowanych sekretow z jej zycia.

Lecz ku swej irytacji uSwiadomit sobie, ze kieruje na nig spojrzenie réwnie czgsto, jak
dotychczas.

Mimo mroku, ktory w niej tkwit, promieniata §wiattem.

A on nadal pragnat si¢ grza¢ w jej §wietle.



Przez kilka nastepnych porankéw Wulfric chodzit wedkowac¢ z baronem Renable'em i
paroma innymi panami. Przesiadywat tez w bibliotece, dyskutujac w meskim gronie o
polityce 1 o ksigzkach. Raz czy drugi zagrat w bilard, gdy znalazt chetnych do rozgrywki.
Wieczorami siadat do kart ze starszymi dzentelmenami, bo tylko oni mieli na to ochote.
Unikal co weselszych rozrywek, starajac si¢ jednak nie obrazi¢ pani domu. Nie chcial, by
uznano go za grubianina. Jak najwiecej czasu spedzat sam. Liczyl godziny do chwili, kiedy
wreszcie wyjedzie z Schofield.

Niestety nie mogt odmowi¢ udziatu w balu urzadzonym jako zwienczenie wszystkich
rozrywek. Wielki bal - o ile bal na prowincji mozna nazwa¢ wielkim - wydano z okazji
zargczyn panny Magnus z sir Lewisem Wisemanem. Zaproszono starannie dobrane grono
sasiadow, jako ze dwadziescioro czworo gosci oraz gospodarze nie byli w stanie wypeic¢ sali
balowe;.

- Wigkszo$¢ to drobna szlachta - wyjasnita lady Renable Wulfricowi na par¢ dni przed
balem. - Cieszg si¢, gdy ich zapraszamy, a my czujemy si¢ w obowigzku robi¢ to raz czy dwa
razy w roku. Mam nadziej¢, ze ich towarzystwo nie wyda si¢ panu nudne.

- Sadze, Ze tak jak we wszystkich innych kwestiach, rowniez 1 w tej moge¢ zaufaé pani
dobremu smakowi - odpart, unoszac brwi i monokl.

Po co przeprasza¢ za co$, czego nie mozna uniknac¢? I dlaczego przepraszac tylko
jego? Po co w ogoble przeprasza¢? Dzigkowal Bogu, ze w jego rodzinie nie bylo ciaggtego
wzajemnego przepraszania.

Nigdy nie przepadat za balami, lecz czasami musiat si¢ na nich pojawiaé. Tak jak tym
razem. Nie mogl przeciez zamknaé si¢ w sypialni z ksigzkg. Ubrat si¢ wiec z najwicksza
starannoscig 1 pozwolil, by lokaj wigcej czasu niz zwykle poswigcit na zawigzanie mu
halsztuka. O wyznaczonej godzinie zszedt do sali balowej. Pierwszg ture zarezerwowal u lady
Elrick, druga u lady Renable. Mial nadzieje, ze potem bedzie mogt si¢ wycofaé i zasias¢ do
gry w karty.

Podszedt do Mowbury'ego i rozejrzal si¢ po sali. Mlode damy ubraty si¢ w
najpigkniejsze suknie, obficie ozdobily bizuteria 1 wpiely we wilosy najwspanialsze piora,
zapewne z zamiarem przy¢mienia elegancja pan z okolicy.

- Thumaczylem Melanie, ze mam dwie lewe nogi, ona jednak uparta si¢, zebym cho¢

raz z kim$ zatanczyt - powiedziat Mowbury. - Wigc poprositem Christine. Panig Derrick. Wie



pan, byla zong mojego kuzyna. Zawsze uwazatem, ze to porzadna kobieta, cho¢ Hermione i
Elrick chyba za nig nie przepadaja. Powiem co$ panu, Bewcastle, bale sg strasznie meczace.

Pani Derrick stata po przeciwnej stronie sali, pograzona w rozmowie z trzema damami
1 dzentelmenem. Wulfric rozpoznat pastora i jego zon¢. Domyslit si¢, ze pozostate damy to
matka i1 najstarsza siostra. W calej rodzinie tylko ona zostata obdarzona urodg. Ani Zona
pastora, ani najstarsza siostra nie byty tadne.

Pani Derrick miata na sobie kremowa sukni¢ z falbankami przy spodnicy i krotkimi
bufiastymi regkawkami. Dekolt, cho¢ dosy¢ gleboki, miescit si¢ w normach przyzwoitosci. W
I$nigce krotkie loki wplotla r6zowa wstazke, pasujaca odcieniem do szarfy przewigzanej pod
stanikiem sukni. Poza trzymanym w rece wachlarzem byta to jej jedyna ozdoba. Nie miata
bizuterii ani pior we wlosach. A suknia stanowczo nie byta ostatnim krzykiem mody.

Jednak przy niej stroje reszty dam wydawaty si¢ przetadowane ozdobami.

- Wiec pani Derrick zgodzita si¢ zatanczy¢ z panem pierwsza turg¢ - powiedziat
Waulfric.

- Tak - Mowbury si¢ skrzywit. - Obiecatem, ze nie podepcze jej palcow. Ale nawet
jesli mi si¢ to przytrafi, ona pewnie si¢ rozeSmieje i powie, ze i tak trzeba je bylo troche
odchudzi¢. Cudowna kobieta.

Kitredge, ktory wcisnagl si¢ w gorset i niemal skrzypial przy kazdym ruchu, podszedt
do pani Derrick i oparl upierscieniong dion na jej plecach. Wulfric zacisnat palce na monoklu.
Reka hrabiego opadta, gdy pani Derrick przesuneta si¢ nieco, u§miechneta i skingta glowa.
Kitredge uktonit si¢ 1 odszedt. Wulfric domyslit si¢, ze wiasnie zostata obiecana druga tura
tancow.

Wypuscit monokl z palcow.

Christine uwielbiala tanczy¢, ale przez kilka ostatnich lat swego matzenstwa nie lubita
balow. Oscar mial jej za zle, ze tafczy z obcymi mezczyznami. Starala si¢ go przekonac, ze
na bale chodzi si¢ wlasnie po to, by tanczy¢ z wieloma partnerami. Nie mogta przeciez
tanczy¢ tylko z nim. To bytlo wbrew zasadom etykiety, a on i tak najchetniej spedzat czas w
pokoju do gry w karty albo dowcipkujac w towarzystwie swoich kompanow.

Matzenstwo okazalo si¢ o wiele trudniejsze, niz sobie wyobrazata. Mimo posagowej
urody Oscar byl niepewny i siebie, i jej. Z uptywem czasu stawal si¢ coraz bardziej zaborczy 1
nieobliczalny. Krzywdzit ja, a nawet obrazal swoimi oskarzeniami. Doprowadzit do tego, ze
zaczela si¢ zastanawiac, czy nadal go kocha.

Jednak te trudne, bolesne czasy mingly. Byta wolna. Moze przetanczy¢ caty wieczor,

jesli tylko bedzie miata na to ochote i do$é partnerdw, ktérzy poprosza ja do tanca. Smiata sie



przez catg pierwsza ture, prowadzac Hectora przez skomplikowane kroki tanca ludowego.
Wiele razy ratowata go z opresji, gdy ruszal w przeciwnym kierunku, niz nalezato i omal si¢
nie zderzyl z ktéryms$ panem. Podzigkowat jej potem wylewnie i nawet na tyle si¢ zapomniat,
ze pocatowat ja w reke.

Drugg ture przetanczyla ze spoconym z wysitku hrabig Kitredge'em. Nie odpowiadata
na jego dwuznaczne zarty, a gdy probowat pociagnac ja przez drzwi balkonowe do ogrodu, by
mogli przez kilka minut odetchna¢ chtodnym wieczornym powietrzem, stwierdzita, ze pgknie
jej serce, jesli straci cho¢ jeden taniec podczas tego cudownego balu.

Zatanczyta z Ronaldem Culverem, ktorego nauczyta si¢ odréznia¢ od jego brata
blizniaka. Potem z panem Cobleyem, jednym z dzierzawcow Bertiego, ktory czgsto si¢ $miat i
moéwil prawie bez przerwy, a w ciggu ostatniego pottora roku trzykrotnie proponowat jej
matzenstwo.

Z radoscig zauwazyta, ze Hazel tanczy caty czas i nawet Eleanor, ktéra nie znosita
tancow, data si¢ wyciggnac¢ na parkiet na dwie tury.

Ilekro¢ spojrzala na Audrey i sir Lewisa Wisemana, usmiechata si¢ ciepto. Nie
okazywali sobie otwarcie uczu¢, ale wygladali na dobrang par¢. Byli razem bardzo szczesliwi.
Szczgsécie jest takie ulotne. Miata nadziej¢, ze ich nie przeminie szybko. Zawsze lubila
Audrey, ktora byta jeszcze dzieckiem, gdy ona wychodzita za Oscara.

Przypomniata sobie, ze jutro wraca do domu. Co za cudowna $§wiadomo$¢, cho¢
oczywiscie pod wieloma wzgledami pobyt w Schofield okazat si¢ przyjemny. Goscie byli
mili, z wyjatkiem trzech osob, ktérych obecno$¢ przesadzita o jej pragnieniu powrotu do
domu. Od incydentu na pikniku migdzy nig a Hermione i Basilem utrzymywato si¢ silne
napigcie. Unikali si¢, jak mogli, chociaz Christine codziennie obiecywata sobie, ze poprosi
ich o chwile rozmowy, by wreszcie wyjasni¢ wszystko, co nalezalo wyjasni¢. Ale podczas
imprezy towarzyskiej] w duzym gronie trudno bylo znaleZ¢ na to troche czasu. A moze nie
dos¢ sie starata? Z kolei ksiaze Bewcastle zaproponowal jej, zeby zostata jego kochanka,
potem byt swiadkiem upokorzenia jej przez Basila i Hermione, a wreszcie jej wybuchu ztosci.

W rezultacie nie mogta si¢ doczeka¢ powrotu do domu.

Nigdy, przenigdy nie da si¢ namowi¢ na jakakolwiek imprez¢ z udziatem wyzszych
sfer w ogblnos$ci, a Basila 1 Hermione w szczeg6élnosci. Ksigcia Bewcastle'a nie uwzglednita
W swoim postanowieniu, bo nie istniat nawet cien prawdopodobienstwa, ze jeszcze
kiedykolwiek si¢ spotkaja.

Za co byta losowi niezmiernie wdzigczna.

A jednak przez caty bal zwracata uwage na ksigcia. Ubrany w czarny frak, pantalony,



srebrng kamizelke 1 $nieznobiatg koszule z koronkowymi mankietami, wydawat si¢ surowy i
zimny, niemal diaboliczny. Sprawial wrazenie, jakby gardzit ludzmi, z ktéorymi musiat
spedzi¢ ten ostatni wieczor, i nie czerpal z niego zadnej przyjemnosci. Zapewne oburzato go,
ze musi przebywa¢ w tej samej sali co przedstawiciele drobnej szlachty, znajdujacy si¢ tak
nisko w hierarchii towarzyskiej. Na przyktad tacy jak jej matka i Eleanor.

Zatanczyt z Hermione, a potem z Melanie i ruszyl w kierunku pokoju do gry w karty.
Christine przygladata mu si¢, stajac z Ronaldem Culverem do trzeciej tury, i nagle ze
zdumieniem zauwazyta, jak cofnat si¢ w progu, zawahat, po czym z wyniosta ming podszedt
do Mavis Page, szczuptej, nietadnej coérki niezyjacego juz kapitana marynarki, ktora przez
caly wieczor siedziala z matka. Nikt nigdy nie tanczyl z Mavis, bo byla zbyt nieSmiata, zeby
przy swoim braku urody zwréci¢ na siebie uwagg.

Christine ogarnglty mieszane uczucia. Bardzo si¢ cieszyta ze wzgledu na Mavis. Pani
Page bedzie miala czym si¢ chwali¢ przez nastgpny rok, a moze nawet przez reszte zycia.
Zirytowato ja jednak i zaniepokoito, ze ksigze¢ zachowat si¢ tak nietypowo jak na niego. Nie
chciata w nim widzie¢ zadnych pozytywnych cech, a wygladato na to, ze zauwazywszy
dziewczyne, ktora przez caty bal podpierata $ciany, przyszedt jej na ratunek.

Pan Fontain, kolejny dzierzawca Bertiego, poprosit Mavis do nastgpnej tury.
Dziewczyna zarumieniona ze szczg¢$cia wydawata si¢ niemal tadna.

Po trzeciej turze ksigzg Bewcastle zniknat w pokoju do gry w karty. Christine mogla
odetchna¢ 1 wreszcie dobrze si¢ bawi¢. Gdy minie jutrzejszy dzien, juz nigdy nie bedzie
musiata o nim mysle¢. Nie spojrzy juz na jego zimng, arogancka twarz i nie bedzie sobie
ciggle przypominaé, ze zlozyt jej haniebng propozycje, a ona przez jedng haniebnag chwile
czula rozczarowanie, ze nie poprosit jej o reke.

Sama mys$] o matzenstwie z nim...

Ulga z powodu jego nieobecnosci nie trwata dtugo. Kiedy po czwartej turze wracata
do matki i Eleanor, George Buchan i Anthony Culver zatrzymali ja na chwile, by zamieni¢
pare slow. Miata nadzieje, ze ktorys z nich poprosi ja do tanca. W nastgpnej turze mial by¢
walc. Uwielbiata walca, cho¢ dotad tanczyla go tylko z Oscarem.

Miata nadziejg, ze teraz bedzie miata okazj¢ zatanczy¢ go z innym partnerem.

Poczula na ramieniu czyj$ dotyk. Odwrocita si¢ i spojrzata prosto w srebrzyste oczy
ksiecia Bewcastle'a.

- Pani Derrick, jesli nie obiecala pani nastgpnej tury komus innemu, chciatbym, zeby
zatanczyta ja pani ze mna - powiedziat.

Kompletnie ja zaskoczyt. Przemkngto jej przez mysl, zeby po prostu odmowic. Ale



wtedy w ogole nie bedzie mogta zatanczy¢ walca. A to miat by¢ jedyny walc tego wieczoru.

Do diabta, pomyslata. Do stu tysiecy diabtow!

Serce zaczeto jej mocno bi¢. Ugiely si¢ pod nig kolana. Zabrakto jej powietrza jak po
dhlugim biegu. Przeciez pomingwszy wszystkie inne wzgledy, ksigze byt naprawde pigknym
mezCezyzng.

To ostatni wieczdr w Schofield. Jej ostatnie z nim spotkanie.

- Umie pani tanczy¢ walca? - spytat.

Whpatrywata si¢ w niego, dyszac niczym ryba wyrzucona na piasek.

- Umiem, cho¢ uptyneto sporo czasu, kiedy robitam to po raz ostatni - odparta i
rozwingta wachlarz, zeby ochtodzi¢ zarumienione policzki. - Dzigkuje panu, Wasza
Wysokosé.

Podat jej rami¢. Ztozyta wachlarz, ujeta ksigcia pod reke 1 pozwolita poprowadzi¢ si¢
na parkiet. Przypomniala sobie, ze zatanczyt z Mavis, i spojrzata na niego z zaciekawieniem.

Ma oczy wilka, pomyslata. Par¢ dni temu kto§ wspomniatl, Zze ksigze¢ ma na imi¢
Walfric. To imig¢ idealnie do niego pasowato!

- Myslatam, ze dzisiejszego wieczoru bgdzie mnie pan unikat - rzucita.

- Doprawdy? - odparl wyniostym tonem i unidst brwi.

Coz, niewiele mozna byto na to odpowiedzie¢. Nawet nie probowala. Czekata w
milczeniu, az zacznie gra¢ muzyka. Co ona przed chwilg pomyslata? Ze ksigze jest pigknym
mezezyzng? Pigknym? Chyba oszalala. Spojrzata na niego. Mial za duzy nos. Nie, nieprawda.
Wydatny, lekko orli nos dodawat jego twarzy charakteru i sprawial, ze wydawat si¢ jeszcze
przystojniejszy. Jaka $mieszng rzeczg jest nos.

- Czyzbym znow czyms$ panig rozbawil? - spytat.

- Niezupehie - roze$miata sie. - Smiatam sie z mysli, ktéra przyszta mi do glowy, ze
nos jest nader zabawna rzecza.

- W rzeczy samej - odpart z dziwnym btyskiem w oku.

Zaczeta gra¢ muzyka. Ujal jej prawg dton i druga reka objat ja w talii. Znow zabrakto
jej tchu, cho¢ przeciez trzymat ja w przepisowej odleglosci od siebie. W tym momencie nagle
zrozumiata, dlaczego wielu ludzi uwaza walca za nie do konca przyzwoity taniec. Nie
doswiadczyla takiej bliskos$ci, gdy tanczyta walca z Oscarem. Nie mogta sobie przypomnie¢,
zeby czula ciepto jego ciata 1 zapach wody kolonskiej. Serce bito jej mocno, cho¢ nie zrobili
jeszcze ani kroku.

Gdy w koncu zaczgli si¢ koltysa¢ w taficu, juz po kilku chwilach zdata sobie sprawg, ze

nigdy dotad naprawde nie tanczyta walca. Prowadzit ja pewnie i szybko wirowal, az $wiatto



swiec zlato si¢ w jedng potyskliwg smuge. Do dzisiejszego wieczoru nie wiedziala, czym
naprawde jest walc. A byt czysta zmystowa rozkosza. Swiatta, kolory, zapachy, ciepto ciala,
pizmo i woda kolonska, muzyka, gladka podtoga pod stopami, rami¢ obejmujace ja w talii,
reka trzymajaca jej dton, zachwyt nad lekkoscig i ruchem wtasnego ciata. Oczarowanie.

Spojrzala mu w oczy, uSmiechneta si¢ 1 przez chwile czula si¢ niewymownie,
szalenczo szczesliwa.

Odwzajemnit spojrzenie i w blasku $wiec ptongcych w zyrandolu nad ich glowami
wydato si¢ jej, ze jego oczy promieniujg cieptem.

Czarowny taniec zostal nagle przerwany.

Ksigze zdazyt obréci¢ Christine w rogu sali, gdy z przeciwnego kierunku wytoczyt si¢
Hector walcujacy z Melanie. Ksiaze Bewecastle szybko przyciagnat Christine do siebie,
bohatersko probujac uchroni¢ ja przed kolizja, ale byto juz za pdézno. Hector z calej sily
nadepnat jej na lewa stope, bolesnie miazdzac palce.

Christine stangta na drugiej nodze i zaczeta gleboko oddychaé, powstrzymujac sie od
krzyku. Zrobilo jej si¢ ciemno przed oczami. Ksigz¢ podtrzymat ja, mocno obejmujac w
pasie. Melanie krzykneta z przerazenia 1 wytkneta Hectorowi, ze od poczatku mu moéwita, iz
tanczy w niewlasciwym kierunku. Ten zaczal goraco i pokornie przepraszac.

- Ostrzegatem Mel, ze nie umiem tanczy¢ walca - usprawiedliwit si¢. - Ona przeciez
wie, Ze ja nie tancze, ale uparla sie, bym poprosit ja do walca. Christine, jest mi niewymownie
przykro. Bardzo ci¢ boli?

- Hectorze, w zyciu nie styszatam glupszego pytania - stwierdzita cierpko Melanie. -
Oczywiscie, ze ja boli, ty stary cymbale.

- Zdaje si¢, ze juz za chwile przejdzie mi ochota, zeby krzycze¢ - powiedziata
Christine. - Tymczasem bede powoli liczy€... czterdziesci siedem... czterdziesci osiem... Nie
przejmuj si¢, Hectorze, moje palce nalezato troche odchudzi¢.

- Christine, moje biedactwo - westchneta Melanie. - Moze zaprowadzg ci¢ do pokoju i
wezwe pokojowke?

Christine odprawita ich machnigeciem reki 1 zacisnela zgby. Starata si¢ nie zwracaé na
siebie uwagi. Dlaczego takie rzeczy zawsze zdarzajg si¢ wilasnie jej, nawet gdy akurat w nic
si¢ nie wtracata?

Hector ruszyl z Melanie, tym razem we wilasciwym kierunku. Christine nagle zdata
sobie sprawe, ze nadal stoi przytulona do boku ksigcia Bewcastle'a. Bol nie ustepowat.
Nabrata gleboko powietrza.

Schylit si¢, wziat ja na rgce 1 przez drzwi balkonowe wynidst na zewnatrz. Otworzyta



szeroko oczy ze zdumienia, ale musiata przyzna¢, ze zgrabnie to zrobit. Chyba niewielu gosci
zauwazyto kolizje i jej skutki, a takze zniknigcie Christine w ramionach ksigcia Bewcastle'a.
Chociaz jesli kto§ zauwazyt akurat to ostatnie...

- Ojej, to juz zaczyna wchodzi¢ nam w nawyk - westchneta. - Ktorg normalng kobiete
przez dwa tygodnie trzeba ciaggle nosi¢ na rgkach?

Oddalit si¢ troche¢ od domu i posadzit ja na drewnianej taweczce pod wielkim starym
debem.

- Tym razem, pani Derrick, wina lezy catkowicie po mojej stronie - odpart. -
Powinienem byt go wczesniej zauwazy¢. Czy co$ si¢ pani stato?

- Prosz¢ mi da¢ jeszcze par¢ minut, zebym przestata krzycze¢ w duchu i doliczyta do
stu - powiedziala. - Potem zaczn¢ porusza¢ palcami. Przypuszczam, ze gdy Hector byt
chlopcem, przed kazda lekcjg tanca chowat si¢ gdzie$ z ksigzka o filozofii greckiej, i to w
oryginale. Stanowczo powinno si¢ go trzymac z dala od sali balowej. Biedaczek, wygladat na
bardzo nieszczesliwego, prawda? Dziewieédziesiat dwa... dziewiecdziesiat trzy... Au!

Ksigze Bewcastle uklakt na jedno kolano, rozwigzat wstazki i zsunat jej pantofel.

Wygladat bardzo malowniczo, jakby zaraz miat si¢ jej oswiadczy¢.

Dziwne, Ze mozna jednocze$nie czu¢ rozbawienie 1 nieznosny bol. Christine zagryzta
dolng warge.

Waulfric nie byt lekarzem, jednak wydawato mu si¢, ze zadna ko$¢ nie zostata ztamana.
Stopa nawet zbytnio nie spuchta. Christine nie mogta nig jednak poruszaé, a z jej urywanego
oddechu wnosit, ze nadal bardzo ja boli. Oparl jej stope na swej dtoni, podpart picte druga
reka 1 ostroznie poruszat, zginajac palce.

Zacisneta mu dton na ramieniu i pochylita glowe. Z poczatku krzywila sig, zagryzajac
dolng warge, potem jednak stopniowo si¢ rozluznita.

- Zdaje sig, ze jednak przezyje - powiedziata po minucie czy dwoch. - Moze nawet
jeszcze kiedys zatancze.

Roze$miata si¢ cicho, gardtowo.

Stope miata waska i delikatng, obciagnieta jedwabng ponczochg. Oparta ja na
rézowym pantofelku i1 juz sama poruszata palcami. Po chwili zdjeta dlon z jego ramienia.
Wstal, zatozyl r¢ce na plecy i1 spojrzat na nig z gory.

- Nie mogg tylko pojac, jak to si¢ stato, ze Hector w ogole tu przyjechat - powiedziala.
- To mdl ksigzkowy, ktorego nie ciggnie do towarzystwa, a zwltaszcza do towarzystwa dam.

- Chyba sadzit, ze to bedzie spotkanie intelektualistow.

- Biedaczek - westchngta Christine. Wsunegta stope w pantofel, zawigzata wstazki



wokot kostki 1 ostroznie poruszyla pare razy palcami. - Pewnie Melanie uznata, ze takie
spotkanie dobrze mu zrobi. Podejrzewam, ze celowo wprowadzita go w blad, nie mowiagc
catej prawdy. Hector chyba nawet nie zauwazyt albo zapomnial, Ze jego siostra niedawno si¢
zargczyta, w zwigzku z czym Melanie urzadzi na jej cze$¢ jedng ze swoich stynnych imprez
towarzyskich.

Walfric si¢ nie odezwal. Na dworze zapalono kilka lampiondéw z mysla o gos$ciach,
ktorzy zechca wyjsé z dusznej sali balowej, by zaczerpnaé $wiezego powietrza. Swiatho
jednego z nich padato na twarz Christine 1 I$nito w jej wlosach. Spojrzata na ksigcia
rozesmianymi oczami, jakby uderzona nagta mysla.

- Ojej, przeciez to Hector pana tu zaprosit - powiedziata. - Czy pan tez myslat, ze to
bedzie spotkanie intelektualistow? Zastanawiatam si¢, dlaczego pan przyjechat, skoro
Melanie twierdzila, ze nie bywa pan nigdzie poza Londynem i swoimi majatkami. Jakze
musiat pan by¢ przerazony, gdy zorientowat si¢, ze wprowadzono go w biad.

- Zaktadam, ze pani pytania sg czysto retoryczne - rzucit, si¢gajac po monokl.

Nie przywykl, by kto$§ si¢ z niego nasmiewat. I nie przypominal sobie, by kto$
kiedykolwiek mu wspotczut.

- Panu jednak nie brakuje obycia w towarzystwie - powiedziata. Splotta r¢gce na
kolanach i lekko przechylita glowe na bok. - Doskonale tanczy pan walca.

- Mozna by¢, jak pani to nazwata, molem ksigzkowym, a jednocze$nie umieé si¢
obraca¢ w towarzystwie - odpart. - Ja nie unikatem lekcji tanca. Nauka tanca to istotna czgs¢
edukacji dzentelmena.

No i wcale nie byt molem ksigzkowym. Uwazat si¢ za oczytanego, ale nie zwykt tkwi¢
z nosem w ksiazce. Bylo tyle wazniejszych spraw, ktére wypetnialy mu czas. Jako chtopiec
wrecez nie lubit czytaé.

- Zawsze uwielbialam walca, cho¢ nieczgsto go tanczytlam, gdy mieszkatam w
Londynie - westchneta z zalem. - A teraz Hec - tor pozbawil mnie mozliwosci tanca na reszte
wieczoru.

- Tura jeszcze si¢ nie skonczyla - zauwazyl. - Jesli pani jest w stanie, mozemy tanczy¢
dale;.

- Noga juz prawie mnie nie boli - powiedziata, poruszywszy jeszcze raz palcami. -
Dzieki Bogu, Hector wazy tylko sto kilo, a nie calg tong.

- Zatem dokonczmy walca. - Wyciagnat do niej reke.

Podata mu dton i wstata.

- Pewnie pan zaluje, ze poprosit mnie do tanca - powiedziala. - Sciaggam na siebie



nieszczescia, nawet jesli niczym nie zawinig.

- Nie zatuje - odpart.

Lampion zakotysat si¢ na wietrze, rzucajac na nig raz smugi $wiatla, raz cienia.

Nagle powietrze miedzy nimi niemal zaczeto iskrzy¢.

- Tanczmy tutaj - zasugerowat.

- Tutaj? - Uniosta brwi i si¢ roze$miata. - W $wietle lampionéw, pod gwiazdami? Jak
rom... Jak cudownie! Tak, zatanczmy.

Miata zamiar powiedzie¢: romantycznie. Skrzywit si¢ w duchu. Nigdy nie byt
romantyczny. Nie wierzyt w te sentymentalne bzdury.

Objat ja w talii, ujat jej dton i poprowadzit do walca. Po chwili jednak uznal, ze jego
pomyst nie byl rozsadny. Trawnik, zwlaszcza tak nierowny jak ten, okazal si¢ nie najlepszym
parkietem, a tanczenie tylko we dwoje na osobnosci byto sprzeczne z zasadami etykiety.
Znajdowali si¢ wprawdzie w poblizu domu, a otwarte drzwi sali balowej 1 zapalone lampiony
zachgcaly gosci do wyjscia na zewnatrz, nie powinien jednak by¢ z nig sam na sam.

Niemal natychmiast zrozumiat absurdalno$¢ swoich obiekcji. Przeciez pani Derrick
jest wdowa 1 dobiega trzydziestki. W tym, co robili, nie byto nic niestosownego.

Tyle ze przebywanie z nig sam na sam wcale nie byto bezpieczne.

Wirowali w rytm muzyki dobiegajacej z sali. Po kilku minutach uderzyto go, ze trawa
pod stopami i rozgwiezdzone niebo nad glowa to idealna sceneria do tanca. Zapach trawy i
drzew byt piekniejszy niz mieszanka perfum w sali balowe;.

Trzymal w ramionach idealng partnerke. Rozluznita si¢ w jego uscisku, pozwolila si¢
prowadzi¢ i razem z nim poddata urokowi tanca.

Przyciagnal ja blizej, zeby moc ja lepiej prowadzi¢ po nierdwnym gruncie. Potem
oparl jej dton na swoim sercu i przykryt swojg reka. Nie wiadomo kiedy wtulita twarz w fatdy
jego halsztuka. Jej wtosy taskotaty go pod broda. Ciepta, delikatna 1 kobieca, przytulona do
niego calym cialem, udami dotykala jego nég. Poruszali si¢ w idealnej harmonii.

Pomyslal, ze walc to niesamowicie zmystowy taniec.

Poczut wyrazny przyptyw pozadania.

Mingto juz tyle czasu...

Muzyka jeszcze brzmiata, ale oni si¢ zatrzymali. Przez nieskonczenie dtuga chwile
stali bez ruchu, az w koncu ona uniosta glowe 1 spojrzata na niego.

Tym razem zobaczyt jej twarz w Swietle ksiezyca. Pomyslal, ze jest wrecz nieziemsko
pigkna. Ujat jej twarz w dtonie i wsunat palce w jej mickkie wlosy. Obrysowat kciukami jej

brwi, ko$ci policzkowe 1 podbrodek. Przesunal palcem wzdhuz ust, odchylit dolng wargg i



dotknat jej wilgotnego wnetrza. Musneta jezykiem koniuszek jego kciuka, possata lekko i
zaprosita go glebiej. Goraca, migkka i wilgotna.

Cofnat palec i zastapit go ustami.

Ale tylko na chwile.

Odchylit gtowe 1 spojrzal w jej pelne ksiezycowego blasku oczy.

- Pragng cig¢ - szepnal.

Mowiac to, zdat sobie sprawe, ze mogla jednym stowem przerwac czar tej nocy.
Drobng czastka siebie chciat, by tak si¢ stato.

- Tak - odparta szeptem.

Patrzyta na niego pigknymi oczami spod wpdtprzymknietych powiek.

- Chodz ze mng nad jezioro.

- Dobrze.

Melodia walca rozbrzmiewata nadal. Z sali balowej dobiegat $miech i gwar rozmow.
Lampiony kotysaly si¢ na wietrze. Ksiezyc byl niemal w pelni. W jego $wietle i blasku
tysiecy gwiazd na niebie ksigze ujat Christine Derrick za reke 1 poprowadzil ku linii drzew na

porosniety trawg brzeg jeziora.



Christine $wiadomie nie dopuszczata do siebie glosu rozsadku. To byta czarowna noc.
Ostatnia. Jutro jej zycie zndw zacznie si¢ toczy¢ zwyklym, raczej monotonnym trybem. Nie
lubita ksigcia Bewcastle'a 1 wszystkiego, co sobg reprezentowat. Obrazil ja arogancka
sugestig, ze pienigdze, klejnoty 1 wlasny powoz wydadza si¢ jej bardziej kuszace niz
szlachetne ubdstwo i zycie, jakie dotad wiodla. Byl ucielesnieniem wszystkiego, czego nie
cierpiala w me¢zczyznach.

Tak mowit rozsadek. Nie chciata stuchac jego oschtego, ponurego glosu.

Czula do ksiecia niezaprzeczalny pociag, najwyrazniej odwzajemniony. Miata niemal
pewnos¢, ze dla obojga to wszystko dziato si¢ wbrew ich woli. Ale przeciez bylo co$ miedzy
nimi. Zostat im tylko dzisiejszy wieczor, by przekonaé sie, co to jest, zanim jutro ich drogi
rozejda si¢ na zawsze.

Nie miata zludzen, do czego to zmierza. Nie szli nad jezioro, by patrze¢ na ksi¢zyc i
kilka razy niewinnie si¢ pocatowac.

»Pragne ci¢”.

,,Tak™.

Mocno trzymatl ja za rek¢. W tym uscisku nie bylo cienia czutosci ani romantyzmu.
Ale to jej nie przeszkadzato. Laczyto ich przeciez tylko zmystowe pozadanie i obietnica
czegos wigcej, gdy dotrg nad jezioro.

Nie miata pojecia, dlaczego si¢ na to zgodzila. Nie miata pojecia. Rozwigzto$¢ ani
swoboda obyczajow nie lezata w jej naturze. Przed §lubem wymienili z Oscarem zaledwie
kilka pocatunkéw, a w trakcie matzenstwa - mimo oskarzen, ktore pojawity sie pod koniec -
nigdy nawet nie pomyslala, by zdradzi¢ me¢za. Przez ostatnie dwa lata prowadzita cnotliwe
zycie wdowy 1 nie czula pokusy, aby zejs¢ z tej drogi, cho¢ w okolicy bylo dos¢
dzentelmenow, ktorzy chetnie wdaliby si¢ z nig w romans albo nawet starali o nig ze
szlachetnych pobudek.

A teraz szla z ksigciem Bewcastle'em nad jezioro. Powiedzial, Ze jej pragnie, a ona
jednym stowem potwierdzita, ze czuje do niego to samo.

Nawet nie probowata tego poja¢. Odsuneta od siebie wszelkie mysli.

Muzyka 1 gwar gloséw za nimi stopniowo ucichly. Szli w ciszy, przerywanej tylko od
czasu do czasu pohukiwaniem sowy, szumem lisci nad glowg i szelestem jakich$ zwierzat w

zaros$lach. Po upalnym dniu nastala ciepta noc.



Nad jeziorem byto jasno niemal jak w dzien. Blask ksi¢zyca I$nit na wodzie szeroka
srebrzystg smugg.

Wspaniata romantyczna sceneria. Ich jednak nie potaczylo romantyczne uczucie.
Ciagle trzymajac ja za reke, ksigze skrecit ku porosnigtemu trawg brzegowi. Miejsce byto
niewidoczne ze $ciezki wiodacej do domu. Wybrat je pewnie na wypadek - cho¢ raczej mato
prawdopodobny - gdyby jeszcze komus przyszto do glowy wybrac¢ si¢ tu na spacer.

Nie od razu puscit jej dton. Odwroécit si¢ do niej 1 ustami odnalazt jej wargi.

Teraz juz nic ich nie powstrzymywato. Byli z dala od sali balowej, nikt nie mégt ich
zobaczy¢ ani ustysze¢. Nie musieli niczego udawaé. Powiedzial, ze jej pragnie, a ona
odpowiedziata: tak.

Gdy wreszcie uwolnit jej dton, zarzucita mu rece na szyje. Objat ja 1 przyciagnat do
siebie. Rozchylit jej wargi pocalunkiem i1 wsunat jej jezyk do ust. Gwattowne pozadanie
przeszyto jej piersi i brzuch i sptyneto nizej miedzy uda. Gdyby nie jego rece podtrzymujace
ja w talii, chyba upadlaby z uniesienia. Przylgneta do niego calym ciatem. Potozyt dtonie na
jej posladkach i przycisnat ja mocno. Nie miata watpliwos$ci, ze pragnie jej rownie goraco, jak
ona jego.

Rozluznit uscisk, ale nie oderwat od niej ust. Zdjat frak, odsunat si¢, odwrocit 1
roztozyl go na trawie.

- Pot6z si¢ - powiedziat.

Uswiadomila sobie, ze to pierwsze stowa, ktoére wypowiedziat od chwili, gdy
zaproponowat przechadzke nad jezioro. Wyniosty ton jego glosu przypomniat jej, z kim si¢ tu
znalazta. Ale to tylko podsycilo jej podniecenie.

Potozyla si¢ z glowa i ramionami na jego fraku, a on opadl na trawe obok niej.
Dotknat jej kostek i przesunat palcami wzdtuz nodg, unoszac spddnice sukni. Zdjat jej bielizne
1 rozpiat guziki przy rozporku pantalonow. Jedng rgke wlozyt jej pod glowe, a druga ujat jej
podbrédek. Pochylit si¢ nad nig i znéw zamknat usta namig¢tnym pocatunkiem.

Christine delektowala si¢ gwaltowng zmyslowoscig tego, co si¢ dziato. Spodziewata
si¢, ze on wejdzie w nig niemal natychmiast 1 wkrotce wszystko si¢ skonczy. Cieszyla si¢
kazda chwilg. Byla tak strasznie spragniona. Nie tylko przez ostatnie dwa lata. Miata
wrazenie, ze od zawsze.

Od zawsze.

Przesunat usta nizej, znaczac goracy szlak w dot jej podbrodka 1 szyi az do piersi.
Zaczepil kciukiem glgboko wycigty dekolt jej sukni i pociagnal w dol, uwalniajac piers.

Otoczyt ja ustami i zaczat ssa¢, draznigc jezykiem sutek. Glaskat dionig wnetrze jej ud, a



potem dotknat ja w najintymniejszym miejscu. Zaczat je piescié, az odrzucita glowe do tytu i
zaciskajac mu palce we wlosach, pomyslata, ze zaraz oszaleje z rozkoszy.

Wsunat si¢ miedzy jej uda i rozlozyl je szeroko na trawie. Podtozyt dlonie pod jej
posladki. Bata si¢, ze jest juz zbyt wrazliwa 1 nabrzmiata i akt ostatecznego potgczenia
przyniesie jej tylko bol. Gdy poczuta jego nieustepliwg twardo$¢ na progu swego ciata,
niemal zaczg¢ta btagaé, zeby si¢ zatrzymat.

- Prosz¢ - wyszeptata gardlowym glosem, ktoéry nawet w jej uszach zabrzmiat obco. -
Proszg.

Wszedt w nig, dlugi i twardy. Byla tak wilgotna i gotowa, ze poczuta tylko zmystowa
rozkosz, napieta do granic bolu, ktory lada moment mogt rozerwac ja na strzgpy.

Rozkosz, jakiej nigdy nie doznata.

O jakiej nawet nie $nita.

Wspigta si¢ na jej szczyt, gdy tylko zaczal porusza¢ si¢ w jej wnetrzu dlugimi,
mocnymi pchnigciami. Zadygotata w ekstazie. Potem lezata zachwycona i rozluzniona,
podczas gdy on poruszal si¢ nad nig sekundy czy minuty, nie wiedziata jak dhugo.
Wstuchiwata sie¢ w wilgotny rytm ich zespolenia, czujac w sobie kazde jego pchnigcie.
Wkroétce na nowo ogarnela ja namigtna goraczka i bolesne napiecie. Osiagneta szczyt po raz
drugi na chwile przed nim. Znieruchomiat w niej nagle, wsunal si¢ bardzo gleboko i
westchnat. Poczula w sobie goracy strumien jego spetnienia.

Na kilka chwil opadt na nig calym ciezarem. Potem przetoczyl si¢ na bok, usiadt i
wstal. Stojac plecami do niej, poprawil ubranie, odszedt pare metrow 1 zatrzymat si¢ na
brzegu jeziora, zapatrzony w wod¢. Wysoki, pigknie zbudowany me¢zczyzna w ciemnych
pantalonach, haftowanej kamizelce i biatej koszuli z koronka przy szyi i mankietach.

Ksigze Bewcastle.

Christine usiadia 1 doprowadzita swdj stroj do porzadku. Potem podciagneta kolana
pod brode i objeta je rgkami. Uswiadomita sobie, ze nogi lekko jej drza. Piersi miata
wrazliwe, wnetrze ciala jeszcze rozpalone. Czula si¢ po prostu cudownie.

Przezyta objawienie.

Kochata Oscara, najbardziej przez kilka pierwszych lat. Ale pdZniej tez nie przestala
go kocha¢. Ich wspotzycie nigdy nie budzito w niej odrazy. W koncu to zupelnie naturalna
rzecz migdzy me¢zem 1 zong. Je§li czasem czula rozczarowanie, pocieszala si¢ rozsadnie, ze
rzeczywistos$¢ nigdy nie dorownuje marzeniom.

Teraz zrozumiata, Ze rzeczywisto§¢ moze nie tylko doréwnaé¢ marzeniom, lecz nawet

je przerosnac.



Réwnoczesnie zdawata sobie sprawe, ze w tym akcie cielesnym nie bylo nawet
odrobiny romantyzmu czy mito$ci i zadnej nadziei na przysztos¢. Potaczyla ich czysta
namigtnosc.

A jednak sprawila jej rozkosz.

Podobno tylko mezczyzni przezywaja to czysto fizycznie, dla kobiet za$ jest to przede
wszystkim doswiadczenie uczuciowe. A przeciez w tej chwili ona nic do ksigcia nie czufa.
Nic, nawet niechgci. A juz na pewno nie wyobrazata sobie, ze jest w nim zakochana. O nie.

To szokujace!

Oczywiscie czuta pewien niepokoj. Wiedziala, ze nie ucieknie przed poczuciem winy,
gdy znow zostanie sama z wlasnym zyciem i my$lami.

Odwrdcit si¢ 1 spojrzatl na nig. Tak przynajmniej przypuszczata, bo ksiezyc miatl za
plecami, wigc nie widziata jego twarzy. Milczat jakis czas.

- Pani Derrick - odezwatl si¢ wreszcie. - Chyba zgodzi si¢ pani ze mng, Zze powinna
rozwazyc...

- Nie - przerwala mu w p6t zdania. - Nie zgadzam si¢ i nie rozwaze ponownie. To, co
si¢ tu wydarzyto, to nie poczatek, tylko koniec. Z jakiego$ powodu, niezrozumiatego dla nas
obojga, cos$ nas do siebie pociagneto. Uleglismy temu pragnieniu i zaspokoiliSmy je. Teraz
mozemy si¢ pozegnac, ruszy¢ jutro kazde w swoja strone i zapomnie¢ o sobie nawzajem.

Juz gdy mowita te stowa, miata §wiadomos¢, ze wygaduje kompletne bzdury.

- Doprawdy? - spytat cicho.

- Nie zostang¢ panska kochanka - rzucila. - Zrobitam to dla siebie, dla wlasnej
przyjemnosci. To byto naprawdg rozkoszne. Zaspokoitam swojg ciekawos¢ i na tym koniec.

Mocniej objeta kolana. Odwrdcit twarz nieco w lewo, tak ze widziata jego profil,
dumny, arystokratyczny i pigkny. Nawet teraz, juz po fakcie, ledwo mogta uwierzy¢, ze
obcowata z tym mezczyzna, ze to wszystko, czym jeszcze pulsowalo jej ciato, stato si¢ za
sprawa ksigcia Bewcastle'a. Przypomniata sobie, jak wygladal w holu tamtego pierwszego
popotudnia, gdy przygladata mu si¢ ze schodéw. Wydat si¢ jej grozny.

Chyba si¢ wtedy nie mylita, prawda?

- Czy przyszto pani do glowy, Ze moze pani zaj$¢ w ciazg? - spytat.

Dobrze, ze siedziala, bo gdy ustyszala te obcesowe stowa, zrobito si¢ jej stabo.
Stanowczo nie uciekat si¢ do eufemizmow.

- Bylam bezptodna przez siedem lat matzenstwa - odparta nie mniej bezposrednio. -
Mysle wiec, ze pozostane bezptodna jeszcze przez jedng noc.

Zapadia dluga cisza. Nie przychodzity jej do glowy Zadne zdawkowe stowa, a nie



chciata si¢ z nim dzieli¢ prawdziwymi myslami. Zaczynata rozumieé, ze przed chwilg
oszukiwata sama siebie. Nie potrafila potraktowaé beznamigtnie tego, co si¢ wydarzyto
dzisiejszego wieczoru, nawet jesli jej uczucia nie mialy nic wspolnego z mitoscia. Wiedziata,
ze nastepne dni, a moze nawet i1 tygodnie beda bardzo trudne. Kobiecie wcale nie jest tatwo
odda¢ si¢ mezczyznie w przypadkowym zblizeniu, a potem wzruszy¢ ramionami i stwierdzic,
ze to tylko przelotna rozkosz bez zadnych konsekwencji.

Teraz jednak bylo juz za p6zno na refleksje, ze powinna byta poprosi¢ o dziesieé
minut do namystu, zanim przyjmie propozycje¢ pojscia nad jezioro.

- Wigc nic, co powiem, nie zdota pani skiloni¢ do zmiany zdania? - odezwal si¢ w
koncu.

- Nic - zapewnila.

To przynajmniej byto prawda. Nie wyobrazata sobie gorszego losu niz by¢ kochanka
tego mezczyzny, podporzadkowang jego wiadzy i arogancji. Stuzgca na kazde jego skinienie.
Cialem, w ktérym bedzie szukal zaspokojenia, ilekro¢ przyjdzie mu na to ochota. Przez caty
czas gardzitaby nim, czutaby nieche¢é, zrazona jego chtodem, posepnoscia i brakiem ludzkich
odruchéw. I gardzitaby soba.

Ruszyl w jej kierunku. Zerwata si¢ pospiesznie na nogi. Nie chciata poczu¢ nawet
dotyku jego reki, gdy bedzie jej pomagal wsta¢. Jemu jednak chodzito o frak. Schylit si¢, by
go podnie$é, otrzepal z trawy 1 wlozyt. Znow wygladat tak elegancko jak w sali balowe;.

Splotta rece za plecami. Zrozumiat jej gest 1 ruszyt do Sciezki, nie podajac jej
ramienia. Dziwne, ze dwoje ludzi, ktorzy przezyli najbardziej intymne zblizenie, krotko
potem unika jakiegokolwiek wzajemnego kontaktu.

Ona jutro wréci do Hyacinth Cottage.

On jutro wyjedzie.

Nigdy wigcej go nie zobaczy.

A przeciez czula jeszcze wrazliwo$¢ piersi, drzenie ud 1 gdzie§ gleboko w sobie
przyjemny bol, bedace skutkiem tego, ze si¢ kochali. Cho¢ akurat to stowo bylo absolutnie
niewlasciwe.

W milczeniu dotarli do domu. Zatrzymat si¢ par¢ metréw od drzwi sali balowe;.

- Lepiej bedzie, jesli wrocimy osobno - rzucit. - Zostang tu jakis$ czas.

Zanim zrobita cho¢by krok, odezwal si¢ ponownie.

- Pani Derrick, prosz¢ do mnie napisa¢ do Lindsey Hall w Hampshire, jesli zajdzie
potrzeba - powiedziat.

To nie byla prosba, tylko polecenie. Nie wyjasnit, o co mu chodzi. Nie musiat.



Christine zadrzata. Nagle zrobito jej si¢ zimno. Ksigze odszedt i1 usiadl na taweczce
przy starym dgbie. To tam jg posadzil, wynidsltszy z sali balowej po tym, jak Hector nadepnat
jej na nogg.

Wrdcita do sali. Chyba jeszcze nigdy nie czuta tak strasznego przygnebienia.

To tyle, jesli chodzi o jej brak emocjonalnego zaangazowania w to, co si¢ stalo.

Waulfric siedziat na laweczce 1 myslat o tym, co si¢ wlasnie wydarzyto migdzy nim a
Christine Derrick. Nigdy nie uganiat si¢ za kobietami. Z Rose spisali kontrakt i omowili
wszystkie szczegoty, zanim po raz pierwszy doszto miedzy nimi do zblizenia.

Zawsze miat zdrowy apetyt na kobiety 1 regularnie zaspokajal swoje potrzeby, ilekro¢
byt w miescie, ale nie uwazat si¢ za nami¢tnego me¢zczyzng.

Dopiero dzisiejszego wieczoru poczul prawdziwg namigtno$¢.

Zastanawiat si¢, jaki bytby dalszy bieg wypadkow, gdyby Christine pozwolita mu
dokonczy¢ to, co zaczal mowic. Sadzita, ze chce powtorzy¢ propozycije, jaka jej ztozyt w
labiryncie tydzien temu. Mylila si¢. I szczerze mowigc, cieszyl si¢, ze mu przerwala.
Zawrdcita go z drogi, na ktorg zdecydowat sie¢ wejs¢ bez nalezytego zastanowienia. To
rozwigzanie nakazywat honor, ale zapomniat o nim, gdy tylko nie pozwolita mu dokonczy¢.

Nie potrzebowat ksi¢zne;.

Zwlaszcza takiej, ktora nie dorownywata mu pozycja towarzyska. Ktora byta bardzo
tadna, a nawet pickna, gdy si¢ ozywita, ale brakowato jej elegancji i wytwornosci. Ktora
zachowywala si¢ impulsywnie, czg¢sto na granicy dobrych manier. Ktoéra Sciggata na siebie
powszechng uwage, ilekro¢ co$ wzbudzito jej entuzjazm. A gdy co$ si¢ nie udato, §miala si¢
szczerze, zamiast czué zawstydzenie.

Z pozycja ksieznej wigze si¢ ogromna odpowiedzialno$¢. Jesli sie kiedykolwiek ozeni,
powinien wybra¢ dame, ktora zostala tak wychowana i wyksztatcona, by pewnie odnalez¢ si¢
w tej roli.

Pani Derrick stanowczo nie bytaby do tego zdolna.

Nie miata w sobie nic, co kwalifikowaloby ja do roli ksigzne;.

Aidan ozenil si¢ ponizej swoich mozliwosci - Eve, cho¢ wychowana 1 wyksztalcona
na dame, byla tylko corka walijskiego gornika. Rannulf rowniez poslubit kobiete stojaca nizej
od niego w hierarchii. Judith byta corka skromnego wiejskiego pastora i wnuczka londynskie;j
aktorki. Wulfric nie pochwalat wyboréw braci, cho¢ dat im swoje btogostawienstwo. Alleyne
jako jedyny ozenit si¢ odpowiednio, z siostrzenicg barona.

Czy on, ksigz¢ Bewcastle, glowa rodziny, miat postapi¢ tak samo niewlasciwie jak

dwaj jego bracia? Poswigci¢ wszystko, czym zyt, dla chwilowej namigtnosci, ktorej zupetnie



nie mogt pojac?

Gdyby pani Derrick nie przerwata mu w pét zdania, zaproponowalby jej matzenstwo. I
skonczyloby si¢ katastrofa, bo przeciez na pewno by mu nie odmoéwita. Wzgardzié
propozycja zostania kochankg to jedno, ale ktora kobieta przy zdrowych zmystach
odrzucitaby oferte wyjscia za ksigcia 1 zarazem jednego z najbogatszych me¢zczyzn w
Wielkiej Brytanii?

To by si¢ skonczyto katastrofs.

Pozwolit wiec, by mu przerwatla, by zle go zrozumiata.

A jednak teraz czul, ze stracit jedng z nielicznych szans, ktore ofiarowat mu los, by
wyj$¢ poza rutyne, obowiazki i dotychczasowe zycie i odkry¢, czy poza nimi odnajdzie
szczescie.

Szczescie?

Przypomniat sobie, ze Aidan jest z Eve szczesliwy, tak jak Rannulf z Judith. Nie mniej
szczesliwy niz Alleyne ze swoja siostrzenicg barona, Freyja z markizem czy Morgan z hrabig.

Ale oni byli wolni i dlatego mogli by¢ szczesliwi. Zadne z nich nie bylo ksieciem
Bewcastle'em, ktory mogt oczekiwa¢ od losu wszystkiego, tylko nie wolno$ci 1 osobistego
szczescia.

Wstat i ruszyt wolnym krokiem w kierunku pokoju do gry w karty. Pomyslal, ze przez
jaki$ czas zycie bedzie mu si¢ wydawac szare i bezbarwne, skoro nie ma zadnej nadziei na
choc¢by krotkie spotkanie z Christine Derrick.

Lecz przeciez zycie jest szare 1 bezbarwne. W prawdziwym Zyciu nie ma niczego poza
rutyng i obowigzkami. A przynajmniej nie dla niego. Gdy miat dwanascie lat, powiedziano
mu, ze jest inny, wybrany, zwigzany przywilejem i obowigzkiem na reszte swych dni. Przez
niecaly rok buntowat si¢ i przeklinat swoj los. Potem zaakceptowat swoje przeznaczenie.

Chtopiec, w ktorego ciele przez dwanascie lat dziecinstwa zyl 1 marzyt, juz dawno
umart.

Christine Derrick byta nie dla niego.

Muzyka dobiegajaca z sali balowej ucichfa. Christine w swoim pokoju pakowatla
skromny bagaz. Justin siedzial na 16zku. Oczywiscie to, ze tu przebywatl, bylo niestosowne,
ale nie mialo to dla niej znaczenia. Poczula ulge, gdy w odpowiedzi na pukanie otworzyla
drzwi 1 zobaczyta w progu Justina, a nie Melanie, Eleanor czy... jeszcze kogo$ innego.

- Postanowitam wréci¢ do domu z matka 1 Eleanor - wyjasnita. - Oszczedzi to
Bertiemu ktopotu, bo musialby jeszcze raz wysyta¢ pow6z jutro rano.

- I pakujesz sie w $rodku balu, zamiast wezwaé pokojowke, by zrobila to za ciebie -



rzekt ze wspotczuciem. - Chrissie, moje biedactwo. Widzialem, jak Hector wpadt na ciebie,
gdy tanczytas walca. Bewcastle wynidst ci¢ z sali. Wrécita§ godzing pozniej, przemknetas
pod $cianami do drzwi i zniktas. Czy na pewno nie stato si¢ nic, co moglo ci¢ zdenerwowac?
Mam nadzieje, ze ksigze nie powtdrzyt swojej haniebnej propozyc;ji.

Christine westchneta. Justin miat niesamowity talent do pojawiania si¢ przy niej w
trudnych chwilach jej zycia, kiedy potrzebowata zyczliwej osoby, z ktérg mogta podzieli¢ si¢
swoim smutkiem, gniewem czy frustracja. Zawsze znajdowat sposob, by ja pocieszy¢, stuzy¢
radg, czy chocby tylko rozbawi¢. Uwazata za swoje wielkie szczes$cie, ze ma takiego
przyjaciela, ale dzisiejszej nocy nie chciata si¢ zwierza¢ nawet jemu.

- Oczywiscie, ze nie - odparla. - Zachowat si¢ bardzo szarmancko. Zostat przy mnie,
az znoOw moglam stang¢ na nodze. SpacerowaliSmy do konca tury, a potem on udat si¢, jak
przypuszczam, do pokoju do gry w karty, a ja posiedzialam jeszcze na dworze. Byto tam tak
chtodno 1 spokojnie, ze nie miatam ochoty wraca¢ do sali. Wtedy przyszedt mi do glowy
pomysl, zeby si¢ spakowac i wroci¢ do domu juz dzis, zamiast czeka¢ do rana.

Spojrzal na nig z tfagodnym u$miechem. Zrozumiala, ze zorientowat si¢, iz po raz
pierwszy w zyciu go oktamata. Ale byl jej przyjacielem, wiec nie nalegat, by powiedziata mu
wiecej, niz miata ochote.

- Cieszg sig¢, ze niczym ci¢ nie zdenerwowat - rzucil.

- Niczym - zapewnita. Schowata szczotke do torby i zamkneta ja. - Ale ciesze sig, ze
wracam do domu, Justinie. Zdaje si¢, ze Hermione i Basil tez si¢ uciesza z mojego wyjazdu.
Wiesz, co zrobity te wstretne pannice, lady Sarah Buchan 1 Harriet King? Opowiedziaty im o
tym ghupim zaktadzie.

- Och, Chrissie, obawiam si¢, ze to moja wina - odparl. - Audrey opowiedziata mi o
waszym zaktadzie, gdy go wygratas. Bylem pewien, ze wies¢ o nim wkrotce si¢ rozniesie,
wigc sam poszedlem do Hermione. Chcialem jej wyjasni¢, ze zostalas w to wciagnigta wbrew
swej woli, ze sama nie wplacitas pienigdzy do puli, ze to Bewcastle zaprosilt ci¢ na spacer, a
nie odwrotnie, i ze absolutnie z nim nie flirtowatas. Naprawde chciatem, zeby Hermione to
zrozumiata. Ale chyba Zle zrobitem. Moze ona nigdy by si¢ nie dowiedziata o zaktladzie,
gdybym jej o nim nie wspomnial.

Christine patrzyta na niego z przerazeniem. Wigc to Justin byt odpowiedzialny za t¢
okropna scen¢ nad jeziorem. Wiedziata, Zze czesto interweniowal w konfliktowych sytuacjach,
wyjasnial jej racje 1 wstawiat si¢ za nig. Zawsze byla mu wdzigczna, ze jej bronit, cho¢
zwykle jego wysitki nie na wiele si¢ zdawaly. Lecz akurat t¢ interwencj¢ miala mu za zte.

Wyniktly z niej same klopoty.



- Prosze, wybacz mi - powiedzial z tak strapiong ming, ze serce w niej stopniato.

- Co6z, pewnie kto$ inny opowiedziatby wszystko Hermione i Basilowi, gdybys ty tego
nie zrobil. To zreszta nie ma znaczenia. Pewnie wigcej ich nie zobacze.

Juz nigdy, postanowila sobie, nie przyjmie zaproszenia Melanie, jesli tych dwoje
bedzie wsrod gosci. A jednak serce pekato jej z bolu. Basil byt bratem Oscara i przez kilka lat
takze bratem dla niej. Hermione traktowala ja kiedys jak siostre.

- Porozmawiam z nimi jeszcze raz - obiecat Justin.

- Wolatabym, zebys$ tego nie robit - odparta i podeszta do drzwi.

- Tyle razy przemawiates w mojej obronie, ze w koncu przestali ci wierzy¢. Zostaw te
sprawe. Muzyka ucichta juz jaki§ czas temu. Kolacja pewnie dobiega konca. Chyba
powinnam pojawi¢ si¢ na dole, cho¢ zostata tylko jedna czy dwie tury tancéw. Sasiedzi
pewnie nie zostang dtugo, a goscie wyjezdzaja jutro rano, wi¢c nie bedg chcieli ktas¢ sie spac
zbyt pozno.

- Chodzmy wigc - powiedzial i rowniez podszedt do drzwi. - Zatanczysz ze mng i
bedziesz si¢ promiennie usmiechaé, chociaz wiem, ze Bewcastle powiedziat albo zrobit cos,
co ci¢ zirytowato. Niech go diabli porwa.

- Wcale nie - zapewnita. - Jestem po prostu zmgczona. Ale nie az tak, zeby z toba nie
zatanczyc.

Christine jeszcze nigdy w zyciu nie byta réwnie przygngbiona jak w tej chwili. Mimo
to usmiechneta sig.

Powiedziata matce i Eleanor, ze wréci z nimi do domu. Potem zatanczyla z Justinem 1i
z panem Gerardem Hilliersem. USmiechata si¢ dzielnie i udawata, ze dobrze si¢ bawi. Z ulga
zauwazyla, ze ksigcia nie ma w sali balowe;.

Gdy bal si¢ skonczyl, podzigkowala gospodarzom 1 wyjasnita, ze wroci do domu wraz
z matka. Miala zamiar wymkna¢ si¢ niepostrzezenie, lecz Melanie oglosila jej odjazd wszem
wobec. Odbyto si¢ wielkie publiczne pozegnanie, ktéorego wiasnie chciata unikngé,
wyjezdzajac wczesnie;j.

Christine usciskata Audrey, pozegnata sir Lewisa Wisemana i zyczyla im wszystkiego
najlepszego z okazji $lubu, ktéry miat si¢ odby¢ wiosng. Pocalowata lady Mowbury w
policzek i1 obiecata pisaé. Pozegnala si¢ z licznym gronem mtodych ludzi, ktorzy moéwili jeden
przez drugiego 1 $miali si¢ serdecznie.

Nawet Hermione 1 Basil uznali za swo6j obowigzek oficjalnie si¢ z nig pozegnac.
Hermione cmokneta powietrze tuz przy jej policzku, a Basil sztywno si¢ uklonit. Christine

poczuta tzy naplywajace jej do oczu i mocno usciskata szwagierke, czym zaskoczyla i ja, i



samg siebie.

- Tak mi przykro, Hermione - powiedziata. - Tak strasznie mi przykro.

Hermione przysuneta si¢ do m¢za, a ten jg objal. Christine odwrdcita si¢ i niezgrabnie
wsiadta do powozu.

Ksigz¢ Bewcastle nie pojawil si¢ wsrod zegnajacych ja na tarasie. Christine byta mu
za to ogromnie wdzigczna. Opadla na wyscietane siedzenie powozu, diawiac si¢ od
niewyptakanych fez.

- Wspanialy bal - powiedziala matka, siadajac naprzeciw Eleanor. - Ciesz¢ sig,
Christine, ze wszyscy tak wylewnie ci¢ pozegnali.

- Tak wilasnie powinno by¢, mamo - wtracita Eleanor. - Christine nosi po mezu
nazwisko Derrick 1 jest skoligacona z lady Renable, wicehrabig Elrickiem i1 wicehrabig
Mowburym. Nasza Christine jest niezwykle wazng damg - mrugneta do mtodszej siostry.

- To mite ze strony hrabiego Kitredge'a, ze poprosil, by nam go przedstawiono -
stwierdzita matka. - I zatanczyl z toba, Christine. Podobnie jak ksigze¢ Bewcastle, cho¢ musze
przyznaé, ze on akurat zrobit na mnie niemile wrazenie. Nie podszedt, zeby nas poznaé.

- Zbyt chlodny i wyniosty jak na mdj gust - ocenita Eleanor. - Tak si¢ ciesze, ze ten
wieczOr wreszcie si¢ skonczyl. Nigdy nie rozumialam, na czym polega urok plasania po
parkiecie w tlumie par, zdzierania pantofli i silenia si¢ na konwersacje¢, skoro mozna by ten
czas spedzi¢ przyjemnie w domu, czytajac dobrg ksiazke.

- Cieszg sig, ze te dwa tygodnie wreszcie mingly - os§wiadczyla Christine. - Stgsknitam
si¢ za moimi uczniami, za siostrzencami, mieszkancami wsi 1 naszym ogrodem. I za wami -
dodata z usmiechem.

- A jednak ciagle si¢ boje, ze zycie na wsi musi ci si¢ wydawa¢ nudne, skoro poznata$
wielki $wiat - powiedziata matka.

- Wcale nie jest nudne, mamo - odparta Christine 1 odchylita glowe na oparcie. - A ten
$wiat wcale nie byl taki wielki.

Zamkneta oczy i1 nagle ogarngto ja wrazenie, ze zndw znalazta si¢ nad jeziorem.
Ksigze Bewcastle pochylat si¢ nad nig, by ja pocatowaé, a potem oboje porwata namigtnos¢.
Tak bardzo sie starata przekonac sama siebie, ze to bylo czysto zmystowe przezycie. Zupetnie
bez znaczenia, przelotne i rozkoszne. Cos, o czym mozna szybko zapomniec.

Tak! Tak wtasnie bylto!

Otworzyla oczy, by uwolni¢ si¢ od przesladujacych jg wspomnien.

,,On akurat zrobil na mnie niemite wrazenie”.

,»Zbyt chlodny 1 wyniosty jak na moj gust”.



Dlaczego te stowa ja zabolaty? Zgadzata si¢ z nimi, a jednak zabolaly. Czula, ze
przepeinia ja smutek, cho¢ nie rozumiala jego przyczyny.

Przezyli najbardziej intymne zblizenie. Ale tylko fizyczne. Migdzy nimi nie bylo nic
wiecej. I nigdy nie bedzie. Nie lubita go, nie znajdowala w nim nic, co mogtaby podziwia¢. I
zapewne wzajemnie. Przezyli mitosne zblizenie bez mitosci.

Czula, ze serce cigzy jej w piersi jak kamien.

Nigdy wigcej go nie zobaczy.

Dzieki Bogu.

Nigdy.

To si¢ wydawato niemal wiecznoscia.
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Waulfric pojechat do Lindsey Hall w Hampshire. Przez caly tydzien napawat si¢ pustka
i ciszg ogromnej rezydencji. To byt jego dom, jego miejsce na ziemi. Chyba po raz pierwszy
w zyciu zdat sobie sprawe, ze je kocha. Nigdy go nie chciatl. Jako chtopiec zrobitby wszystko,
zeby zamieni¢ si¢ z Aidanem, zeby to on byt dziedzicem tytutu i majatku. Ale przeciez nic nie
mogl zrobid.

Jako najstarszy syn ksiecia byl skazany na §cisle okreslony, nieunikniony los. Nie miat
swobody wyboru juz od dziecinstwa.

Pewnie tak samo jak syn na przyktad kominiarza.

Nigdy si¢ nad sobg nie litowal. Niby dlaczego miatby si¢ uzala¢? Setki ludzi wiele by
oddalo za cho¢by cze¢s¢ przywilejow, bogactwa i wladzy, ktére jemu nalezaty sie od
urodzenia.

Chodzit po catym domu i rozkoszowat si¢ §wiadomos$cia, ze nigdzie nie czaja si¢
hordy ludzi pragnacych z nim porozmawia¢. Wtdczyt si¢ piechota i konno po rozlegtym
parku otaczajacym dom i dzigkowal Bogu, ze nikt nie zaproponuje pikniku czy wycieczki
powozem.

A jednak, cho¢ cieszyl si¢ samotnoscia, unikat miejsca, ktore zawsze odwiedzal, gdy
chciat odpocza¢ w zupetnym odosobnieniu. Byl zbyt niespokojny.

Spedzit wiele godzin z rzadca, z ktérym nie widziat si¢ od Wielkanocy. Objechatl z
nim folwark nalezacy do majatku, by sprawdzi¢, czy wszystko odbywa si¢ zgodnie z jego
poleceniami. Przyjat licznych dzierzawcow i pracownikow i wystuchat ich probleméw, co
robit sumiennie dwa razy w tygodniu, ilekro¢ byl w domu. Przejrzat ksiegi 1 sprawozdania
finansowe. Przeczytal raporty rzadcéw pozostatych majatkow 1 podyktowat swemu
sekretarzowi stosowne odpowiedzi.

Napisatl do kazdego z rodzefistwa, co czynil przynajmniej raz w miesigcu.

Przyjat odwiedziny sasiadow 1 wybral si¢ do nich z rewizytg. Wicehrabia Ravensberg,
jego zona 1 dzieci wrocili wlasnie z dlugiej podrézy na pdinoc. Po drodze zwiedzili
Leicestershire 1 spedzili tydzieh w Grandmaison u Rannulfa i Judith. Przywiezli stamtad
naj§wiezsze nowiny.

Zaczat si¢ zastanawiacC, czy reszta lata nie wyda mu si¢ cokolwiek nudna, postanowit
wigc odwiedzi¢ niektore swoje majatki.

Duzo czytal. A raczej siedziat w bibliotece z otwartg ksigzka w rece 1 dumat.



Znat wiele kobiet, ktore z radoscig skorzystalyby z szansy, by zosta¢ jego kochanka.
W tej mysli nie bylo cienia zarozumialstwa. Nie uwazal si¢ za uciele$nienie marzen kazdej
kobiety. Wiedzial jednak, ze jest wplywowym i bardzo bogatym cztowiekiem. Nie watpit tez,
ze kobiety doskonale wiedziaty, jak hojny byt wobec Rose.

Gdyby wybrat jedng z nich i uczynil swoja kochanka, pewnie bylby z niej
zadowolony. Jego zycie wkrétce potoczytoby si¢ dotychczasowym trybem.

Bardzo dotkliwie odczuwat brak Rose.

I probowat nie mysle¢ o kobiecie, ktorg chciat jg zastgpic.

Odtracita go. Tak jak kiedys Marianne Bonner, gdy zaproponowat jej malzenstwo.
Pani Derrick odtracita go, bo uznala, ze proponowatl jej to samo co poprzednio. Mimo iz
chwile wczesniej mu si¢ oddata.

Odtracenie dobrze mu zrobi.

A jednak czut si¢ zraniony, niemal zdruzgotany.

Zamierzat odwiedzi¢ swoje pozostate majatki, ale nie dopilnowal, by wydaé
odpowiednie polecenia i zacza¢ przygotowania do wyjazdu.

Nigdy dotad nie odktadat spraw na p6zniej, nie zwlekal, nie pograzat si¢ w zadumie.

Nie myslat o Christine Derrick. Ale czesto, a wlasciwie nieustannie, widzial te
btyszczace, roze$miane niebieskie oczy, rozwichrzone ciemne loki, opalong cer¢ i nos
obsypany piegami. Nie mogl si¢ uwolni¢ od tych obrazéw. Czul, ze serce cigzy mu jak
kamien.

Juz niedtugo pojedzie do swoich majatkéw. Musi czyms si¢ zajac.

Wkrétce wszystko wroci do normy.

Tydzien po powrocie do domu Christine miata wrazenie, ze jej pobyt w Schofield
wydarzyl si¢ wieki temu. Jej Zycie zndw toczylo si¢ zwyczajnym trybem. Znow byla
szczesliwa.

No, moze niezupelnie szczgsliwa, ale przynajmniej zadowolona. Wprawdzie przez
kilka lat cieszyla si¢ szczeSciem z Oscarem, zyjagc w innym §$wiecie, ale przezyla
rozczarowanie tamtym zyciem 1 S$wiatem, ktory uczynit ja rozpaczliwie nieszczgsliwa.
Ponowne spotkanie z Hermione 1 Basilem nie bylo przyjemne. Przebywanie w towarzystwie
ludzi z wyzszych sfer przypomnialo jej, jak fatwo mozna zosta¢ odtraconym, wyszydzonym 1
potepionym. Nie doswiadczata tego czesto ani w trakcie matzenstwa, ani teraz podczas
pobytu w Schofield, ale w Hyacinth Cottage nie zdarzato si¢ to nigdy. Tu mogta by¢ sobg 1
nikt nie miat jej tego za zle. Nie miala w okolicy wrogow, tylko samych przyjaciot.

A jednak lata malzenstwa spedzone w wyzszych sferach i dwutygodniowy pobyt w



Schofield pozostawily w niej pewien niepokdj. Czula si¢ uwigziona pomiedzy dwoma
$wiatami, nie nalezac do zadnego z nich.

Wybrala zycie na wsi i1 bylo jej tu dobrze. Zawsze miata co$ do zrobienia. Lubita
uczy¢ w wiejskiej szkole, chocby tylko trzy godziny w tygodniu. Kiedy$ zaproponowala, ze
moze uczy¢ geografii, ktéra byla jej ulubionym przedmiotem, i tak zostalo. Poza tym
odwiedzata starszych i chorych mieszkancow. Robita to juz jako dziecko, towarzyszac matce
lub Zonie poprzedniego pastora. Lubita ludzi w podesztym wieku; zawsze niosta im u§miech i
mnostwo wesotych opowiesci, chetnie stuchata ich wspomnien 1 pomagata w réznych
pracach.

Sktadata wizyty i przyjmowala gos$ci, uczestniczyta w podwieczorkach i obiadach, a
nawet w zabawie w wiejskiej gospodzie. Spotykata si¢ z przyjacidtkami na ploteczki i z
dzentelmenami, ktérzy chetnie zaczeliby si¢ o nig stara¢, gdyby tylko zechciala.

Nie chciata, cho¢ moze powinna. Zawsze pragngta mie¢ wlasny dom, ukochanego
meza i dzieci. M¢za stracita na parg lat przed jego $miercia, a dzieci nigdy si¢ nie doczekata.
Jej marzenia si¢ zmienily. A moze po prostu umarty.

Miata siostrzencow na plebanii i dzieci Melanie w Schofield Park, cho¢ tych ostatnich
nie widywala zbyt czesto. Kochala dzieci, wprost je uwielbiata. Sama nigdy nie poczeta
dziecka i to bylo najwigkszym rozczarowaniem w jej matzenstwie.

Odwiedzita Melanie i ucigly sobie dtuzszg pogawedke o udanej imprezie. Melanie
twierdzita, ze wszyscy panowie zakochali si¢ w Christine, a hrabia Kitredge byt
niepocieszony, gdy si¢ dowiedziatl, Zze wyjechata z Schofield zaraz po balu, zamiast poczekac
do rana. Jej zdaniem Christine moglaby zosta¢ hrabing jeszcze przed koncem lata, gdyby
tylko miata na to ochote.

- Wiem, ze niech¢tnie patrzysz na me¢zczyzn od $mierci biednego Oscara - westchnela.
- Kochany byt z niego chlopak. I taki przystojny. Ale ktérego$ dnia zapomnisz o nim i zné6w
si¢ zakochasz. W pewnym momencie pomyslatam, ze to bedzie ksigze Bewcastle. Wygratas
ten $mieszny zaklad i tanczyta$ z nim walca na balu. A jednak, cho¢ jest taki wspanialy i
nadzwyczajnie uswietnit moja impreze towarzyska, nie chciatabym go dla mojej najlepsze;j
przyjaciotki. To prawda, ze gdy wejdzie do pokoju, temperatura natychmiast spada o kilka
stopni. Niemniej mysle, ze on si¢ w tobie troch¢ podkochiwat.

Christine rozesmiata si¢, jakby Melanie opowiedziata §wietny dowcip. Przyjaciotka
zawtdrowata jej dopiero po chwili.

- Nie, chyba jednak nie - przyznala. - Watpig, czy w ogoble jest zdolny do

podkochiwania si¢, czy jakich$ ludzkich odruchéw. Zastanawiam si¢, czy sam ksigz¢ Walii



nie drzy pod tym jego stalowym spojrzeniem.

Ksigze Bewcastle byl jedyna osoba w zyciu Christine, o ktdrej starata si¢ nie myslec¢ i
jak najszybciej zapomnie¢. Wspomnienia o nim przynosity tylko bol.

Po powrocie z Schofield miata mndstwo spraw, ktorymi mogta si¢ zaja¢ z wlasciwym
sobie entuzjazmem. Byta niemal szczgsliwa. A przynajmniej zadowolona. Pod warunkiem ze
mocno trzymata na wodzy swoje mysli.

Po lekcji geografii Christine czuta, ze jest zgrzana i zarumieniona. Dzien byt bardzo
ciepty, wyszta wiec z dzie¢mi na zewnatrz. Jak zwykle bawili si¢ w latanie na zaczarowanym
dywanie do wybranego kraju. Uczniowie biegali po ogrodzie, machajgc r¢kami, zeby dywan
nie opadl na ziemi¢. Christine razem z nimi. Nie mogla przeciez zosta¢, gdy dywan ruszat w
podroéz.

Przelecieli nad wzburzonym Atlantykiem. Po drodze widzieli dwa zaglowce i wielka
gore lodowa. Potem skierowali sie nad Zatoke Swictego Wawrzynca i dalej do Kanady, az
wyladowali w Montrealu. Tam zwineli dywan i ruszyli w glab kontynentu na t6dkach, wraz z
wesotg kompanig francuskich podroznikéw handlujacych futrami. Zgodnie wiostowali,
dzielnie pokonujac wodospady 1 z trudem przenoszac todzie i tadunek po ladzie, gdy dalsza
droga wodnym szlakiem stata si¢ niemozliwa. Spiewali przy tym wesota francuska piosenke,
by doda¢ sobie animuszu.

Kiedy dotarli do wielkiej faktorii w Fort William nad Jeziorem Goérnym, skad mieli
zaczaC¢ nastepng lekcje geografii, padli zmgczeni na latajacy dywan 1 powlekli si¢ z powrotem
w stron¢ budynku szkoty na lekcje arytmetyki.

Christine poczekata, az dzieci wejda do srodka. Teraz moze wroci¢ do domu, przebraé
si¢ 1 ochtona¢ w saloniku przy szklance $wiezej lemoniady, przygotowanej przez panig
Skinner. Z usmiechem na twarzy odwrdcita sig, by ruszy¢ do domu.

Zauwazyta me¢zczyzng opartego o ptot, dzentelmena, jak si¢ jej wydawato. Oslonita
oczy reka, zeby zobaczy¢, kto to.

- Pani Thompson powiedziala mi, ze tutaj panig znajde - rzekt ksigze Bewcastle. -
Przyjechatem z panig pomowic.

Dobry Boze! Najpierw pomyslata o swoich zarumienionych policzkach, potarganych
wlosach pod starym stomkowym kapeluszem, zakurzonej sukni i butach, i ogélnie niedbatym
wygladzie. Potem przyszto jej do glowy, ze on musial widzie¢ przynajmniej czes$C tej
dziwacznej lekcji. Smiesznej, ale i skutecznej w przekazywaniu dzieciom wiadomosci, tak ze
przyswajaly wiedz¢ nie wiadomo kiedy. A potem wszystkie mysli uleciaty jej z glowy i

zostalo tylko zdumienie.



Czula sie, jakby zotadek podszedt jej do gardia. Albo jakby zakrecito si¢ jej w glowie
podczas podrozy latajacym dywanem.

- Co pan tu robi? - spytala. Bardzo obcesowe pytanie, ale kto w takiej chwili
przejmowatby si¢ dobrymi manierami.

- Przyjechalem z panig poméwic¢ - powtorzyt z chtodng wyniostoscig cztowieka, ktory
uwaza, ze ma prawo mowic¢, z kim chce 1 kiedy chce.

- Doskonale. - Lot nad Atlantykiem najwyrazniej pozbawit ja tez tchu. - Prosze
mowic.

- Moze ruszymy do Hyacinth Cottage? - zasugerowat.

Wigc on juz tam byt? Oczywiscie, przeciez wspomnial, ze rozmawial z jej matka.
Podszedl do drzwi i sam zapukal. Nie widziata w poblizu zadnego stuzacego, ktory mogltby za
niego wykonac tak przyziemna czynnosc.

Wyszta ze szkolnego ogrodka i ruszyta u boku ksigcia. Na wypadek gdyby przyszto
mu do glowy podac jej ramig, splotta rece za plecami. Musiala wygladac jak strach na wroble.

- Myslatam, ze pan wyjechal dziesi¢¢ dni temu wraz z resztg gosci - powiedziata.

Wiedziata, ze wyjechat. Przeciez byla u Melanie z wizyta.

- Istotnie - potwierdzil. - Pojechalem do Lindsey Hall. I wrocitem.

- Dlaczego? - Mozna by pomysle¢, ze nawet nie styszala o zasadach uprzejmej
konwersacji.

- Musiatem z panig pomowic.

- O czym? - Zaczynalo do niej w pelni dociera¢, ze to ksigz¢ Bewcastle idzie wiejska
droga u jej boku.

- Czy byty jakie$ konsekwencje? - spytat.

Poczuta goracy rumieniec wyplywajacy jej na policzki.

- Oczywiscie, ze nie - odparta. - Mowilam juz panu, Ze jestem bezptodna. Czy po to
pan przyjechal? Zawsze okazuje pan takg troskliwos¢ kobietom, z ktorymi pan... - nie zdotata
znalez¢ odpowiedniego eufemizmu, by dokonczy¢ zdanie.

- Gdybym chcial si¢ upewnié¢ tylko co do tej kwestii, moglbym przysta¢ swego
sekretarza albo stuzacego - rzucil. - Zauwazytem koto pani domu zaciszny ogréd. Czy
moglibySmy tam kontynuowac¢ rozmowg?

Pomyslata z niedowierzaniem, ze ksigzg chce ponowi¢ swoja oferte. Jak on §mial? Jak
$mial pojawia¢ si¢ znow w jej zyciu 1 burzy¢ jej spokoj? Bardzo si¢ starata o nim nie mysle¢,
ale nadal pojawiat si¢ w jej snach i czasem nawet w ciggu dnia we wspomnieniach, od

ktorych nie umiata si¢ uwolnié. A teraz jeszcze tu przyjechal.



To, ze byt ksieciem, nie oznaczato, iz wolno mu jg przesladowac.

Rzecz jasna ich spacer nie pozostal niezauwazony. Dzien byt ciepty i przynajmniej
potowa mieszkancow wsi siedziala przed domami albo stata w grupkach i plotkowata.
Wszyscy pozdrawiali jg lub machali r¢ka, a potem uwaznie przygladali si¢ ksigciu. I nawet
jesli niektorzy nie wiedzieli, kim jest ten me¢zczyzna, wkrdotce na pewno si¢ dowiedza. To
bedzie sensacja dnia, co tam dnia, dekady!

Ksigze Bewcastle przeszedl przez wies 1 zniknagl w ogrodzie Hyacinth Cottage wraz z
Christine Derrick. Wies¢ o tym na pewno dotrze do Melanie, ktoéra pojawi si¢ jutro bladym
switem, by zazada¢ od przyjacidtki wyjasnien.

Pomysli, ze od poczatku miata racje, ze ksigz¢ Bewcastle jednak si¢ podkochiwal w
Christine. A prawda byla taka, ze jej pozadal i postanowit uczyni¢ swoja kochanka.

Nie odezwal si¢ juz, dopodki szli ulica. Ona réwniez milczata. Czuta, ze jesli tym
razem ksigze nie zaakceptuje jej stanowczego ,,nie”’, bedzie musiata go spoliczkowaé. Nigdy
nie uderzyla mezczyzny w twarz. Uwazala, ze poslugiwanie si¢ tg bronig jest nie fair,
albowiem mezczyzna, jesli byt dzentelmenem, nie mogt przeciez odda¢. Ale tym razem az ja
rgka §wierzbita, zeby trzasna¢ w ksigzecy policzek.

Eleanor stala w oknie salonu, spogladajac sponad okularow, ale znikta, gdy Christine
postata jej piorunujace spojrzenie. Juz sobie wyobrazata podniecenie i spekulacje, ktore
trwajag w domu.

Przeszita przez kolorowy od kwiatow frontowy ogroéd i poprowadzita ksiecia po
kamiennych schodkach pod tukowatym trejazem do ogrédka z boku domu. Miejsce bylo
zaciszne, czg¢sciowo ostoniete od ulicy wysokimi drzewami. Stanela za drewniang faweczka i
polozyta dlon na jej oparciu. Rzucita ksigciu obojetne spojrzenie. W ciemnoszarym surducie,
nieco jasniejszych spodniach 1 wysokich butach wygladat niesamowicie mesko.

Zdjat kapelusz i trzymatl w przepisowy sposob przy boku. Stonce zal$nilo w jego
ciemnych wlosach.

- Pani Derrick, czy uczyni mi pani zaszczyt i wyjdzie za mnie? - odezwat si¢.

Christine patrzyta na niego kompletnie oszotomiona.

- Co?

- Nie mogg przesta¢ o pani mysle¢ - powiedzial. - Zastanawialem si¢, dlaczego
zaproponowatem, by zostata pani mojg kochanka, a nie Zong, 1 nie znalaztem zadowalajace;j
odpowiedzi. Nie ma prawa, ktore nakazywatoby mezczyznie o mojej pozycji zeni¢ si¢ z
dziewicg albo dama, ktdra nie byta jeszcze mezatka. Zadne prawo nie wymaga tez ode mnie,

bym ozenit si¢ z kobieta, ktora stoi w hierarchii towarzyskiej na rowni ze mna. A jesli pani



bez - dzietnos$¢ po kilku latach malzenstwa jest oznaka pani bezptodnosci, to rowniez nie
stanowi przeszkody nie do pokonania. Mam trzech mlodszych braci, ktérzy po mnie
dziedzicza, a jeden z nich ma juz syna. Postanowilem poja¢ panig za zon¢ i prosze, by mnie
pani przyjeta.

Patrzyta na niego oniemiata, zacisngwszy dlonie na oparciu taweczki. Przez glowe
przelatywaty jej najbardziej niedorzeczne mysli.

Mogta zosta¢ ksiezng Bewcastle. Nosi¢ gronostaje i diadem. A przynajmniej tak to
sobie wyobrazata. Nigdy nie interesowala si¢, jakie przywileje tacza si¢ z tytutem ksigzne;,
jako ze nie spodziewata si¢, by ktokolwiek miat jej zaproponowac zajecie tej pozycji.

A potem odzyskata rozsadek, gdy jego stowa wrdcity do niej jak odbite echem.

»--.Z dziewica... stoi w hierarchii towarzyskiej na réwni ze mna... pani bezdzietnos¢...
oznaka bezptodnosci. Postanowilem poja¢ panig za zong”.

Mocniej zacisn¢ta palce na oparciu, czujac, jak narasta w niej ztos¢. Zdotata nad nig
zapanowac.

- Wasza Wysokos¢, jestem zaszczycona panska propozycja - powiedziata, silac si¢ na
spokoj. - Mimo to odmawiam.

Wydawat si¢ zdumiony. Unidst brwi. Spodziewala si¢, ze lada moment w jego dtoni
pojawi si¢ ten piekielny monokl, co ostatecznie doprowadzitoby ja do pasji, ale wygladato na
to, ze nie miat go dzisiaj przy sobie.

- Hm, zdaje si¢, ze panig obrazitem, gdy zaproponowalem jej co$ innego niz
matzenstwo - rzucit.

- Tak - odparta.

- Takze wtedy, gdy po naszym zblizeniu pozwolilem pani mysle¢, ze mam zamiar
powtdrzy¢ oferte - ciagnat.

Zmarszczyta brwi. A nie zamierzal? Chciat jej wtedy zaproponowa¢ matzenstwo? Nie
wierzyta mu. Mezczyzna nie proponuje malzenstwa kobiecie, ktora wtasnie pozwolita mu
zrobi¢ z nig, co chciat. Dlaczego jednak przyjechat teraz, by sie jej oswiadczyc¢?

- Tak, pan mnie obrazit - powiedziata.

Spojrzat na nig z, jak si¢ zdawato, chtodna pogarda.

- I nie wystarcza przeprosiny, by zalagodzi¢ pani zraniong dume, madame? - spytat. -
Postanowita pani odrzuci¢ moja propozycj¢ malzenstwa, bo nie moze mi wybaczy¢ tej
poprzedniej? Przepraszam. Nie chciatem pani obrazic.

- Nie - potwierdzila. Obeszla taweczke i1 usiadla, by nie upas¢, gdy nogi odmowia jej

postuszenstwa, bo wtedy znéw musiataby przyjac jego pomoc. - Chyba rzeczywiscie pan nie



chciat. Oferta zostania kochankg ksiecia Bewcastle'a to zapewne wielkie wyroznienie.

Zdawat si¢ przewiercac ja spojrzeniem na wylot.

- Prositem juz panig o wybaczenie - rzekl.

- Mogtabym wyswiadczy¢ przystuge jakiej$ kobiecie - rzucita. - Bedac panska zona,
pozostawilabym jej role kochanki.

To juz nie byl brak manier. Zachowywata si¢ wulgarnie. A zto§¢ dopiero zaczeta w
niej narastac.

»--.Z dziewicg... stoi w hierarchii towarzyskiej na rOwni ze mna... pani bezdzietnos¢...
oznaka bezptodnosci. Postanowilem poja¢ panig za zong”.

Spojrzat na nig gniewnie.

- Pani Derrick, w malzenstwie jestem zwolennikiem wierno$ci - stwierdzit. - Jesli
kiedykolwiek si¢ ozeni¢, moja zona bedzie jedyng kobieta, z ktorg bede dzielit toze, dopoki
$mier¢ nas nie roztaczy.

Dobrze, ze siedziata, bo nogi si¢ pod nig ugigty.

- By¢ moze - powiedziata. - Ale to nie bede ja.

Miata na sobie starg, wyptowiata, polatang sukni¢. Byla biedna i uzalezniona od matki,
wiodla tutaj nudne zycie, porzuciwszy wszelkie marzenia. I oto odrzucala mozliwos¢ zostania
ksigzng. Czy catkiem postradata rozum?

- Wydawato mi si¢, ze nie jestem pani obojetny - rzucil. - I wbrew obiegowej opinii
jedno zblizenie nie zaspokoilo pozadania. Pani perspektywy na lepsze zycie wydaja sie
niewielkie. Gdyby zostata pani ksi¢zna, zycie mogloby pani zaoferowac o wiele wigcej. Czy
odmawia pani tylko dlatego, by mnie ukara¢? Czy przy okazji nie ukarze tez pani siebie
samej? Moglbym ofiarowaé pani wszystko, o czym pani kiedykolwiek marzyta.

Czula straszliwg pokuse, by go przyjac. I to ja jeszcze bardziej rozgniewato.

- Doprawdy? - spytala ostro. - Me¢za o mitym usposobieniu i dobrym sercu, z
poczuciem humoru? Kogo$ kochajacego ludzi, dzieci, zabawe i zarty? Kogo$, kto nie jest
obsesyjnie skupiony tylko na sobie i wlasnej pozycji? Kogos, kto nie jest jedng wielka bryta
lodu? Kogo$, kto ma serce? Towarzysza, przyjaciela i kochanka? Wtasnie o tym zawsze
marzylam. Wasza Wysokos$¢, czy moze mi pan to wszystko ofiarowac¢? Lub chocby tylko
czes¢? Cokolwiek?

Przeszywat ja spojrzeniem tak dlugo, az w koncu musiata si¢ powstrzymywac, by nie
zaczaC€ si¢ nerwowo wierci¢ na miejscu.

- Kogos, kto ma serce - powtdrzyt cicho. - Tak, pani Derrick, zapewne ma pani racje.

Ja chyba nie mam serca. A w takim razie brak mi tez wszystkiego, o czym pani marzy,



prawda? Prosz¢ mi wybaczy¢, ze zajalem pani czas i zndéw jg obrazitem.

Odwrécit si¢ 1 odszedt. Pod tukiem trejazu, po schodkach, przez furtke, ktora zamknat
cicho za sobag, i dalej drogg przez wies, zapewne do gospody, gdzie zostawit powo6z. Chyba
nie zamierzat zatrzymac si¢ w tak skromnym przybytku.

Christine patrzyta za nim, dopdki nie zniknat jej z oczu. A potem spojrzata na swoje
dlonie splecione tak mocno, ze az zbielaty kostki.

- Do diabta - powiedziata glo$no. - Do diabta. Do diabta. Do wszystkich diabtow.

I nagle wybuchneta ptaczem, ktérego nie moglta opanowac, cho¢ obawiala sie¢, ze
stycha¢ go w salonie i na drodze.

Lkata, dopdki nie zabraklo jej tez.

Do diabta. Do diabta. Do wszystkich diabtow.

Nienawidzita go!

,,K0gos, kto ma serce”.

,» Tak, pani Derrick, zapewne ma pani racj¢. Ja chyba nie mam serca”.

Gdy mowit te stowa, miat w oczach cos takiego...

Co?

Nie wiedziata, ale na samo wspomnienie pekalo jej serce.

Po prostu pgkato.

Nienawidzita go. Nienawidzita. Nienawidzita!
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Waulfric nie zdziwit si¢, otrzymawszy zaproszenie na $lub panny Audrey Magnus z sir
Lewisem Wisemanem pod koniec lutego. Ceremonia miata si¢ odby¢ w Londynie, w kosciele
Swietego Jerzego przy Hanover Square. O tej porze roku towarzystwo w miescie byto jeszcze
przerzedzone. Sezon rozpocznie si¢ dopiero po Wielkanocy. Zrozumiate wigc, ze lady
Mowbury 1 jej syn zaprosili wszystkich czlonkow wyzszych sfer, ktorzy akurat byli w
Londynie. Zreszta Wulfric przyjaznit si¢ z Mowburym, totez zapewne i tak otrzymatby
zaproszenie, bez wzgledu na pore¢ roku.

Z wyjatkiem dziesigciu dni w okresie Bozego Narodzenia, ktore spedzit w Oxfordshire
z Aidanem, Eve i ich rodzing, przebywal w stolicy od po6znej jesieni, cho¢ nie miat
specjalnego powodu, by wraca¢ do Londynu przed rozpoczeciem obrad parlamentu. Latem
jezdzit po kraju, odwiedzajgc swoje majatki. Naradzat si¢ z rzadcami, przyjmowat petentow i
sktadat wizyty sasiadom. Potem wrocit do Lindsey Hall, gdzie zwykle zostawal do pierwszej
sesji parlamentu.

Tym razem, kiedy tylko przyjechal, na nowo poczul mitos¢ do tego miejsca, a
jednoczesnie niezno$ny niepokoj, bo wydato mu si¢ zatrwazajaco puste. Dziwne, poniewaz
wlasnie za tg pustka tesknil, gdy przebywat z dala od domu. Teraz nawet Morgan, najmtodsza
z rodzenstwa, nie mieszkata w Lindsey Hall od ponad dwoch lat. Wyszla za maz i miata
dwoje dzieci. Jej drugi syn urodzit si¢ na poczatku lutego. Gdy Wulfric odziedziczyl tytut,
Morgan byta matg dziewczynka. Zawsze traktowal ja bardziej jak corke niz siostre, choé
uswiadomit to sobie, dopiero gdy jej zabrakto, a $cislej - w dniu jej §lubu.

Wrécit wiec do miasta, bo tu przynajmniej mial swoje kluby i moégt liczy¢ na inne
przednie rozrywki.

Poza tym musiat poszuka¢ nowej kochanki. Nie zeby bardzo tego pragnat, ale miat
potrzeby, ktore powinien zaspokoi¢, a byt zbyt wybredny, by zadowoli¢ si¢ przygodnie
poznang prostytutka. Zawsze preferowat stalo$¢ 1 monogamig.

Jednak luty dobiegatl konca, a on wcigz nikogo nie znalazt. C6z z tego, ze ktorego$
wieczoru wybral si¢ do teatru i zwrocit uwage na pewna rozchwytywang aktorke, a potem
zjawil si¢ w jej garderobie i zaprosil na kolacj¢. Miat zamiar oméwi¢ z nig przy tej okazji
warunki kontraktu, ona za$§ dala wyraznie do zrozumienia, Ze chetnie porozmawia na ten
temat 1 moze nawet skonsumuje ich uklad, zanim ustalg wszystkie szczegdly. Gdy jednak

przyszto co do czego, rozmawial z nig tylko o grze aktorskiej 1 teatrze, a potem odwidzt do



domu 1 hojnie wynagrodzil za po§wigcony mu czas. Z kolei pigkna, §wiatowa i znana z
dyskrecji lady Falconbridge zasygnalizowata mu, Ze jest nim zainteresowana, i nawet spedzit
w jej towarzystwie troche czasu, lecz nigdy nie poruszyt sprawy, ktoéra oboje mieli na mysli.

Zwlekal. Rzadko to robit.

Nie zdziwil si¢, otrzymawszy zaproszenie, ale zawahal si¢, zanim na nie
odpowiedziat. Wicehrabia Elrick 1 baron Renable z zonami nalezeli do rodziny Mowbury'ego.
Bylo wielce prawdopodobne, ze zjawia si¢ na Slubie. Znat ich od lat i zwykle nie mialby
oporéw, by si¢ z nimi spotkac¢. Jednak niedawno, a $cislej ponad sze$¢ miesiecy temu, spedzit
z nimi dwa tygodnie w Schofield Park. Panna mioda, jej oblubieniec i reszta jej rodziny
réwniez byli tam obecni.

Stanowczo wolatby, zeby nikt i nic nie przypominato mu o nieszczgsnych wypadkach,
do ktorych wtedy dopuscit. Postanowit o nich zapomnie¢ i miat wrazenie, ze mu si¢ udalo.
Dlaczego miatoby si¢ nie udac¢? Cata ta sprawa z panig Derrick byla czystym szalenstwem.
Cieszyt sie, ze zdotatl si¢ od niego uwolni¢ i przy okazji nie zrujnowat sobie zycia. Nie chciat
jednak, by cokolwiek mu o tym przypominato.

Niemniej zawsze przestrzegal wszelkich form towarzyskich 1 postepowal zgodnie z
zasadami dobrego wychowania. W krétkim liscie przyjat wiec zaproszenie i nakazat swemu
sekretarzowi, by wystat go do lady Mowbury.

Christine bardzo lubita Melanie i Audrey, ale nie przyjetaby zaproszenia na $lub
Audrey, gdyby nie pewne nadzwyczajne wydarzenie. Slub miat sie odbyé w Londynie, jednak
podrdz nie byta przeszkoda. Melanie 1 Bertie, ktorzy wybierali si¢ na ceremonie, z pewnos$cia
zgodziliby si¢ zabra¢ ja swoim powozem. Przypuszczalnie zaproponowaliby jej rowniez, by
si¢ u nich zatrzymata, cho¢ lady Mowbury w dopisku do zaproszenia zapewniata Christine, ze
z radoscia ugosci ja u siebie.

Jakze jednak mogla pojecha¢, skoro nie miata zadnej porzadnej sukni? Poza tym na
pewno przyjada Hermione i Basil, a jej wcigz serce si¢ $ciskato na wspomnienie tego, jak
podle i okrutnie potraktowali ja latem w Schofield Park. Ich wrogo$¢ i nienawi$¢ nie ostably
przez ostatnie dwa, a wlasciwie juz prawie trzy lata. Nadal mieli jej za zle, ze weszta do ich
rodziny. Nie chciala znéw mie¢ z nimi do czynienia.

Napisata wigc serdeczny list 1 uprzejmie odmoéwita. Polozyta kopert¢ na kominku w
salonie, by wysta¢ ja przy pierwszej okazji. A godzing po6zniej stalo si¢ co§ naprawde
dziwnego. Do Hyacinth Cottage przyszedt list od Basila. Do niego dotaczony byt czek na
duza sume¢ pienigdzy. Christine, ktérej jedynym Zrédlem dochodow byla skromna pensja

nauczycielki, wydata si¢ ona wrecez fortuna.



W krétkim, szorstkim w tonie liscie Basil wyjasnit, Ze pienigdze majg byc
przeznaczone na nowe stroje i osobiste drobiazgi. Christine zapewne bedzie chciata by¢
obecna na $lubie ich kuzynki i musi na nim porzadnie wyglada¢. A poza tym byla jego
bratowg 1 ponosit za nig odpowiedzialnos$¢. Ubieglego lata Hermione zwrocita mu uwage, ze
garderoba Christine jest juz mocno sfatygowana.

Nic wiecej. Zadnych cieptych stow, przeprosin, przebaczenia, pozdrowief, wiesci o
rodzinie czy pytan. Tylko krotka instrukcja i czek.

Christine w pierwszym odruchu chciata zwroci¢ czek z jeszcze krotsza, oschtag notka.
Ale gdy jeszcze czytala list, do jej pokoju weszta Eleanor w poszukiwaniu nici do haftowania.

- Wygladasz, jakby$ zobaczyta ducha - stwierdzita, spojrzawszy na siostre.

- Spdjrz na to. - Christine podata jej list i czek.

Eleanor przeczytala jedno, obejrzata drugie i uniosta pytajaco brwi.

- Latem w Schofield traktowali mnie, jakbym byta nedznym robakiem, ktérego
najchetniej by rozdeptali - powiedziata Christine.

- I z powodu urazonej dumy zamierzasz odesta¢ im pieniagdze - domyslita si¢ Eleanor.
- Podczas tamtego balu byli bardzo mili dla mnie i dla mamy. Siedzieli z nami przy kolacji i
zachowywali si¢ bardzo uprzejmie.

Christine nawet o tym nie wiedziata.

- Nie mogg przyjac¢ od nich pienigdzy - oswiadczyta.

- Dlaczego? - spytala Eleanor. - Jeste§ wdowa po jedynym bracie wicehrabiego
Elricka. Potrzebujesz nowych strojow, zwlaszcza ze nie pozwalasz mamie niczego ci sprawic.

To prawda. Oscar zostawit ja bez grosza, ale Christine uwazala, ze to nie w porzadku,
by matka ja utrzymywata, skoro dochdd ze spadku po ojcu ledwo starczat na potrzeby jej i
Eleanor.

- Tu jest do$¢ pienigdzy, by sprawi¢ pigkne stroje nam trzem - powiedziala. - Ale nie
moge tego przyjac. Przeciez oni mnie wrgcz nie Znosza.

- Pieniadze sa dla ciebie. - Eleanor wskazata list. - Wicehrabia Elrick wyrazit si¢
jasno. A jesli ci¢ nie znosza, to dlaczego przystali ci czek? Moim zdaniem chca wyciagna¢
reke do zgody.

- Oni nadal winig mnie za $mier¢ Oscara - odparfa Christine. - Basil go uwielbial, a
poniewaz Hermione uwielbia Basila, cierpi bol razem z nim.

- Jakzez mogg ci¢ za to wini¢? - mrukneta Eleanor poirytowana. - Nigdy tego nie
rozumiatam, Christine. Przeciez Oscar byt na polowaniu. Czy miata$ go powstrzymac przed

wyjsciem z domu?



Christine wzruszyta ramionami. Nigdy nie powiedziala prawdy o $mierci Oscara ani
matce, ani swojej ukochanej siostrze. Swiadomosé tego ktamstwa bardzo jej ciazyta na sercu.

- Wigc myslisz, ze to r¢ka wyciagnieta do zgody? - Zmarszczyla brwi.

- W jakim innym celu by to przysytat? - spytata Eleanor.

Wiasnie. Moze zatowali stow, ktore powiedzieli na jej temat podczas tamtych dwoch
tygodni w Schofield i rzeczywiscie chcieli wyciagnac reke do zgody? Jesli odesle czek, obrazi
ich i podsyci wrogos¢, ktorej przeciez nigdy nie chciata. Nienawis¢ i chowanie urazy nie
lezaty w jej naturze. Nie chciata ich nienawidzi¢ 1 wigcej rani¢. Moze Basil wreszcie
zrozumial, ze Christine jest jedynym ogniwem, ktore taczyto go jeszcze z bratem?

A moze Hermione obawiata si¢, ze Christine pojawi si¢ na $lubie w tachmanach i
narobi im wstydu? Moze tylko o to im chodzito?

Po co przypisywa¢ ludziom najgorsze intencje? Jesli przyjmie takie nastawienie,
wyrzadzi krzywde tylko sobie. Lepiej mysle¢ o innych to, co najlepsze i najwyzej czasem
przezy¢ zawod.

Westchneta.

- Jezeli zatrzymam czek, bede musiata pojecha¢ na $lub Audrey - powiedziata. -
Oczywiscie jesli Melanie 1 Bertie zgodza si¢ mnie zabra¢ swoim powozem.

- Jesli! - parskneta Eleanor i wzniosta oczy do nieba. - Wiesz doskonale, ze za dzien
czy dwa lady Renable wpadnie tutaj i zacznie ci¢ przekonywac, by$ przyjeta zaproszenie.
Nawet gdyby$ postanowila nie jecha¢ 1 wyslala odmowna odpowiedz, 1 tak w koncu
pojedziesz.

- Czy naprawd¢ mam takga stabg wole? - Christine zmarszczyta brwi.

- Nie, ale Melanie to najbardziej uparta kobieta, jakg miatam nieszczg$cie poznaé -
odparta Eleanor. - Nie moéwigc juz o tym, Ze jest okropnie ptytka i pretensjonalna -
zachichotata. - Mimo to lubi¢ ja, zwlaszcza Ze to ciebie wybrata na przyjaciolke, a nie mnie.
Christine, masz moze nici do haftowania w tym odcieniu zieleni? Jesli nie, bed¢ musiata i$¢
do sklepiku, a jeszcze pada.

Christine zdecydowala si¢ zatrzymac czek 1 kupi¢ sobie nowe stroje. Matka i1 Eleanor
kategorycznie odmoéwity przyjecia nawet drobnej sumy. Doszta do wniosku, Ze bedzie
musiata pojecha¢ na $lub, skoro pieniadze byly przeznaczone na stroje na t¢ okazjg.
Postanowita jednak, ze przywiezie z Londynu podarki dla matki i sidstr.

Jak przyjemnie byto pomysle¢, ze bedzie mogta kupic¢ prezenty!

Podarta list z odmowa 1 napisala do lady Mowbury jeszcze raz, przyjmujac

zaproszenie. Potem przez prawie godzing meczyla si¢ nad utozeniem stosownej odpowiedzi



dla Basila.

Jeszcze tego samego popotudnia stukot kopyt i skrzypienie kot obwiescity przybycie
do Hyacinth Cottage Melanie gotowej stoczy¢ bitwe, ktora okazata si¢ niepotrzebna. Christine
powiedziata przyjaciotce, ze przyjela zaproszenie na Slub i wiasnie szykowata si¢, by jak
tylko przestanie padac, p6j$¢ do Schofield Park i prosi¢ o zabranie jej z sobg do Londynu.

- Przysztaby$? - Melanie przycisneta dton do serca. - Tylko po to, by prosi¢ o zabranie
si¢ z nami do Londynu? M¢j najsilniejszy lokaj wsadzitby ci¢ do powozu sita, gdybys nie
chciata jecha¢ z wlasnej woli. A ty miata§ zamiar tapla¢ si¢ w btocie, zeby mnie prosi¢?

Christine si¢ rozeSmiata. Eleanor ukryta twarz w ksigzce.

Pojedzie do Londynu. Na §lub Audrey w kosciele Swietego Jerzego. Nie wiedziata,
czy si¢ cieszy¢, czy denerwowac. Ale przeciez sezon jeszcze si¢ nie zaczal, wigkszos¢
arystokracji bedzie nieobecna w stolicy. Poza tym slubem nie szykuja si¢ zadne inne imprezy
towarzyskie, a lady Mowbury okreslita go jako uroczystos¢ rodzinng.

Sprawi sobie nowe stroje i to wedlug ostatniej mody. Nie bylaby sobg, gdyby nie
cieszyla si¢ z tej perspektywy.

Waulfric zajat miejsce w tawce 1 staral si¢ skupi¢ uwage na sir Lewisie Wisemanie,
ktory czekat przy ottarzu na przybycie oblubienicy. Biedak wygladatl, jakby miat za ciasno
zawigzany halsztuk.

Dziwne, pomyslal. Naprawde dziwne. Przeciez spodziewat si¢, ze przybedzie cala
rodzina panny Magnus, i nawet si¢ zawahatl przed przyjeciem zaproszenia, bo nie chcial, by
co$ lub kto$ przypominat mu tamte dwa tygodnie w Schofield Park. Mimo to ani razu nie
przyszto mu do glowy, ze Christine Derrick, ktéra przeciez byta z tg rodzing skoligacona
przez matzenstwo, réwniez moze si¢ zjawic.

Niemal jej nie poznal w modnej biekitnoszarej sukni. Zerkneta na niego, kiedy ja
mijal, 1 na jedng okropng chwilg spotkali si¢ spojrzeniem. Potem ona pospiesznie pochylita si¢
do przodu, a on odwrdcit glowe.

Gdyby wiedzial, na pewno by nie przyjechat.

Nie chciat juz nigdy w Zyciu widzie¢ Christine Derrick. Nawet mysl o niej irytowata
go. Z zazenowaniem przypominal sobie, Ze przebyt dluga droge z Hampshire do
Gloucestershire, by zaproponowa¢ malzenstwo owdowiatej corce wiejskiego nauczyciela,
ktora czesto nie wiedziala, jak si¢ zachowa¢ w towarzystwie 1 uwazala swoje zenujace
przygody za $mieszne. Nie mogt wybra¢ na swoja ksiezne mniej odpowiedniej kobiety.

I jeszcze mu odmowita!

Dopiero pdzniej przyszto mu do glowy, ze tego ranka oboje zachowali si¢ inaczej niz



zwykle. On nigdy nie odwracat wzroku, gdy kto$ na niego spojrzat. A ona w Schofield niemal
wyzywala go na pojedynek, kto dluzej wytrzyma spojrzenie, aby przypadkiem nie pomyslat,
Ze opuszcza wzrok w jego przeswietnej obecnosci, potulnie spelniajagc niemy rozkaz.

Powrocita dawna irytacja, cho¢ zdawato mu si¢, ze w ciggu minionych miesigcy
zdazyt juz zapomnie¢ o Christine Derrick.

Postanowit, ze dotrwa do konca ceremonii, a potem pod byle pretekstem wymowi si¢
od weselnego $niadania. Albo poczeka w swojej tawce, az wszyscy wyjda z kosciola, i
pOzniej wymknie si¢ niezauwazony.

Zachowywal sie jak tchorz, stanowczo niezgodnie ze swym charakterem. Ale w ten
sposob  wyswiadczy grzeczno$¢ pani Derrick. Niewatpliwie byla tak samo jak on
skonsternowana ich spotkaniem. Pewnie nie spodziewala si¢, ze zobaczy go wsrdd
zaproszonych gosci.

»Meza o mitym usposobieniu i dobrym sercu, z poczuciem humoru”.

Uslyszat jej stowa, jakby wypowiedziata je tu i teraz, w ko$ciele Swietego Jerzego. Jej
glos drzat z gniewu i1 pogardy.

Nie mial w sobie ciepta, wspotczucia, dobroci ani humoru. Wiasnie to mu zarzucita 1
czgsciowo z tego powodu go odtracita.

Nie miat w sobie ciepfa.

Dobroci.

Humoru.

Dlaczego jej stowa tak bardzo zapadly mu w pamigé? Pamigtal nawet, jak wtedy
wygladata. Zakurzona i spocona po tej dziwnej lekcji geografii, ktérg urzadzita wiejskim
dzieciakom, potargana, zarumieniona, z btyszczacymi oczami.

Co takiego w niej bylo, ze postanowit si¢ z nig ozeni¢? Nawet po tym, co stato si¢ nad
jeziorem, mogt uzna¢, ze wystarczy ofiarowac jej carte blanche. Wszak nie spodziewata si¢
wiecej. Dowodzita tego jej reakcja na jego slowa, gdy nie pozwolita mu dokonczy¢. Wigc
dlaczego zaproponowal jej matzenstwo? I czemu byt tak wytracony z réwnowagi po jej
niespodziewanej odmowie?

Zraniona duma?

Na szczg$cie doszedl juz do siebie i teraz byt bardzo wdzigczny losowi, ze Christine
Derrick go nie przyjeta.

,,Kogo$ kochajacego ludzi, dzieci, zabawe 1 zarty”.

Oczywiscie nie byl takim cztowiekiem. Dobre sobie, zabawa i1 zZarty! Ale przeciez

kochat ludzi, kochat dzieci.



,,K0gos$, kto nie jest obsesyjnie skupiony tylko na sobie 1 wlasnej pozycji. Kogos, kto
nie jest jedng wielkg brylg lodu. Kogo$, kto ma serce”.

Nie potrafil sobie poradzi¢ z tym, co od niej ustyszal. Wilasnie te ostatnie zdania
sprawity mu najwigcej bolu. Oczywiscie zanim doszedt do siebie po catym tym szalenstwie.

Na szczg$cie panna Magnus zjawita si¢ w ko$ciele spdzniona zaledwie minute czy
dwie, wiec Wulfric mogl skupi¢ uwage na ceremonii §lubnej. Rozumiat niemadra dume, z
jaka Mowbury odprowadzal siostr¢ do narzeczonego. Od slubu Morgan mingto dwa i pot
roku, od $lubu Frei ponad trzy. Przy obu okazjach ku swemu zdumieniu czut bol, jakby kogos
stracil. Zwlaszcza wobec Morgan, najmtodszej z rodzenstwa, ktorg wszyscy uwielbiali.
Nawet on...

,,Kogos, kto ma serce”.

Wyczuwat obecnos¢ Christine Derrick, siedzacej kilka tawek za nim. Jakby dtugim
piorem muskata go wzdhuz kregostupa. Z trudem si¢ powstrzymywal, by nie wzruszaé
Nerwowo ramionami.

Patrzyt w skupieniu na mloda parg i pastora. Stuchat uwaznie tego, co méwia, ale nie
rozumiat ani stowa.

Dhugo zwlekal po zakonczeniu ceremonii. Gdy wyszedt z ko$ciota, panstwo mtodzi
juz odjechali. Podobnie jak Mowbury, jego matka i wickszo$¢ cztonkéw obu rodzin, tacznie z
panig Derrick. Jej nieobecno$¢ sprawita mu ogromng ulge, ale teraz nie mégl juz unikngé
pojsécia na weselne $niadanie, gdyz nie zdazyt sie¢ wymowic przed Mowburym. Zniknigcie bez
stowa byloby bardzo niegrzeczne, a zawsze starat si¢ okazywa¢ dobre maniery.

Poczul na ramieniu czyja$ dton.

- Bewcastle, jesli pan pozwoli, zabior¢ si¢ pana powozem, a swdj zostawie mlodziezy
- powiedziat hrabia Kitredge.

- Bedzie mi bardzo mito - zapewnit Wulfric.

Pojedzie na $niadanie, ztozy zyczenia mtodej parze, podzickuje lady Mowbury i
wymknie si¢ przy pierwszej okazji. Przez nastepne kilka dni bedzie wychodzit tylko do
parlamentu albo do White'a, a przez reszt¢ czasu pozostanie w Bedwyn House. Pomyslat, ze
tak postgpuje tchorz, ale thumaczyt sobie, Ze to zupelnie naturalna decyzja. Wszak o tej porze
roku niewiele bylo rozrywek towarzyskich, nie musiat ich wigc unikac.

Wigkszos¢ gosci w Magnus House na Berkeley Square nie zasiadla jeszcze w sali
balowej, gdzie ustawiono stoly. Przechadzali si¢ i1 przystawali w luznych grupach, by si¢
przywita¢ 1 porozmawiaé. Wulfric trzymat si¢ na uboczu. Mial w tym ogromne

doswiadczenie. Najchetniej usiadlby na przeznaczonym mu miejscu, ale przeszkodzit mu



Kitredge, z ktorym przybyt.

- Ach, tam jest - powiedzial hrabia, chwytajac Wulfrica za rgkaw. - Jedyna osoba, z
ktéra mam ochot¢ porozmawiac. Pan tez ja zna, Bewcastle. Chodzmy.

Zbyt p6zno Wulfric zorientowat si¢, ze hrabia ciggnie go w stron¢ Christine Derrick,
stojacej z Elrickami, Renable'ami i Justinem Magnusem.

Chyba niedawno zndéw obcigta wlosy. Krotkie 1$nigce loki otaczaly jej tadng twarz o
duzych oczach. Dobrze wygladata w szarej sukni z bigkitnymi dodatkami. Kazda inna kobieta
w stroju o tak spokojnych barwach wygladataby blado, ale energia i humor bijace od
Christine sprawiaty, ze kolory niemal promieniaty blaskiem. Smiala si¢ z czego$, co
powiedziat Magnus. Ozywiona i zarumieniona, byla wrecz niewiarygodnie pigkna.

Gdy zauwazyla, ze nadchodza, jej ozywienie zniklo, cho¢ usmiech na ustach pozostat.

Kitredge przywitatl si¢ z catym towarzystwem. Potem ujal dton Christine, pochylit si¢
nad nig, lekko skrzypigc gorsetem, i uniést do ust.

- Pani Derrick, wyglada pani jeszcze pigkniej niz zwykle - powiedzial. - Prawda,
Bewcastle?

Waulfric zignorowat t¢ uwagg i uklonit sie¢ wszystkim po kolei. Jej takze.

- Madame - odezwat si¢ formalnie.

- Wasza Wysokos¢.

Spojrzata mu prosto w oczy. A spodziewat si¢, ze utkwi spojrzenie w jego halsztuku
albo podbrodku. Jakiz z niego ghupiec. Najwyrazniej doszta juz do siebie po nieoczekiwanym
spotkaniu w kosciele 1 nie chciala dawa¢ mu satysfakcji, ze wprawit ja w zaklopotanie. Jesli w
ogoble je odczuwala.

- Mam nadzieje, ze pani matka jest w dobrym zdrowiu? - spytat.

- Tak, dzigkuje.

Nie odwrocita wzroku.

- A siostry?

- Réwniez. Dzickuje.

- Mito mi to stysze¢.

Palce jego prawej dtoni zacisngty si¢ na monoklu.

Na chwile opuscita spojrzenie na jego reke i szkietko 1 znéw uniosta wzrok. Teraz w
jej oczach zobaczyl rozbawienie, cho¢ na ustach nie byto juz usmiechu.

- Jak pigknie przystrojono salg balowa na wesele - zauwazyt Kitredge. - Pani Derrick,
moze zechcialaby pani przej$¢ si¢ ze mna i popodziwia¢ dekoracje z kwiatow?

USmiechneta si¢ promiennie i1 ujeta podane jej ramig.



- Z przyjemnoscia.

Podczas $niadania siedziala w gronie rodziny. Wulfric zajmowal miejsce w pewnej
odlegtosci od niej 1 uprzejmie rozprawiat z lady Hemmings po swojej lewej stronie i pania
Chesney z prawej. Po $niadaniu ztozyt mlodej parze najlepsze zyczenia, podzigkowal za
zaproszenie, pozegnat si¢ 1 odprawiwszy powo6z czekajacy na niego na placu, ruszyt do domu
pieszo.

Czut rozdraznienie, a nieczgsto pozwalat sobie na takie emocje. I zawsze starat si¢ jak
najszybciej usuna¢ przyczyng, ktora je wywotywata.

Ale jak uwolni¢ si¢ od irytacji na kobiete, ktoéra uporczywie zaprzatata jego mysli i
burzyta krew, cho¢ wydawalo mu si¢, ze wyrzucit jg z pamigci i wspomnien juz dawno temu?
Od kobiety, ktora §miata si¢ wesoto i rozmawiala z ozywieniem nawet z osobami siedzgcymi
po drugiej stronie stotu.

Zdecydowanie brakowato jej ogtady.

Jak poradzi¢ sobie z kobieta, ktora odwaznie patrzyta mu w oczy, ilekro¢ zauwazyta,
ze ja obserwowal? Unosita pytajaco brwi, czym wytracata go z rdwnowagi, a potem si¢ z
niego w duchu $miata.

Skrecajac w boczng ulice 1 gromigc wzrokiem dwoch stangretow stojacych na rogu,
Waulfric uswiadomit sobie, ze nadal jest w niej zadurzony.

Diabta tam, zadurzony. Byl w niej szalenczo zakochany. Nie cierpiat jej, draznita go,
niemal wszystko mial jej za zle, a jednak zakochal si¢ w niej po uszy jak nieopierzony
smarkacz.

Zastanawiat si¢, co ma z tym zrobic.

Wecale nic byto mu do $miechu.

Wecale.
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Christine przyjechala do Londynu na tydzien przed §lubem Audrey i zatrzymata si¢ w
miejskiej rezydencji Melanie 1 Bertiego. Ten tydzien uptynat jej bardzo przyjemnie na
licznych wyprawach po zakupy na Oxford Street, a nickiedy nawet na Bond Street.
Potrzebowata nowych strojow i1 tym razem miata na to pienigdze. Poza tym zakupy byly
ulubiong rozrywka jej przyjaciotki Melanie. Christine zaopatrzyta si¢ w garderobg na wiosne i
lato, tadng, modng, a jednocze$nie praktyczng i za niezbyt wygoérowanag ceng. Chciata
zostawic troch¢ pieniedzy na podarki dla matki i rodziny. Zresztg z natury nie bylta rozrzutna.

Wraz z Melanie odwiedzita lady Mowbury i rozmawiala z Audrey o zblizajagcym si¢
weselu. Wybrata si¢ tez z Justinem na przejazdzke po parku.

Dwa dni przed $lubem pojechata z Melanie i Bertiem na kolacje do Hermione i Basila.
Bata si¢ tego spotkania, lecz oboje przyjeli ja bardzo uprzejmie, cho¢ bez wylewnosci. W
trakcie wieczoru Basil wziat jg na strone 1 oznajmil, Ze zamierza raz na kwartat wyptacac jej
pewna sumg, poniewaz czuje si¢ odpowiedzialny za wdowe po swoim bracie. Gdy probowata
protestowac, nie ustapit. Wyjasnil, ze omowili to z Hermione i wspdlnie doszli do wniosku, iz
tego by chciat Oscar. Christine zrozumiata, jakie to dla niego wazne, 1 juz nie oponowata.

Kiedy si¢ zegnali, Hermione pocalowata powietrze przy jej policzku i1 poddata si¢
serdecznemu usciskowi szwagierki.

Zawarli wigc co§ w rodzaju pokoju. Christine byla zadowolona, zwlaszcza ze
bratankowie Oscara powitali ja z entuzjazmem, jakby nigdy nie przestata by¢ ich ulubiong
ciotka.

Cieszyla sig¢, ze przyjechata do Londynu na $lub Audrey. Jej rado$¢ nie ostabta nawet
wtedy, gdy weszta do kosciota Swietego Jerzego przy Hanover Square i zauwazyla, ze
zaproszono mnostwo gosci takze spoza rodziny. Na szcze$cie miata na sobie najtadniejsza ze
$wiezo kupionych sukni i przybyta w towarzystwie Hermione, Basila 1 ich synow.

Dopiero kiedy spojrzata, by sprawdzi¢, c6z to za dzentelmen byt na tyle wazny, ze
posadzono go przed wicehrabig Elrickiem, jego zong 1 kuzynami panny mtodej, zmartwiala.
Rozpoznata bowiem ksigcia Bewcastle'a.

Powiedzie¢, Zze poczula si¢ wytracona z rbwnowagi, byloby eufemizmem. Ogarneta ja
panika. Niewiele brakowalo, a zerwataby si¢ z fawki 1 rzucita do wyjScia, czym na pewno
wystawitaby si¢ na posSmiewisko. Opanowata si¢ jednak i1 szybko odwrécita wzrok, gdy na

chwile ich spojrzenia si¢ spotkaly. Potem nie widziala nic ze §lubu Audrey i Lewisa, cho¢



odbywat si¢ tuz przed jej oczami.

Widziata tylko dumng, wyprostowana sylwetke Bewecastle'a. Wrocily wspomnienia
okropnych dwoch tygodni w Schofield, tamtego ostatniego wieczoru nad jeziorem i wizyty
ksiecia w Hyacinth Cottage dziesi¢¢ dni poznie;.

Nawet przez moment nie przyszio jej do glowy, ze on moze by¢ na $lubie Audrey.
Gdyby wiedziala, jej noga nie postataby w Londynie.

Po $lubie zupetnie nie zwracata uwagi ani na pigknie przystrojong salg balowa, ani na
wspaniale $niadanie. Pamictata tylko, ze us$miechata si¢ zbyt promiennie do hrabiego
Kitredge'a 1 rozmawiala z nim ze zbytnim ozywieniem. Zdotala odzyska¢ rownowage w
trakcie positku i nie spuszczata wzroku, ilekro¢ napotkata spojrzenie ksigcia. Tak czy inaczej,
byt to jeden z najbardziej nieprzyjemnych dni w jej zyciu.

Gdy Bewcastle wreszcie wyszedt, poczuta ogromng ulge.

Potem przez reszte dnia byla przygnebiona i cho¢ caly czas $miata si¢, zartowata i
tryskata humorem, nie mogta si¢ doczekaé, kiedy wroci z Melanie i Bertiem do ich domu i
zamknie si¢ bezpiecznie w swej sypialni.

Myslata, ze przez tych sze$¢ miesiecy, ktére mingty od ich ostatniego spotkania,
zupelie zapomniata o ksieciu. Wstrzasneta nig wlasna reakcja na jego widok. Alez byta
ghupia. Jak mogta przypuszczaé, ze zblizenie z nim tamtej nocy nad jeziorem bedzie czyms,
co przezyje tylko powierzchownie i tatwo zapomni? Lecz czy teraz zareagowataby inaczej,
gdyby tamto si¢ nie stato? I gdyby on nie wrocit po dziesieciu dniach, by zaproponowac jej
matzenstwo?

Nie wiedziala. Nie mogta zrozumie¢, dlaczego tak ja ciggnie do m¢zczyzny, ktory po
prostu nie jest atrakcyjny. Owszem, przystojny, ale nie atrakcyjny. A przynajmniej nie dla
niej.

To zreszta nie miato znaczenia. Wroci do domu po weselu 1 znéw postara si¢ 0 nim
zapomnie¢. Jesli zaangazowala si¢ uczuciowo bardziej, niz sadzila, mogta mie¢ pretensje
tylko do siebie. Nikt jej nie zmuszat, by spacerowata z ksieciem aleja szczodrzencow. Nikt jej
nie kazat i8¢ z nim nad jezioro.

Melanie zamierzata przyjecha¢ do Londynu na $lub, wréci¢ do Schofield i ponownie
zjecha¢ do stolicy, juz bez Christine, dopiero po Wielkanocy, gdy zacznie si¢ sezon.
Niespodziewanie zmienita plany.

- W miescie jest wiecej osob niz zwykle o tej porze roku - powiedziala przy $niadaniu
nazajutrz po weselu. - Codziennie otrzymuj¢ zaproszenia na spotkania, ktorych nie

chciatabym przepusci¢. Poza tym czuje, ze to mdj obowiazek bywac jak najczesciej, bo o tej



porze roku gospodarze nie moga liczy¢ na tlum gosci. Szkoda by bylo wracaé, nie
wykorzystujac okazji, zeby si¢ dobrze zabawi¢. Nie chce tez pozbawia¢ Bertiego jego
klubow.

Bertie przekroil soczysty befsztyk 1 wymamrotat co$§ pod nosem. Do perfekcji
opanowat reagowanie w ten sposob na jakgkolwiek sugesti¢ zony. Christine przypuszczata, ze
dzigki temu uwolnit si¢ od konieczno$ci stuchania tego, co méwita.

- A ty wlasnie sprawita$ sobie nowe suknie i wygladasz, jakby ubylo ci potowe lat -
ciggneta Melanie. - Po prostu musisz si¢ w nich pokaza¢. Mama 1 Justin bedg rozczarowani,
jesli wyjedziemy. Hector tez, o ile tylko zauwazyl, ze w ogole przyjechaliSmy. Poza tym
hrabia Kitredge szalenczo si¢ w tobie zadurzyt i lada moment ci si¢ oswiadczy. Wiem, ze nie
chcialaby§ meza o trzydziesci lat starszego i z poteznag tusza, nawet mimo gorsetu, ale
obserwowanie, jak o ciebie zabiega, bedzie nader zabawne. I nie przyniesie ci ujmy, jesli
przyjrzy si¢ temu wytworne towarzystwo, a przynajmniej ta jego czes¢, ktéra juz zjechata do
miasta.

Christine otworzyta usta, by odpowiedzie¢, ale Melanie nie pozwolita sobie przerwac.

- Zostaniemy jeszcze tydzien - oznajmita. Odstawita filizanke i1 przykryta reka dton
przyjaciotki. - Bedziemy zajete od potudnia do pdznej nocy i $Swietnie si¢ zabawimy.
Spedzimy w miescie caty tydzien, a wlasciwie dwa, jesli liczy¢ ten przed weselem. Bedzie
cudownie. Co ty na to? Zgddz si¢. Powiedz ,,tak”.

Christine uswiadomila sobie, Zze nie moze odmowi¢. Przyjechala tu powozem
baronostwa Renable'éw i1 byta goSciem w ich domu. Jak mogtaby im dyktowa¢, kiedy maja
wraca¢ na wie$? Moglaby wprawdzie wroci¢ do domu dylizansem pocztowym, wiedziata
jednak, ze gdyby tylko co$ takiego zasugerowata, Melanie dostataby ataku histerii i pewnie
obrazitaby si¢ nie na zarty. Moze nawet Bertie zdobylby si¢ na to, by powiedzie¢ jej kilka
stow do stuchu.

Ale caly tydzien w wytwornym towarzystwie? Przerazajaca mysl. Cho¢ z drugiej
strony to tylko siedem dni. Juz w Schofield styszata, ze ksigze¢ Bewcastle unika wigkszos$ci
imprez towarzyskich. Czy to nie lady Sarah Buchan moéwita, Zze nie widziala go przez cala
wiosne, a przeciez musiala bywaé na wszelkich liczniejszych spotkaniach, skoro dopiero co
debiutowata w towarzystwie? Ona sama rowniez nigdy go nie spotkata w ciagu siedmiu lat
swojego malzenstwa.

- Jesli naprawde chcesz zostaé, to ja tez muszg - oswiadczyta.

Melanie trzepneta ja po dtoni.

- To nie jest odpowiedz - rzucita. - Tu nie ma zadnego ,,musz¢”. Jesli chcesz jecha¢ do



domu, to pozbawimy Bertiego wizyt w klubach i wrocimy. Ale pojutrze ominie nas wieczorek
u lady Gosselin, a to moja bliska przyjaciotka i pewnie si¢ na mnie rozzlosci, ze wyjechatam
przed jej wieczorkiem. I stracimy...

- Melanie. - Christine spojrzata na przyjaciotke. - Z radoscig przyjme twoja goscing i
zostang jeszcze tydzien.

- Wiedziatam, ze si¢ zgodzisz - zawotata rozpromieniona Melanie i $cisne¢la jg za rece.
- Bertie, kochanie, bedziesz mégt pochodzi¢ do klubéw i na aukcje koni u Tattersalla. 1
pograsz w karty u lady Gosselin, bo tam stawki sg na tyle wysokie, ze pewnie si¢ skusisz.

Bertie znow co$§ wymamrotat, przetykajac kolejny kes befsztyka.

Wpadtam jak sliwka w kompot, pomyslata posgpnie Christine. Utkneta w Londynie i
na dodatek bedzie musiata uczestniczy¢é w kazdej imprezie, na ktorg zechce si¢ wybraé
Melanie. Szybko okazato si¢, ze tych okazji jest mnostwo mimo wczesnej jeszcze pory roku.
Herbatki, koncerty za zaproszeniami, kolacje i oczywiscie wieczorek u lady Gosselin.

Christine ubrata si¢ na wieczorek w nowa sukni¢ z granatowej koronki i aksamitu.
Czuta, ze bardzo dobrze w niej wyglada i ze suknia jest odpowiednia do jej wieku. Ulegltszy
namowom Melanie, pozyczyla od niej naszyjnik z peret, ale byla to jej jedyna ozdoba poza
biatymi wieczorowymi rgkawiczkami i wachlarzem z kosci stoniowej, ktéry dostata kiedys na
urodziny od Hermione i Basila.

Gdy z promiennym usmiechem weszta do salonu lady Gosselin, pierwszg osoba, ktorg
zobaczyla, byt oczywiscie ksiaz¢ Bewcastle. Stat po drugiej stronie sali 1 rozmawial z
kruczowlosa pigknos$cia, ktora siedzac, saczyta wino. To byta lady Falconbridge, wdowa po
markizie. Christine poznata jg pare lat temu.

Gdyby tylko mogta niepostrzezenie wycofa¢ si¢ 1 wroci¢ do domu barona, a jeszcze
lepiej do Hyacinth Cottage - na pewno by to zrobila. Niestety Melanie ujeta ja pod reke 1
pociagneta do przodu.

Niech to diabli, pomyslata Christine. Mimochodem zauwazyta kunsztowna fryzure
lady Falconbridge i pigkne pidra, ktoérymi ja ozdobiono.

Poczuta si¢ jak uboga krewna z prowincji.

W salonie bylo przynajmniej z tuzin oséb, ktore znata Melanie, a jednak rozpromienita
si¢ akurat na widok ksigcia 1 z zadartym podbrédkiem ruszyla przez salg, ciaggnac za soba
Christine. Gdyby Eleanor mogta by¢ swiadkiem tej sceny, na pewno umartaby ze §miechu.
Bertie juz zdazyl znikng¢, zapewne w pokoju do gry w karty.

- Bewcastle! - zawotata Melanie 1 postukala go lorgnon w ramig. - Nieczgsto si¢ pana

widuje na tego typu spotkaniach.



Odwrdcit si¢ 1 unidst brwi. Spojrzat na Christine, a potem na Melanie.

- Lady Renable. Pani Derrick - powiedzial, ktaniajac si¢ sztywno.

Christine zapomniata, jak zimne sg jego srebrzyste oczy. I jak potrafig przenika¢ na
wskros.

- Wasza Wysokos$¢ - wyszeptala.

Ksigze nie raczyl wytlumaczyé Melanie przyczyn swej obecno$ci na tym akurat
wieczorku. Dotkngl tylko palcami monokla. Lady Falconbridge zniecierpliwiona stukata
obcasem o podtogg.

- Zostalismy w miescie jeszcze na tydzien - oznajmila Melanie. - Prawie cate
towarzystwo zjechato do Londynu, cho¢ sezon jeszcze si¢ nie zaczal. A wieczorki Lilian sg
zawsze warte uwagi.

Ksigzg znow sktonit glowe.

- Widzg Justina, Melanie - powiedziata Christine. - Moze podejdziemy do niego?

Ksigze spojrzal na nig i uniést monokl na wysoko$¢ piersi. Christine w duchu
prowokowata go, by podnidst go az do oka.

- Nie bede wiec pan zatrzymywal - rzekt 1 odwrécit si¢ z powrotem do lady
Falconbridge.

W nastepnej sali urzagdzono pokdj muzyczny. Lady Sarah Buchan grata na fortepianie.
Christine usmiechneta si¢ do Justina, gdy ten podszedt do niej i ujat ja pod rgke. Melanie
przeszta pare krokéw dalej do grupki wytwornych dam.

- Zauwazyltem, ze ztozylyscie hotd Bewcastle'owi - powiedziat Justin.

- Gdybym wiedziata, ze on tu begdzie, nigdy bym nie przyszta - zapewnila go
Christine.

- A to czemu? - spytat ze Smiechem. - Wszak przed paroma miesigcami zapewniata$
mnie, ze ksigze zachowat si¢ wobec ciebie bardzo uprzejmie 1 szarmancko. - Spojrzat na nig. -
Ale teraz z jego strony nic ci nie grozi. Postanowil zabiega¢ o wzgledy lady Falconbridge, a
ze jest zdecydowana go przyjaé, wkrotce dojda do dyskretnego, satysfakcjonujgcego obie
strony porozumienia. W niektorych klubach robi si¢ nawet zaktady co do dokladnej daty.

- Drogi Justinie, zawsze bez oporéw opowiadasz mi rzeczy raczej nieprzeznaczone dla
uszu dam - odparta z promiennym u$miechem i pomyslala, Zze akurat tego nie chciata
wiedziec.

- Przeciez wiem, ze nie bedziesz si¢ wstydzi¢ jak pensjonarka. - Roze$miat si¢ i
pociagnat ja blizej fortepianu.

Nie cieszyla si¢ swoboda zbyt dlugo. Wkrotce dotaczyt do nich hrabia Kitredge.



Razem wystuchali popisow corki hrabiego 1 podzickowali jej za gre oklaskami. Hrabia
upewniwszy si¢, ze Christine nigdy nie widziala stynnego obrazu Rembrandta, ktéry wisiat w
salonie obok pokoju, gdzie urzadzono bufet, podal jej rami¢ i zaofiarowal si¢, ze z
przyjemnoscig jej go pokaze.

W stabo oswietlonym salonie nie byto zywej duszy. Christine przez pig¢ minut
uprzejmie patrzyta na obraz i juz chciata wraca¢ do reszty gosci, gdy hrabia ujat ja mocno pod
reke 1 poprowadzit do kanapki na drugim koncu pokoju. Usiadta, a hrabia stangl przed nig 1
zalozyl rece na plecy. Podejrzewala, ze nie mogl usig$¢ ze wzgledu na gorset, i dzickowata za
to losowi.

Hrabia odchrzaknat.

- Pani Derrick - zaczat - zapewne juz zesztego lata domyslata si¢ pani, jak gleboki
zywig¢ dla niej podziw.

- Jestem zaszczycona - odparta, nagle zaniepokojona. - Ale...

- A w tym roku czuje si¢ zmuszony wyznac pani, jak gwaltownym zapatalem do niej
uczuciem - ciggnat.

Christine zastanawiala sig, czy to skutek tego, ze z nim flirtowata. I czy rzeczywiscie
flirtowata? Oscar w koncu uwierzyl, ze tak. Basil i Hermione tez byli o tym przekonani. Jesli
tak, robita to zupelnie nieswiadomie. Nigdy nie powiedziala i nie zrobita niczego, by
wzbudzi¢ w mezczyznie gwattowne, tagodne czy jakiekolwiek inne uczucie. Nigdy nie starata
si¢ zwroci¢ na siebie uwagi... Z wyjatkiem Oscara, niemal dziesi¢¢ lat temu.

- Milordzie, to, co pan méwi, jest bardzo mite - odparta - musze¢ jednak...

Chwycit jej reke obiema dionmi. Jeden z jego pierscieni bolesnie wpit si¢ w jej palec.

- Bltagam panig, madame, by przestala ze mna igra¢ - powiedziat. - Swiat powie, ze
jestem dla pani za stary. Ale moje dzieci sg juz doroste, jestem wolny i mogg pdj$¢ za glosem
serca. A to wlasnie pani pragnie moje serce. Pochlebiam sobie, zZe...

- Milordzie - prébowata uwolni¢ reke, lecz bezskutecznie.

- ...pani takze darzy pewnymi wzgledami moja osobe - ciagnal hrabia. - Madame,
sktadam siebie, moj tytul i fortung u pani stop.

- W kazdej chwili kto§ moze tu wejs¢ - rzucita. - Prosz¢ puscic...

- Prosze powiedzie¢, Ze uczyni mnie pani najszczes$liwszym z...

- Milordzie - przerwata mu, czujac, jak skrgpowanie ustgpuje miejsca ztosci. - Panski
updr, bym go wystuchata, wydaje mi si¢ niestosowny, wrecz obrazliwy Proszg...

- ..Mme¢zczyzn - nie ustgpowal hrabia. - Prosze¢ pozwoli¢, bym mdgl uczyni¢ pania

najszczesliwsza z...



- Zastanawiam si¢, czy ten obraz w §wietle dziennym nie prezentuje si¢ lepiej niz przy
$wiecach - odezwal si¢ wyniosty, nieco znudzony glos. Nie wiadomo, do kogo moéowit jego
wiasciciel, bo nie bylo przy nim nikogo. - Pt6tna Rembrandta sg zwykle bardzo ciemne i
powinno sieje odpowiednio eksponowaé. Co pan o tym sadzi, Kitredge?

Wigc ksigze Bewcastle nie méwit do siebie.

Christine oswobodzita dion z uscisku hrabiego i wygtadzita sukni¢ na kolanach.
Gdyby mogta pas¢ trupem z upokorzenia, uznalaby si¢ za najszczesliwsza z kobiet.

- Nigdy mi si¢ nie podobal - powiedzial Kitredge. Spojrzat z zalem na Christine i
odwrocit si¢ do ksigcia. - Wolg Turnera. Albo Gainsborough.

- Doprawdy? - Ksiaz¢ trzymat monokl przy oku i studiowal przez niego obraz. -
Niemniej chciatbym go obejrze¢ przy odpowiednim $wietle.

Opuscit monokl i zwrécit si¢ do Christine.

- Tak tu pusto, wigkszos¢ gosci jest gdzie indziej. Pozwoli pani, ze zaprowadze ja do
bufetu?

- Wiaénie miatem... - zaczat hrabia Kitredge.

- Chetnie. - Christine zerwala si¢ na nogi. - Dzigkuje, Wasza Wysokos¢.

Uklonit si¢ sztywno 1 podatl jej ramig. Opartszy na nim dton, odwrdcita si¢ do hrabiego
i powiedziala:

- Dzigkuje za pokazanie mi Rembrandta. Rzeczywiscie robi wrazenie.

Hrabia mogt tylko sking¢ jej gtowa i pozwoli¢ wyjs¢.

Zastanawiala si¢, czy nie wpadta z deszczu pod rynng. Oto szta pod rgke z ksieciem
Bewcastle'em i czula si¢, jakby porazit jg piorun.

- Pani Derrick, odniostem wrazenie, ze potrzebuje pani pomocy - powiedziat. - Prosze
wybaczy¢, jesli si¢ pomylitem.

- Zapewne zdotatabym wyj$¢ calo z opresji - odparta. - Przyznaje¢ jednak, ze po raz
pierwszy ucieszytam si¢ na pana widok.

- Pani mi pochlebia - rzucit.

Roze$miata sie.

- Niestety nie byto nikogo, kto mogtby obroni¢ mnie przed panem - powiedziata.

- Mniemam, Ze odnosi si¢ pani do sceny w labiryncie badz do tej w ogrodzie u pani
matki - rzekt, zerkajac na nig z ukosa.

Poczuta, ze si¢ rumieni na mysl o jeszcze jednej scenie, ktérag mogtaby mie¢ na mysli.

- Tak - przyznata. - Do obu.

- I przy obu udato si¢ pani okaza¢, Ze nie zyczy sobie moich awanséw. Pozwoli pani,



ze ja obstuze?

Weszli do pokoju, w ktorym urzadzono bufet z wielkim wyborem dan. Lokaje czekali
w poblizu, by pomo6c gosciom naktadac na talerze. Przygotowano tez kilka stolikow 1 krzeset,
jednak wiekszos$¢ gosci wyszta do salonu albo pokoju muzycznego.

- Nie jestem glodna - odmowita Christine.

- To moze co$ do picia? - spytat. Ponowna odmowa bytaby grubianstwem.

- Kieliszek wina - odparta.

Przynidst dwa kieliszki wina 1 wskazat wolny stolik w rogu pokoju.

- Usigdziemy? Czy moze wlasnie planuje pani, jak unikngé¢ réwniez mojego
towarzystwa? Jesli tak, prosze po prostu odej$¢ i dotaczy¢ do krewnych. Nie bede probowat
pani zatrzymac¢ wbrew jej woli.

Usiadta.

- Gdybym wiedziala, ze bedzie pan na $lubie, nie przyjechalabym do Londynu -
oznajmita. Patrzyla mu prosto w oczy, cho¢ bardzo ja kusito, by skupi¢ wzrok na swoim
kieliszku.

- Doprawdy? Czyzby $§wiat byt za maty dla nas dwojga?

- Czasem tak mi si¢ wydaje. Nie sadze tez, by pan myslat o mnie pochlebnie. Przeciez
nie codziennie zdarza si¢, by kobieta niskiego pochodzenia odrzucita dwie panskie
propozycje, wprawdzie bardzo rdzne, ale jednakowo intratne.

- Zaktada wigc pani, ze jednak o niej mys$lalem?

Pochylita si¢ ku niemu i roze$miala.

- Uwielbiam prowokowa¢ pana do ztos§liwosci - przyznata si¢. - Cho¢ moze
grzeczniejszym stowem byltoby ,,odprawa”. Dat mi pan wspaniala odprawe. Czuje si¢
przywotana do porzadku.

- A ja, pani Derrick, uwielbiam roz$miesza¢ panig - powiedziat cicho. - Nawet jesli
$mieje si¢ pani tylko oczami.

Zabraklo jej stow. Znéw miata wrazenie, ze porazit ja piorun.

- Czy sugeruje pan, ze z nim flirtuj¢? - spytata w koncu.

- Flirt. - Odstawit kieliszek 1 popatrzyt na nig srebrzystymi oczami. - To stowo nader
cz¢sto pojawia sie w zwigzku z pani osoba. Cho¢ zwykle taczy si¢ je z zaprzeczeniem. Ja tez
bym go nie uzyt.

- Dzigkuje - szepneta.

Ksigze nie spuszczat z niej wzroku.

- Pani nie musi uciekac si¢ do flirtu - ciggnat. - Tak atrakcyjna kobieta nie potrzebuje



stosowac zadnych sztuczek.

- Ja? - Spojrzata na niego zaskoczona. - Wasza Wysokos¢, czy pan mi si¢ dobrze
przyjrzal? Nie dordwnuj¢ ani uroda, ani elegancja damom obecnym na dzisiejszym
wieczorku. Nawet w tej nowej sukni wygladam jak uboga krewna z prowinc;ji.

- Ja nie nazwatem pani pickng czy elegancka - odpart. - Uzylem stowa atrakcyjna. A
$cislej mowiac, niesamowicie atrakcyjna. Lustro pani tego nie pokaze, bo mozna to dostrzec,
dopiero gdy pani si¢ ozywia. To wrgcz niemozliwe, by mezczyzna nie obejrzatl si¢ za panig
drugi raz. I trzeci.

W ustach innego me¢zczyzny te stowa moglyby zabrzmie¢ zarliwie. Ksigze Bewcastle
wypowiedzial je beznamigtnie, jakby rozmawiali o obrazie Rembrandta, wiszacym w
sasiednim pokoju.

Na szczedcie nie musiata odpowiadaé. Przy ich stoliku kto§ si¢ zatrzymat. Christine
spojrzata w gore 1 zobaczyta usmiechnigtego od ucha do ucha Anthony'ego Culvera.

- Bewcastle? - zawotat. - Pani Derrick? Nadal przebywa pani w mie$cie? Myslatem, ze
wroéci pani do Gloucestershire zaraz po $lubie Wisemana. Rozmawiali$my o pani z Ronaldem
zaledwie wczoraj 1 wspominalis$my, jak $wietnie si¢ dzigki pani bawiliSmy. Zeszlego lata w
Schofield byla pani dusza towarzystwa. Ronald jest w pokoju muzycznym razem z paroma
naszymi przyjaciétmi. Chodzmy do nich. Beda zachwyceni, mogac panig poznad.

Christine podata mu r¢ke 1 uSmiechneta si¢ promiennie.

Ksigze ujat monokl w palce.

- Bewcastle, zechce pan wybaczy¢ - rzucit Culver z szerokim usmiechem. - Pusci ja
pan czy tez w czyms§ panstwu przeszkodzitem?

- Nie roszcze sobie wytacznosci do pani Derrick - oswiadczyt ksigze.

- Ksiaze¢ byl tak mity 1 przynidst mi kieliszek wina - wyjasnita Christine, wstajac. - Ale
juz je wypitam. Chetnie zobacze si¢ zndw z pana bratem 1 poznam panskich przyjaciot.

Zanim odeszta pod reke z Culverem, odwroécita si¢ do Bewcastle'a.

- Dzigkuje, Wasza Wysoko$¢ - powiedziata.

Nie chciata zosta¢ jego kochanka ani Zona, a on nadal uwazal ja za niesamowicie
atrakcyjna.

Czula si¢ mile polechtana i nienawidzila si¢ za to. Jak mogly jej pochlebia¢ stowa
ksiecia po tym, co jej powiedzial, gdy zesztego roku proponowat matzenstwo? Uwazal, Ze jest
od niego gorsza pod kazdym wzgledem. Myslal, Ze czyni jej niestychang taske.

Po dzisiejszym wieczorze juz pewnie nigdy go nie zobaczy.

Jak zdota znéw o nim zapomnie¢? Juz w zeszlym roku byto to bardzo trudne. A



wlasciwie wcale o nim nie zapomniala. Tyle ze jesli chodzi o jego osobe, wolala si¢
oktamywac.

Poza wygladem nie bylo w nim nic, co mogtaby kocha¢ czy podziwiaé. Wiedziata
jednak, ze to nie jego uroda burzyla jej spokdj przez ostatnich sze$¢ miesiecy.

Byta w nim szalenczo zakochana.

Szalenczo.

Cho¢ ,,haniebnie” bytoby chyba lepszym okres$leniem.
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Waulfric wlasnie wrécit z Pickford House, gdzie zatrzymala si¢ jego mtodsza siostra
Morgan z me¢zem. Przyjechali z Kent wraz z dzie¢mi, w nadziei ze tym razem ich starszy
synek lepiej zniesie londynskie powietrze, a mtodszy nawet nie zauwazy roznicy.

Jacques, przyprowadzony z pokoju dziecinnego, by przywital si¢ z wujkiem,
przygladat mu si¢ uwaznie z bezpiecznej odleglosci. Dopiero gdy Morgan wlozyta
Waulfricowi w ramiona $pigcego Jules'a, malec podszed! blizej, by obejrze¢ chwosty przy
wysokich butach wuja, a w koncu o$mielit si¢ na tyle, ze poklepat go po kolanie.

- Och, Wulf, gdyby$ tylko moégt sie teraz zobaczy¢ - powiedziata Morgan ze
$miechem.

Ksigze siedzial nieruchomo, obawiajac sie, ze upusci niemowlg i przestraszy starszego
chtopca. To byli jego siostrzency, synowie jego ukochanej Morgan. Macierzynstwo dodato jej
dojrzatos$ci 1 roz$wietlito cieplym blaskiem jej mlodziencza twarz. Morgan nie miata jeszcze
dwudziestu jeden lat.

- Szkoda, ze nie moze ci¢ teraz zobaczy¢ towarzystwo - dodal Gervase. - Pewnie nie
wierzyliby wlasnym oczom.

Waulfric przyjechat do Pickford House, by zaprosi¢ ich na Wielkanoc do Lindsey Hall.
Freyja i Joshua, ktérzy zjechali niedawno do miasta, rowniez zgodzili si¢ spedzi¢ swigta w
rodzinnej posiadto$ci. Wulfric wystal tez listy z zaproszeniem do Aidana, Rannulfa i
Alleyne'a. Ostatni raz spotkali si¢ wszyscy w Lindsey Hall dwa i p6t roku temu na $lubie
Alleyne'a z Rachel. Wprawdzie od tamtego czasu widywat si¢ z nimi, lecz ostatnio zapragnat
zebrad calg rodzing wokot siebie. Liczagc wspotmatzonkow i dzieci, zbierze si¢ w sumie spora
gromadka, ale dom w Lindsey Hall byt bardzo obszerny.

Morgan i Gervase przyjeli zaproszenie. Wulfric odjechal zadowolony, Ze przynajmniej
cz¢$¢ rodziny przyjedzie do niego na Wielkanoc. Chcial zaprosi¢ rowniez ciotke 1 wuja,
markiza i markiz¢ Rochester, ale ich postanowil odwiedzi¢ innego dnia. Na dzisiejsze
popotudnie zaplanowal wizyte u Renable'a.

Pojechat konno przez Hyde Park wzdhuz rzeki. W parku bylo zdumiewajaco wielu
ludzi, bo jak na koniec lutego dzien byt wyjatkowo pogodny i ciepty.

Waulfric nie miat pewnosci, ze zastanie panie w domu, nie zapowiedzial bowiem swej
wizyty. Od wieczorku, na ktorym lady Renable powiedziala, ze po weselu jej siostry zostang

w Londynie jeszcze tydzien, ming¢to juz piec dni i ksigze wreszcie podjal decyzje.



Pewien zwigzek z ta decyzjg miata lady Falconbridge. To dla niej zjawil si¢ na
wieczorku lady Gosselin. Chcac zapomnie¢ o pewnej nieodpowiedniej dla niego wiejskiej
nauczycielce, postanowil nawigza¢ romans z damg bywalg w $wiecie, ktora nie bedzie od
niego oczekiwac nic wigcej poza zmystowa rozkosza.

Zbyt dlugo zachowywal wstrzemigzliwo$¢ - ponad rok, z jednym pamigtnym
wyjatkiem.

Niestety, gdy tylko lady Falconbridge skingta do niego, poprosita, by przyniost jej
wina 1 zaczeta z nim rozmowe, juz wiedzial, ze nie jest w stanie wybra¢ sobie kochanki,
kierujac si¢ chtodng kalkulacjg. Ta dama miata wszelki walory, jakie powinna mie¢ idealna
kochanka. Poza jednym. Nie byta Christine Derrick.

Niech to diabli!

W tej samej chwili, kiedy uswiadomit sobie wtasng niekonsekwencje, ustyszat glos
lady Renable i poczut na ramieniu dotyk jej lorgnon. Odwroécit si¢ 1 zobaczyt wiasnie tg
kobiete, ktora zburzyta jego spokoj.

Czut do niej gleboka niecheé¢, co jednak nie przeszkodzilo mu uratowaé jej z tap
Kitredge'a, potem za$ rozmawiac¢ z nig z niezwykla u niego szczeroscia.

A teraz jechal si¢ z nig spotka¢. To znaczy, jes$li byla w domu. Jesli nie... coz,
przyjedzie kiedy indziej. Chyba ze nagle odzyska rozsadek.

Nad brzegiem rzeki dwoch chtopcéw pod czujnym okiem niani puszczato na wodzie
drewniane todki. Wulfric skinat glowa kilku mijanym me¢zczyznom. Znajome damy wital,
dotykajac szpicruta ronda kapelusza. Pani Beavis, odziana w sukni¢ tak jaskrawa, zZe
przypominala rajskiego ptaka, przechadzata si¢ ze swa damg do towarzystwa tuz nad woda.
Pani Beavis bylo tytulem czysto grzeczno$ciowym, jako ze nikt nigdy nie styszal o panu
Beavisie, wszyscy natychmiast wiedzieli, ze to stawna w Londynie kurtyzana. Na widok lorda
Powella, ktory pono¢ starat si¢ ojej wzgledy, zaczeta si¢ wdzigczy¢ i stroszy¢ piorka.

Waulfric przygladat sie obojetnie, jak pani Beavis zdejmuje r¢kawiczke, usmiecha sie
zachecajaco do nadchodzacego i wyciagnawszy reke nad woda, upuszcza rekawiczke w
wyraznym zaproszeniu. Skorzany drobiazg zatrzepotat w powietrzu i spadt do wody tuz przy
brzegu.

Lord Powell juz mial wytowi¢ rekawiczke koncem laski, gdy nagle kto$ zrujnowat
misterng gierke jego potencjalnej kochanki.

Ten kto$ podbiegl do pani Beavis, zawotal, ze co$ upuscita, i schylit sig, by to
podnies¢. Nie wiadomo, dlaczego trawa na brzegu byta $liska, jako Ze nie padato od wielu

dni. Tak czy inaczej, osoba spieszaca z pomocg poslizneta sie. Machajac rekami, sprobowata



odzyska¢ rownowage, niestety bezskutecznie. Krzykneta glosno, zwracajac uwage wszystkich
znajdujacych si¢ w poblizu, ktorzy jeszcze na nig nie patrzyli, i z gto$nym pluskiem wpadta
do wody.

Wulfric wstrzymat konia i z bolesng rezygnacja patrzyt, jak lady Renable i lady
Mowbury krzycza z przerazenia, a Powell, cho¢ niewatpliwie kipial gniewem, wyciaga panig
Derrick z rzeki.

Pickna kurtyzana poszta dalej, jakby nieswiadoma rozgrywajacej si¢ za nig sceny oraz
tego, ze ma teraz tylko jedna rekawiczke.

Pani Derrick stata na brzegu rzeki, szczekajac zebami. Nowy kapelusz z rézowymi i
lawendowymi pidrami zwisat jej smetnie z glowy, a r6zowa suknia i spencerek przylgnety do
ciata niczym przezroczysta draperia na posagu greckiej bogini. Ociekata woda. Lord Powell
wyjat z kieszeni chusteczke 1 bezskutecznie usitowat jg osuszy¢.

Lady Renable i lady Mowbury robity coraz wigksze zamieszanie.

Liczni przechodnie gapili si¢ i wykrzykiwali rady.

- Kk... kto§ powinien odda¢ rgkawiczke tej dd... damie - wyjakata pani Derrick,
unoszac reke.

Waulfrica kusito, by pojecha¢ dalej. Zsiadl jednak z konia 1 ruszyt ku zbiegowisku, po
drodze rozpinajac ptaszcz.

- Lord Powell na pewno chetnie to zrobi - powiedziat.

Wziat od niej rgkawiczke 1 podat Powellowi, ktory ochoczo skorzystat z okazji, by
pobiec za oddalajaca si¢ panig Beavis, zamiast pomoc przemoczonej damie.

- Alez oczywiscie, Bewcastle. Oczywiscie - zawotat 1 juz go nie byto.

- Pani pozwoli, madame. - Wulfric otulil panig Derrick ptaszczem i spojrzat na nia
posegpnie. Nie znal innej damy, nawet wilaczajac Freyje, ktéra mialaby taki talent do
pakowania si¢ w najgorsze tarapaty na oczach towarzystwa.

Nawet jesli dozyje setki, nigdy nie zrozumie, dlaczego w niej si¢ zakochat.

- Ttt... to okropnie ppp... ponizajace! - wyjakata, ciasniej owijajac si¢ plaszczem i
patrzac na niego spod mokrego kapelusza ze zwisajacymi smetnie pidrami. - To si¢ juz chyba
staje zasada, Ze pan zawsze jest w poblizu, by by¢ swiadkiem mego upokorzenia.

- Powinna pani dzigkowa¢ za to losowi - odparl szorstko. - Chusteczka lorda Powella
nie na wiele by si¢ zdata.

Odwrécit si¢ do lady Renable, ktora wcigz nie odzyskata panowania nad soba.

- Madame, posadze panig Derrick przed soba na koniu i jak najszybciej zawioze do

domu - o$wiadczyt.



Nie czekal, by ustysze¢ podzigkowania lady Renable czy odpowiedz pani Derrick. Z
ponurg ming podszedt do konia, ktory past si¢ na trawniku, nie§wiadom sceny przykuwajacej
uwage wszystkich ludzi dookota. Dosiadl go, podjechat blizej brzegu i wyciagnat reke.

- Prosze¢ poda¢ mi dton 1 oprze¢ stopg na moim bucie - polecit.

Oczywiscie nie poszto tatwo. Potrzebowata obu rak, aby trzymac poty ptaszcza, jako
ze nie byta na tyle przytomna, by wsuna¢ rece w rekawy. Jednak z pomoca lady Renable,
przytrzymujacej plaszcz, i lady Mowbury, ktora niezgrabnie popychatla panig Derrick od dotu,
zdotat ja wciagnac na konia i1 posadzi¢ na siodle przed soba.

- Sugeruje, zeby zdjeta pani kapelusz - powiedziat, gdy woda z mokrych pior zaczeta
mu kapac za kohierz.

- Och, oczywiscie. - Wysuneta reke spod ptaszcza i rozwigzata mokre wstazki. Zdjeta
kapelusz 1 spojrzata na niego z zalem. - Ojej, chyba jest zupetnie zniszczony.

- To pewne. - Wzial od niej kapelusz i rozejrzat si¢ dookota. Zauwazywszy nieopodal
patrzaca na niego z nadziejg stuzaca, podat jej mokre nakrycie glowy. - Wyrzu¢ to.

Dat jej tez gwinee, ale po minie dziewczyny zorientowat si¢, ze przemoczony kapelusz
uznala za cenniejsza nagrod¢. Dygnela kilkakrotnie 1 obsypala go podzigkowaniami. Tak
przynajmniej przypuszczal, jako ze moéwita z jakim$ okropnym, niezrozumiatym akcentem.

Pani Derrick wybrata sobie akurat ten moment, by zaczaé¢ si¢ $§miaé. Najpierw tylko
si¢ trzesta, co moglto by¢ skutkiem przemoczenia, potem jednak wybuchngta glosnym
$miechem. Widzial wesote iskierki w jej oczach. Zanim zdazyl ruszy¢ z miejsca, przytaczyli
si¢ do niej niemal wszyscy gapie. Wystawila dlon spod ptaszcza i pomachata do nich.

Do diabta! Nawet owini¢ta jego obszernym plaszczem, z mokrymi i potarganymi
wlosami wygladata ol$niewajaco.

Waulfric czut si¢ troche nieswojo, gdyz w przeciwienstwie do pani Derrick nie zwykt
znajdowaé si¢ w klopotliwych sytuacjach, ktore potem stawaly si¢ tematem rozméw w
kazdym salonie. A zdarzenie sprzed kilku minut na pewno bedzie szeroko komentowane,
choc¢by dlatego, ze uczestniczyla w nim pani Beavis. No i on.

Ale czy mogl zostawi¢ panig Derrick drzaca z zimna na brzegu rzeki, kiedy
zorientowal si¢, ze nikt z obecnych nie jest w stanie udzieli¢ jej odpowiedniej pomocy?
Chyba nie bytoby jej wowczas do Smiechu. Chociaz moze mylit si¢ w tym wzgledzie.

- Czy nadal dziwi si¢ pan, ze Oscar uwazat mnie za kulg u nogi? - spytata.

- Niczemu si¢ nie dziwi¢ - odparl.

Dziwne, ale jego gniew zaczat ustgpowac miejsca zupetnie innemu uczuciu. Ogarneta

go ochota, by si¢ roze§miac tak jak ona i thum gapiow przed chwila. Odrzuci¢ gtowe do tylu i



rykng¢ $miechem. Nawet incydent z wdrapywaniem si¢ na drzewo w zeszlym roku nie mogt
konkurowac z tg sceng. Nigdy w zyciu nie widziat czego$ réwnie zabawnego.

Nie rozesmiat si¢ jednak. Po drodze do domu lady Renable mijali licznych
przechodniéw 1 $ciggneli na siebie mnostwo zaciekawionych spojrzen. Plotki byly
nieuniknione, ale nie chciat ich podsyca¢ niespotykanym widokiem roze$Smianego ksigcia
Bewcastle'a. A poza tym pani Derrick, cho¢ si¢ $miala, na pewno byla zmarznigta i
nieszczgsliwa. Grzeczno$¢ nakazywata nie stwarza¢ wrazenia, ze z niej szydzi, a jego $miech
mogt by¢ odczytany wtasnie w ten sposob.

- Przypuszczam, ze gdy wpadtam do wody, nie wygladatam zbyt dystyngowanie -
rzucita.

- Nie istnieje dystyngowany sposob wpadania do wody - odpart bez ogrodek.

Westchneta.

- [ zapewne zwrocitam na siebie powszechng uwage.

- Niewatpliwie - przyznal bezlito$nie.

- Ale przynajmniej uratowatam rekawiczke tej biednej damy - stwierdzita. - Ona
nawet nie zdawala sobie sprawy, Ze ja upuscita.

Jak na kobietg, ktora kilka lat byta zamezna 1 dobiegata trzydziestki, pani Derrick
wydawata si¢ zdumiewajaco naiwna. Moglby pozostawi¢ ja w nie§wiadomosci, ale zndéw
ogarngta go irytacja. Jak to mozliwe, ze wpadta do wody? Przeciez rekawiczka ptywata przy
samym brzegu.

- Ta dama upuscita ja celowo - powiedzial. - Lord Powell mial ja dla niej wylowié. 1
oczywiscie nie wpas¢ przy tym do wody.

- Ale po co? - spytala szczerze zdumiona.

- To kobieta... lekkich obyczajow - odparl. - Powell stara si¢ zdoby¢ jej wzgledy, a ona
wodzi go za nos.

Patrzyta na niego bez stowa, a jej szczere spojrzenie wytracato go z rownowagi.
Zapomniat, jak niebieskie sg jej oczy. I ze potrafi si¢ nimi $§miac. Tak jak w tej chwili.

- Ojej, zepsutam mu taka pigkna, petng galanterii sceng - westchnela. - Biedaczek.

Znéw miat ochote wybuchnaé $§miechem. Na szcze$cie musiat si¢ skupi¢ na ominigciu
zamiatacza ulic, ktory przebiegl tuz przed koniem.

- I sprawitam panu okropny klopot - dodata. - Widzi wigc pan, jakie to szczescie, ze
zesztego lata odrzucitam panska nierozsadng propozycje.

- Widzg¢ to wyraznie - przyznat szorstko.

Odwrdcita gtowe 1 spojrzala przed siebie.



- Bardzo si¢ z tego ciesze - powiedziala po chwili. - I cho¢ czuje si¢ gleboko
upokorzona, ze byl pan $wiadkiem tego, co si¢ stato, jestem tez wdzigczna, ze pan si¢ tam
znalazl. Jestem tak przemoczona, ze pewnie strasznie bym zmarzta podczas dtugiej drogi do
domu.

A w dodatku wszyscy by si¢ na nig gapili. Co pewnie u§wiadomi sobie, jak tylko
zerknie w lustro, gdy bedzie si¢ przebiera¢. Na litos¢ boska, suknia przylgneta jej do ciata
niczym druga skora!

Zblizali si¢ do domu Renable'a.

- Bardzo dzigkuj¢ za pomoc - powiedziata. - Prosze si¢ nie obawiac¢, ze zndw wprawie
pana w zaklopotanie. Pojutrze wracamy do Gloucestershire.

Zsiadl z konia, a potem zdjat ja z siodla i postawit na ziemi. Chciala od razu odda¢ mu
plaszcz, ale przytrzymat go na jej ramionach.

- Wejde z panig do srodka - oznajmit. - Prosze zdja¢ ptaszcz dopiero w swoim pokoju
i odesta¢ go przez pokojowke.

- To bardzo uprzejme z pana strony - stwierdzita.

- Tylko rozsadne, madame.

- Ma pan racje - zgodzita si¢ po krotkim namysle. - Rozumiem.

I chyba rzeczywiscie zrozumiala. Gdy odwrdcit si¢, by na nig spojrzec, jej policzki
ptonely rumieficem.

- Do widzenia - powiedziata, kiedy znalezli si¢ w holu. Dwaj obecni tam lokaje
przygladali si¢ jej z obojetnymi minami. - Pan z pewnos$cig bardzo si¢ ucieszy, uwalniajac si¢
wreszcie ode mnie. - Tym razem nie patrzyla mu w oczy, a w jej spojrzeniu nie bylo juz
$miechu.

- Czyzby? - uklonit si¢, gdy ruszyta niezgrabnie w stron¢ schodow. Jedna rg¢ka
przytrzymywala poty plaszcza, a druga unosita jego rabek z podtogi.

Okropna kobieta. Nic dziwnego, ze zmarly maz uwazal ja za kul¢ u nogi. Nic
dziwnego, ze Elrickowie byli do niej wrogo nastawieni i nawet probowali go przed nig
ostrzec. Miala niestosowne poczucie humoru. Zamiast wstydliwie zwiesi¢ glowe, jeszcze
pomachata do ttumu. Przyciagata ktopoty niczym magnes Zelazo.

Jakie to szczescie, ze pojutrze wyjedzie z miasta. Mato prawdopodobne, by jeszcze
kiedys ja zobaczyt. Dzigki Bogu, ze wyszta z domu, akurat gdy zamierzal j3 odwiedzi¢.

Powinien si¢ pozegnac. Powiedzie¢ ,,do widzenia”.

Tak, bardzo by si¢ ucieszyt, gdyby wreszcie si¢ od niej uwolnit.

Gdyby tylko mogt ja wyrzuci¢ z mysli... 1 z serca!



Po kilku minutach pokojéwka zniosta na dot jego przemoczony ptaszcz. Wulfric
wyszedl z domu, wsiadl na konia i odjechat. Uwolnit si¢ od Christine Derrick. Wreszcie i na
Zawsze.

Cieszyt sie, ze uniknagt prawdziwej katastrofy.

Christine byla troch¢ przygnebiona.

A wlasciwie wcale nie troche. Rano odwiedzili ja Hermione i Basil. Powiedzieli, ze
przyszli si¢ dowiedzie¢, czy nie przezigbita si¢ po wczorajszej kapieli. Oczywiscie, ze juz
styszeli. Musieliby by¢ gtusi, zeby nie ustysze¢, co wydarzyto si¢ w parku. Christine zdawata
sobie sprawe, ze prawdziwym powodem ich wizyty byta che¢ upewnienia si¢, czy na pewno
wyjedzie nastgpnego dnia.

Na pewno.

Melanie miata ochote zosta¢ dtuzej, ale przypomniata sobie, ze za tydzien Phillip, jej
jedyny syn, ma urodziny. Ledwie zdazy wréci¢ i poczyni¢ odpowiednie przygotowania.

Wyjezdzali. Christine nigdy w zyciu nie czutla si¢ tak szczesliwa. I tak przygngbiona.

Gdy tylko jej szwagier z zong wyszli, pojawit si¢ hrabia Kitredge. RoOwniez po to, by
si¢ upewni¢, ze pani Derrick nic si¢ nie stalo po pechowym wypadku w Hyde Parku.
Upewniwszy si¢, z wielkg pompa 1 sugestywnym mruganiem poprosit lady Renable, by
zechciata na chwilg zostawi¢ go sam na sam z panig Derrick. Melanie, podta zdrajczyni, tylko
usmiechneta si¢ szelmowsko do przyjaciotki 1 wybiegta z pokoju.

Christine odrzucita o$wiadczyny hrabiego, cho¢ w ciagu pigtnastu minut
zaproponowatl jej malzenstwo cztery razy na cztery rdzne sposoby. Nie mogt uwierzy¢, ze
naprawde go odrzuca. Obiecal przyjecha¢ do Gloucestershire w czasie letniej przerwy w
pracach parlamentu. Miat nadziej¢ odnowi¢ znajomo$¢ z panig i panng Thompson, a takze
zasta¢ panig Derrick w nieco faskawszym nastroju.

Wizyta hrabiego bardzo Christine zirytowata, cho¢ gdy opowiadata o niej Melanie, ta
$miala si¢ do tez.

- Jeste$ po prostu zbyt pociagajaca - powiedziata, ocierajac oczy chusteczka obszyta
koronka. - Gdyby tylko Kitredge byl trzydziesci lat mtodszy i1 przystojny. I jeszcze
inteligentny, 1 w ogdle do rzeczy. Niestety nie jest i chyba nigdy nie byl. Kiedy wczoraj
odjezdzalag§ z Bewecastle'em, wygladatas bardzo romantycznie. Tyle Zze siedziala§ owinigta
obszernym ptaszczem ksigcia, woda kapata ci z mokrych wlosow 1 nie sadze, by byl
zachwycony, ze znO6w musiat pospieszy¢ ci na pomoc.

- Nie - przyznata Christine. - Nie byt.

Spojrzaty po sobie i wybuchnety gromkim $miechem, cho¢ Christine miata raczej



ochote si¢ rozptakac.

Dzigki Bogu jutro wracaja do domu. Lecz ta mysl tylko jeszcze bardziej ja
przygnebita.

A potem, wczesnym popotudniem, gdy pakowala si¢ w swoim pokoju - cho¢ Melanie
probowata ja przekonaé, by skorzystata z pomocy stuzacej - ustyszata pukanie. W drzwiach
stanagt lokaj 1 powiedziat, ze milady oczekuje jej w salonie. Zeszta, zeby si¢ dowiedzie¢, o co
chodzi przyjaciodtce, i zastala ja siedzacg przy kominku z bardzo zadowolong ming. W fotelu
naprzeciw Melanie siedziat ksigz¢ Bewcastle. Na widok Christine wstat.

- Pani Derrick. - Ksigzg¢ si¢ uktonit.

- Wasza Wysokos¢. - Dygnetla.

Melanie milczata z wymownym usmieszkiem na twarzy.

- Madame, mam nadziej¢, ze po wczorajszych wypadkach nie poniosta pani
wiekszego uszczerbku na zdrowiu? - spytat, zwracajac na Christine srebrzyste spojrzenie.

- To bardzo uprzejmy eufemizm - odparta. - Zapewniam pana, Ze nic mi nie jest,
ucierpiala tylko moja duma. - Omal nie dostala ataku histerii, gdy zdjeta jego ptaszcz i
zobaczyla w lustrze, jak wyglada.

Z pewnoscig nie przyszedt tylko po to, by zapyta¢ ojej zdrowie. Po co wiec?

- Pani Derrick, czy zechciataby pani wybraé si¢ ze mng na spacer?

- Na spacer? - Christine katem oka zauwazyla, jak u$mieszek na twarzy Melanie
zastyga w nieruchomy grymas.

- Tak - potwierdzil. - Odprowadze panig na podwieczorek.

Melanie pomachata lorgnon.

- To bardzo uprzejme z pana strony, Bewcastle - powiedziata. - Christine jeszcze
dzisiaj nie wychodzita. Przez caty poranek przyjmowatysmy gosci.

Ksiaze nie spuszczat z Christine wzroku, unoszac pytajaco brwi. Jesli powie ,,nie”,
Melanie bedzie si¢ z niej niemitosiernie natrzgsa¢ po jego wyjsciu. Jesli za$ si¢ zgodzi,
przyjaciotka bedzie z niej rownie niemitosiernie zartowac po jej powrocie.

- Chetnie - ustyszata wlasng odpowiedz. - Pojde wtozy¢ kapturek i pelise.

Pig¢ minut pézniej szta z nim pod rgke w strone parku. Zapomniata, jaki jest wysoki.
Zapomniata, jaka aur¢ wladzy wokoét siebie roztaczat. Ale pamigtata, ze przezyla z tym
me¢zczyzng intymne zblizenie. Nagle zabraklo jej powietrza, nie mogta wykrztusi¢ stowa.
Lecz co wlasciwie mialaby powiedzie¢? Wszystko zostato powiedziane juz wczoraj.

Po co, u licha, zaprosit ja na spacer?

Dopoki szli ulicag, mogta skupi¢ uwage na mijanych ludziach, na tym, co si¢ dzieje



wokot. Wkrotce jednak znalezli si¢ w Hyde Parku, ktory z powodu chtodnej 1 wietrznej
pogody byt cichy i opustoszaty.

Odwrocita gtowe, by zerkna¢ na ksiecia.

- [ c6z, Wasza Wysokos$¢? - rzucita.

- I c6z, pani Derrick? - odpart.

Pomyslata z idiotyczng préznoscia, ze ma na sobie tadng niebieska suknig, pelis¢ i
szary kapturek przybrany biekitnym jedwabiem, ktéry doskonale pasowat do jej stroju.
Przynajmniej nie wyglada jak strach na wroble, jak zeszlego lata, ani jak topielica, tak jak
WCZoraj.

Przeszli chyba kilometr w catkowitym milczeniu. Mogtaby teraz pakowac bagaz. A on
mogtby pdjs¢ tam, gdzie zwykle chadzal popotudniami. Oboje przyjemniej spedziliby ten
czas.

- Czasami ludzie bawig si¢ w taka gre, ze jedno patrzy na drugie i przegrywa ten, kto
pierwszy odwroci spojrzenie - odezwala si¢. - My bawilismy si¢ w ten sposob nieraz, cho¢ dla
pana to nigdy nie byta gra. Pan po prostu spodziewa si¢, ze osoby stojace w hierarchii
towarzyskiej nizej od niego spuszcza wzrok, napotkawszy panskie spojrzenie. Czy to jest
jakas kolejna gra? Kto pierwszy przerwie milczenie? Kazdy stara si¢ nie odezwac pierwszy?

- Jesli tak, to chyba zgodzi si¢ pani, ze wygratem - odpart.

- O tak - przyznata. - Ale dlaczego, na Boga, zaprosit mnie pan na spacer? Po
wczorajszym dniu, po lecie zeszlego roku mys$latam, Ze jestem ostatniag osoba, z ktorg
chciatby pan spgdzaé czas.

- By¢ moze pani si¢ myli, madame - powiedzial.

Przeszli w milczeniu sto metrow.

- W tej grze na pewno przegram - odezwala si¢ w koncu. - Przyznaje, Ze jestem
ciekawa. Dlaczego zaprosil mnie pan na spacer? Najwyrazniej nie dla ozywionej konwersacji.

Zblizyto si¢ do nich dwoch dzentelmendéw na koniach. Zjechali ze $ciezki, wymienili
pozdrowienia z ksigciem i dotkneli kapeluszy na powitanie Christine.

- Moje rodzenstwo przyjedzie z rodzinami do Lindsey Hall na Wielkanoc - odezwat
si¢ nagle.

Rzucita mu ukradkowe spojrzenie.

- Na pewno sprawi to panu rado$¢ - odparla grzecznie, zastanawiajac si¢, czy
rzeczywiscie tak bedzie. Nie potrafita wyobrazi¢ go sobie w otoczeniu sidstr, braci i ich
dzieci. Jacy sa? Nie przypominata sobie, by kogo$ z nich poznata. Czy sa do niego podobni?

Ta mysl ja rozbawita.



- Zastanawiatem sie, czy nie zaprosi¢ pani szwagra 1 szwagierki, a takze kuzynow pani
meza - ciagnal.

Spojrzata na niego zaskoczona. Wiedziala, Zze ksigze przyjazni si¢ z Hectorem, ale nie
przypuszczala, ze taczy go blizsza znajomos$¢ z resztg jego rodziny.

- Potrzebna mi bedzie pani pomoc w podjeciu decyzji - oznajmit.

- Moja pomoc? - Nie spuszczala wzroku z jego surowego profilu.

- Zaproszg ich, jesli pani tez przyjedzie - dokonczyt.

- Stucham?

Zatrzymala si¢ 1 odwrdcilta, by spojrze¢ mu w oczy. Zblizata si¢ do nich grupa
czterech m¢zczyzn na koniach, wigc ksigze wsunat jej dlon pod ramige i sktonil, by szli dalej.
Dopiero gdy jezdzcy ich mingli, wymieniwszy powitania, puscit jej reke. Zatrzymali si¢
oboje.

- Nie mogg¢ zaprosi¢ tylko pani - powiedziat. - To wysoce niestosowne, nawet jesli
bedzie obecna moja rodzina. Nie mogg¢ pani zaprosi¢ w towarzystwie jej matki, siostr i
szwagra. Nie jestesSmy przeciez zargczeni. Musze wigc panig zaprosi¢ jako osobe skoligacong
z rodzing, z ktorg, oprocz mego rodzenstwa, zyczytbym sobie spedzi¢ Wielkanoc.

Poczuta, jak ogarniajg gniew.

- Zamierza mnie pan uwie$¢? - spytata. Nie powiedziata: znéw. Tamtej nocy zesztego
lata wcale nie musiat jej uwodzi¢.

- We wlasnym domu? W obecnosci mojego rodzefistwa i rodziny pani zmartego
me¢za? Pani Derrick, uwaza pani, ze mnie zna, ale pani pytanie §wiadczy, Ze pani nic 0 mnie
nie wie.

- I zapewne nie powtorzy pan propozycji, bym zostata jego kochanka - powiedziata.

- Nie - odparl. - Nie powinienem byt nigdy jej sktada¢. Nie chce, by pani zostata moja
kochanka.

- Wiec po co? - spytata. - Niemozliwe, by nadal chciat si¢ pan ze mng ozenic.

- Zastanawiam si¢, pani Derrick, czy pani sadzi, ze zna mysli i intencje wszystkich
swoich znajomych - rzekt. - To bardzo irytujaca cecha.

Zacisnela usta, dotknigta do Zywego, 1 ruszyla wolno przed siebie, wystawiajac twarz
na wiatr, by ochtodzit jej rozpalone policzki. Dogonit ja 1 szedt u jej boku.

- Pani Derrick, chcialbym uzyska¢ pani zapewnienie, ze jesli zaprosze rodzing pani
zmarlego me¢za, pani rOwniez przyjedzie.

- Po co? - powtdrzyla pytanie. - Chce pan, bym zobaczyta wszystko, co stracitam,

odmawiajac panu?



- Nie jest moim zamiarem odegra¢ si¢ na pani - przekonywat.

- Poza tym, gdyby to byl rzeczywiscie moj motyw, pani tylko spojrzataby na mdj dom
1 po prostu zaczgtla si¢ Smiac.

- Teraz to pan sadzi, ze mnie zna.

- Odrzucajac moja propozycje malzenstwa, podala pani kilka powodow, ktore
dyskwalifikuja mnie jako kandydata na jej meza - ciggnal.

- Tak? - Nie pamigtata, co mu powiedziala tamtego dnia. Pamigtata tylko straszliwe
pragnienie, by za nim pobiec. I tzy zalu, ktére odebraty jej sity.

- Znam je na pami¢¢ - dodat. - Powiedziata pani, ze m¢zczyzna, z ktorym mogtaby sie
pani zwigza¢, musi mie¢ mile usposobienie, dobre serce i poczucie humoru. Kochaé ludzi,
dzieci, zabawe i zarty. Nie moze by¢ obsesyjnie skupiony tylko na sobie i wlasnej pozyc;ji.
Nie moze by¢ bryta lodu. Musi mie¢ serce. By¢ towarzyszem, przyjacielem i kochankiem.
Zapytala mnie pani, czy jestem w stanie jej to wszystko ofiarowac. Lub chocby tylko czgsé.
Oczywiscie sugerowata pani, ze nie moge pani tego dac.

Nie pamig¢tala ani stowa z tego, co powiedziata. Ale on pamigtat.

Zwilzyla usta jezykiem.

- Nie chciatam by¢ okrutna - rzekla. - Chociaz nie, chyba jednak chcialam, bo
przypominam sobie, ze bardzo mnie urazit sposob, w jaki pan mi si¢ o$wiadczyt. Teraz
jednak nie chce by¢ okrutna. Wyszlam kiedy$ za maz, poniewaz zakochalam si¢ do
szalenstwa. Bylam mtoda i naiwnie wyobrazatam sobie, ze pierwszy poryw romantycznego
uniesienia zapewni mi szczgscie na reszt¢ zycia. Nie chceg po raz drugi wychodzi¢ za maz.
Gdybym miata znéw si¢ z kim$ zwigzac¢, to tylko z mezczyzna, ktéry spelnia wymagania
wlasnie przez pana wymienione, a nie ma me¢zczyzny, ktory by je spelnit. Wole wigc pozostaé
niezamezna. Przepraszam, jesli pana obrazitam. Nie wydaje mi si¢ wprawdzie, by mozna byto
pana obrazi¢, a zwlaszcza by mdgl pana obrazi¢ kto$ tak niewazny jak ja. Jesli jednak pana
urazilam, przepraszam.

- Chcialbym pani udowodni¢, ze znajdzie we mnie przynajmniej cze$¢ cech, ktore
powinien mie¢ pani wymarzony mezczyzna - nie dawat za wygrana.

- Co takiego?

Zatrzymala si¢ 1 znéw spojrzala mu w oczy. Tym razem nikogo nie bylo w poblizu,
zeszli bowiem z uczegszcezanej Sciezki 1 znalezli si¢ w bardziej odosobnionej cz¢sci parku.

- Ufam, Ze nie jestem tak calkiem bez serca, jak pani sugeruje - rzucit.

- Nie powiedzialam...

- Uzyta pani wyrazenia ,,maz o dobrym sercu” - przerwat jej.



Patrzyta na niego bez stowa. Nagle przypomniata sobie co$, co z rozmystem wyrzucita
z pamigci. Wyraz jego oczu, gdy wychodzit z ogrodu w Hyacinth Cottage. I slowa, ktore
wtedy powiedziat. ,,Kogos, kto ma serce. Nie, pani Derrick, zapewne ma pani racje¢. Ja chyba
nie mam serca. A w takim wypadku brak mi tez wszystkiego, o czym pani marzy, prawda?”’
Miata wtedy wrazenie, ze pgklo jej serce.

- Nie powinnam byla tak méwi¢ - odparta. - Prosze¢ mi wybaczy¢. Obawiam si¢
jednak, ze nie jest pan ucielesnieniem moich marzen. Pan jest ksigciem Bewcastle'em 1 w
panskim §wiecie nie mozna mu nic zarzuci¢. Budzi pan szacunek, postuszenstwo, nawet Igk.
Atrybuty niezbedne arystokracie z panska pozycja. Ja jednak oczekuje czego innego od
towarzysza zycia.

- Jestem me¢zczyzna, nie tylko ksigciem - rzucit.

Zalowala, ze to powiedzial. Miala wrazenie, jakby wielka pies¢ uderzyla ja prosto w
zotadek, odbierajgc oddech i podcinajac nogi.

- Wiem - szepngta. - Wiem.

- Ten mezczyzna nie jest pani oboj¢tny - stwierdzit.

- Tak.

Na moment dotknagt jej policzka. Zamknelta oczy. Jeszcze chwila i wybuchnie
ptaczem. Albo rzuci si¢ mu w ramiona i zacznie btagaé, by jeszcze raz si¢ jej oswiadczyt, by
mogla zy¢ z nim dtugo i nieszczesliwie.

- Niech mi pani da szansg¢ - poprosit. - Niech pani przyjedzie do Lindsey Hall.

- To nie ma sensu - odparla, otwierajac oczy. - Nic si¢ nie zmieni. Ani pan, ani moje
do niego uczucia. Ani ja sama.

- Niech mi pani da szans¢ - powtorzyt.

Nigdy nie styszata, zeby si¢ $§mial. Nie widziata nawet, zeby si¢ u§miechat. Nie mogta
przeciez wyjs¢ za wiecznie ponurego czlowieka. Sztywnego, wyniostego i zimnego jak 16d.
Taki si¢ jej w tej chwili wydawal. Ale przeciez wlasnie btagal o szanse¢, by mogt ja przekonacé,
Ze jest inny.

- Pan mnie zdlawi - powiedziala w koncu. Zamrugata gwattownie, gdy poczula lzy
naptywajace jej do oczu. - Odbierze mi calg energi¢ i rados$¢. Zgasi pan we mnie ogien i
WErwe.

- Niech mi pani da szansg¢ - poprosit po raz trzeci. - Postaram si¢ jeszcze podsyci¢ ten
ogien 1 zwigkszy¢ pani radosc.

Odwrocita si¢ od niego.

- Wracajmy - rzekla cicho. - Prosz¢ mnie odprowadzi¢ do domu. Nie powinnam byta



si¢ zgodzi¢ na ten spacer. Nie powinnam byla przyjezdza¢ do Londynu. Ani zjawiaé si¢
wtedy w Schofield.

- Ja powtarzam sobie dokladnie to samo - rzucit szorstko. - A jednak spotkalismy si¢ i
ciggle spotykamy. Co$ nas taczy i to co$ nie wygasto, cho¢ mieliSmy nadzieje, ze wystarczy
jedna noc, tamta noc w czasie balu. Niech pani przyjedzie do Lindsey Hall. Prosze obieca¢, ze
przyjmie pani zaproszenie i nie zostawi mnie samego z go$cmi, ktorych zaprosze tylko ze
wzgledu na nig.

- Chce pan, bym przyjechatla tylko po to, zeby pokaza¢ mu, jak bardzo do siebie nie
pasujemy? - zawolata, odwracajac si¢ gwattownie do niego. - By uswiadomi¢ panu, jak
bardzo si¢ roznimy i jak bardzo bedziemy ze soba nieszczgsliwi, jesli si¢ zwigzemy?

- Tak, cho¢by tylko po to - odpart. - Jesli zdota mnie pani o tym przekonac,
wyswiadczy mi pani ogromng przystuge. Pomoze mi pani uwolnic¢ si¢ od niej.

- To nie bedzie przyjemna Wielkanoc - oznajmita. - Ani dla pana, ani dla mnie.

- Mimo wszystko prosze, zeby pani przyjechata.

Westchneta gltosno 1 przypomniata sobie stowa Eleanor. Oto najlepszy moment, by
wykazac si¢ silng wola.

- Dobrze - zgodzita si¢. - Przyjadg.

Na chwilg w jego oczach mignat btysk triumfu.

- A teraz prosz¢ mnie odprowadzi¢ do domu, jesli faska - polecita.

Spehit jej prosbe. Milczeli przez cata droge powrotna. Nie chciat wej$¢ do $rodka.
Zreszta wcale go do tego nie zachecata. Na chodniku przed domem ujat jej dion 1 uniost do
ust, a potem spojrzal jej w oczy.

- Prosze pamigtaé, co pani obiecata - powiedzial.

- Dobrze. - Cofnetla reke. - Nie zapomng.
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Waulfric juz nie mogt cieszy¢ si¢ w Lindsey Hall cisza i spokojem. Dom byt peten
rodzenstwa, ich zon, m¢zéw, dzieci i1 innych bliskich im os6b. Bedwynowie zawsze byli
hatasliwg gromada, ale teraz, gdy znacznie ich przybylo 1 nie widzieli si¢ od jakiego$ czasu,
robili dwa razy tyle hatasu co zwykle.

Freyja i jej maz Joshua, markiz Hallmere, przybyli z dwuletnim synem Danielem i
trzymiesi¢czng coreczka Emily. Freyja szybko doszta do siebie po porodzie. Uwielbiata bawié¢
si¢ z Danielem na podtodze, niekoniecznie w pokoju dziecinnym. Poza tym Daniel spedzat
wickszos¢ czasu, galopujac po domu na ramionach ojca.

Alleyne i jego zona Rachel oraz Morgan z Gervase'em, hrabig Rosthornem, zjawili si¢
tego samego dnia. I rowniez przywiezli ze soba dzieci. Alleyne i Rachel péttoraroczne
blizniaczki Laure 1 Beatrice, a Morgan i Gervase dwuletniego Jacques'a 1 dwumiesiecznego
Jules'a. Rachel spodziewala si¢ kolejnego potomka, ale nie bylo to jeszcze zbyt widoczne.
Alleyne'owi 1 Rachel towarzyszyl baron Weston, wuj Rachel, ktory wrocit do zdrowia po
ktopotach z sercem.

Nastgpnego dnia przyjechali Rannulf i Judith z trzyletnim Williamem i roczng
Miranda. William od razu zazadal, by ojciec wozit go na ramionach po domu. Dobroduszna
reakcja Rannulfa na to kategoryczne zadanie wymownie $wiadczyta o surowosci ojcowskiej
wladzy w ich rodzinie. Jacques, nie chcac byé gorszy, rowniez poprosit swego ojca o
przyjecie roli rumaka, tyle ze grzeczniej. Tak dlugo ciagnat go za chwost przy bucie, az zostat
zauwazony. Wtedy wyciagnat rece do gory.

Glosno rzacy ojcowie z piszczacymi chlopcami na ramionach stali si¢ normalnym
widokiem na korytarzach i schodach Lindsey Hall. Czasami Wulfric widziat w roli jezdzca
jedna z blizniaczek, ale nie potrafil powiedzie¢ ktora.

Aidan 1 jego zona Eve przyjechali z panig Pritchard, ciotka Eve, i1 trojka dzieci,
dziesigcioletnim Davym, o$mioletniag Becky i niemal roczng Hannah. Davy i Becky byli
wlasciwie przybranymi dzie¢mi, lecz Aidan 1 Eve nie pozwalali, by tak o nich mowiono.
Traktowali calg trojke jednakowo. Davy zwracat si¢ do nich: ciociu i wujku, a Becky: mamo i
papo.

Davy stat si¢ ulubiencem chlopcow. Bezlitosnie porzucili ojcOw na rzecz starszego
kuzyna, ktory zjezdzat po poreczach, gdy nikt z dorostych nie widzial. Natomiast
dziewczynki zgromadzity si¢ wokot Becky, niczym piskleta wokot kwoki.



Whulfric, cho¢ szczesliwy, byl tez troche zmeczony. A ze gwar rozmoOw rost z
przyjazdem kazdego kolejnego cztonka rodziny, wycofatl si¢ do swego sanktuarium - do
biblioteki - tak jak wtedy, gdy jeszcze wszyscy mieszkali razem.

Jako ostatni przybyli ciotka i wuj, markizostwo Rochester. Ciotka byta siostrg ojca i
zastuzenie cieszyla si¢ opinig groznego smoka. Przywiozla ze sobg siostrzenice meza, ktory
chyba niewiele mial w tej sprawie do powiedzenia. Dziewcz¢ owo wigdlo gdzie§ na pdinocy
kraju, az w wieku dwudziestu trzech tat zostalo wystane do krewnych w Londynie. Ciotka
Rochester postanowila wzig¢é panne pod swoje skrzydia, przedstawi¢ na dworze 1 w
nadchodzacym sezonie wprowadzi¢ do towarzystwa.

Nie kryla si¢ tez z zamiarem, by wyda¢ Amy Hutchinson za swego najstarszego
bratanka.

- Znajdziemy Amy meza, nim sezon dobiegnie konca - oznajmita bez ogrédek podczas
kolacji w dniu przyjazdu. - A moze nawet zanim si¢ zacznie. Dwadziescia trzy lata to dla
kobiety najwyzszy czas na matzenstwo.

- Ja wysztam za maz w wieku lat dwudziestu pigciu - przypomniata jej Freyja.

Ciotka Rochester podniosta wysadzane klejnotami lorgnon i pogrozita nim bratanicy.

- Ty czekata§ niebezpiecznie dlugo - powiedziala, zwracajac lorgnon w kierunku
Joshuy. - Gdyby ten chtopak nie zjawit si¢ w porg, by ci¢ oczarowac i okietznaé, pewnie bys
skonczyta jako stara panna. To nieciekawy los dla kobiety, nawet jesli jest siostrg ksigcia.

Joshua wymownie poruszyl brwiami. Freyja spiorunowata go wzrokiem, jakby to nie
ciotka, a on sam witasnie przypisat sobie niewymowny czar, a jej zarzucit dziko$¢ 1 upor.

Par¢ minut p6zniej ciotka przerwala ogdlng rozmowe kolejng uwagga.

- Bewcastle, czas juz najwyzszy, bys ty tez si¢ ozenit - oznajmita. - Trzydziesci pigc
lat to dla m¢zczyzny pickny wiek, ale i niebezpieczny. Pigkny do ozenku, a niebezpieczny,
jesli bedziesz nadal zwlekal. Mezczyzna nie powinien cierpie¢ na podagre, gdy jego syn i
dziedzic tytutu dopiero raczkuje.

Wszyscy spojrzeli na Wulfrica z rozbawieniem.

- Ciotka ma racj¢ - powiedzial Alleyne. - Masz juz trzydziesci pigc lat. Nie wolno ci
zwleka¢ ani chwili, bo to si¢ moze dla ciebie Zle skonczy¢.

- Wulf, wierz mi, ojcowie z podagra nie nadaja si¢ na wierzchowce, ich synowie maja
o to do nich stuszne pretensje - dodat Rannulf.

- Dzigkuje za dobre rady, ciociu - odpart Wulfric, §wiadom, ze aluzje markizy
dotyczace jego i panny Hutchinson bylty jasne dla wszystkich obecnych, nie tylko dla niego. -
Ale nie widzg jeszcze u siebie zadnych symptomow podagry. A jesli kiedykolwiek wybiorg



odpowiednig kandydatke na ksi¢zng, z pewnos$cig poinformuje¢ rodzing o moim wyborze i
intencjach.

Bedwynowie si¢ rozesmiali. Podobnie Joshua i Gervase. Nawet Eve i Rachel si¢
usmiechngety.

- Czy planujesz na $wieta jakie$ szczegdlne rozrywki? - spytata Judith z wyraznym
zamiarem zmiany tematu, ktory dla niego byl tylko irytujacy, ale dla panny Hutchinson
zapewne wielce drazliwy. Dziewczyna, cho¢ tadna i elegancko ubrana, byta nie$miala i
najwyrazniej zalekniona towarzystwem, w ktorym si¢ znalazta.

- Moze sami co$ zorganizujemy? Oczywiscie najpierw idziemy do kosciota. Ale
potem? Jaki§ wieczorek? Koncert? Amatorskie przedstawienie? Albo piknik, jesli pogoda
dopisze? Moze nawet bal?

- Kochanie, w ktorej kwestii Wulf ma si¢ wypowiedzie¢ najpierw? - spytat Rannulf.

- Oczywiscie amatorskiego przedstawienia - roze$miata si¢.

- Mozemy co$ urzadzic?

- Jesli do tego dojdzie, to strasznie popsuje mi humor - ostrzegta Freyja, zerkajac na
bratowa z ukosa. - Znoéw zagrasz o niebo lepiej od nas wszystkich, a my wyjdziemy na
okropnych amatorow.

- Musimy wigc zaplanowa¢ takie rozrywki, zeby Judith mogla odegra¢ jakas rolg, a
my za$piewac¢ razem w duecie - rzekl Joshua. - Nikt z nas nie chce zepsu¢ ci humoru.

- Nie rozumiem, czemu mielibySmy organizowaé jakie§ rozrywki - wtracila si¢
Morgan. - Zawsze doskonale si¢ bawiliSmy 1 bez tego, prawda? Zabralam ze soba farby i
sztalugi 1 juz nie mogg si¢ doczekaé, zeby wyjs¢ z nimi w plener. Nigdy nie miatam szansy
namalowa¢ parku tak, jak chciatam. Panna Cowper ciggle wisiata nade mna, sugerujac, jak
powinnam to zrobi¢. Chyba obawiata si¢, Ze jesli nie nauczy mnie nalezycie malowaé, Wulf
kaze ja przyku¢ tancuchem w lochu. Jestem pewna, ze do kofica pobytu tutaj wierzyta, ze pod
Lindsey Hall rzeczywiscie sg lochy.

- A nie ma? - spytat Alleyne, szczerze zdumiony. - To znaczy, ze ja i Ralf
oktamaliSmy pann¢ Cowper, gdy opowiedzieliSmy jej o tajemnym przejsciu, ktore do nich
prowadzi? Cos$ takiego!

- Dzieci na pewno ch¢tnie pobawig si¢ w tym pigknym parku - wtracita pani Pritchard
z silnym walijskim akcentem. - Zwtaszcza ze jest ich spora gromadka.

- Ale przygotujemy co$ specjalnego, prawda, Wulfric? - nalegata Judith.

- Spodziewam si¢ jeszcze innych gosci - rzucil.

Wszyscy natychmiast skupili na nim uwage. Wprawdzie udzielal si¢ towarzysko i



przyjmowatl gosci zgodnie z nakazami etykiety, ale nigdy nie zapraszat nikogo na dluzszy
pobyt.

- Przyjedzie Mowbury wraz z wicehrabing matkg - oznajmit Wulfric. - A takze jego
brat 1 siostry. Justin Magnus, lady Renable z m¢zem i dzie¢mi, lady Wiseman i sir Lewis oraz
Elrick, kuzyn Mowbury'ego, z zong i ich owdowiatg szwagierka, panig Derrick.

- Mowbury? - zdziwit si¢ Aidan. - Ten mol ksigzkowy? I cala jego rodzina? Nie
wiedziatem, ze zawarte$ z nimi blizsza znajomos¢.

- Wszyscy si¢ tu zjada? - Rannulf byt nie mniej zdumiony.

- A po co, do licha?

Waulfric odtozyt tyzeczke 1 zacisnat palce na monoklu.

- Nie wiedzialem, ze muszg¢ si¢ thumaczy¢ swoim braciom i siostrom z towarzystwa,
ktore miatem ochote zaprosi¢ do mego domu - odpart.

- Nie mow o siostrach, bo ani ja, ani Morgan nie pisnelySmy nawet stowa -
powiedziata Freyja. - Ale zaraz, zaraz, czy pani Derrick to nie ta kobieta, ktorg wylowiles z
rzeki w Hyde Parku i ociekajaca woda zawiozte§ do domu na swoim koniu?

- Wulf naprawdg¢ to zrobil? - rozesmial si¢ Alleyne. - Nie do wiary. Free, opowiedz
co$ wiecej.

Chyba nie bardzo mi si¢ udato niepostrzezenie wymieni¢ jej nazwisko w gronie
spodziewanych gosci, pomyslat Wulfric.

Tymczasem Freyja, z pomoca Joshuy i Gervase'a, zdala dokladng i stanowczo
sensacyjng relacje z tego, co wydarzyto si¢ w Hyde Parku.

- Zaloze sig, ze nie bylto ci do $miechu - orzekl Rannulf, gdy wszyscy przestali si¢
$miaé. - A teraz musiale$ zaprosi¢ t¢ dame wraz z resztg jej rodziny. Co za pech! Ale nie
obawiaj sig, stary, obronimy ci¢ przed nig.

- Staniemy wokot ciebie murem najezonym wrogoscia - obiecat Alleyne i zachichotat.
- Zatrzymamy ja na tej linii. Bedziesz mogt w spokoju odzyskac nadszarpnigta dume.

Walfric zatrzymat monokl w po6t drogi do oka.

- Wszyscy moi go$cie beda traktowani z nalezytym szacunkiem - rzekt - A
odpowiadajac na pytanie Judith, planuje urzadzi¢ bal. M¢j sekretarz wystat juz zaproszenia 1
zajal si¢ przygotowaniami. Pozostate rozrywki zaimprowizujemy na biezaco.

Opuscil monokl, ujal tyzeczke 1 zajat si¢ kremem waniliowym.

Do licha, co go opetato?

»Niech mi pani da szanse¢”, blagal. Po co? Szanse, by mogt jej udowodnié, ze jest

kims§, kim nie jest? Nigdy dotad o nic nie btagal. Nie musial.



,Nic si¢ nie zmieni”, odparfa. I miala racj¢. Jak moglby zmieni¢ swojg nature? Czy w
ogole chcial? Miata racj¢. Nie bylo nic, co mogloby ich potaczy¢ i zapewni¢ im dhugie,
szczgsliwe zycie.

»Pan mnie zdtawi - powiedziala. - Odbierze mi catg energi¢ i rado$¢. Zgasi we mnie
ogien 1 werwe”.

Nie znal radoséci. Nie miat do czynienia z energia i werwa. A przynajmniej nie z ta
roz$wietlajacg jej osobe wewngtrznym blaskiem, ktorego nie potrafil opisa¢ stowami.

Czy mogt jej ofiarowac co$, czego pragneta? I czy w niej byto co$, co predysponowato
ja do roli ksieznej? Nie jego kobiety, zony, ale wtasnie ksi¢znej?

Odlozyt tyzeczke i upewniwszy si¢, ze wszyscy skonczyli jes¢, zerknat na ciotke,
lekko unoszac brwi. Zrozumiata w mgnieniu oka i wstala, by przej$¢ z paniami do salonu.

Dzien byl zimny 1 wietrzny, cho¢ zblizat si¢ juz kwiecien. Szare chmury wisiaty nisko
nad ziemig 1 od czasu do czasu mzyly deszczem na ponury krajobraz. Na szczgscie niebo
wstrzymato si¢ z ulewg, dzigki czemu drogi pozostaty przejezdne.

Christine niemal modlita si¢ o potop, ktory zatrzymalby ich w jakiej$ przydroznej
gospodzie na cale §wigta. Teraz jednak bylo juz za pdzno. Zblizali si¢ do Lindsey Hall. W
chwili gdy to pomyslata, powo6z zwolnit i skregcit miedzy wysokimi stupami bramy w prosta
aleje wysadzang wigzami.

- Dobry Boze! - krzykngta Melanie, budzac si¢ z drzemki. Wysuneta rece z muftki, by
poprawi¢ kapturek. - Czy juz dojechaliSmy? Bertie, obudZz si¢. Do$¢ juz mam twojego
chrapania. Jak to mozliwe, zeby zasnag¢ w powozie? Okropnie mnie wytrzgsto. Jestem cata
obolata. A ty nie, Christine?

Christine wyjrzata przez okno i zobaczyla wielka rezydencje taczaca style gotycki,
elzbietanski, georgianski 1 jeszcze parg innych. Budynek byt imponujacy.

Nigdy nie cierpiata na chorobe lokomocyjna, nagle jednak zrobito si¢ jej niedobrze.
Cale szczescie, ze ich podréz dobiega konca. Na t¢ mysl zotadek wrecz podszedt jej do
gardla.

Powo6z objechatl okragty klomb obsadzony tulipanami i zonkilami, z wielkg kamienng
fontanng posrodku. Woda tryskata z niej na dziesig¢ metrow w gorg. Na kazdym gos$ciu
zblizajacym si¢ do rezydencji widok musiat robi¢ oszalamiajace wrazenie.

Znalezli si¢ przy tarasie przed wielkimi podwdjnymi drzwiami frontowymi, ktore
zaczely sie otwierac.

Melanie od chwili przebudzenia caty czas paplala, ale Christine nie slyszata nawet

jednego stowa. Zatowata, Ze nie moze cofng¢ czasu i zamiast przyjaé zaproszenie ksigcia, po



prostu powiedzie¢: nie. Siedzialaby sobie teraz spokojnie w domu i wraz z rodzing
oczekiwata nadejscia Wielkanocy.

Zgodzita si¢ jednak i oto zblizata si¢ do kresu podrézy. Serce tomotato jej w piersi,
gdy lokaj we wspaniatej liberii otworzyt drzwi powozu 1 wystawit schodki.

Miata sobie za zle, ze tak si¢ denerwuje. Gardzita sobg za to. Powiedziala mu, ze to
wszystko nie ma sensu, Ze nic si¢ nie zmieni, bo nie moze si¢ zmienic.

Nie ustapit, wiec przyjechala.

Ale dlaczego tak si¢ denerwuje? Dlaczego spodziewa si¢ najgorszego i kusi los?
Dlaczego z gory zaklada, ze nie bedzie si¢ dobrze bawi¢? Przeciez zawsze moze usig$¢ w
kacie 1 $mia¢ si¢ z ludzkich stabostek. Ta taktyka nie za bardzo przydata si¢ w Schofield, ale
to nie znaczy, ze nie sprawdzi si¢ tutaj.

Przed domem przywitata ich tylko stuzba. Gtowny lokaj, ktorego Christine pewnie
uznataby za ksiecia, gdyby nie poznata rzeczonego dzentelmena wczesniej, uktonil sie
przepisowo i zaprosit do srodka, gdzie oczekuje Jego Wysokos¢.

Melanie i Bertie weszli za nim.

Christine nie.

Gdy podjechat drugi powo6z z dzie¢mi 1 ich nianig, od razu zorientowala si¢, ze co$ jest
nie tak. Pewnie sze$cioletnia Pamela znow zle si¢ czula, tak jak przez prawie calg droge.
Karcacy glos opiekunki, ktorego ton sugerowat, ze niania jest u kresu sil, rozlegt sie, jak tylko
otwarto drzwi powozu. O$mioletni Phillip $mial si¢ w wyjatkowo irytujacy sposob. Trzyletnia
Pauline na przemian plakata i1 skarzyla si¢ na brata piskliwym glosikiem. Christine
zrozumiala, ze niania nie poradzi sobie z sytuacja i nalezy jej pomoc.

Podeszta do powozu.

- Phillipie, stalo si¢ co§ bardzo $miesznego! - zawotata z promiennym u$miechem,
gotowa ktamac¢ jak z nut. - Widzisz tego wspanialego lokaja? - Wskazata plecy stuzacego
kierujacego si¢ do drzwi. - Spytal mnie, c6z to za elegancki dzentelmen przyjechat tym
powozem. Najwyrazniej wziat cie za dorostego. Co ty na to?

Phillip az spuchl z dumy. Wysiadiszy na taras, przyjat poz¢ zblazowanego dandysa.
Christine zajrzata do powozu 1 wzigta Pauline na rece.

- Dojechali$my, malutka - powiedziata i uSmiechneta si¢ do umeczonej niani tulacej
Pamele. - Za chwilg znajdziesz si¢ we wspaniatym pokoju zabaw. Czy to nie cudowne?
Jestem pewna, ze bgdg tam tez inne dzieci, z ktorymi si¢ szybko zaprzyjaznisz.

Melanie, Bertie i lokaj znikli juz wewnatrz domu. Na tarasie pojawila si¢ energiczna

kobieta w $rednim wieku, najwyrazniej po to, by wprowadzi¢ dzieci i ich niani¢ do $rodka



innym wejsciem. Phillip skinat jej gtowa 1 poinformowal, ze jego starsza siostra pochorowata
si¢ w podrozy, a mtodsza jest zmeczona, wiec niania bedzie jej bardzo wdzieczna za pomoc.

- Prawdziwy z ciebie dzentelmen - stwierdzila kobieta i uSmiechneta si¢ z aprobatg. -
Taki zatroskany o swoje siostry.

Christine pomyslata, ze lada moment zobaczy nad gtowa Phillipa aureole.

- Wezme ja od pani, madame. - Kobieta wyciagneta r¢ce po Pauline.

Ta jednak zacisnetla rgce na szyi Christine, przekrzywiajac jej przy okazji kapturek,
wtulita twarz w jej rami¢ 1 wyraznie szykowata si¢ do ataku histerii.

- Jest zmgczona 1 w obcym miejscu - powiedziata Christine. - Sama jg zanios¢ do
pokoju dziecinnego.

Pospiesznie ruszyta do drzwi wejsciowych. Obawiata sig, Ze zastanie je juz zamknigte,
ale nadal staty otworem. Ledwie weszta do holu, poczula si¢ straszliwie wymigeta i potargana.

Wielki hol wejsciowy z debowym belkowaniem robit imponujace wrazenie.
Naprzeciw drzwi znajdowat si¢ ogromny kominek, a przez calg dlugos$¢ korytarza ciagnat si¢
debowy stot obstawiony krzestami. Na bielonych $cianach wisiaty choraggwie, tarcze herbowe
1 bron. Z boku, za misternie rzezbionym drewnianym ekranem, kryla si¢ galeria dla minstreli.
Z drugiej strony szerokie schody prowadzity na gore.

Zauwazyta grupe ludzi ustawionych w szeregu ciggnacym si¢ od drzwi. Ze zgroza
uswiadomita sobie, ze chyba czekaja na nig, jako ze Melanie 1 Bertie juz si¢ przywitali i
wiasnie szli ku schodom.

Gdy oczy przyzwyczaily si¢ jej do pdtmroku, dostrzegta ksigcia Bewcastle'a, ktory
postgpit ku niej i z nieodgadnionym wyrazem twarzy przywital ja oficjalnym uklonem.
Otworzyl usta, by co$ powiedzie¢, ale go uprzedzita.

- Przepraszam - wyjasnita zdyszanym glosem. - Pamela si¢ pochorowata, Phillip byt
niezno$ny, a Pauline bliska histerii. Zostawitam Pamel¢ z nianig, naméwitam Phillipa, Zeby
cho¢ przez pig¢ minut zachowywat si¢ jak dzentelmen, i przytulitam Pauline, zeby ja
pocieszy¢. Jest bardzo zmeczona i1 przestraszona i nie chciata si¢ ode mnie oderwacd.
Dlatego... - nagle jezyk zaczat si¢ jej plata¢. Roze$miala si¢. - I oto jestem.

Pauline przywarta do niej jeszcze mocniej 1 przekreciwszy glowe, by spojrze¢ na
ksigcia, jeszcze bardziej przekrzywita kapturek Christine.

- Witam w Lindsey Hall, pani Derrick - powiedzial ksigz¢ Bewcastle. Przez chwile
wydawato si¢ jej, ze w jego srebrzystych oczach zaptoneto dziwne §wiatto. - Pozwoli pani, ze
jej przedstawi¢ moja rodzing.

Odwrocit si¢ 1 wskazal starszg kobietg, w ktorej Christine, cho¢ nigdy nie zostala jej



przedstawiona, rozpoznata jedng z dam uwazanych za postrach towarzystwa.

- Markiza Rochester, moja ciotka - powiedziat ksigzg. - I markiz Rochester, jej maz.

Christine dygnela, na ile byla w stanie z trzyletniag dziewczynka w ramionach. Markiza
skingta gtowa 1 omiotta jg od stop do gléw spojrzeniem, ktore jasno mowito, ze uznata ja za
osobe bez zadnego znaczenia. Markiz, ktory byl o glowe nizszy od zony, uktonil si¢ i
wymamrotat co$ pod nosem.

- Lord Aidan Bedwyn z Zong - ciaggnat Bewcastle, wskazujac wysokiego bruneta, ktory
wygladat na wojskowego. Aidan byt bardzo podobny do brata, tylko nieco szerszy w
ramionach. Towarzyszgca mu tadna ciemnowtosa dama usmiechneta si¢ do Christine, gdy jej
maz si¢ klanial.

- Ta mata chyba zaraz zasnie - powiedziata.

- Lord Rannulf Bedwyn z zong - kontynuowat ksigzg.

Lord Rannulf, olbrzym o dlugich jasnych wiosach, przypominat saksonskiego
wojownika. Jego zona byta skonczong picknos$cia o ponetnych ksztattach i ptomiennie rudych
wlosach. Usmiechneta si¢ do Christine, a lord Rannulf si¢ uktonit.

- Lady Renable juz myslata, ze pani uciekta - rzucit z wesotym btyskiem w oku.

- Alez nie - za$miala si¢ Christine. - Obawiam si¢ jednak, Ze niania tych dzieci nie
dozylaby konca dnia, gdybym nie pospieszyta jej z pomoca. Trojka pociech zamknieta przez
dwa dni w powozie to nie najlepsza kombinacja.

- Markiz 1 markiza Hallmere - oznajmit ksigz¢ Bewcastle.

Ewidentnie to markiza pochodzita z rodziny Bedwynow. Niewysoka, podobna do
lorda Rannulfa, odziedziczyta wydatny rodzinny nos i wyniosty sposob bycia.

- Pani Derrick - dygneta formalnie.

Jej maz, wysoki blondyn pigkny jak mtody bdg, uktonit si¢ i zapytal, jak mingla jej
podroz.

- Dobrze, dzigkuj¢, milordzie - odparta.

- Lord Alleyne Bedwyn z zong - przedstawit ksiaze.

Christine zauwazyla, ze lord Alleyne jest najprzystojniejszy z braci. Ciemnowlosy,
szczuply 1 pigkny mimo nieco wydatnego nosa, mial wesote oczy, cho¢ trudno byto orzec, czy
$mieja si¢ szyderczo, czy po prostu promienieja radoscig zycia. Uklonil si¢ szarmancko i
spytat, jak si¢ Christine miewa. Jego zona byta ztotowtosa 1 $liczna.

- M¢j wuj znal pani zmarlego me¢za - powiedziala. - Pozwoli pani, Zze was sobie
pozniej przedstawi¢. Najpierw musi pani zanie$¢ to biedactwo do pokoju dziecinnego i

odpocza¢ po podrozy.



- Hrabia i hrabina Rosthorn - rzucit ksigze, wskazujac pare na koncu szeregu.

- Mito mi panig pozna¢, madame - powiedziat hrabia z czarujacym francuskim
akcentem i si¢ uktonit.

- Pani Derrick, to mito z pani strony, Ze zaj¢ta si¢ tg malg - dodata hrabina.

Dotkneta buzi dziecka i usmiechneta si¢, gdy Pauline spojrzata na nig spod oka.

Lord Alleyne byt najprzystojniejszy z braci, stwierdzita Christine, ale to hrabina
Rosthorn, ciemnowtosa, gibka, o nieskazitelnych rysach, jest piecknoscia.

Ksigz¢ Bewcastle dat jaki§ niewidoczny sygnat - czyzby uniost brwi? - i w holu
pojawita si¢ stuzaca. Czekata w milczeniu o kilka krokow dale;.

- Madame, zostanie pani zaprowadzona do pokoju dziecinnego, a potem do
przeznaczonych jej pokoi - oznajmil ksigzg. - Za pot godziny kto$ si¢ u pani pojawi, by
wskazac jej droge do salonu, gdzie bedzie podany podwieczorek.

- Dzigkuje - odparta Christine.

- A gdy Wulf moéwi pot godziny, to ma na mysli doktadnie trzydziesci minut - rzucit
lord Alleyne z us$miechem.

Ksigze stal z obojetng ming. Czy to mozliwe, ze tak zarliwie nalegal, by tu
przyjechata? Ze zaprosit catg rodzing Oscara tylko po to, by mieé pretekst, aby zaprosi¢ takze
ja? W jego oczach widziala teraz tylko chtodng kurtuazje.

Gardzita sobg i nienawidzita si¢ za to, ze poczuta rado$¢, gdy go zobaczyta. Prawde
mowigce, stgsknila sie za jego widokiem. Czyzby wigc postanowita skazaé si¢ na dozywotnia
udreke? Teraz, kiedy zobaczyta ten wspaniaty gtéwny hol jego domu, jego arystokratyczng do
szpiku kos$ci rodzing i jego samego, zdata sobie sprawg, ze nawet gdyby wiele ich taczylo jak
kobiete i mezczyzne, ich zwigzek i tak nie mialby szans powodzenia.

Pomysl, Ze mialaby zosta¢ ksigzna, byt po prostu idiotyczny.

Wyobrazata sobie, ze zjawi si¢ w Lindsey Hall elegancka, chtodna i dystyngowana.
Odziana w nowe stroje, dama w kazdym calu, przywita si¢ z ksieciem Bewcastle'em i
usmiechnie zagadkowo, ani na chwile nie tracac kontroli nad sytuacja.

A w rzeczywistosci...

Gdzie$ w pot drogi migdzy powozem Bertiego a drzwiami Lindsey Hall zgrzala sie i
spocita. Przekrzywit si¢ jej kapturek. Zauwazyta tez, Zze suknia i ptaszcz tak si¢ jej zadarly, ze
wida¢ bylo calg kostke, na szczescie ostonieta nowym trzewikiem.

I paplata bez opamigtania, gdy weszta do domu, zamiast poczekaé, by si¢ z nig
przywital, 1 dopiero wtedy zaszczyci¢ go chlodnym, dystyngowanym u$miechem.

Stangta przed jego bra¢mi, siostrami i ich wspodimatzonkami oraz niesamowicie



wyniostg markizg Rochester w pomietym ubraniu, przekrzywionym kapturku, z zarumieniong
twarza 1 dzieckiem w ramionach.

Na samg mysl o tym miata ochote si¢ rozptakac.

To dos¢, by przekonac ksiecia Bewcastle'a, ze zaden mezczyzna, a juz na pewno nie

on, nie chcialby spetiac jej oczekiwan.
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Podczas podwieczorku Wulfric bardzo si¢ starat skupia¢ uwage na kazdym z gosci,
tylko nie na Christine Derrick. Dopilnowal, by na kolacji siedziata migdzy Alleyne'em i
Joshug, jak najdalej od niego. Po jego lewej rece usiadta lady Elrick, po prawej lady
Mowbury.

Nie chciat, aby jego rodzina zaczela podejrzewaé, ze Christine Derrick jest gosciem
honorowym.

Wiozyta prosta jasnozielong sukni¢ z wysokim stanem, skromnym dekoltem i
krotkimi rekawami, przystrojong pojedynczg falbanka u spddnicy. Jak zwykle nie nosita
bizuterii i 0zdob we wlosach. Cho¢ tadnie i gustownie ubrana, nie mogta §wietnoscig stroju
konkurowac z jego siostrami, bratowymi i innymi obecnymi damami. Mimo to w koncu stotu,
gdzie siedziata i rozmawiala z Joshug i Alleyne'em, atmosfera byta radosna, wida¢ bylo, ze ta
trojka dobrze si¢ bawi. A przynajmniej tak si¢ Wulfricowi wydawato, jako Ze nie styszat ani
stowa z tego, co byto tam méwione.

Gdy po kolacji panowie dotaczyli do dam w salonie, Christine siedziata w kaciku z
Eve, Rachel 1 panig Pritchard. Na chwile ich spojrzenia si¢ spotkaly. Wulfric dostrzegt w jej
oczach rozbawienie, jakby chciata mu powiedzieé, ze kolejna préba, by z boku obserwowac
ludzkie stabostki, zostata udaremniona.

Zajal si¢ pozostatymi go$¢mi. Szybko wmanewrowano go w nader nudne zajgcie
przewracania nut pannie Hutchinson, ktora zasiadta do fortepianu. Grata catkiem poprawnie,
cho¢, jak mu si¢ wydawato, nieco nerwowo. Gdy skonczyla, pochwalit jej gre 1 odszedt napi¢
si¢ herbaty, ktora nalewata Judith. Wkrotce jednak znéw konwersowat z panng Hutchinson i
ciotkg. Ta ostatnia po kilku minutach nagle o$§wiadczyta, ze wzywaja matzonek i znikla
posrod szumu pidr wpigtych we wlosy.

Markiz Rochester, grajacy w karty z Westonem, lady Mowbury 1 panig Pritchard,
chyba nawet nie zdawal sobie sprawy, ze jego polowica przebywa w tym samym
pomieszczeniu.

Panna Hutchinson, ktéra juz od pewnego czasu wygladala na skr¢powana, teraz,
zostawszy z nim konwersowa¢ sam na sam, wygladata, jakby miala lada moment zemdle¢.
Podeszta do nich Morgan. Zanim jednak panna Hutchinson zdazyta si¢ z ulga do niej
odwrocié, ciotka Rochester spadia na nich jak jastrzab 1 odciggneta Morgan pod btahym

pretekstem.



To nie do zniesienia, stwierdzit Wulfric. Ciotka po raz ostatni probowata go wyswatac
dziesi¢¢ lat temu.

- Panno Hutchinson, widze, ze przy fortepianie gromadzi si¢ grupa melomanow. Czy
chciataby sie pani do nich przytaczy¢? - spytat.

- Tak, Wasza Wysoko$¢ - odparta. - Bardzo prosze.

Pomyslal, ze ciotka musiata postrada¢ zmysty, jesli mysli, ze uda jej si¢ go wyswataé
z tym dziewczeciem. Wiedzial jednak, ze markiz¢ nietatwo odwies¢ od raz powzigtego
zamiaru. Je$li nie chciat znow znalez¢ si¢ sam na sam z panng Hutchinson, powinien
poszukac¢ jakiego$ innego towarzystwa. Wreszcie zrobit wigc to, czego pragnat od poczatku.

Przeszedt w rog pokoju, gdzie chwilowo sama siedziata Christine Derrick. Stangt nad
nig i na nowo zdumiat si¢, ze ona jest tu, w Lindsey Hall. Przez kilka strasznych chwil, gdy
baron Renable wszedt do holu tylko z Zong, myslal, ze zmienita zdanie i nie przyjechata. Ale
potem zjawila si¢ zdyszana i zarumieniona, w przekrzywionym kapturku, pomigtej sukni i z
dzieckiem na reku i od razu zaczeta pospiesznie trajkota¢. Znoéw przemknelo mu przez mysl,
ze po prostu brak jej oglady. A réwnocze$nie miat dziwne wrazenie, ze jesli w tym ponurym
dniu zaswiecil jeden promyk stonca, to ona wniosta go do $rodka.

Nie spodziewal si¢, ze si¢ zakocha. A zwlaszcza w kobiecie o tak niskiej pozycji. Nie
byl przygotowany na emocjonalng burzg, jaka to w nim wywolta.

- I c6z, pani Derrick? - zagait.

- 1 c6z, Wasza Wysokos$¢?

- Mam nadziejg, ze jest pani zadowolona ze wszystkiego? Z pokoju? Stuzby?

- Mam przesliczny pokoj z pigknym widokiem - odparta. - Panska ochmistrzyni jest
dla mnie nadzwyczaj mita. Przydzielita mi nawet osobistg pokojowke, cho¢ zapewniatam, ze
jej nie potrzebuje.

Sktonit gtowe. Ochmistrzyni wykonywata jego rozkazy. Sam wybrat pokoj dla
Christine Derrick. Miat nadziej¢, ze spodobaja si¢ jej tapety i ekrany z chinskiego jedwabiu
oraz wesote zielono - zlote zastony. Chcial tez, by miata widok na fontann¢ otoczona
wiosennymi kwiatami i ciagnaca si¢ za nig dlugg aleje. Zawsze uwazal, ze to wyjatkowo
pickny widok na park. Taki sam roztaczat si¢ z okien jego apartamentu, cho¢ od pokojow
Christine Derrick dzielity go trzy inne pomieszczenia. Domyslit sig, ze jako jedyna z
zaproszonych dam nie bgdzie miata wtasnej pokojowki. Ona. To po prostu nie uchodzito.

Usiadt na krzesle koto niej 1 wygtadzit poly surduta.

- Mam nadzieje, ze podroz byla przyjemna - rzucit.

- Tak, dziekuje - odparta.



- Spodziewam si¢, ze zostawila pani matke w dobrym zdrowiu? - spytat. - I siostre
tez?

- Obie czuja si¢ $wietnie, dzigkuje.

- A pani siostra na plebanii? Siostrzency i siostrzenica?

- Wszyscy majg si¢ doskonale. - Usmiechneta si¢ lekko, ale zaSmiata oczami. - Pastor,
moj szwagier Charles, roOwniez.

Kiedy zaczeto mu si¢ podobac, ze si¢ z niego w duchu podsmiewa?

- Mito mi to stysze¢. - Bezwiednie ujal w palce oprawke monokla. Opuscita oczy, by
sledzi¢ jego gest, 1 dopiero wtedy zdat sobie z niego sprawe.

Nie byl towarzyskim cztowiekiem. Unikat rozrywek i zdawkowej konwersacji, ale
jako dzentelmen potrafil uprzejmie rozmawiaé, jesli byta taka potrzeba. Tak jak dzisiejszego
wieczoru, gdy przyjmowat gosci we wlasnym domu. Wszyscy, nawet jego bracia i siostry,
zostali zaproszeni z powodu tej kobiety. Chciat, by tu przyjechala, zeby ja do siebie
przekonac.

A teraz nie byl w stanie wykrztusi¢ nawet stowa.

- Zdumiatam si¢, gdy zobaczytam w pokoju dziecinnym tyle dzieci - powiedziala.

- Moi bracia 1 siostry bardzo si¢ postarali przez ostatnie kilka lat odpart. - Prosze¢ si¢
jednak nie obawiaé, ze opanuja caly dom albo ze zndéw bedzie pani musiala si¢ nimi
zajmowac. Zostang w pokoju dziecinnym pod opieka nian.

Doszedl do wniosku, ze jego rodzenstwo musi troche okietzna¢ swoje pociechy, by nie
biegaly po calym domu, kiedy pojawili si¢ inni goscie.

- Mam si¢ nie obawiaé. Zostang w pokoju dziecinnym - powtdérzyla cicho. - Jak
wygodnie jest by¢ bogatym. Sg pokoje dziecinne i nianki i mozna zapomnieé, ze si¢ w ogoble
ma dzieci, chyba ze chodzi o sukcesjg.

- Wolataby pani, Zeby dzieci nieustannie krecily si¢ jej pod nogami, przerywaly
rozmowy i naduzywaty cierpliwos$ci dorostych?

- Z mego doswiadczenia wynika, ze na ogo6t jest calkiem odwrotnie - odparta. - To
dorosli przerywaja dzieciom rozmowy i do granic mozliwosci wystawiaja ich cierpliwo$¢ na
probe. Mimo wszystko dorosli 1 dzieci sg w stanie wspotistniec.

- I dlatego dorosli musza czasem wsiada¢ z dzie¢mi na zaczarowane dywany i machaé
rekami, by przelecie¢ nad Atlantykiem?

- Ojej - westchneta 1 zarumienita si¢. - Wiec jednak pan widziat t¢ lekcje? To nie w
porzadku, Ze stangl pan akurat w tamtym miejscu. Miat pan stonce za plecami, wigc nie

moglam pana zauwazy¢. Zatem nie pochwala pan tego, co robitam? Uwaza, ze



zachowywalam si¢ niewtasciwie? Czy lepiej byto usadzi¢ dzieci na trawie w rownym rzedzie,
stanag¢ nad nimi w wyniostej pozie i zasypa¢ je lawing faktow na temat handlu futrami w
Ameryce Potnocnej, szlakow kupieckich, sposobéw podrézowania, flory i fauny na mijanych
terenach 1 tak dalej? Czyz modj gniew nie bylby uzasadniony, gdyby na nast¢pnej lekcji
okazalo sie, ze zadne z dzieci niczego nie zapamig¢tato?

Pani Derrick mowila cata soba, nie tylko ustami tak jak inni ludzie. W jej stowach, tak
jak w jej zyciu, byly ogien, pasja, a nawet namig¢tno$¢. Shuchal i przygladat sie jej
zafascynowany.

- Szczerze mowigc, bytem oczarowany - wyznat.

- O! - Najwyrazniej zbit ja z pantatyku. Juz byla gotowa wytacza¢ kolejne argumenty.
Pomyslat poniewczasie, ze moze powinien byt si¢ z nig troche podraznié. - A mimo to uwaza
pan, ze miejsce dzieci jest w pokoju dziecinnym?

- Zastanawiam si¢, co by dzieci tam na gorze sobie pomyslaty, gdybysSmy wchodzili
do ich krolestwa, kiedy si¢ nam podoba? - rzucit. - Moze dosztyby do wniosku, ze miejsce
dorostych jest w salonie na dole?

Roze$miata sie.

- Musze¢ przyznaé, ze to naprawde nowatorska mysl - odparta. - Na plebanii Hazel
wiecznie ucisza dzieci, zeby nie przeszkadzaty Charlesowi w przygotowaniu niedzielnego
kazania. Poza tym ciagle poprawia ich wymowe, krytykuje, ze si¢ garbig, i kontroluje, co
robiag. Moze bylyby zachwycone, gdyby miaty swoje udzielne krdlestwo w pokoju
dziecinnym?

- Nie jestem wigc az takim potworem, za jakiego mnie pani uwazata? - spytat.

- Musimy chyba doj$¢ do jakiego$ rozsadnego kompromisu - stwierdzita. - My dorosli
mozemy si¢ bawi¢ bez towarzystwa dzieci, a im nalezy pozwoli¢ bawi¢ si¢ bez nas. Jesli
jednak nie bedziemy ich widywac, to jak mozemy si¢ od nich czego$ nauczy¢? I one od nas?

- A mozemy si¢ czego$ nauczy¢ od dzieci?

- Oczywiscie, ze tak! - zapewnita z przekonaniem. - Mozemy odkry¢ §wiat na nowo,
gdy zobaczymy go ich oczami. Nauczy¢ si¢ spontanicznosci, radosci i zachwytu. Robienia
ghupstw 1 $§miechu. I mitosci.

- Wszystkich atrybutow, ktorych, zdaje si¢, mnie brakuje - powiedzial.

Spojrzata na niego niepewnie.

- Nie wiem - odparta.

- Chyba jednak pani wie. - Uniost monokl. - A przynajmniej tak mi kiedy$

powiedziata.



- Nie powinnam byta tego robi¢. To pan mnie sprowokowat.

- Bo poprositem, by zostala pani moja zong? - spytat cicho, mruzac oczy. - Tym pania
sprowokowalem?

- Wasza Wysokos$¢, w kazdej wieczornej modlitwie powinien pan dziegkowa¢ Bogu, ze
mu odmoéwitam.

- Doprawdy? - Znéw zauwazyl, ze ma niesamowicie niebieskie oczy. Jak morze w
letni dzien. Mogltby w nich z tatwos$cig utonac.

- Wasza Wysokos¢, niech si¢ pan rozejrzy dookota - polecita. - Niech pan przyjrzy si¢
obecnym tu damom.

Zrobit, o co poprosita. Unidst nawet monokl do oka. Freyja wygladata dzi§ wyjatkowo
wspaniale w ztocistej sukni, ze ztotymi piérami we wtosach i brylantami na szyi i r¢kach. Nie
ona jedna zresztg. Wszystkie pozostate damy byly ubrane z przepychem i elegancja.

- Juz - powiedziat. Opuscit monokl i odwrocit si¢ do Christine Derrick.

- A teraz niech pan spojrzy na mnie.

Zobaczyt to samo, co przedtem. Jej sukni¢, wprawdzie nowg i bardziej szykownag niz
stroje, ktore nosita w zeszle lato, ale prosta w kroju i pozbawiong ozdob. Brak bizuterii.
Ciemne 1$nigce loki bez wstazek i1 zapinek. Lekko zarumienione policzki. Btyszczace oczy w
oprawie ciemnych rzgs. Prawie niewidoczne piegi. I wydatne, lekko rozchylone usta.

- Juz - szepnat.

- I niech mi pan teraz powie, Ze nie zauwazyl roznicy.

- Widze jedna, zasadniczg réznice. Zadna z tych dam nie jest panig.

- Och. - Zarumienita si¢. - Alez pan jest dzisiaj zreczny w stowach, Wasza Wysokos$¢.

- Przepraszam, czy mamy do odegrania jakie$ role? Czy powinienem byl powiedzie¢
co$ innego?

- Pochodze¢ z innego $wiata niz pan - odparta. - Kiedy$ poslubitam arystokrate, cho¢
tylko mtodszego syna wicehrabiego, i wesztam w wyzsze sfery. Nigdy nie mieliSmy wiele
pieniedzy, zwlaszcza w ostatnich latach matzenstwa, a Oscar pozostawil po sobie dtugi. Te
nowe stroje kupitam za pieniadze, ktore przystat mi szwagier, gdy dowiedziat si¢, Zze zostalam
zaproszona na $lub Audrey. Wiodg¢ ciche, spokojne Zzycie na prowincji. Ucze w szkole. Mgj
ojciec byl dzentelmenem ze wzgledu na pochodzenie i wyksztalcenie, ale nie mial majatku.
Jego ojciec byt baronetem, ale moj dziadek ze strony matki tylko lekarzem. Wasza Wysokos¢,
pan naprawd¢ powinien dziekowa¢ niebiosom, ze mu odmoéwitam. Ja tez powinnam.
Wolatabym umrze¢, niz zosta¢ zong ksiecia. Milczal, zaskoczony stanowczym tonem jej

wypowiedzi.



- Pani Derrick, to bardzo kategoryczne stwierdzenie - odezwatl si¢ w koncu. - Czy
naprawde wolataby pani umrze¢, niz poslubi¢ mezczyzng, z ktorym taczy panig uczucie, czy
to ksigcia, czy, dajmy na to, kominiarza?

- Alez mnie z nikim nie taczy uczucie - zaprotestowala.

- Niektore osoby tak odpowiadajg na pytania, by unikna¢ odpowiedzi - rzucit.

- Wasza Wysokos¢, nie wydaje mi si¢, bym mogta by¢ szczesliwa, czy to jako zona
ksigcia, czy kominiarza - powiedziala. - Powinnam wig¢c bardzo uwazaé, by nie obdarzy¢
uczuciem ani jednego, ani drugiego. Czy wolalabym umrzeé, niz poslubi¢ ukochanego
me¢zcezyzne, tylko dlatego, ze jest na przyktad kominiarzem albo ksigciem? Gdybym
odpowiedziata twierdzaco, czy nadawatabym si¢ na heroine jakiej$ szekspirowskiej tragedii?
Jak pan mysli? Nawet bym si¢ tego nie dowiedziata. Bytabym martwa. Unositabym si¢ na
powierzchni jeziora, a wlosy optywalyby mnie ciemng falg. Chociaz nie, przeciez obciglam je
na krotko.

Serce w nim zamarto.

Ona go nie chce 1 wyraznie ostrzega, tak jak w Hyde Parku, Ze nic nie moze zrobi¢, by
sktoni¢ ja do zmiany zdania. Byla nie lada wyzwaniem. Nie mogt jej zaimponowaé swoim
tytulem czy ogromng fortung, a nie umial zabiega¢ o wzgledy kobiety jak zwykly mezczyzna.
A gdyby nawet potrafil, ona pozostalaby niewzruszona, poniewaz jest tez ksieciem i bogatym
cztowiekiem.

Christine Derrick twardo stapata po ziemi. Ale si¢ mylita. Jesli ma si¢ do wyboru
marzenie 1 proz¢ zycia, to dlaczego wybiera¢ te ostatnig? Tylko dlatego, ze tak nakazuje
rozsadek? Czemu nie siggnag¢ po marzenie? Czemu nie zaryzykowac i nie sprobowaé zy¢
petnig zycia?

I czy to naprawde on, Wulfric Bedwyn, snuje takie mysli i marzy o zbuntowaniu si¢
przeciwko wszystkiemu, co rzadzito jego zyciem od ponad dwudziestu lat? Czy naprawde
bylby gotéw zaryzykowac?

Ale przeciez zaprosit ja tutaj.

Zaczynal podejrzewac, ze jest w niej nie tylko zakochany, ale stata mu si¢ niezbgdna
do szczg$cia. Sama mys$l o tym wydata mu si¢ dziwna 1 zatrwazajaca. Nigdy nie szukat
szczg$cia. Uwazal, ze jest niewazne. I nigdy naprawde w nie nie wierzyt. Chociaz nie. Przez
ostatnie trzy lata patrzyt, jak jego bracia i siostry po kolei znajdowali szczescie 1 cieszyli si¢
nim na co dzien. Widzial, jak chtodni, czasem wrecz nieczuli Bedwynowie, nie tracac
niezaleznosci, zaktadajg rodziny i cieszg si¢ domowym ogniskiem. I cho¢ w pelni nie zdawat

sobie z tego sprawe, czut si¢ pominiety i troche im zazdroscit.



Doskwierata mu samotnos¢.

Milczenie si¢ przeciaggato. W koncu stato si¢ jasne, Zze ona nie zamierza go przerwac.

- Pani Derrick, nalezy mie¢ nadziej¢, ze jesli kiedykolwiek zostanie pani heroing
dramatu, to nie tragiczng, ale romantyczng - powiedzial. - By¢ moze gdzie$ zyje nauczyciel,
ktory zyska pani oddanie i dozgonna mito$é. Zycze z nim pani wiele szczescia. Tymczasem
dotoze wszelkich staran, by pani i pozostali goscie spedzili przyjemne i niezapomniane §wigta
w Lindsey Hall.

W jej oczach nie byto juz $miechu.

- Mysle, ze pan nosi maske - odparta. - Nie mozna przez nig przenikngé. Czyja pana
urazitam?

- Stucham? - zatrzymat monokl w p6t drogi do oka.

- Znéw ma pan oczy jak bryly lodu - ciggneta. - Oczy to zawsze najstabszy punkt
kazdej maski. Cztowiek, ktory ja nosi, musi patrze¢ na §wiat, wiec pozostajg niecostoniete. Ale
panskie oczy sg czescig maski. Gdy w nie patrze, nie moge dostrzec nawet drobnej czastki
pana duszy.

Spojrzal na nig z chlodng wyniostoscia, jak zawsze na wszystkich 1 wszystko. Jak
moglby inaczej? Jak moglby zaryzykowac...

- Moze powinienem chodzi¢ z sercem na dtoni - rzucit. - Wtedy nie musiataby pani
patrze¢ mi w oczy. Ale przeciez ja nie mam serca.

- Wasza Wysokos$¢, mam wrazenie, ze si¢ klocimy - powiedziata. - Tyle Ze pan robi to
w swoim niepowtarzalnym stylu i staje si¢ coraz bardziej lodowaty, w przeciwienstwie do
reszty rozpalonych gniewem $miertelnikow. Szkoda.

- Chciataby wigc pani zobaczy¢ mnie rozpalonego gniewem? - Unidst brwi.

- O tak, bardzo - zapewnila.

- Nawet gdyby moj gniew byl skierowany przeciwko pani?

Przyjrzata mu sig¢, przechylajac glowe na bok. W jej oczach znow czait si¢ Smiech.

- Tak - odparta. - Gdyby pan si¢ rozgniewal, mogtabym z nim walczy¢. Podejrzewam,
ze bylby pan nader niebezpiecznym przeciwnikiem, ale gdyby stracit pan panowanie nad
soba, moze udaloby mi si¢ dotrze¢ do prawdziwego, zywego cztowieka. Oczywiscie jesli
gdzie$ tam jest cztowiek, a nie tylko ksiaze do szpiku kosci.

- Pani mnie obraza, madame - rzekt cicho 1 poczul, jak narasta w nim gniew.

- Doprawdy? - Szeroko otworzyla oczy. - Czyzbym pana zranita? Rozztoscita? Mam
nadzieje, ze i jedno, i drugie. Ja si¢ tutaj nie wpraszatam, Wasza Wysoko$¢. Nie chcialam

przyja¢ panskiego zaproszenia i bytam w tej kwestii calkowicie szczera. To pan nalegal, by



da¢ mu szans¢. Chciat mi pan udowodni¢, ze jest w nim co§ wigcej niz to, co dotad
zobaczylam. Nie widze nic wiecej. A jednak gdy zarzucitam mu, Zze nosi maske, ze ukrywa
si¢ za lodowatymi oczami i wyniosta poza, pan zrobil si¢ jeszcze bardziej chtodny i
przytoczyt moje wilasne stowa, zebym poczula si¢ niezrecznie. Cytuje: ,,Ale przeciez ja nie
mam serca”’. By¢ moze ma pan racj¢. Moze nie ma zadnej maski 1 od poczatku widzialam
pana takim, jaki jest naprawde.

Pochylit si¢ ku nie;j.

- Na Boga, my si¢ naprawde ktocimy - stwierdzit. - Pani siedzi na wpdt usmiechnigta i
mowi uprzejmym tonem, a ja zachowuje si¢ ze zwyktym u mnie chtodem. Jesli jednak zaraz
nie przerwiemy, za chwile zaczniemy zwracaé na siebie uwage. Dokonczmy wiec pdzniej, nie
tu i nie teraz. Prosz¢ wybaczy¢, musze si¢ zaja¢ innymi gos¢mi. Czy odprowadzi¢ pania, by
mogta z kim$ pokonwersowac¢? Z lady Wiseman albo lady Elrick?

- Nie, dzigkuje - odparta. - Tu mi dobrze.

Wstat, uklonit si¢ i odszedl w strone stolikéw do gry. Stanat za lady Renable i patrzyt
jej przez rami¢ w karty, ale niczego nie widzial.

Uswiadomil sobie, ze zepsut t¢ rozmowe. Zamierzal spedzi¢ z Christine Derrick pare
minut na przyjemnej pogawedce, by mito poczuta si¢ w jego domu i w jego towarzystwie.
Chciat jej pokazaé, ze jest cztlowiekiem jak inni. A skonczyto si¢ ktotnig. On nigdy si¢ nie
ktocit i nikt nie probowat si¢ z nim ktoci¢. Nikt nie $miat. Czy dlatego wydawata mu si¢
fascynujaca, ze miata odwage?

I czy nadal uwazal, Ze jest fascynujaca? Zachowata si¢ naprawd¢ niegrzecznie.
Mowita bez ogrodek i nie chciata zostawi¢ pewnych tematéow w spokoju. Wspomniata o
masce i lodowatych oczach. Sugerowata, ze on nie tylko nie ma serca, ale takze duszy. ,,Nie
moge dostrzec nawet drobnej czastki pana duszy”.

Wziat gteboki oddech. Miat wrazenie, ze za chwilg si¢ rozplacze.

Lady Renable zerkneta na niego przez ramig¢ i si¢ rozesmiata. Do trzymanego w rece
wachlarzyka kart wlozyla te, ktorg miata wlasnie wytozy¢ na stét, i wybrata inna.

- Ma pan calkowita racje¢, Bewcastle - powiedziala. - To niewtasciwa karta.

Do pani Derrick przysiadt si¢ Justin Magnus. Rozmawiali 1 $miali si¢ wesoto. Zndéw
wydawala si¢ szczgsliwa 1 swobodna. Wulfric zacisnagt zeby, zeby nimi nie zazgrzytac.
Walczyl z ogarniajaca go zazdros$cia.

Jeszcze tego mu brakowalo do ostatecznego upokorzenia.
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Rodzenstwo Bedwyndéw ze wspdtmatzonkami zostalo w salonie, gdy reszta gos$ci
udata si¢ juz na spoczynek. Wulfric wycofat si¢ do biblioteki, swojego prywatnego krélestwa.

- Szkoda, ze Wulf nie zostal z nami - westchneta Morgan.

- Zadziwiajace, ze zostal, dopdki nie wyszli wszyscy goscie, a nie uciekl pod jakims$
pretekstem - rzucila Freyja.

- Jeszcze mialtby uciekac - parskngt Rannulf. Usiadl na podtodze przy krzesle Judith i
opart gtlowe na jej kolanach. - Przeciez sam sprosit tu tych ludzi. Czy kto§ z was rozumie,
dlaczego wybrat Elricka, Renable'a i1 catg reszt¢? Nic do nich nie mam, ale nie wygladajg mi
na gosci w typie Wulfrica.

- Ale pewnie dzigkuje Bogu, ze ich zaprosit - orzekt Aidan. Wcisnal si¢ obok Eve,
siedzacej w duzym fotelu, 1 objal ja. - Ciotka Rochester znowu zabawia si¢ w swatke. Sam nie
wiem, kogo bardziej zatlowa¢, Amy Hutchinson czy Wulfa.

- Zjadlby ja na $niadanie juz pierwszego dnia po $lubie - mrukng¢ta Freyja pogardliwie.
- Josh, chodz tu i pom6z mi wyjaé pidra z wlosow. Strasznie si¢ zaplataty.

- Powinna$ powiedzie¢: prosz¢ - zauwazyt Rannulf.

- Kochanie, nie musisz piorunowa¢ mnie wzrokiem - rzucit Joshua i usmiechnat si¢
szeroko. Usiadl na porgczy fotela zony, odsunat jej rece i zajat si¢ piorami. - To nie ja
zarzucitem ci brak manier.

- Moze powinni$my co$ zrobi¢, zeby im pomoc - zasugerowala Eve. - Postarac¢ si¢
trzyma¢ Amy 1 Wulfrica z dala od siebie.

- Ciotka Rochester uzyje calego swego arsenatu - stwierdzit Alleyne. - Ona nie zartuje.

- Czy mogeg si¢ wtraci¢? - spytal Gervase, stajac plecami do kominka, - Wulfric
doskonale da sobie rade z ciotka. Pomysl, by $pieszy¢ mu z pomoca, wydaje si¢ absurdalny.

Wigkszos$¢ obecnych zachichotala z aprobata.

- Musimy tylko sprytnie zmyli¢ jej uwage - powiedziata Morgan, marszczac brwi. -
Podsuna¢ kogos Amy albo Wulfowi.

- Mowbury nie nadaje si¢ do tej roli - oznajmil Aidan. - Nigdy nie widzialem
cztowieka, ktory tak bujalby w oblokach. Chyba nawet nie zauwazyt tej dziewczyny. A jego
brat jest od niej o glowe nizszy. Zreszta to mlodszy syn 1 na pewno nie spodobatby si¢ ciotce
Rochester.

- Co wecale nie dyskwalifikuje go jako potencjalnego zalotnika - zauwazyta Judith.



- Jest chudy 1 lysieje - stwierdzita bez ogrodek Freyja. - Na pewno nie spodoba si¢
Amy.

- Zajmijmy si¢ wiec Wulfem - westchnela Morgan. - Znajdzmy kogo$ dla niego.

- Marne szanse, cherie - powiedzial Gervase. - Jedna na milion?

- Jedyng kandydatka jest pani Derrick - powiedziata Freyja.

Joshua podat Zonie ostatnie pidro i zachichotal.

- Wiele bym dat, by zobaczy¢, jak Wulfric wyciagaja z rzeki - rzekt. - A potem odwozi
do domu w siodle przed sobg. Zatozg si¢, ze nie bylo mu do $miechu.

- Dzisiaj tez miata spektakularne wejscie - dodal Aidan. - Myslatem, ze ciotce
Rochester oko wyskoczy i sthucze jej lorgnon.

- A ja si¢ batam, ze Wulfric zmrozi ja na sopel lodu - odezwata si¢ Morgan. - Ale ona
nie zwrdcila na niego uwagi. Wygladala jak strach na wroble, bo zamiast przyj$¢ i dygac
przed nami, najpierw zajela si¢ dzieckiem. Mimo to przywitata si¢ z nami wesoto i z werwa.

- Nie mozna nie podziwia¢ jej hartu ducha - przyznala Freyja. - Joshua twierdzi, ze
razem wygladamy naprawde groznie, zwlaszcza ustawieni w szeregu. Mowi, ze jestesSmy
skuteczni jak pluton egzekucyjny, a wykanczamy ofiarg bez krwi 1 halasu.

- Moim zdaniem pani Derrick to wspaniata kobieta - powiedzial Alleyne. - Ma
poczucie humoru i ciekawie si¢ z nig rozmawia.

- Niestety nie jest w typie Wulfa - orzekta Freyja, krzywiac si¢ lekko. - Wyobrazacie
sobie, ze wolaltby jej towarzystwo, nawet gdyby miat do wyboru tylko Amy?

Zasmiali sie zgodnie, zastanawiajac si¢ nad tg alternatywa.

- Ale rozmawial z nig dzisiaj przez pewien czas - zauwazyt Rannulf. - I to wlasnie
dlatego, ze uciekat przed Amy. A wlasciwie przed ciotka.

- Nie sadze¢ jednak, zeby to si¢ miato powtdrzy¢ - odparta Freyja. - Nie, musimy mu
znalez¢ kogo$ innego.

- Niestety nie ma nikogo innego - powiedziala Morgan. - Chyba ze hrabia Redfield
zaprosit na §wigta gosci do Alvesley Park. Moze przyjechata kuzynka Lauren.

- Lady Muir? - upewnit si¢ Rannulf. - Kiedy$ mi si¢ nawet podobata. - Odchylil glowe
do tylu i usmiechnat si¢ do Zony. - Potem jednak poznatem Judi i zapomniatem, Zze w ogole
istnieje.

Judith pstrykneta go w ucho.

- Wcale nie jestem taka pewna, ze pani Derrick nie pasuje do Wulfa - odezwala si¢
Rachel. - To wdowa, kobieta blizsza mu wiekiem niz Amy. I moim zdaniem bardzo tadna,

cho¢ nie wedlug norm przyjetych w towarzystwie. Na pewno wszyscy zauwazyliscie, jaka



jest pelna zycia, ujmujaca w obejsciu 1 jak chetnie sie¢ $Smieje. Ma w sobie ogien, a moze
wlasnie tego trzeba Wulfricowi.

- Co takiego? - Rannulf spojrzat na nig zdumiony, podobnie jak reszta obecnych.

- Wulfric jest bardzo wrazliwy - ciggneta Rachel. - Potrzebuje tylko kogos, kto
pomoze mu to okazac.

Rannulf i Joshua rozesmiali si¢ glo$no.

Alleyne usiadl przy zonie, ujat ja za reke i splott ich palce.

- Rachel zywi takie przekonania na temat Wulfa od chwili, gdy go ujrzala -
powiedziat.

- Widziatam jego twarz, kiedy spostrzegt Alleyne'a, ktérego od kilku miesigcy uwazat
za zmartego - wyjasnita Rachel. - Wy widzieli$cie tylko, jak na weselu Morgan przeszedt
przez taras 1 wzigt Alleyne'a w objecia. Ja widziatam jego twarz i nikt mnie nie przekona, ze
Waulfric jest zimny i niezdolny do glebszych uczu¢.

- Brawo! - zawotata Freyja. - Podziwiam osoby, ktére maja odwage stawi¢ czolo
Bedwynom.

- Rachel, masz catkowitg racj¢ - wtracita si¢ Morgan. - Nie moéwilam tego nigdy
nikomu z wyjatkiem Gervase'a, bo wydawalo mi si¢, ze zdradz¢ sekret Wulfa, a poza tym
musze przyznaé, bytam wtedy przerazona. Po nabozenstwie zalobnym za Alleyne'a posziam
do biblioteki w Bedwyn House, zeby po prostu poby¢ w towarzystwie Wulfa. Stal przed
kominkiem i ptakal. Na szczg¢$cie mnie nie zauwazyt.

Zapadta dhuga, pelna skrepowania cisza.

- Nie sadze, aby Bewcastle byl ci szczegdlnie wdzigczny za to, ze opowiadasz o nim
takie przerazajace historie - odezwat si¢ w koncu Gervase.

- To oczywiste, ze Wulfric potrafi kocha¢ - powiedziala Eve. - Pomodgl Aidanowi i
mnie zblizy¢ si¢ do siebie, juz po naszym $lubie. I chyba podobnie byto w przypadku Freyi i
Joshuy oraz Rannulfa i Judith. Latwo jest osadza¢, ze zrobit to tylko z checi uniknigcia
skandalu i ze wzgledu na rodzinng dume. Ja jednak od dawna wierze, ze on nas kocha.
Przyjechat do Oxfordshire, by pomdc mi zatrzymac Davy'ego 1 Becky, gdy moj kuzyn chciat
mi ich odebra¢. Co6z innego moglo nim powodowal, jesli nie mitos¢? Rachel, czy
rzeczywiscie uwazasz, ze pani Derrick zdola skruszy¢ pancerz, za ktorym ukrywa si¢
Wulfric?

- Oczywiscie, ze tak - zawolala niespodziewanie Freyja. - Nie rozumiem, dlaczego od
razu tego nie zauwazyliSmy. Czy Wulf nie go$cil u lady Renable zeszlego lata? Pani Derrick

zapewne rowniez byla tam obecna. I czy nie zastanawialiSmy si¢, dlaczego Wulfric



pospieszyt jej na pomoc w Hyde Parku, mimo iz bylo tam wiele os6b z towarzystwa? To nie
w jego stylu wystawiac si¢ na plotki i naraza¢ na $mieszno$¢. I po co zaprosit jej rodzing na
Wielkanoc, skoro wiemy, ze nie laczy go z nig zadna glgbsza zazytos¢, no, moze z wyjatkiem
Mowbury'ego? Dlaczego wreszcie nas zaprosit? Zwykle sami si¢ wpraszamy.

- Chyba nie sugerujesz... - zaczal Alleyne.

- I dlaczego dzi$ po potudniu ustawil nas wszystkich w holu, gdy tylko nadjechat
powdz Renable'a? - ciggneta Freyja. - Pamigtacie, jak nas to zdziwito?

- Niech to diabli, ty wlasnie to sugerujesz - zawotat Alleyne. - Musz¢ przyzna¢, ze
kobiety majg naprawde niesamowita wyobrazni¢. Zaczynajg od prostych faktow, a dochodzg
do niestychanych wnioskow. Free, uwazasz, ze Wulf zadurzyt si¢ w pani Derrick?

- To catkiem prawdopodobne - odparta i spojrzata mu w oczy.

- No co0z, chyba zgodnie uznaliSmy, ze niedorzeczny plan ciotki Rochester, by
skojarzy¢ Wulfa z Amy Hutchinson, nalezy udaremni¢ - skwitowat rzeczowo Aidan. - Ze
wzgledu na nich oboje. Jesli uda si¢ nam to osiggnac¢ poprzez stwarzanie okazji, by Wulf jak
najczesciej przebywal w towarzystwie pani Derrick, to jestem za. Jesli przy tym zakocha si¢
W niej po uszy, cho¢ ta wizja troch¢ wykracza poza moja wyobrazni¢, chetnie sprawi¢ Eve
nowg sukni¢ na ich $lub.

- A ja proponujg, cho¢ wiem, ze nie na wiele si¢ to zda, bo Bedwynowie zawsze robig
doktadnie odwrotnie, niz si¢ im sugeruje, by zostawi¢ ich w spokoju - powiedziat Joshua. -
Nie ma czego$ bardziej niedorzecznego niz banda pelnych dobrych checi Bedwynow, ktorzy
spiskuja, by Wulfrica ocali¢ przed niefortunnym malzenstwem, popychajac do zwigzku z inng
kobieta, rowniez nie najszczesliwiej dobrana.

- Zgadzam si¢ - popart go Gervase.

- Niedorzecznego? - prychne¢ta Freyja. - Zarzucasz nam, zZe jesteSmy niedorzeczni,
Joshua? A ciebie to $mieszy, Gervase?

Aidan wstal.

- Czas i8¢ spa¢ - powiedzial. - Jest tylko jedna rzecz bardziej przerazajaca niz
Bedwynowie zabawiajacy si¢ w swatow: Bedwynowie ktocacy sie ze soba. Zaraz rzucicie si¢
na siebie z pig§ciami, a przeciez sg tu obecne dwie czy trzy damy.

- Dwie czy trzy... - Freyja z ogniem w oczach zerwata si¢ na nogi.

Aidan uniost dion 1 wszyscy umilkli. Gdy chcial, potrafit by¢ réwnie grozny jak
Waulfric, a przy tym po wielu latach stuzby w wojsku jako oficer kawalerii potrafit zdoby¢
postuch.

- Freyjo, dobrze wiesz, ze w kazdej sprzeczce ty pierwsza rzucasz si¢ z pigsciami -



oswiadczyl. - Chodzmy spaé. Zobaczymy, co nam przyniesie jutro. Sadze, ze Wulf bez
najmniejszej pomocy z naszej strony pokrzyzuje plany ciotki i uniknie zwigzku z panig
Derrick. I nie bedzie wymagato to od niego wigkszego wysitku, co najwyzej uniesienia brwi.

Podat rami¢ Eve.

- Niektore osoby zawsze muszg mie¢ ostatnie stowo - rzucita Freyja, krecgc glowa.

Rannulf i Alleyne spojrzeli wymownie na siebie, potem na Freyj¢ i demonstracyjnie
zacisneli usta.

Joshua usmiechnat si¢ i objat zone.

Tymczasem Christine rozmawiata w swej sypialni z Hermione. Szwagierka dogonita
ja na schodach, gdy wszyscy udawali si¢ na spoczynek, i wprosita si¢ do srodka.

- O, jaki $liczny pokdj - zauwazyla, rozejrzawszy sie. - To chyba najwigksza i
najtadniejsza sypialnia w catym domu.

Christine nie przyszto to do gtowy; sadzita, ze wszystkie pokoje sg rownie okazale jak
jej. Hermione nie rozwinela tematu. Usiadla na podsunietym jej krzesle i spojrzawszy
powaznie na szwagierke, powiedziata:

- ZastanawialisSmy si¢ z Basilem nad tym zaproszeniem. Nasza znajomo$¢ z ksigciem
jest bardzo luzna. Wiemy tez, ze rzadko, jesli w ogole, zaprasza do Lindsey Hall gosci.
Dlaczego wigc zaprosit nas? Wprawdzie przyjazni si¢ z Hectorem, ale z Melanie i Bertiem
taczy go tak samo daleka znajomos$¢ jak z nami, cho¢ to Hector przywi6zt go do Schofield
zeszlego lata. Doszliémy do wniosku, Ze zaproszono nas tutaj z twojego powodu.

- Mojego powodu? - powtoérzyta Christine.

- Tak. Uwazam, a Basil zgadza si¢ ze mna, ze ksigzg¢ si¢ w tobie zadurzyt.

Christine patrzyta na szwagierke w milczeniu.

- Jest oczywiste, ze markiza Rochester ma co do ksigcia inne plany i moze wywrze¢ na
niego spory wplyw - ciagneta Hermione.

- A jego rodzina nigdy nie zaakceptuje malzenstwa z tobg. Jemu zreszty tez
matzenstwo nawet nie przyjdzie do glowy. Zaproponuje ci tylko romans.

- Prébujesz mnie ostrzec, zebym nie robita sobie wielkich nadziei? - spytata Christine.

Hermione zmarszczyla brwi.

- Nie, prosz¢ cie, zebys nie zrobita z siebie idiotki - odrzekta. - Nigdy nie zostaniesz
ksiezng Bewcastle. Sama mys$] o tym jest niedorzeczna. A jesli zndw zaczniesz stosowac te
swoje sztuczki, twoje ambicje stang si¢ jasne dla markizy i1 rodzenstwa ksiecia 1 odium twego
niestosownego zachowania spadnie rOwniez na nas.

- Moje sztuczki. - Christine nagle zrobito si¢ zimno.



- Udawatas, ze spadasz z drzewa, akurat gdy on byl w poblizu - rzucita Hermione z
gorycza. - Niby przypadkiem wpadia§ do rzeki, kiedy ksigzg przejezdzal obok. Dziwnym
trafem siedziata§ w alei szczodrzencow, gdy zapragnat tam pospacerowaé. Udawatas, ze boli
ci¢ noga, gdy Hector ci na nig nadepnal, i nie bylo ci¢ w sali balowej przez calg godzing. 1
zwracata$ na siebie uwage niemal kazdego dzentelmena w Schofield. Hrabia Kitredge nawet
o$wiadczyl ci si¢ w Londynie, ale podobno mu odmowitas. Czemu zadowoli¢ si¢ tytutem
hrabiny, skoro mozna zosta¢ ksigzna?

- Hermione, mysle, ze powinnas stad wyjs$¢ - powiedziata Christine.

Hermione wstata i podeszta do drzwi.

Zawsze tak bylo, pomyslata nagle Christine. A przynajmniej przez kilka ostatnich lat
zycia Oscara, po jego $mierci, ubieglego lata i teraz. Zawsze unikaly szczerej rozmowy.

- Nie, zaczekaj! - zawotlata.

Hermione staneta w drzwiach i spojrzata przez ramig.

- Kiedy$ uwielbiatas, gdy raz po raz wpadatam w tarapaty - powiedziata Christine. -
Moéwila$, ze towarzystwo jest mng zachwycone, a $miech dobrze wszystkim robi. Ze mam
rzadki dar przyciggania do siebie ludzi, ze damy za mna przepadaja, a dzentelmeni lubig mnie
1 czuja si¢ ze mng bezpiecznie, bo jestem mezatka. Oscar mnie kochat, ja kochalam jego i
bylismy naprawde¢ szczes$liwg rodzing. Powiedziatas mi, ze jestem siostra, ktorej nigdy nie
miata$, a zawsze pragnetas miec. Bytas dla mnie siostrg. Co si¢ zmienito? Nigdy nie moglam
tego poja¢. Nagle moje towarzyskie gafy staly si¢ dla was wszystkich krepujace i
upokarzajace, a kazdego dzentelmena, z ktorym rozmawialam, tanczytam czy wymieniatam
usmiechy, uwazaliScie za mojego kochanka. Co si¢ stato? Co si¢ zmienito?

Hermione nadal patrzyta na szwagierke przez ramig.

- Ty mi to powiedz, Christine - odezwata si¢ w koncu. - Zapewne znudzila$ si¢
Oscarem. Zorientowata$ si¢, ze mozesz zwabi¢ grubsza rybe¢ 1 on przestat ci¢ obchodzi¢. My
tez.

Christine zamrugata, by powstrzymac 1zy.

- Zawsze kochatam Oscara - odparta. - Nawet pod koniec, gdy zaczat bez opamigtania
gra¢ 1 stracit calg fortung. Nigdy nie przestalo mi na nim zaleze¢. Bylam jego Zong i nawet
przez mysl mi nie przeszto, zeby go zdradzi¢.

- Coz - westchnegta Hermione - chciatabym ci wierzy¢. Obie jednak wiemy, ze to
ktamstwo. Gdyby tak nie byto, Oscar nadal by zyt.

- Chyba nie sadzisz, ze bylam odpowiedzialna za jego $mier¢? - zawotata Christine. -

Blagalam ci¢ wtedy, by$ spytata Justina. Dlaczego tego nie zrobitas§? On potwierdzitby moja



niewinnos¢.

- ZapytaliSmy Justina - odparta Hermione. - Przysiggal, Ze jeste$ niewinna, wielce
oburzony, ze mogli§my choc¢by przez moment watpi¢ w twoje stowa. Ale on zawsze ci¢
bronit. Bez wzgledu na wszystko zawsze ci¢ bronit 1 zaprzeczat wszelkim oskarzeniom pod
twoim adresem. Justin od dawna si¢ w tobie kocha. Predzej by fatszywie przysiegatl, niz
pozwolil, by ktokolwiek Zle o tobie mowil czy myslat.

- Rozumiem - powiedziata Christine. - I dlatego jestem winna. To, Ze mnie bronit,
przesadza o mojej winie. Biedny Justin. Jego wystapienia w mojej sprawie zawsze przynosity
efekt odwrotny do zamierzonego. Mozesz zatem mysle¢, co ci si¢ podoba. Pod jednym
wzgledem ci¢ uspokoje. Nie jestem tutaj z powodu ambicji, by zosta¢ ksiezng Bewcastle. Juz
raz odrzucitam o$wiadczyny ksiecia i zrobi¢ to ponownie, jesli powtorzy propozycje. By¢
moze jestem jeszcze bardziej niz ty 1 Basil §wiadoma faktu, ze to malzenstwo byloby nie do
zniesienia. Dla nas obojga. Z utesknieniem czekam na dzien, gdy bede mogta wréoci¢ do domu
1 zacza¢ znow wies¢ normalne zycie, tak jak przez ostatnie trzy lata, cho¢ pierwszy rok
uptynat mi pod znakiem glebokiej zatoby po Oscarze.

- Christine - niespodziewanie oczy Hermione réwniez napetnity si¢ tzami. - Bardzo
chcialabym mysle¢ o tobie jak najlepiej. I Basil, i1 ja tego pragniemy. Jeste§ przeciez wdowa
po Oscarze.

Christine skingta glowa. Nic juz nie zostalo do powiedzenia. Chyba znéw zapanowat
mig¢dzy nimi kruchy poko;.

Hermione wyszta bez stowa. Christine polozyla si¢ do 16zka i probowata zasng¢, ale

rozmowa z Hermione i klétnia z ksigciem nie dawaly jej spokoju.
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Nastepnego ranka wszyscy wybrali si¢ do koSciota na nabozenstwo Wielkiego Pigtku.
Kilkoro starszych go$ci pojechalo powozem, jednak wiekszo$¢ poszta pieszo, jako ze pogoda
si¢ poprawita.

Christine szta w towarzystwie Justina, a lord Aidan z zong tuz koto ksigcia, ktory
prowadzit pod rgke panne Hutchinson. Markiza Rochester rzeczywiscie chciata skojarzy¢ te
pare. Christine serdecznie wspotczuta Amy Hutchinson. Byla tadng i mitg mloda dama, ale
zupeltnie nie pasowata do ksiecia.

Justin jakby czytat jej w myslach.

- Biedna dziewczyna - odezwat si¢, wskazujac gtowa w kierunku panny Hutchinson. -
Zastanawiam si¢, czy wie, ze za bycie ksi¢zng przyjdzie jej zaptaci¢c wysoka ceng. Mam
nadziej¢, ze ciotka wyjasni jej wszystko przed slubem. Oczywiscie jesli Bewcastle zdecyduje
si¢ na to matzenstwo.

Christie milczata. Nie chciata rozmawia¢ o ksigciu nawet z najblizszym przyjacielem.
Zwlaszcza po ostatnim wieczorze. On jednak niezrazony ciggnat dalej.

- Lady Falconbridge na pewno zrozumie. Chyba i tak nie spodziewala si¢, ze ksigze
zaproponuje jej matzenstwo. Kochanka Bewcastle'a tez pewnie wykaze zrozumienie. Zreszta
nie bedzie miala specjalnego wyboru, chyba ze zrezygnuje z jego opieki, ktora zdaje si¢
przynosi niezte apanaze.

- Justinie! - przerwala mu ostro. - Czy z innymi damami réwniez rozmawiasz na takie
tematy?

Spojrzat na nig skruszony.

- Wybacz mi - powiedziat. - Ale przeciez wiesz o lady Falconbridge. A kochanke
ksigz¢ ma juz od lat, wigc uznalem, ze wszyscy o niej wiedza. To nierozsadne z mojej strony.
Jeste$ przeciez dama.

- Poklepat jej dton. - Ty miatas do$¢ rozsadku i nie chciatas mie¢ z nim do czynienia.
Nie sadzg, by mu si¢ to spodobato.

- W tej chwili zmienmy temat - rzucila stanowczo. - Hector opowiadal mi, ze znéw
wybiera si¢ w podroz i by¢ moze ty pojedziesz z nim. To prawda?

Justin si¢ skrzywit.

- Tylko jesli uda si¢ w jakie$§ cywilizowane miejsce - odpart. - Na przyktad do Wioch.

Christine shuchata tylko jednym uchem. Naprawd¢ nie chciala nic wiedzie¢ o



kobietach ksiecia Bewcastle'a. I irytowato ja, ze Justin traktowat jg jak swego kompana, a nie
jak dame. Nie obchodzi jej, co ksigzg wyprawia, moze nawet utrzymywac caty harem kobiet.
Ale mimo woli przypomniata sobie, jak powiedzial, ze jesli kiedykolwiek si¢ ozeni, jego zona
bedzie jedyng kobieta, z ktorg bedzie dzielit toze do konca zycia. Uwierzyta mu, co zresztg
nie miato znaczenia, bo przeciez nigdy nie zostanie jego zong. Byta tego catkowicie pewna,
nawet jesli zaprosit ja tu, by si¢ o nig starac.

Czy wlasnie po to ja zaprosil? To si¢ wydawato nieprawdopodobne.

Unikata ksigcia przez caly ranek, lecz po potudniu znalazta si¢ niespodziewanie w
jego towarzystwie. Lord Aidan z zong postanowili wyj$¢ z dzie¢mi na spacer. Dotaczyl do
nich lord Rannulf ze swoja rodzing, a wkrétce prawie wszyscy zdecydowali si¢ wyjs¢.
Ustaliwszy, ze zbiorg si¢ w holu, rozbiegli si¢ na chwile, by zabra¢ okrycia i zawota¢ dzieci.
Christine byta zachwycona perspektywa spedzenia czasu na §wiezym powietrzu.

Czekajac w holu z Audrey i sir Lewisem, patrzyta z uémiechem na biegajace dookota
dzieci, ktore najwyrazniej juz nie mogty si¢ doczekaé, kiedy wyjda na zewnatrz. Usciskala
Pamelg i Pauline, ktore na chwile zjawity si¢ przy niej, a potem zndéw pobiegly do reszty
maluchéw. Justin zajety rozmowg z Bertiem pomachal, Zze zaraz do niej dolaczy. Markiza
Rochester, ktora zostawata w domu, zeszla na dot, by ich pozegna¢ i1 wykona¢ kilka
strategicznych posunigc.

- Wulfricu, opowiadalam Amy o tej tadnej $ciezce, ktéra taczy lasek z jeziorem -
oznajmita glosem nieznoszacym sprzeciwu. - Po prostu musisz jej ja pokazac.

Ksigze uktonil si¢ sztywno, a biedna panna Hutchinson az si¢ skulita na mysl o
spedzeniu w jego towarzystwie calego popotudnia.

- Ciociu, obawiam si¢, ze to bedzie musialo poczeka¢ do jutra - zaprotestowata
hrabina Rosthorn, ujmujac przy tym panne Hutchinson pod r¢ke i usmiechajac si¢ do markizy
1 ksigcia. - Obiecatam Amy, Zze porozmawiamy o przedstawieniu jej krolowej, ktére odbedzie
si¢ za kilka tygodni. Opowiem jej o swoich doswiadczeniach i udzielg stosownych rad, o ile
sg co$ warte.

Maz hrabiny, dzentelmen z rozkosznym francuskim akcentem, niost na ramionach
swego synka Jacques'a.

- Och, Wulf! Biedaku! - zawotata Zona lorda Alleyne'a. - Zostate$§ bez towarzyszki.
Moze pani Derrick si¢ nad tobg zlituje?

Justin, ktory wlasnie przedzierat si¢ przez thum w jej kierunku, zatrzymal si¢ nagle.
Ksigze odwrocit si¢ do niej 1 uktonit.

- Pozwoli pani, madame? - spytat, podajac jej rami¢. - Wyglada jednak na to, Ze nie



pozostawiono pani wielkiego wyboru.

Jemu tez nie, pomyslata w duchu, rzucajac Justinowi rozzalone spojrzenie. Ujeta
ksigcia pod ramig i ruszyta z nim na czele catej grupy. Bardzo si¢ starata nie patrze¢ w strong
Basila i Hermione.

- Zdaje sig¢, ze kobiety w mojej rodzinie zawigzaly spisek przeciw markizie - dodat. -
Ciekawe, czy to ze wzgledu na mnie, czy na pann¢ Hutchinson.

- Niewatpliwie chodzi o pann¢ Hutchinson - odrzekta. - Najwyrazniej si¢ pana boi.

Spojrzatl na nig z ukosa, ale nie zareagowala.

- Zgodzitem si¢ uczestniczy¢ w tym spacerze z pani powodu - powiedzial. - Nie chce
jednak, by przez cata droge platalty mi si¢ pod nogami dzieci i zeby uszy mi spuchly od ich
krzykow. Niech ida z rodzicami na trawe, miedzy drzewa, a my poprowadzimy gosci
nieobarczonych dzie¢mi do lasu.

- Jak mniemam, nie pozwala pan, by co$ zakitdcato mu spokdj - rzucita.

- Nie, je$li mam w tej kwestii co§ do powiedzenia - odparl. - A na ogdét mam.
Chciatbym pokaza¢ pani park. OczywiScie latem jest o wiele pigkniejszy, lecz wiosng tez ma
swoj urok. A dzisiaj pogoda nam dopisala.

- Ja lubi¢ nawet zimowy krajobraz - wyznata. - Sprawia wrazenie krolestwa $mierci,
ale wiadomo, ze drzemie w nim nadzieja odrodzenia. Dopiero zimg mozna w petni zrozumiec
tajemnice 1 moc odwiecznego cyklu zycia i $mierci. A potem przychodzi wiosna. Uwielbiam
wiosng. Nie potrafie sobie wyobrazi¢ tego parku pigkniejszego niz teraz.

Przy zachodnim skrzydle domu mingli kwitngce drzewa owocowe, zeszli z trawnika 1
ruszyli pod gore Sciezka, ktora wiodta do lasu. Halasliwa gromadka dzieci i ich rodzicow
poszta dalej trawnikiem.

- Jest pani niepoprawng optymistka - powiedzial ksigze. - Widzi pani nadziej¢ nawet w
$mierci.

- Zycie byloby tragedig, gdyby$my nie rozumieli, Ze jest ono w istocie niezniszczalne
- odparta.

Weszli migdzy drzewa pokryte mtodymi lis¢émi i ciemnozielone choinki, a potem
skrecili na $ciezke wijaca si¢ wsrdd rododendrondéw i wysokich topoli. Na polanach kwitly
dzikie zonkile 1 pierwiosnki, w prze§witach miedzy drzewami pojawiat si¢ od czasu do czasu
widok na dom, park albo okolice. Na wschdd od domu znajdowato si¢ otoczone lasem jezioro
z wysepka posrodku.

Kilkoro gos$ci poszio za nimi $ciezka przez las, wkrotce jednak zostali z tytu, bo

Christine i ksigze przyspieszyli kroku. Sciezka prowadzita az na wzgérza, gdzie wznosita sig



fantazyjna budowla w ksztalcie zrujnowanej wiezy.

- Czy mozna wej$¢ na samg gorg? - spytata Christine.

- Roztacza si¢ stamtad wspanialy widok na okolice - odpart ksigze - ale schody sa
bardzo waskie, strome i krgte. Moze wolataby pani pdj$¢ dalej, zamiast zatrzymywac sie
tutaj?

Christine zerkng¢ta na niego z ukosa.

- Cho¢ moze jednak nie - rzekt. - O ile dobrze pamigtam wspinaczka na blanki starego
zamczyska sprawita pani wiele radosci.

Roze$miata sie.

Wchodzita bardzo ostroznie, trzymajac si¢ zewnetrznej Sciany, gdzie kregte schody
byly najszersze. Uniosla tez rabek sukni, zeby si¢ nie potkngé. Widok z wiezy wart byt
wysitku. Zobaczyla, jak rozlegly i wspaniaty jest park w Lindsey Hall, jak liczne otaczajg go
folwarki.

Pomyslata, ze gdyby powiedziata tak zamiast nie, bylaby panig tego wszystkiego. A
takze r6znych majatkoéw, o ktorych ksigze mowil zesztego lata. I on sam nalezatby do nie;j.
Moze jeszcze nie wszystko stracone?

Stal na szczycie schodow 1 patrzyt bardziej na nig niz na panorame okolicy.

- Doprawdy wspanialy widok - powiedziata, obracajac si¢ dookota.

- Tak - przyznal.

On tez byl pigkny. Elegancki w brazowo - bezowym stroju, bialej koszuli 1 wysokich
czarnych butach, z przystojng, surowa twarzg wygladal jak wcielenie wytwornego
arystokraty. Marzenie kazdego malarza portrecisty.

Stali dluzszy czas, wpatrujac si¢ w siebie.

Wreszcie ksiaze podszedt blizej 1 wskazatl jaki§ odlegly punkt. Odwrocita sig, by
zobaczy¢, co to takiego.

- Widzi pani ten niewielki budynek wsrdd drzew, na poinoc od jeziora? - spytat.

Wytezywszy wzrok, dostrzegta stomiany dach pokrywajacy okragly budynek.

- Co to jest? - spytata. - Gotgbnik?

- Tak - potwierdzit. - Chciatbym go pani pokazaé, ale to dos¢ daleko.

- Mysli pan, Ze nie dam rady doj$¢?

- Wybierze si¢ tam pani ze mng? - odwrdcit si¢ do niej 1 spojrzal jej w oczy.

- Tak - odparta 1 ogarngto jg dziwne wrazenie, jakby zgodzita si¢ na co§ wigce;.

Gdy zeszli z wiezy, na wzgorze dotarta reszta grupy: pani Pritchard, lord Weston, lady

Mowbury, Justin, Hermione i Basil. Tylko Audrey z sir Lewisem zostali daleko w tyle.



- Poprowadze panig Derrick na przelaj - oznajmit ksigze. - Prosze si¢ tym jednak nie
przejmowac. Ta $ciezka doprowadzi panstwa z powrotem do domu, a po drodze znajda
panstwo kilka pigknych miejsc na odpoczynek.

Przeszli kawatek w milczeniu 1 skrecili w prawo na poro$nigty trawg pagorek, ktory
opadat mi¢dzy drzewa otaczajgce jezioro. Ksigz¢ znow podat jej ramie, gdyz zbocze byto
dosy¢ strome i trzeba bylo uwazaé, zeby si¢ nie posliznaé. Christine zignorowala ten gest,
uznawszy, ze jest tylko jeden rozsadny sposob zejscia na dot. Uniosta spddnice ponad kostki i
po prostu pobiegla.

Zbocze bylo bardziej strome i dluzsze, niz ocenita. Gdy dotarta na dot, miata
wrazenie, ze za chwile wzieci w powietrze. Kapturek spadt jej z glowy, wiatr rozwiewat
wlosy. Krzyczata glosno z radosci. Zauwazyla, ze spomigdzy drzew wychodza dorosli z
dzie¢mi. Pewnie wigkszo$¢ z nich widziata jej niezbyt wytworne zej$cie. Rozesmiata si¢ i
odwrocita, by popatrzy¢ na ksigcia, ktory schodzil z najwyzszym dostojenstwem, jakby
spacerowat po Bond Street.

- Jakie wspaniate wzgorze, zeby si¢ z niego turla¢ - zawotata do niego.

- Jesli nie moze si¢ pani oprze¢ pokusie, to prosz¢ wejs¢ z powrotem na gore i si¢
sturla¢ - rzekt, znalazltszy si¢ na dole. - Ja zadowolg si¢ rolg widza.

Uniost brwi, gdy na otwartg przestrzen u stop wzgorza wypadly rozbrykane dzieci, a
za nimi pojawili si¢ dorosli.

- Papo, ja chce iS¢ tam na gore! - krzyknat maty William do lorda Rannulfa.

- Na gor¢! - zazadat Jacques od ojca.

Daniel nawet nie pytat. Pobiegl pod gore, w ktorym$ momencie odwrdcit si¢ i rzucit
na dot prosto w wyciagnigte ramiona lady Freyi. Uwolnit si¢ z u$cisku matki i popedzit z
powrotem.

Wygladalo na to, Ze pagérek stanie si¢ na najblizszy czas placem zabaw wszystkich
dzieci. Ksigze przygladal si¢ im przez chwile z nieodgadnionym wyrazem twarzy, a potem
odwrécit sie do Christine, by poda¢ jej rami¢. Uprzedzily go jednak Pamela i Pauline.
Podbiegly 1 chwycity ja za rgce, Zadajac, zeby na nie popatrzyla. Christine, $miejac sig,
patrzyla, jak dzieci biegng z gorki na pazurki. Beatrice pierwsza zaplatala si¢ we wilasne nogi i
zaczeta ptakaé. Ojciec porwal ja na rece, posadzil sobie na ramionach i pogalopowat miedzy
drzewa. Miranda pociaggneta lorda Rannulfa parg krokéw w goére i udawata, ze zbiega. Ten
chwycit ja za raczki 1 okrecit dookota. Dziewczynka zasmiala si¢ 1 poprosita jeszcze. Hannah
krecita si¢ w kotko, klaszczac i szczebioczac do lorda Aidana. W koncu stracita rownowage i

klapneta na pupe.



Hatas byt ogtuszajacy.

- Phillip 1 Davy ida na samg gore¢! - wrzasneta na cate gardto Pamela. Podbiegta do
Christine 1 ztapata ja za reke. - Moja przyjacidtka Becky i ja tez chcemy tam pdjs¢. Chodz z
nami, kuzynko Christine.

Becky chwycita ja za drugg reke. Christine nie przyszto nawet do glowy, aby
odmoéwié, mimo ze wlasnie zbiegla ze zbocza. Dzielnie pomaszerowata z dziewczynkami pod
gore. Zatrzymata si¢ w potowie stoku, by popatrze¢ na chtopcow, ktérzy pedzili na dot z
mrozacymi krew w zytach okrzykami.

- Wiecie, o wiele przyjemniej bytoby si¢ stad sturla¢, niz zbiec - powiedziata, gdy
dotarty na szczyt.

- Turlaé? - zachichotata Becky. - Jak?

- Trzeba si¢ potozy¢ na boku z wyprostowanymi nogami i ztaczy¢ rece nad glowsg -
wyjasnita Christine. - A potem si¢ sturla¢ az na sam dot. Nigdy nie widzialam wspanialszego
zbocza do turlania sig.

- Pokaz nam - zazadata Pamela.

- Dobrze, pokaze wam, jak si¢ do tego przymierzy¢ - zgodzita si¢ Christine. - Ale
sama tego nie zrobi¢. Dorostej damie to nie wypada, prawda?

Dziewczynki zachichotaty, a Christine im zawtérowata. Potozyta si¢ wyprostowana na
trawie, by zademonstrowac idealng postawg przy turlaniu.

- To bardzo proste - zapewnita. - Jesli nie bedziecie mogly zaczaé, to ja was lekko
popchng. Jak juz zaczniecie, nie trzeba bedzie...

Krzykneta. Cztery raczki przy wtorze chichotu popchnety ja i zaczela si¢ turla¢ ze
wzgorza. Przez chwile myslata, by sprobowaé si¢ zatrzymaé. Wiedziata jednak z
doswiadczenia, ze mogtaby sobie zrobi¢ krzywde, zwlaszcza na tak stromym zboczu. Poza
tym wymachujac rekami i nogami, wygladataby idiotycznie. A potem juz nie miata szansy si¢
zatrzymac. Krzyczac i $miejac sig, stoczyla si¢ z zatrwazajaca predkoscig na sam dot.

Oszotomiona i kompletnie rozkojarzona usiadta. Dwoje silnych ramion uniosto ja do
gory. Zajrzata w posgpne srebrzyste oczy. Dopiero po chwili u§wiadomita sobie, do kogo
nalezg te ramiona i oczy. Zauwazyla, ze wszyscy oprocz niego si¢ $mieja.

Rozlegly si¢ kolejne piski, gdy dziewczynki sturlaly si¢ ze wzgorza jej §ladem. Teraz
wszystkie dzieci chcialy si¢ turla¢, zamiast zbiega¢ z gorki. Phillip 1 Davy juz pedzili na
szczyt.

- Speknito si¢ pani pragnienie, pani Derrick - rzucit ksigze Bewcastle.

- Niezty popis! - pochwalit lord Rannulf i usmiechnat si¢ szeroko.



- Bardzo pani zazdroszcz¢ - powiedziata lady Freyja. - Nie robitam tego od lat. Ale
dzisiaj zrobi¢. Davy, poczekaj na mnie!

Christine pospiesznie doprowadzita strdj do porzadku i energicznie otrzepala si¢ z
trawy.

- Wulf, pani Derrick pokazata juz dzieciom, jak si¢ naprawd¢ dobrze bawic 1 jeszcze
postawita powazne wyzwanie przed Free - odezwat si¢ lord Alleyne. - Moze teraz ty pokazesz
jej jezioro?

- Tak zrobig, dzigkuje, Alleyne - odpart szorstko ksigze. - Jesli pani Derrick sobie tego
zyczy. Madame?

- Oczywis$cie, bardzo prosz¢ - powiedziata ze smiechem 1 ujeta podane jej ramig. -
Chyba juz dostatecznie wystawitam si¢ na posmiewisko.

Hrabia Rosthorn mrugnat do nie;j.

Ksigz¢ poprowadzit Christine miedzy drzewa. Zostawili $miech i wrzawe za soba.

- Chciatam tylko pokaza¢ dziewczynkom, jak to si¢ robi - wyjasnila, gdy cisza
zaczynata si¢ krepujaco dtuzy¢. - One mnie popchngty.

Milczat.

- To musiat by¢ okropny widok - ciggneta. - Panskie rodzenstwo uznato mnie chyba za
dosy¢ zalosng istotg.

Nadal milczat.

- Pan tez - dodata.

Nie wiedziata, co i1 jak zrobil, ale w mgnieniu oka znalazta si¢ oparta plecami o
drzewo, a ksigz¢ Bewcastle pochylat si¢ nad nig z posgpng i grozng ming. Opart dton o pien
tuz przy jej glowie.

- Czy panig to obchodzi, pani Derrick? - spytat. - Czy panig obchodzi, co ja mysle?

Wiedziata, co mysli. Najwyrazniej byt na nig wscieklty. Uwazal ja za prostaczke,
niezachowujaca si¢, jak przystalo damie. Wtasnie urzadzita na oczach jego rodziny
widowisko, ktore w pelni to zilustrowato. A przeciez byta jego gosciem. Jej zachowanie
przynosito mu ujme. Nagle przypomniata sobie uwagi Hermione z wczorajszego wieczoru.

- Nie - odparta. Wiedziala jednak, Zze to nieprawda. Obchodzilo ja, 1 to bardzo.

- Tak myslatem. - Spojrzal na nig lodowato.

- Pan po prostu nie lubi dzieci, prawda? - powiedziala.

- 1 wszystkiego, co przypomina o dziecinstwie, swobodzie i nieskrepowanej radosci.
Chtéd, powaga i dostojenstwo, tylko to si¢ dla pana liczy. Tylko to. Oczywiscie, Ze nie

obchodzi mnie, co pan o mnie mysli.



- Tak czy inaczej, powiem pani - rzucit. Oczy plongty mu dziwnym zimnym blaskiem,
ktéry uznata za gniew. - Myslg, ze zostata pani zestana na ziemig, by nie$¢ ludziom $wiatto. I
Ze powinna pani porzuci¢ przekonanie, iz mnie zna i rozumie.

- Och! - Oparta si¢ mocniej o pien. - Nienawidzg, gdy pan to robi. Juz mi si¢
wydawato, ze zaczynamy si¢ porzadnie ktoci¢. I akurat wtedy pan zbija mnie z pantatyku. Co
pan powiedziat?

- Ze pani mnie wcale nie zna - odpark.

- Nie, nie to - szepneta. - O tym, ze nios¢ §wiatlo.

Zblizyt do niej twarz. Oczy nadal mial jak sople lodu. Zdumiewajgca anomalia!

- Postepuje pani impulsywnie, w sposob, ktory nie przystoi damie, jest pani niezr¢czna
1 czasem wrgcz prostacka - powiedziat.

- Za duzo pani méwi, za czgsto si¢ Smieje 1 zapala si¢ do wszystkiego w malo
wytworny sposob. A jednak przycigga pani do siebie niemal wszystkich ze swego otoczenia
niczym plomien swiecy ¢my. Mys$li pani, ze wytworne towarzystwo panig gardzi, szydzi z
niej i patrzy z gory, lecz prawda jest calkiem inna. Twierdzi pani, Ze nie spodobata si¢ w
towarzystwie. Nie wierz¢ w to. Sadze, ze zdobyla pani towarzystwo przebojem. Albo tak by
si¢ stato, gdyby tylko pani na to pozwolono. Nie wiem, kto wpoit pani przekonanie, ze pani
nie pasuje do wyzszych sfer, ale ta osoba jest w bledzie. Moze nie byta w stanie znie$¢ blasku
pani $wiatta, moze nie chciata si¢ nim dzieli¢ z innymi. Moze pomylita wewnetrzny blask z
kokieterig. Tak wilasnie mysle, pani Derrick. Napawatem si¢ cudownym faktem, ze Lindsey
Hall znoéw jest pelne zycia 1 $miechu dzieci, w duzej mierze dzieci mojego rodzenstwa. A
potem pani sturlata si¢ ze wzgorza, prosto w moje ramiona. Niech si¢ pani nie wazy moéwié
mi, ze nie lubi¢ dzieci, swobody i nieskrepowanej radosci. Byla do glebi wstrza$nicta. A
réwnoczes$nie ogarneta ja rados¢. Zdotata go rozgniewac. Byl na nig najwyrazniej wsciekty. I
stracil panowanie nad sobg. Od chwili, gdy go poznata, nigdy nie styszala, by wypowiedziat
tyle stow naraz.

- A pan niech si¢ nie wazy mi nakazywaé, co mi wolno moéwié, a czego nie - odparta. -
By¢ moze w swoim §wiecie ma pan absolutng wtadze, Wasza Wysokos¢, aleja do niego nie
naleze. Nie ma pan wladzy nade mnga. I oboje powinnisSmy si¢ z tego cieszy¢, teraz, gdy
wiemy, jak mnie pan ocenia. Kazdego dnia przynositabym panu wstyd, tak jak to si¢ stato w
Hyde Parku i dzisiejszego popotudnia.

- W przeciwienstwie do pani zmarlego meza 1 jego brata czy kogokolwiek, kto
przekonat pania, Ze jest wieczng kokietka, ja wytrzymatbym blask pani §wiatta. W niczym nie

umniejszytloby ono mojej osoby. Powiedziala mi pani kiedys$, ze wyssalbym z niej calg



rado$¢, ale pani nie docenia samej siebie, jesli w to wierzy. Tylko staby charakter moze
zdlawi¢ rado$¢. A ja nie nalez¢ do stabych ludzi.

- Coz za nonsensy pan opowiada! - odparta, gdy w koncu odsunat si¢ od niej i cofnat
reke z pnia. - Dla pana nikt si¢ nie liczy, chyba ze jako stuga, by biega¢ dla pana na posyitki i
spelnia¢ kazdy jego rozkaz. Rzadzi pan, unoszac palec czy brew. Oczywiscie, Zze mnie tez
chciatby pan kontrolowa¢, gdybym tylko byla na tyle niemadra, by si¢ panu podporzadkowac.
Nie zna pan innej relacji z drugim cztowiekiem.

- A pani, pani Derrick, nie widzi innego sposobu, by zwalczy¢ pociag, ktory do mnie
czuje, niz wmawiac sobie, ze zna mnie pani jak zty szelag. - Odszedt o kilka krokéw, po czym
odwrdcit si¢ 1 spojrzat na nig. - Czy ostatecznie doszta pani do wniosku, ze jednak nie noszg
maski? I ze miata pani racj¢ wczorajszego wieczoru, twierdzac, iz jestem ksigciem do szpiku
kos$ci?

- Pan mnie wcale nie pocigga! - krzykneta.

- Czyzby? - Unidst brew, a zaraz potem monokl. - Wiec obcuje pani cielesnie z
kazdym partnerem do tanca, ktory zaprasza panig na spacer w ustronne miejsce?

Ogarnetla ja furia, ktora skupita si¢ na jednej jedynej rzeczy.

- To juz szczyt wszystkiego! - zawotala i podeszta do niego.

Wyrwata mu monokl, $ciggneta mu przez glowe wstazke, na ktérej byt zawieszony, i
rzucila szkietko jak najdalej od siebie.

Przygladali sie oboje, jak wzlecialo wysoko do gory, a potem zaczgto spada¢ 1 w
koncu zawisto na galezi. Monokl kiwat si¢ smetnie na wstazce tam 1 z powrotem wysoko nad
ziemia.

Christine odezwala si¢ pierwsza.

- Tym razem nie wdrapi¢ si¢ na drzewo - oznajmita.

- Ulzylo mi, gdy to ustyszatem, madame - powiedziat. Glos mial lodowaty jak zwykle.
- Musialbym panig nie$¢ kawat drogi w kolejnej podartej sukni.

- Pan mnie wcale nie pociaga - powtorzyla. - I nie jestem rozwigzla.

- Nie powiedzialem, Ze pani jest - zapewnit. - Chodzito mi wtasnie o to, Ze pani nie
jest.

- Mniemam, ze gdy wrocimy, uniesie pan brew i armia ogrodnikow przybiegnie tu, by
go zdja¢ - rzucila Christine, patrzac zatosnie na monokl kotyszacy si¢ na wietrze. - Niestety
nie bedzie pan mogt patrze¢ przez monokl. Cho¢ przypuszczam, ze ma ich pan wigcej.

- Osiem - odpart krotko. - Mam ich osiem, a wlasciwie bede mial, gdy odzyskam ten.

Ruszyt przed siebie. Christine przez chwile myslata, ze zostawi ja sama, on jednak



podszedtl do starego debu. Wdrapat si¢ na drzewo zwinnie i szybko. Strach $cisngt jg za
gardto, gdy ksiaze znalazl si¢ na poziomie gal¢zi, na ktorej wisial monokl, i nie mogac go
dosiegna¢, usiadt na konarze i powoli przesunat si¢ dale;j.

- Niech pan bedzie ostrozny - zawotata, przyciskajac dtonie do serca.

- Zawsze jestem ostrozny. - Odczepit wstazke i1 rzucit jej szkietko do rak. - No, moze z
wyjatkiem sytuacji, gdzie chodzi o panig. Gdybym byt ostrozny, zostalbym tutaj, dopdoki pani
nie wyjedzie. Gdybym byt ostrozny, unikatbym pani w Schofield jak zarazy. A w lutym
zamknalbym si¢ w Bedwyn House po $lubie panny Magnus i siedzialbym tam, dopdki pani
nie oddalitaby si¢ od Londynu na odlegtos¢ przynajmniej stu kilometréw. Po jednej nieudane;
probie w wieku lat dwudziestu czterech porzucitem mysli o malzenstwie. Od tamtej pory nie
szukatem zony. Gdybym szukal, z pewnoscia nie wybralbym kobiety takiej jak pani. Bo pani
jest przeciwienstwem kobiety, jaka bym wybral.

- Oczywiscie, ze pan nie chce si¢ zeni¢ - rzucita cierpko. - Ma pan przeciez dwie
kochanki.

Poniewczasie uswiadomita sobie, ze data si¢ sprowokowaé¢ do wulgarnego
zachowania. Ale jak on $mial jej powiedzie¢, Zze jest przeciwienstwem kobiety, jakiej
pragnalby na swoja zong.

Spojrzat na nig z kwa$ng ming. Wygladat przy tym niesamowicie pigknie.

- Dwie - powtdrzyt. - Jedng na dni powszednie, a drugg na niedziele? Jedng na wsi, a
druga w miescie? Czy tez jedng na dzien, a drugg na noc? Pani informator ma kiepskie dane,
pani Derrick. Moja dtugoletnia kochanka zmarta ponad rok temu. O Zadnej innej nie wiem.
Niewatpliwie wybaczy mi pani, ze tak prostacko wspominam t¢ osob¢ przy niej, ale to pani
pierwsza poruszyla jej temat.

Ponad rok temu. Wigc zesztego lata w Schofield probowal znalez¢ sobie nowa
kochanke.

- Pani mnie nieustannie irytuje, ale i urzeka - rzucil. - Cze¢sto jednoczesnie. Jak pani to
wytlumaczy?

- Nie chce pana urzeka¢ - odparta. - I nie chcg pana irytowac. Nie chcg dla pana nic
znaczy¢. Nie nalezy zywi¢ zadnych uczu¢ do kobiety, ktora si¢ gardzi. A o ilez bardziej pan
by mna gardzit, gdyby musiatl spedzi¢ ze mng reszte zycia.

Przeszyl ja lodowatym spojrzeniem.

- Czy wlasnie tak si¢ stalo w pani malzenstwie? - spytal.

- To nie panska sprawa - burkneta. - Czy zamierza pan tam siedzie¢ przez caty dzien?

Albo dopoki nie wyjade? To wyjatkowo idiotyczne, ze ktécimy si¢ w tej sytuacji. Pan lada



moment spadnie, a mnie zesztywnieje kark.

Zszedl na dot, nie odezwawszy si¢ ani stowem. Przygladata mu si¢ w milczeniu.

Jest cudownie umig$niony, silny i peten wigoru, pomyslata. Napawal ja niepokojem.
Zobaczyta, ze jest w nim co$ wigcej niz wladczos¢ 1 chidéd. Widziata go sfrustrowanego i
rozgniewanego. Powiedzial, ze ona go jednoczes$nie urzeka i irytuje.

Zastanawiata sie, dlaczego przeciwienstwa si¢ przyciagaja. Tak bardzo si¢ od siebie
r6znili. Ich uczucia nigdy nie moglyby wyjs¢ poza wzajemng fascynacj¢. Nie mogliby zy¢
razem w harmonii i1 szcze$ciu. Nie, nigdy wigcej nie poswieci wolnosci dla ghupiej fascynacji
mezCezyzng.

Nawet jesli ta fascynacja bardzo przypominata mitos¢.

Ksigze otrzepal surdut, a Christine zawiesita sobie na szyi jego monokl. Juz jej w tym
glowa, zeby nie spojrzat na nig przez to piekielne szkietko.

- Jest juz za pdzno na spacer do gotebnika - powiedziat. - Pozwoli pani, ze pokazg jej
teraz jezioro, tak jak sugerowat Alleyne.

Spojrzal na monokl wiszacy na jej szyi, ale nie zazadat zwrotu swej wlasnosci.

- Dobrze - zgodzita sig.

»Mysle, Ze zostata pani zestana na ziemig, by nies$¢ ludziom $wiatto”.

Czy zdota kiedykolwiek zapomniec¢ te jego stowa? Dziwne stowa.

Okropny, podty cztowiek. Przez niego chciato si¢ jej ptakaé.
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Przeszli brzegiem jeziora w kierunku domu. Wiatr wial od strony wody i cho¢
$wiecito stonice, w powietrzu czuto si¢ jeszcze chtod.

Waulfric byt wytragcony z rownowagi. Wybuchnat przy pani Derrick gniewem. To mu
si¢ nigdy nie zdarzylo. Ale tez zakochat si¢ po raz pierwszy w zyciu. Nie ktamat. Nieustannie
go urzekata i irytowala jednoczes$nie. Nawet teraz mial ochote potraktowaé ja z calym
chlodem, na jaki byto go sta¢. Wszak twierdzita, ze wlasnie w ten sposéb zawsze odnosit si¢
do innych. Chciat zapomnie¢ o tym szalenczym pragnieniu, by zdoby¢ jej wzgledy.

Kto styszal, zeby ksiezna Bewcastle turlata si¢ w dot zbocza na oczach jego
rodzenstwa oraz ich dzieci, piszczac przy tym i $miejac si¢ radosnie? I tryskala energia, i byta
tak pickna, ze omal nie porwal jej w ramiona u stop wzgoérza i nie obsypatl jej twarzy
pocatunkami.

Ciekawe, jak by zareagowalo jego rodzenstwo i baron Renable z Zona, gdyby ulegt
temu impulsowi.

Szli w milczeniu. Wreszcie to on si¢ odezwal, cho¢ wlasciwie wbrew sobie. Nie
wiedzial, co wywota swoim pytaniem. Nie wiedziatl nawet, czy chce zna¢ odpowiedz. I czy
ona zechce na nie odpowiedzie¢. Jak jednak mogltby ja kochad, jesli jej nie pozna?

- Prosze mi opowiedzie¢ o swoim malzenstwie - poprosit.

Odwrocita si¢ w strong jeziora. Przez chwile myslat, ze mu nie odpowie.

- M¢j maz byl jasnowlosy, pigkny i czarujacy - powiedziata. - Zakochalam si¢ w nim
od pierwszego wejrzenia, a on, o dziwo, odwzajemnit moje uczucie. WzigliSmy §lub dwa
miesigce po naszym pierwszym spotkaniu. Z poczatku wydawato si¢, ze bedziemy zyli dlugo
i szczesliwie. Pokochatam jego rodzing, a oni pokochali mnie. Nawet jego brat z Zona.
Uwielbiatam jego bratankoéw. Zycie w wyzszych sferach nie bylo latwe, ale jako$ mnie tam
zaakceptowano, a nawet okazano mi serdeczno$¢. Nie mylit si¢ pan w tej kwestii. Zostatam
przedstawiona krélowej i otrzymalam nawet karte wstepu do Almack's. Uwazatam si¢ za
najszczesliwsza kobiete na ziemi.

Miata wtedy pewnie ze dwadzie$cia lat. Byla mtoda, §liczna 1 pelna marzen o mitosci,
przystojnym me¢zu i dlugim, szcze$liwym zyciu. Ogarngta go czulo$¢ na mysl o tamtej
dziewczynie. Czy gdyby ja wtedy spotkal, tez by si¢ w niej zakochal?

- Co si¢ popsuto? - spytat.

Wzruszyta ramionami i zadrzata, cho¢ chyba nie z powodu zimna.



- Gdy poznatam Oscara blizej, zrozumialam, ze mimo urody, pozycji i fortuny jest
bardzo niepewny siebie. Uzaleznil si¢ ode mnie emocjonalnie. Uwielbiat mnie i nie chciat si¢
ze mng rozstawaé ani na chwile. Oczywiscie nie miatam nic przeciwko temu. Swiata poza
nim nie widziatam. Potem jednak zaczat si¢ obawiaé, ze mnie straci. Oskarzal mnie, ze
flirtuje¢ z innymi mezczyznami. Jesli odezwatam si¢ albo usmiechngtam do kogo$ innego,
wpadatl w zty humor na cate dni. Ilekro¢ wychodzitam bez niego, cho¢ zawsze robitam to w
towarzystwie przyzwoitki, podejrzewat, ze udaj¢ si¢ na tajemng schadzke. Zarzucil mi
nawet... to zresztg niewazne.

Wulfric zrozumial, ze Oscar Derrick byl cztowiekiem stabym 1 przez to bardzo
zaborczym. Mierzyt swoja warto$¢ iloScig uwagi poswigcanej mu przez zong, a ze nigdy nie
miat jej dos¢, stat si¢ drazliwy, moze nawet okrutny.

- Zarzucit pani cudzotéstwo? - spytat.

Skineta gtowa, nie patrzyta na niego.

- W koncu Hermione i Basil tez w to uwierzyli - powiedziata. - Oskarzenie musi by¢
okropne, gdy si¢ jakie$ zto rzeczywiscie popehito. Ale gdy si¢ jest niewinnym, zarzut staje
si¢ nie do zniesienia. Nie, to za stabe stowa. On... zabija dusze. Przez ostatnie kilka lat mego
matzenstwa zdlawil we mnie calg rados¢. W Oscarze rowniez. Zaczat duzo pi¢ 1 gra¢ o
wysokie stawki. Nigdy nie byli§my bogaci, ale mieliSmy do$¢, by zy¢ wygodnie i niezaleznie.
Po $mierci Oscara okazato sig, ze zostawil olbrzymie dtugi. Nie wiem, czy wytrzymatabym to
wszystko 1 nie oszalata, gdyby nie Justin. Byt jedynym przyjacielem, ktory przy mnie
pozostal. Zawsze mi wierzyl, ufat i pocieszal mnie. Ale cho¢ bardzo si¢ staral, niewiele
wskoral u swoich kuzynéw.

Zatrzymala si¢ i popatrzyta na stadko kaczek unoszacych si¢ na wodzie w poblizu
wysepki.

To w sumie dobrze dla niej, ze Oscar Derrick umarl, pomyslat Wulfric.

- Pani maz zginat w wypadku na polowaniu? - spytat.

- Tak - odparta szybko. Za szybko.

- Powiedziata pani kiedys, ze oskarzono ja o zabicie m¢za, cho¢ pani nie byto nawet w
poblizu, gdy on zmart - drazyt.

- M6j maz zginagt w wypadku na polowaniu - powtorzyla. Wiatr szarpat daszkiem jej
kapturka 1 potami ptaszcza.

Mial nadziej¢, ze tego popotudnia spedza ze sobg trochg¢ czasu 1 lepiej ja pozna.
Zamierzat pokazac jej gotebnik, stracili jednak zbyt duzo czasu na wzgérzu 1 potem kiocac si¢

w lesie. Powiedzialta mu rzeczy, z ktdrych zapewne zwierzata si¢ niewielu osobom, lecz



zachowata w tajemnicy co$, co miato zwigzek ze $miercig jej meza. Byt rozczarowany.
Uswiadomit sobie, ze pragnie, by zaufata mu jak przyjacielowi.

Jaki z niego ghupiec! Nigdy nikt nie darzyt go prawdziwa przyjaznia.

Wolnym krokiem ruszyt dalej, skrecajac miedzy drzewa w kierunku domu.

- Oscar zostat zastrzelony w pojedynku - wyrzucita z siebie.

Zatrzymat sig¢, ale nie odezwat.

- PrzebywaliSmy w Winwood Abbey - ciagnela, zacisngwszy rece w pigsci. -
Hermione i1 Basil wyjechali na kilka dni, a Oscar poszedt do sgsiada gra¢ w karty. W tym
czasie odwiedzit mnie inny sgsiad, mtody, niezonaty dzentelmen. Oscar przyjaznit si¢ z nim
od dziecka. Przywitalam go na zewnatrz. Nie chciat wejs¢, skoro Oscara nie byto w domu.
Przesztam z nim podjazdem i tam spotkaliSmy Justina, ktory wiasnie przyjechat na pare dni.
On tez znat pana Boothby'ego. Zsiadt z konia i do$¢ dlugo staliSmy tam we troje i
rozmawialiSmy. Akurat zegnalam si¢ z panem Boothbym, gdy pojawit si¢ Oscar. Pamigtam
do dzi§, co pan Boothby zawotal. ,,0, jestes juz, Derrick. Zaniedbujesz swoja zone, wigc
zabawiatem ja przez jaka$ godzing. Najpierw przytapat mnie z nig twoj kuzyn, a teraz i ty”.

- Niezbyt madry dowcip - rzucit Wulfric. - Ale wobec chorobliwie zazdrosnego me¢za
$miertelnie ghupi.

- Oscar nie uwierzyt w moja niewinno$¢ i zapewnienia Justina, ze byl z nami przez
caly czas - powiedziata Christine. - Jeszcze tego samego wieczoru pojechal do pana
Boothby'ego 1 wyzwat go na pojedynek, ciaggnac ze soba biednego Justina jako sekundanta.
Nastepnego ranka strzelali si¢ z pistoletow. To bylo okropne. - Wzdrygneta si¢. - Pan
Boothby powiedzial, ze celowat tak, by postrzeli¢ Oscara w noge. Niestety trafit w tetnice i
Oscar wykrwawit si¢ na §mier¢, bo nawet nie pomysleli, by zabra¢ ze sobg lekarza. Hermione
1 Basil wrocili akurat, gdy Oscara wnoszono do domu. Oni... - Uniosta reke 1 si¢ odwrdcita. -
Przepraszam. Nie mogg...

Najwyrazniej usitowata powstrzymac 1zy.

- Oni tez pani nie uwierzyli? - spytalt Wulfric po dtuzszej chwili.

Potwierdzila skinieniem gltowy.

- Wygladat tak pigknie... tak spokojnie. Ja... - Nie mogla mowi¢ dale;.

Chcial podejs¢ do niej 1 wzig¢ w ramiona, instynkt podpowiadat mu jednak, Zze nie
powinien. Gdyby Oscar Derrick zyt, wbitby mu troch¢ rozumu do gltowy.

- Czy opowiedziata pani komus te histori¢? - zapytat.

Pokrecita glowa.

- Wspolnie uzgodniliémy oficjalng wersje, ze to byt wypadek na polowaniu. Dzigki



temu pan Boothby nie mial ktopotow z prawem, a my unikn¢liSmy hanby.

- Ale przeciez pani byta niewinna.

- Tak. - Spojrzata na niego, a potem spuscita wzrok. - Nie moge uwierzy¢, ze
wyznatam to wszystko wtasnie panu. Nie wyobraza pan sobie, jak bardzo pragnetam komus o
tym opowiedziec.

Reakcja Oscara Derricka byta catkiem zrozumiala, pomys$lat Wulfric. Zazdrosny
ghupiec, na ktérego zachowanie niewatpliwie miaty wplyw alkohol i straszliwe dhlugi.
Trudniej byto zrozumie¢ postawe Elrickow. Wydawali si¢ rozsadnymi ludzmi. Ale przeciez
Derrick byt bratem Elricka. Wiadomo, ze cztowiek zawsze patrzy na sytuacje mniej
obiektywnie, gdy chodzi o jego najblizszych. Nie bez racji méwi si¢, ze krew nie woda.

- Dzigkuje - odezwat si¢ w koncu. - Dzigkuje pani za szczero§¢. Moze pani liczy¢ na
mojg dyskrecje.

- Wiem.

Podeszta do niego i rami¢ w ramig ruszyli z powrotem do domu.

,Nigdy nie angazuj si¢ uczuciowo”.

,»Nie probuj poznac i dzieli¢ emocji innej osoby”.

»Zachowaj rezerwg”.

,»Opieraj sie tylko na faktach”.

»Zawsze szukaj rozsadnego wyjscia z sytuacji, unikaj impulsywnosci i emocji”.

Te zasady wpajali mu dwaj nauczyciele, pod ktérych opieke oddat go ojciec, gdy
Waulfric skonczyt dwanascie lat. Z czasem uznat je za swoje i zyt wedlug nich zupeknie
odruchowo. Rezerwa i rozsadek staty si¢ jego druga natura.

Teraz je ztamal. Poznal emocje drugiej osoby i1 bardzo si¢ zaangazowat uczuciowo.
Niech Bog go ma w swojej opiece.

- Mowi¢ wam, rzucita jego monokl na drzewo! - Alleyne rozciggnat si¢ na tozu w
sypialni Aidana i Eve i wybuchnal §miechem. - Naprawde si¢ poktocili.

Morgan przysiadia na brzegu 16zka i przycisneta dion do serca.

- Ona mi si¢ bardzo podoba - powiedziata. - Pasuje do nas, prawda?

Po spacerze wszyscy zostawili pociechy w pokoju dziecinnym i sttoczyli si¢ u Aidana
i1 Eve. Alleyne, wrociwszy z lasu z Beatrice, oznajmil, Ze ma im co$ waznego do powiedzenia.

- Nie potrafi¢ sobie nawet wyobrazi¢, ze kto§ odwazyt si¢ dotkng¢ monokla Wulfrica,
a c6z dopiero wyrwa¢ mu go 1 wrzuci¢ na drzewo - roze$miat si¢ Gervase.

- Czy kazat jej wejs¢ na drzewo 1 go zdjac¢? - spytat Joshua. - Lady Renable

opowiadala mi na spacerze, ze zeszlego lata pani Derrick wdrapata si¢ na drzewo na



dziedzincu koscielnym, a zeskakujac, zostawita na nim potowe sukni. I to na oczach niemal
wszystkich gosci w Schofield. Wulf przyszedt jej wtedy z pomoca.

- Ona naprawde coraz bardziej mi si¢ podoba - oznajmita Freyja. - Gdy zobaczylam,
jak turla si¢ z tego wzgorza, pomyslatam, ze wspaniale nada si¢ dla Wulfa. No wigc, Alleynie,
czy weszta na drzewo, zeby zdja¢ monokl? Badz uprzejmy odpowiedzie¢, jak juz przestaniesz
si¢ zarykiwa¢ ze $miechu.

- Nie, nie weszta - odpart Alleyne. - Wulf wszedl. A potem siedzial na gat¢zi i
piorunowat ja wzrokiem. I dalej si¢ ktocili.

Obraz najstarszego brata wspinajacego si¢ na drzewo po monokl i siedzacego na
galezi, by stamtad kontynuowaé ktotnie, okazal si¢ ponad sity rodzenstwa Bedwynéw oraz
ich wspotmatzonkow. Przez kilka minut poktadali si¢ ze $miechu.

- Nie podstuchiwalem - zapewnit Alleyne, gdy nieco ochtongli. - To nie wypada,
zresztg Bea pewnie by zdradzita moja obecnos¢. Ale ustyszatem, jak Wulfric mowit, ze ona
jest przeciwienstwem kobiety, jaka by sobie wybral. A pani Derrick odparta z najwyzsza
pogarda, ze on na pewno nie chce si¢ zeni¢, skoro ma dwie kochanki.

Na chwilg zapadta cisza, po ktorej nastgpit kolejny wybuch $miechu.

- Kochany Wulfric - westchnela Rachel, ocierajac oczy chusteczkg. - Chyba naprawde
si¢ zakochal, jesli dat si¢ sprowokowa¢ do tak niestosownego zachowania.

Wizja zakochanego Wulfrica roz$émieszyla me¢zczyzn, ale kobiety zgodzity si¢ z
Rachel.

- Ona po prostu musi zosta¢ moja bratowg - oSwiadczyla Freyja. - Juz ja si¢ o to
postaram.

- Biedny Wulfric - powiedziat Joshua. - Nie ma zadnych szans.

- Biedna ciotka Rochester! - wtracit Rannulf z szerokim u$miechem. - Z taka
determinacja stara si¢ skojarzy¢ Wulfa z siostrzenica Rochestera, Zze nie widzi, co si¢ dzieje
tuz pod jej nosem. A przeciez jest z Bedwynow, wigc nie moze nie widzie¢ wlasnego nosa.

- Powinni$my zej$¢ do salonu na podwieczorek - zasugerowala Eve. - Inaczej uznaja
nas za band¢ dziwakow, a biedna Amy zostanie posadzona na sofie sam na sam z Wulfrikiem.

- Musimy si¢ postara¢, by Wulf i pani Derrick jak najwigcej przebywali ze sobg -
powiedziata Judith.

- Mysle, ze oni sami mogg si¢ o to postarac - rzucit Alleyne.

- Niezupelnie - odparta. - Nie spedziliby razem dzisiejszego popotudnia, gdyby nie
przytomno$¢ Morgan, ktora oznajmita, Ze obiecata Amy porozmawiaé z nig o jej prezentacji

na dworze. A gdyby nie spedzili tego czasu ze soba, nie mieliby okazji do ktotni.



- Co wedtug kobiecej logiki jest rzeczg pozadana? - spytat Rannulf, u§miechajac si¢
ciepto do Zony.

- Gdybym wiedzial, ze kiedy$ bede uczestnikiem spisku, by wyswata¢ Wulfrica, to
zastrzelitbym si¢ na ktoryms$ polu bitwy 1 zrzucit wing na Francuzow - o$wiadczyt surowo
Aidan i otworzyl drzwi, dajac do zrozumienia, ze powinni juz wyjs¢.

Nastepnego ranka mimo protestoéw Christine przekonali ja, by wybrata si¢ z nimi na
konng przejazdzke. Mieli nadzieje, ze Wulfric jako gospodarz bedzie im towarzyszyl,
poniewaz jechato z nimi rowniez kilkoro gosci.

Nie powinnam byta da¢ si¢ namoéwi¢, pomyslata Christine. Stawiata wlasnie stope na
dioni lorda Aidana, ktéry pomagat jej dosia$¢ konia.

Bedwynowie wygladali, jakby wszyscy urodzili si¢ w siodle. Tak samo panna
Hutchinson. Christine wiedziata, ze rowniez Melanie, Bertie i Justin sg doskonatymi
jezdzcami.

Tylko ona jedna nie.

Nie miata stroju dojazdy konnej, wlozyla wiec ciemnozielong sukni¢ podr6zna.
Musiata tez w obecnos$ci wszystkich poprosi¢ o najspokojniejszego konia w stajni. Najlepie;j
kulawego 1 na wpot Slepego, jak powiedziala lordowi Aidanowi, ktéry dokonywat wyboru.
Siedziata w damskim siodle spieta i skupiona na tym, zeby nie spas¢. Zacisngla rece na
cuglach, jakby byla to jedyna rzecz, ktéra utrzymywata ja zawieszong nad ziemia, cho¢
przeciez wiedziata, ze i tak nie uchronig jej przed upadkiem. Kon oczywiscie nie byt kulawy
ani na wpot Slepy. Lord Aidan zapewnil, ze to bardzo spokojny wierzchowiec, lecz juz od
pierwszej chwili okazat si¢ ptochliwy.

Rozumiala, co si¢ dzieje, ale nie mogta nic na to poradzié. Nie jezdzita konno od
ponad trzech lat. Tamta przejazdzka z Hyde Parku do domu Bertiego w Londynie raczej si¢
nie liczyta.

Rodzenstwo Bedwynow i ich matzonkowie byli bardzo serdeczni. Przywitali si¢ z
Christine, dodawali jej otuchy, udzielali rad i $miali si¢ wraz z nig. ,,wyjechali ze stajni
wszyscy razem, co przez krotki czas dawalo jej poczucie bezpieczenstwa.

A potem zostala sama.

Jedna grupa pociggneta za sobg pannge Hutchinson, cho¢ markiza Rochester
powierzyla ja opiece ksigcia. Z drugg odjechali Melanie, Bertie, Audrey, sir Lewis 1 Justin.

Przy Christine zostal tylko ksigz¢ Bewcastle.

Czula si¢ bardzo skr¢powana. Nadal nie mogta uwierzy¢, ze powiedziata mu prawdg o

swoim malzenstwie i o $mierci Oscara. Nigdy nikomu si¢ z tego nie zwierzyla, nawet



Eleanor, siostrze, z ktorg byta najbardziej zwigzana. Ksigze jej nie pocieszyt. Oczywiscie, ze
nie. Na pewno byt zdegustowany, cho¢ podzickowal jej za szczeros¢.. Przez caty wczorajszy
wieczOr trzymal si¢ z dala od niej, a dzi$ przy $niadaniu nie odezwat si¢ do niej ani stowem.

- Jesli mamy dotrze¢ do Alvesley przed zmrokiem, powinna pani sktoni¢ t¢ klacz, by
ruszyta do przodu, zamiast tanczy¢ w miejscu - powiedziat.

- Najpierw musimy si¢ lepiej pozna¢ - odparta. - Prosze mi da¢ chwile.

- Trixie, poznaj panig Derrick - dokonat ,,prezentacji”. - Pani Derrick, to jest Trixie.

- Ciesze sig¢, ze udato mi si¢ zainspirowac pana do zartow - rzucita Christine. Zacisng¢ta
r¢ce na cuglach i klacz zatanczyta w kotko.

- Prosze si¢ rozluzni¢ - poinstruowat ksigze - bo kon wyczuwa pani napigcie i robi si¢
nerwowy. Trixie pdjdzie postusznie za Karym, jesli tylko da si¢ jej swobode. Taki ma
charakter.

Rozluzni¢ si¢. To wydawato si¢ takie proste. I rzeczywiscie. Gdy tylko sprobowala,
zadziatato. Trixie potulnie ruszyta za picknym czarnym ogierem ksigcia.

- Teraz pozostaje mi tylko mie¢ nadzieje, ze przed nami nie pojawi si¢ zaden zywoptot
- powiedziala Christine. - Kary na pewno zgrabnie go przeskoczy, a Trixie pojdzie w jego
$lady. Obawiam si¢ jednak, Ze ja zostang na ziemi.

- Obiecuje, ze wroce po panig - zapewnil.

Rozesmiala si¢, a on przygladat si¢ jej nieprzeniknionym wzrokiem.

- Prosze¢ mi opowiedzie¢ o Alvesley Park 1 ludziach, ktérzy tam mieszkaja - odezwata
sie. - To dom hrabiego Redfielda?

- Tak - potwierdzit.

Myslata, ze to wszystko, co ustyszy, i postanowita si¢ nie wysilaé, by podtrzymywaé
konwersacje. Jesli ksigze zadowoli si¢ cisza, ona tez na niej poprzestanie.

Ale za chwile ksigz¢ opowiedziat jej histori¢ trzech synéw hrabiego. Najstarszy zmart
przed kilku laty. Najmlodszy byl rzadca w majatku ksigcia w Walii. Zostat cigzko ranny
podczas wojny w Hiszpanii, lecz starat si¢ udowodnié, ze potrafi by¢ uzyteczny. Kit Butler,
wicehrabia Ravensberg, §redni syn, byt teraz dziedzicem hrabiego i mieszkal w Alvesley z
zong i dzie¢mi.

- Czy wasze rodziny pozostaja w dobrych stosunkach? - spytata Christine.

- Wiasciwie tak - odpart. - Synowie Redfielda, moi bracia 1 Freyja zawsze si¢ razem
bawili. Morgan tez, gdy trochg podrosta.

- A pan?

- Przez jaki$ czas. - Wzruszyl ramionami. - Potem wyrostem z zabaw - dodal z



pogarda.

Czy ten mezczyzna nigdy nie zaznal radosci? Nawet jako dziecko? Jak mogta sobie
wyobrazaé, ze jest w nim zakochana? Jak mogta mu si¢ wczoraj zwierzy¢? I ktoci€ si¢ z nim?
Gdy sie ktocili, nie okazywat chtodu. Och, jak trudno byto go zrozumie¢.

- Powiedzial pan ,,wlasciwie tak”. Byly wiec jakie§ wasnie?

W odpowiedzi wysnul niesamowita opowies¢ o powzigtym przez niego i hrabiego
Redfielda zamiarze potaczenia lady Freyi i najstarszego syna hrabiego matzenstwem.
Wszystko szto zgodnie z planem, az ktérego$ lata Kit przyjechat do domu na urlop. On i lady
Freyja zakochali si¢ w sobie, lecz mimo to ona odtracita Kita i oglosita swoje zargczyny z
jego starszym bratem. Kit pobit si¢ z lordem Rannulfem na trawniku przed Lindsey Hall i
wsciekly wrocit do Hiszpanii. Trzy lata pdzniej, po $mierci najstarszego syna, hrabia i ksigze
probowali zaaranzowa¢ malzenstwo Freyi 1 Kita, zakladajac, ze oboje beda tego chcieli. Gdy
jednak Kit przyjechat do Alvesley, na, jak si¢ wszyscy spodziewali, uroczysto$¢ zargczyn,
przywiozt ze sobg narzeczong, obecng lady Ravensberg.

- Ojej - westchneta Christine. - Czy tady Freyja byla bardzo zraniona?

- Raczej rozgniewana - odpart. - Szczerze méwiac, nikt z nas nie byl zachwycony
zachowaniem Kita. I nie omieszkali§my tego okaza¢ jemu i jego wybrance. Ale teraz nie ma
juz miedzy nami urazy. Freyja nawet zaprzyjaznita si¢ z lady Ravensberg, gdy poznata
Joshue.

Christine zdala sobie sprawg, ze to historia, ktorej na pewno nie opowiedziatby jej rok
temu. Pamigtata, jak sucho i zdawkowo moéwil o swoich majatkach i rodzinie. Zrozumiala, ze
ksigze probuje si¢ przed nig otworzyd¢, tak jak ona przed nim wczoraj.

Mowit przez prawie calg droge do Alvesley. Nie musiata go nawet do tego zachgcac.
Niepytany opowiedzial jej o calym swoim rodzenstwie i o tym, jak poznali swoich
wspotmalzonkéw. Wspomniat tez o kilku okropnych miesigcach w lecie 1815 roku, gdy
mysleli, ze lord Alleyne zginat pod Waterloo. Byt w Belgii wraz z personelem ambasady i
zostal wystany na pole bitwy z listem do ksiecia ,,wellingtona od ambasadora brytyjskiego.

- I nagle, gdy wroéciliSmy do Lindsey Hall po §lubie Morgan, on po prostu czekat na
nas na tarasie.

Christine poczuta, jak co$ $ciskaja za gardto.

- To musiata by¢ dla was naprawde¢ cudowna chwila - wykrztusita.

- Tak - potwierdzit. - Okazalo si¢, ze Alleyne zostal postrzelony w udo 1 spadt z konia
tak nieszcze$liwie, ze uderzyl si¢ w glowe 1 na kilka miesigcy stracit pamieé. Rachel go

znalazta i pielggnowala, dopoki nie wrocit do zdrowia.



Patrzyta na niego zdumiona, ze jest zdolny do glebszych wzruszen. Mimo szorstkiego
tonu i surowej miny wida¢ bylo, ze bardzo mocno przezyt cal te historie.

,»1 nagle... on po prostu czekat na nas na tarasie”.

Czy ksigze zdawal sobie sprawe, jak bardzo si¢ odstonit w tych kilku prostych
stowach?

Zamrugata gwalttownie i odwrocita glowe. Jak wytlumaczylaby mu powdd swych tez,
gdyby je dostrzeglt?

Wkrotce dotarli do Alvesley, pieknej 1 okazatej rezydencji. Ksigze pomogt jej zsiasé z
konia 1 oddat oba wierzchowce pod opieke stajennemu. Weszli do srodka. Christine poczuta
ulge, ze nie bedzie juz przebywac z ksigciem sam na sam. Zaczynal burzy¢ jej uprzedzenia.
Woecale nie byta pewna, czy to si¢ jej podoba. Pragneta wroci¢ do swej spokojnej egzystencji
bez zalu, ze §wiadomoscia, ze wybrata jg nie tylko rozumem, ale i sercem.

Przez nastepng godzing nie mogla si¢ nadziwi¢, ze tak dalece utracita kontrole nad
wlasnym zyciem. Jak na kogo$, kto z niechecia myslat o powrocie do eleganckiego
towarzystwa, zarowno zesztego roku w Schofield, jak i tej wiosny na $lubie Audrey w
Londynie, spedzata z nim zatrwazajaco duzo czasu. Najpierw z Bedwynami, a teraz jeszcze z
mieszkancami Alvesley.

Zostala przedstawiona hrabiemu i hrabinie Redfield oraz wice - hrabiostwu
Ravensberg. Dwojgu ostatnim przyjrzala si¢ z zaciekawieniem, znajac ich histori¢. Potem
zaczela sie prezentacja pozostatych osob, ktore przebywaly w Alvesley z wizyta. Nie bylo
wsrod nich nikogo bez tytutu. Hrabia i hrabina Kilbourne. Diuk Portfrey z Zzong. Lady Muir.
Hrabia i hrabina Sutton. Markiz Attingsborough i wicehrabia Whitleaf Wszyscy byli
krewnymi wicehrabiny Ravensberg.

Christine czuta si¢ przytloczona catym tym splendorem. Na szczg¢Scie grono bylo tak
liczne, a rozmowa tak ozywiona, ze mogta znaleZ¢ sobie ustronne miejsce przy oknie i na
nowo wecieli¢ si¢ w role pobtazliwego obserwatora ludzkich $miesznostek, wylaczonego z
rozrywek towarzyskich.

Ksigze Bewcastle siedziat z hrabig Redfield, diukiem Portfreyem i Bertiem. Sposrod
wszystkich zebranych to wlasnie on wygladatl na arystokrat¢ do szpiku ko$ci, a takze
wydawal si¢ najbardziej pociagajacym mezczyzng. Dziwna mysl, skoro Christine sama
przyznala, ze lord Alleyne jest najprzystojniejszym z braci Bedwynow. Wicehrabia Whitleaf,
wyjatkowo pigkny mezczyzna, miat urzekajace fiotkowe oczy, ktérymi wlasnie czarowat
Amy Hutchinson. Markiz Attingsborough, wysoki, ciemnowlosy i niezwykle atrakcyjny,

mogtby zawréci¢ w glowie kazdej kobiecie. Hrabiemu Kilbourne'owi 1 wicehrabiemu



Ravensbergowi takze niczego nie brakowato...

- Bujasz w obtokach, Chrissie? - spytat Justin, siadajac kolo niej. - Wybacz, ze
pozostawilem ci¢ na pastwe Bewecastle'a, ale nie mialem wyboru. Postaram si¢ to naprawi¢ w
drodze powrotnej.

Usmiechneta si¢ do niego. Ubieglego wieczoru obiecal, ze bedzie niewzruszenie trwat
przy jej boku, zeby ja uchroni¢ przed, jak sadzil, niepozadanymi awansami ksigcia. Nie
wyprowadzita go z btedu, ale tez nie protestowata.

Spata z monoklem ksigcia pod poduszka - oczywiscie tylko po to, by nie zapomnie¢
odda¢ mu go rano. Czuta ci¢zar szkietka w kieszeni.

- Nie gniewam si¢ - odparla. - Dowiedzialam si¢ wielu ciekawych rzeczy o tej
rodzinie. To naprawde bardzo sympatyczni ludzie, nie sadzisz?

- Sympatyczni? - zachichotal. - Tak, Chrissie, jesli lubi si¢ ludzi zarozumiatych i
wyniostych, ktorzy we wlasnym gronie $miejg si¢ z nas wszystkich. Styszatem ich wczoraj,
jak zebrali si¢ po spacerze w jednym pokoju. Zapewniam ci¢, nie byli zachwyceni twoim
zachowaniem. Nie martw si¢ tym jednak. - Poklepat ja po dtoni. - Mnie ono si¢ podobato,
mimo ze nie widzialem, jak turlala§ si¢ ze wzgdrza. Bardzo ci¢ lubi¢. Gdy tylko sezon
dobiegnie konca, przyjade na lato do Schofield. Bedziemy chodzi¢ na spacery, wybierzemy
si¢ na przejazdzke po okolicy i po$miejemy si¢ z wytwornego towarzystwa.

Dlaczego dziewig¢ lat temu nie zakochatam si¢ w kims$ tak bezpiecznym jak Justin? -
zastanawiata si¢. Nie wierzyla, ze on ja kochal, wbrew temu, co twierdzita Hermione.
Wprawdzie zaproponowat jej malzenstwo, ale...

- Pani Derrick.

Christine wyrwana z zadumy spojrzata na lady Sutton, mtoda dame, ktéra sprawiata
wrazenie bardzo zarozumiale;.

- Czy to nie pani wywolala okropne zbiegowisko, wpadajac do Tamizy kilka tygodni
temu? - spytata lady Sutton.

- Och! - Christine zarumienita si¢, bo oczy wszystkich obecnych zwrdcity si¢ na nig. -
Obawiam sig, ze to mnie przypadio to watpliwe wyrdznienie.

Markiz Hallmere zachichotat.

- Schylita sie, by wylowi¢ rekawiczke, ktérg pewna, hm, dama upuscita do wody, i
sama do niej wpadta - powiedziat. - Lord Powell wyciagnat ja z rzeki, ale to Bewcastle
odegrat role szlachetnego rycerza. Otulit jg ptaszczem 1 zawi6zt do domu na swoim koniu.

- Cala historia obiegta Londyn lotem btyskawicy - dodata lady Rosthorn. W tej chwili

wygladata réwnie groznie, jak jej najstarszy brat. - Wszyscy zdrowo si¢ usmiali 1 zachwycili



dama, ktora dla takiej sprawy narazita wlasne bezpieczenstwo.

- ByliSmy wielce rozczarowani, ze pani Derrick znikneta z miasta wkrotce potem -
wtracila si¢ lady Hallmere, rowniez z grozng ming. - Bylaby rozchwytywana na licznych
imprezach towarzyskich. My mieliSmy szczg$cie spotkac jg wsrod gosci Wulfrica.

- A wczoraj dane nam byto obserwowac radosne 1 niekonwencjonalne podejscie pani
Derrick do zycia - powiedzial lord Alleyne z czarujacym usmiechem. - W trakcie spaceru po
lesie sturlata si¢ ze wzgodrza ku rado$ci naszych dzieci, ktére oczywiscie poszty w jej $lady.

- Podobnie jak Free - dodat lord Rannulf.

- Dobry Boze - westchnat lord Sutton.

- Dzieci ja po prostu uwielbiajg - powiedziata zona lorda Aidana. - Dzisiejszego ranka
w pokoju dziecinnym nie mogla si¢ od nich opedzi¢.

- Dzieci zawsze Igng do dobrych ludzi - rzekta wicehrabina Ravensberg i u§miechneta
si¢ ciepto do Christine. - Pani Derrick, czy czgsto ma pani do czynienia z dzie¢mi? Ma pani
dzieci?

Christine zdotata jako$ odpowiedzie¢. Zorientowala sig, ze oni wszyscy pospieszyli,
by obroni¢ ja przed ztosliwoscig hrabiny Sutton. Ksigze Bewcastle nie odezwat sig, tylko
obrzucit hrabing lodowatym spojrzeniem, uniostszy do oka monokl. Jeden ze swoich
pozostatych siedmiu.

Na reszte wizyty musiata porzuci¢ role obserwatora. Zostata wciagnigta do rozmowy
na rozne tematy i ostatecznie znalazta si¢ w towarzystwie markiza Attingsborough, ktory
okazat si¢ czarujacym dzentelmenem. Gdy przyszta pora si¢ pozegna¢, odprowadzit jg przed
dom i pomogt dosias¢ Trixie.

- Pani Derrick, czy moglaby pani zarezerwowaé¢ dla mnie pierwsza tur¢ tancéw na
balu w Lindsey Hall? - zapytat na od - jezdnym.

- Tak, oczywiscie - odparta z usmiechem. - Nalezy do pana.

Zauwazyta, ze Justin podjechatl do Bewcastle'a i zajat go rozmowa. Najwyrazniej
postanowit dotrzymac¢ obietnicy i uchroni¢ ja przed towarzystwem ksigcia. Pomyslata, po raz
pierwszy od poczatku ich przyjazni, ze Justin czasami potrafi by¢ niezno$ny.

Nie obawiala si¢, ze Trixie, pozbawiona uspokajajacego wptywu Karego, sprobuje
swoich sztuczek, gdyz u jej boku znalazt si¢ lord Aidan. Przypomniata sobie, ze wiele lat
spedzil w kawalerii, 1 poczula si¢ bezpiecznie. Przynajmniej na tyle, na ile to w ogole

mozliwe w damskim siodle wysoko nad ziemig.
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Waulfric darzyl ogromnym szacunkiem swego przyjaciela Mowbury'ego, ktory
dzisiejszego ranka skorzystat z okazji poszperania w bibliotece Lindsey Hall, nigdy jednak
nie czut specjalnej sympatii do jego mtodszego brata. Zastanawiat si¢ nawet, czy ta niechec
nie wynika z zazdros$ci, Justin Magnus bowiem byt bliskim przyjacielem pani Derrick.

Zle spat tej nocy, a uporczywe mysli nie opuszczaty go ani wezesnie rano, gdy poszedt
na spacer, ani potem, gdy wrécit do domu i usiadt w bibliotece.

Postarat si¢, by Justin Magnus towarzyszyt mu w drodze powrotnej do Lindsey Hall.

- Attingsborough co$ dtugo si¢ zegna - rzucit chtodno. - Miat chyba do$¢ czasu w
salonie, by wszystko powiedzie¢.

Zastanawial si¢, czy te slowa wystarcza, by Magnus zareagowal. Jesli nie, bedzie
skazany na droge powrotng w niezno$nym towarzystwie. Jego bracia i siostry postanowili
znow potaczy¢ go w pare¢ z panig Derrick. Tym razem nie ze wzgledu na Amy Hutchinson, bo
nie bylo z nimi ciotki, ktéra probowataby go zmusi¢ do towarzyszenia biednej dziewczynie.
Oni po prostu bawili si¢ w swatow. Niech to licho!

- Attingsborough to znany rozpustnik - powiedziat Magnus, gdy oddalili si¢ nieco od
reszty towarzystwa.

Waulfric byt szczerze zdumiony. Attingsborough, od lat uwazany za jedng z
najlepszych partii, zapewne nie stronit od uciech zycia, ale zeby zaraz nazywaé go
rozpustnikiem?

Nie odezwat si¢ jednak. Czekat, co ustyszy dale;.

- Nie mozna zarzuca¢ Chrissie, ze z nim flirtuje - oznajmit Magnus. - Wprawdzie byta
mezatkg 1 ma pewne doswiadczenie zyciowe, nie jest jednak w stanie stawi¢ czota komus
takiemu jak Attingsborough. To zupelnie naturalne, Ze markiz zainteresowal si¢ wilasnie nia,
skoro lady Muir jest jego kuzynka, Whitleaf ubiegl go do panny Hutchinson, a pozostale
damy sg niezamezne. Zresztg Chrissie jest catkiem tadna i czarujaca bardziej, niz mysli.

- Owszem - potwierdzit Wulfric znudzonym tonem.

- Zapewne jest pan rozdrazniony faktem, ze poswigcila markizowi tak wiele uwagi -
ciaggnat Magnus. - Zechce mi pan wybaczy¢ $miatos¢, ale nietrudno zauwazy¢, ze pan tez si¢
nig zachwycit. Nie dziwi¢ si¢, ze czuje pan irytacj¢. Ale pani Derrick jest moja najdrozsza
przyjacidika 1 musze przemoéwi¢ w jej obronie. Nie powinien pan mie¢ do niej pretensji, jesli

mezezyzni tacy jak Kitredge czy Attingsborough zwracaja na nig uwage. To nie jej wina.



Zawsze tak dzialala na m¢zczyzn. Nic na to nie poradzi. Oscar zamienil jej zycie w piekto,
oskarzajac o flirtowanie, a nawet co§ wiecej. Hermione i Basil tez jej to zarzucali. A potem
jeszcze ta zatuszowana afera ze $miercig Oscara, o ktoérg rowniez ja obwiniali. Niestusznie.
Chcialem si¢ upewnic, ze pan to rozumie.

- Co$ za bardzo gardtuje pan w jej sprawie - rzucil chtodno Wulfric. - Wedlug mego
doswiadczenia nie ma dymu bez ognia.

Magnus westchnal.

- Chrissie jest moja przyjaciotky - rzekt. - Wierze, ze jest niewinna, i bedg¢ jej bronit.
Nawet gdyby byla zamieszana w setki skandali, a nie zaledwie kilkanascie, o ktorych
styszatem, zawsze bede jej wierzyc. Po to sg przyjaciele.

Waulfric wybral najbezpieczniejszg trase¢ do Alvesley ze wzgledu na panig Derrick,
ktora nie byta dobrym jezdzcem. W drodze powrotnej juz nie musiat si¢ powstrzymywac.
Ktusowali na przelaj przez pola, przeskakujac ogrodzenia. Teraz tez nie zawracat sobie
glowy, by zboczy¢ i1 przejechac przez otwarta brame. Ponaglit konia ostrogami i skierowat ku
najwyzszej i najszerszej czesci zywoptotu. Kary wykonat zgrabny skok. Wulfric zacisngt zgby
i czekal, az jego towarzysz tez pokona przeszkode.

- Dobry Boze! - zawotal Magnus ze $miechem. - Juz dawno nie robilem czego$ tak
ryzykownego.

- Moim zdaniem pan sam jest zakochany w pani Derrick - rzucit Wulfric i spojrzal na
Justina. - W jej obronie powie pan wszystko. Gdyby byto trzeba, popetnilby pan nawet
krzywoprzysiestwo.

Magnus jechat jaki$ czas w milczeniu.

- Zaufanie jest konieczne w przyjazni tak samo jak w mitosci - odezwat si¢ w koncu. -
Ja ufam Chrissie. Zawsze tak bylo i bedzie. Jesli pan ja kocha, Bewcastle, czy chocby tylko
lubi, tez jej pan zaufa. Nawet jezeli bgdzie si¢ panu wydawato, ze ona zachowuje si¢ zbyt
swobodnie. Pan jest czlowiekiem $wiatowym. Oscar nie byl, a na dodatek miat staby
charakter. Chcial ja mie¢ tylko dla siebie. Nie, zeby Chrissie kiedykolwiek zrobita co$
niestosownego. Tego nie powiedziatem. Wrecz przeciwnie. Chrissie to uosobienie
niewinnosci. Tyle Ze czasami sytuacja wydaje si¢ podejrzana. Tak jak w przeddzien $mierci
Oscara, gdy przez cala godzing byta w Winwood Abbey sam na sam z m¢zczyzna, bez Zadne]
przyzwoitki. Probowatem da¢ jej alibi, bo uwierzytem jej, gdy powiedziata, ze nic si¢ nie
stalo. Wprawdzie ztamata konwenanse, ale zupelnie niewinnie. Chyba za duzo mowi¢. Pana
pewnie nie obchodzi akurat ten incydent.

- Nie - powiedziat Wulfric.



- Obiecatem, ze bed¢ pana trzymat jak najdalej od niej - rzucit Magnus ze szczerym,
acz melancholijnym u$miechem. - To dlatego towarzysz¢ panu w drodze. Przypuszczam, ze
kusi ja perspektywa zostania ksi¢zng. Tak samo jak szansa na malzenstwo z hrabig
Kitredge'em. Dla corki nauczyciela bytaby to doskonata partia, prawda? Ale widzi pan, ona
si¢ pana boi. Boi si¢, ze pan bedzie surowszy niz Oscar, a Christie potrzebuje swobody,
zeby...

- Flirtowac? - zasugerowal Wulfric.

- Nie - odpart Magnus wyraznie poirytowany. - Chrissie nigdy nie flirtuje. Ona
potrzebuje swobody, by by¢ soba.

- Zeby swobodnie nawigzywaé, hm, przyjaznie z innymi dzentelmenami - dokofczyt
Walfric.

- C6z, mozna tak to nazwac - przyznat Justin. - Ale zupetie platoniczne przyjaznie.

- Rozumiem - mrukngt Wulfric. Droga powrotna z Alvesley strasznie mu si¢ dtuzyta.
Odetchnat z ulga, gdy Lindsey Hall pojawito si¢ w zasiggu wzroku. - Ta konwersacja robi si¢
meczaca, Magnus. Wbrew temu, co si¢ panu wydaje, moje zainteresowanie panig Derrick jest
minimalne. I nie wierz¢ nawet w jedng dziesiatg tego, co pan o niej méwi. Panska lojalnosé
budzi podziw, ta kobieta to zwykta ladacznica.

- Wasza Wysokos¢! - Magnus byt zbulwersowany. - Prosze pamigtac, ze moéwi pan o
osobie skoligaconej ze mng przez malzenstwo i jednoczes$nie mojej przyjacidice.

- Ktorej bedzie pan bronit do upadiego - dopowiedziat Wulfric. - Doskonale pana
rozumiem. Zadurzony mezczyzna uwierzy we wszystko, w co chce uwierzy¢. A raczej
zignoruje wszystko, w co nie chce wierzy¢. Jesli towarzyszyt mi pan w drodze powrotnej nie
tylko po to, by uchroni¢ panig Derrick przed moim towarzystwem, ale takze po to, by
przemowic w jej sprawie, to ponidst pan porazke. To moje ostatnie stowo na ten temat.

- Alez...

Waulfric przynaglit konia do biegu i skierowat si¢ do stajni.

,,Nigdy nie dopuszczaj do siebie gniewu. Jest zbedny i bezuzyteczny”.

,Jesli nalezy co$ powiedzie¢, powiedz to. Jesli trzeba co$ zrobié, zrdb to”.

,Nigdy nie dopuszczaj do siebie gniewu. A co wazniejsze, nigdy go nie okazuj”.

,»@niew jest oznaka stabosci”.

Dobrze si¢ wyuczyt tej lekcji. Ale dzisiaj jego panowanie nad soba zostalo
wystawione na powazng probe. Mial ochote zabi¢ gotymi rgkami.

Byt straszliwie rozgniewany. Az kipiat gniewem.

Markiz 1 markiza Hallmere mieli wiasnie za$piewa¢ w duecie. Markiza diugo



protestowata, lecz w koncu data si¢ namowi¢ braciom.

- Boze, miej lito§¢ nad nami - skomentowat lord Rannulf z szerokim u$miechem. -
Joshua, czyzby$ nauczyt Freyje $piewac?

- Styszatem, ze w wilgotnym klimacie Kornwalii glosy, tak jak pity, szybko rdzewieja
- dorzucit lord Alleyne.

Bertie i Hector roze$miali si¢ serdecznie. Markiza Rochester uniosta lorgnon do oczu.
Pani Pritchard pogrozita Alleyne'owi palcem i przypomniata mu, ze Walijczycy slyng z
picknych gloséw, a zyja w réwnie wilgotnym klimacie. Lady Freyja wstala sztywno z
godnoscia.

- Zaspiewamy - o§wiadczyta. - A jesli potem kto$§ wspomni o zardzewiatych pitach,
osobiscie rozkwasz¢ mu nos.

- Nikt nie potrafi tego lepiej od ciebie, kochanie - odpart z lodowatym usmiechem jej
maz. - Mam na mysli §piewanie - dodat pospiesznie.

Goscie 1 domownicy po kolei wystepowali, zabawiajac wszystkich obecnych. Panna
Hutchinson zagrata na fortepianie. Zona lorda Rannulfa odegrala role Desdemony z
zadziwiajagcym talentem aktorskim. Hector urzadzit pokaz sztuczek magicznych, na co rzadko
dawat si¢ namowic. A za chwile zabrzmi §piew w duecie.

Christine probowata odzyska¢ dobry humor. Nie miata przeciez powodu, by si¢
smuci¢. Dzien byl peten wrazen. Po porannej przejazdzce i wizycie w Alvesley spedzila
drugie $niadanie na rozmowie z baronem Westonem. Potem wyszta na zewnatrz z grupa
dorostych 1 dzieci. Grata w pitke ze starszymi dzie¢mi 1 bawila si¢ w koteczko z mlodszymi,
podczas gdy hrabia Rosthorn kotysat swoje malenstwo w ramionach, a zona lorda Alleyne'a
zajmowala si¢ pociechami Hallmere'éw. Wczesnym popoludniem Christine poszta na dlugi
spacer z Justinem.

Stanowczo miala racj¢, unikajac Bewecastle'a 1 ignorujac jego awanse, powiedzial
Justin, klepigc ja wspotczujaco po rece. Ksiaze jest straszliwym ponurakiem i na pewno
bedzie okropnie zazdrosnym mezem jakiej§ biednej damy. Zirytowal go fakt, ze markiz
Attingsborough odprowadzit Christine, pomogt wsia$¢ na konia i zamienit z nig kilka stoéw na
pozegnanie.

- To nie fair z jego strony - ocenit Justin. - Przeciez Whitleaf podobnie nadskakiwat
pannie Hutchinson. Ale ty mu si¢ najwyrazniej podobasz, chcialby wiec, zebys$ calg uwage
poswiecala tylko jemu. Powiedziatem mu, ze potrzebujesz swobody, by by¢ sobg.

Ksigze cate popotudnie spedzil w domu. Zszedt na kolacje jak zwykle peten chtodu i

rezerwy 1 prawie nie brat udzialu w konwersacji. Nie pojawit si¢ w salonie, gdy panowie



dotaczyli do dam.

To nawet lepiej, pomyslata Christine. Nie powinna byta wczoraj si¢ z nim kldci¢, a
potem opowiada¢ mu o swoim malzenstwie. Jego dzisiejsze opowiesci na temat rodziny i
sagsiadow nie miaty zadnego znaczenia. Zapewne tylko chcial podtrzymac rozmowg.

Gdy markiz z zong usiedli przy fortepianie, poczuta lekkie dotknigcie na ramieniu.
Odwrdcita si¢ 1 zobaczyta lokaja, ktory pochylit si¢ nad nig i szepnat:

- Madame, Jego ,,wysokos$¢ prosi panig, by zechciata dotrzymaé¢ mu towarzystwa w
bibliotece.

Christine zauwazyla, ze Hermione i Basil wiasnie kierujg si¢ do drzwi. Czyzby tez
zostali zaproszeni? Wstata i wyszla z salonu, gdy zabrzmiaty pierwsze dzwigki muzyki.

W korytarzu wymienili zazenowane spojrzenia. Przez ostatnie dni trzymali si¢ z dala
od siebie, cho¢ nie okazywali sobie wrogosci.

- O co chodzi? - spytata Hermione.

- Zapewne Bewcastle chce poudziela¢ si¢ towarzysko, ale nie w zattoczonym salonie -
rzucit Basil.

Christine milczata.

Lokaj poprowadzit ich korytarzem i otworzyt przed nimi drzwi biblioteki.

- Lord i lady Elrick oraz pani Derrick, Wasza Wysokos¢ - oznajmit.

W bibliotece unosit si¢ zapach skory, drewna i §wiec. Musiato tu by¢ tysiace ksigzek.
Staty rzedami na potkach od podtogi do sufitu. W poblizu okna znajdowato si¢ duze biurko, a
przy kominku, na ktérym ptonat ogien, ustawiono w kregu obszerne fotele.

Bewcastle stat plecami do kominka. Wygladat posgpnie i groznie. Nie byt sam. Z
jednego z foteli podnidst si¢ Justin.

Ksigze uktonit si¢, powitat nowo przybytych i zaproponowal, by usiedli, przy czym
nawet na krok nie ruszyt si¢ z miejsca i nie zmienit wyrazu twarzy.

Christine patrzyla mu prosto w oczy. Jak $miat irytowaé si¢ na to, ze rozmawiata z
markizem Attingsborough i pozwolila mu, by pomogt jej dosigs¢ konia. Jak $miat! Ksigze
pierwszy odwrocit wzrok.

I dobrze. Okropny cztowiek! Czy uwazal, Ze ma do niej wylaczne prawo, tylko
dlatego ze zgodzita si¢ przyjecha¢ do Lindsey Hall i rozmawiala z nim na osobiste tematy?

- Doskonale bawiliémy si¢ w salonie - powiedziata Hermione. - Zona lorda Rannulfa
to wspaniala aktorka. Na kilka minut po prostu zapomniatam, ze nie jest biedng Desdemong,
ktora za chwile zamorduje Otello. A Hector pokazat kilka magicznych sztuczek. Zawsze

obserwuje go z uwaga, by wreszcie odkry¢, jak to robi, ale nigdy mi si¢ nie udaje. Jak



kawatek sznurka moze si¢ podzieli¢ na dwie czesci, a potem zndw polaczy¢ w catosc?
Przeciez Hector ani razu nie wtozyl r¢ki do kieszeni i mial podwinigte rgkawy.

- Potrafil robi¢ takie sztuczki juz jako chlopiec - rzekt Justin ze $miechem. -
Doprowadzat Mel, Audrey i mnie do szatu, bo nigdy nie chcial nam zdradzi¢ ich sekretu.

- Caly sekret polega na tym - odezwat si¢ ksigz¢ Bewcastle - by sprawi¢, zeby widz
przyjal pozory za rzeczywisto$¢. Zwykta iluzja. Ale wymaga wprawy i talentu.

- Naprawde nie potrafie tego pojac¢ - powiedzial Justin. - Szkoda, ze nie obejrzalem
wystepu zony lorda Rannulfa. Moze powtorzy go jeszcze ktdregos$ wieczoru.

- Sg ludzie, ktorzy potratia moéwic jedno, gdy maja na mysli co§ zupetnie innego -
ciaggnat ksigze, ignorujac Justina.

- Ma pan racje¢, Bewcastle - wlaczyt si¢ Basil. - Wielu ludzi, w tym pisarzy, postuguje
si¢ ironig po mistrzowsku. Cho¢by Alexander Pope. Zawsze pekam ze $miechu, gdy czytam
jego Porwany lok.

- A inni znowu majg dar méwienia prawdy, przy czym jednoczesnie przekonuja
stuchaczy, ze to ktamstwo - powiedzial ksigze, jakby Basil w ogdle si¢ nie odezwal.

Hermione, Basil i1 Justin patrzyli na ksiecia z uprzejmymi minami, ale nie wiedzieli, co
powiedzie¢. Christine wpatrywata si¢ w niego chlodno. Pomyslata, Ze jest zarozumialy 1
skupiony tylko na sobie. Dlaczego przyszio jej do glowy, ze jest zdolny do glebszych uczuc?
Moze to iluzja, o ktorej wtasnie mowit?

- Odniostem wrazenie, ze pani Derrick jest powszechnie uwazana za kokietke -
powiedziat ksigze.

- Do diabta! - Justin zerwat si¢ na nogi.

Hermione dotkneta perel na szyi.

- Bewcastle, zdaje sie, ze jest pan winien mojej bratowej przeprosiny - rzucit sztywno
Basil.

Christine siedziata zmartwiata w fotelu.

Ksigze ujat monokl.

- Mam nadziejg, ze wszyscy panstwo wystuchaja mnie do konca - rzekt znudzonym
tonem. - Niech pan siada, Magnus.

- Nie, dopdki nie przeprosi pan Chrissie - zaprotestowal Justin.

Ksigze uniost monokl do oka.

- Czy powiedzialem, ze uwazam j3 za kokietke? - spytal. Justin usiadt, ale wida¢ byto,
ze jest wsciekly. Christine usmiechneta si¢ do niego ciepto.

- Madame, pani sama tak okres$lita panig Derrick zesztego roku w Schofield -



powiedzial Bewcastle 1 spojrzal na Hermione. - Musz¢ jednak przyznaé, ze jako jedyna
nazwala j3 kokietka. Natomiast az do znudzenia powtarzano mi, ze pani Derrick nig nie jest.

Spojrzenie jego srebrzystych oczu spoczeto na Christine. Spiorunowata go wzrokiem.
Miata ochote zerwac si¢ z fotela 1 uderzy¢ go w twarz, bala si¢ jednak, ze upadnie. Nogi jej
drzaly 1 brakowato jej powietrza.

- Powiedziata pani, madame, ze pani Derrick flirtuyje z kazdym dzentelmenem
obecnym w Schofield - zwrocit si¢ ksigz¢ do Hermione. - Twierdzila tez pani, ze flirtowata ze
mng, spacerujac w alei szczodrzencow, zeby wygra¢ zaktad. Prosze sobie przypomnieé, co
sprawito, ze zacze¢ta pani tak mysle¢. Czy pani wlasne obserwacje? A moze kto$ tak zarliwie 1
namigtnie zapewnial panig, ze pani Derrick nie flirtuje, iz wzbudzito to jej podejrzliwos¢ i
doprowadzito do odpowiedniej konkluz;ji?

- Widzi pan? - zawotat Justin, nim Hermione zdazyta odpowiedzie¢. - Mowitem panu,
7e zawsze tak bylo. Zaluje, ze wystapitem w obronie Chrissie. Zawsze przynosilo to wigcej
szkody niz pozytku. Zawsze! Ale do$¢! Nie zrobie tego nigdy wigcej. - Spojrzat na Christine,
niemal bliski tez. - Przepraszam cig, Chrissie.

Patrzyta na niego zaintrygowana.

- Wszyscy wiemy, ze Justin bardzo lubi Christine - powiedziata Hermione. - Moze
nawet jest w niej zakochany. Widzi w niej wszystko, co najlepsze. Bronitby jej, nawet gdyby
byl naocznym $wiadkiem jej wystepkdéw. To mite z jego strony. Niestety rzadko mozna mu
wierzy¢. Wybacz mi, Justinie. Wiem, Zze zawsze miale§ dobre intencje.

- Jest jeszcze jedno stowo, oprocz ,flirtowania”, ktére nieodmiennie styszalem w
zwigzku z osobg pani Derrick, we wszystkich opowiesciach o jej matzenstwie i niej samej -
ciggnat ksigze. - To stowo brzmi ,,Justin”.

- Co pan sugeruje? - Justin zerwat si¢ na nogi. - Ty podly...

Bewcastle uniést monokl do oka.

- Sugeruje, by pan usiadl, Magnus - rzekl.

Niewiarygodne, ale Justin usiadl.

- Elrick, prosz¢ pomysle¢ o wszystkich tych sytuacjach w trakcie jej malzenstwa, gdy
pani Derrick byla obwiniana, czy to przez swego meza, czy przez pana, czy przez panska
zong, o flirtowanie albo niestosowne zachowanie w towarzystwie jakiego$ mezczyzny -
powiedziat ksigze. - 1 prosz¢ rozwazy¢, czy pan, panski brat badz zona kiedykolwiek na
wlasne oczy widzieli niepodwazalny dowod jej winy. Czy przypomina pan sobie, by
kiedykolwiek bezposrednio ustyszal o niej jaka$ haniebng plotke?

Christine poczula chtdéd, cho¢ siedziata niedaleko kominka. Nie patrzyta juz na



ksiecia, tylko na Justina.

- Bewcastle, uwazam, ze nasze sprawy rodzinne nie powinny pana obchodzi¢ - odpart
Basil.

Hermione przetkneta z trudem.

- To Justin zawsze nam o tym moéwit - powiedziala. - Przynosit plotki z klubéw dla
dzentelmenow i z roznych innych miejsc. Zawsze byt rozgniewany i zaniepokojony. Zawsze
bronit Christine i upierat si¢, ze w tych pogtoskach nie ma ani krzty prawdy. On zawsze...

- Justinie, co$ ty zrobil? - spytata Christine.

Wszystko okazato si¢ takie proste. I niemal niemozliwe do zdemaskowania.

- Gdy wracatem dzisiaj w towarzystwie Magnusa z Alvesley, ustyszatem, ze nie
powinienem mie¢ pretensji do pani Derrick o to, Zze przyjmuje atencje markiza
Attingsborough - powiedziat ksigze. - Nie nalezy jej oskarza¢ o flirtowanie, skoro markiz jest
znanym rozpustnikiem. Ona nic nie moze poradzi¢ na to, ze przyciagga mezczyzn takich jak
Attingsborough, Kitredge i ja. Tak juz jest. Cho¢ oczywiscie ma ambicje, by zdoby¢ tytut i
mozliwie najwyzsza pozycj¢ towarzyska. Ustyszatem tez, ze gdyby Magnus wiedziat o
setkach skandali, w ktore byta zamieszana pani Derrick, a nie zaledwie kilkunastu, to i tak by
jej bronit, bo od tego sg przyjaciele. Dowiedzialem si¢, ze cho¢ pani Derrick w przeddzien
$mierci swego me¢za przez ponad godzing przebywata sam na sam z dzentelmenem, on
chetnie zapewnit jej alibi, bo jej ufa.

- Justinie. - Christine nie odrywata wzroku od jego twarzy. - To ty z rozmyslem
zrujnowate$ moje malzenstwo? Ty doprowadzite§ Oscara do szalenstwa i $§mierci?

- Chyba w to nie wierzysz, Chrissie? - zawolal, patrzac na nig btednym wzrokiem. -
Jestem twoim przyjacielem. Tylko ja ci¢ rozumiem. Ja ci¢ kocham!

Basil odchrzaknat.

Hermione przycisneta dton do czota 1 zamkneta oczy.

- To jaki§ koszmar - powiedziata. - To nie moze by¢ prawda. Justinie, byle$ taki
przekonujacy. Zawsze bylo nam ciebie zal. I nie wierzyli§my w ani jedno twoje stowo.

- To pan! - Justin oskarzycielsko wskazal ksigcia palcem. - Pan, Bewcastle! Pan dzi$
rano nazwat Chrissie ladacznica.

- A potem odjechatem do stajni, Zeby mégt si¢ pan do woli napawa¢ swym triumfem -
odpart ksigzg, ponownie unoszac monokl do oka.

- Ty za$ przyszedle§ do mnie 1 mowites, ze ksigze bylby okropnie zazdrosnym i
zaborczym mezem, bo zirytowat si¢, gdy markiz Attingsborough odprowadzit mnie 1 pomdgt

dosia$¢ konia - odezwata si¢ Christine. - Justinie! Och, Justinie. Biedny, biedny Oscar!



Zakryta twarz dtonmi. Poczuta na szyi dotyk chtodnej dtoni Hermione.

- Chrissie, nikt ci¢ nie kocha tak jak ja - zawotat Justin. - Ale ciebie pociaga przede
wszystkim uroda. Najpierw Oscar, teraz Bewcastle, a po drodze cata rzesza przystojnych
mezezyzn. A ja? Ja si¢ nie licze? Kobiety nigdy nie zwracaty na mnie uwagi, a zwlaszcza ty.
Nigdy nie traktowatas mnie powaznie. Nie moge znies¢, gdy widz¢ ci¢ z mezczyznami,
ktoérzy nie potrafig ci¢ nalezycie do ceni¢. Chrissie, ja ci¢ kocham.

Christine odsuneta rece od twarzy i zobaczyla, jak ksigze Bewcastle pochyla si¢ nad
Justinem, chwyta go za halsztuk i bez wysitku unosi w gorg.

- Nie potrafi¢ zrozumie¢ panskiego pokretnego rozumowania, Magnus - odezwat si¢
tak cichym i lodowatym tonem, ze Christine zadrzata. - Ale co$§ panu powiem. Niewiele wiem
o mitosci, lecz jedno wiem na pewno. Zrujnowanie zycia ukochanej osobie i nieustanne
zadawanie jej bolu to nie mitos¢.

Christine ukryta twarz w dtoniach. Gorace tzy pociekty jej przez palce.

- Najchetniej rozdeptalbym pana jak robaka - ciggnat ksigze. - Jest pan jednak moim
gosciem, podobnie jak panska matka i inni krewni. Panska rodzina rozprawi si¢ z panem w
sposob, ktory uzna za stosowny. Na razie sugeruje, by znalazt pan odpowiedni powdd
zmuszajacy go do opuszczenia mojego domu jutro jeszcze przed $niadaniem.

Christine katem oka zauwazyla, ze Basil wstal.

- Justinie, zanim opus$cisz Lindsey Hall i Angli¢, badz laskaw wyj$§¢ ze mna na
zewnatrz - rzucit. - [ to juz.

- Basilu... - zaczeta Hermione.

- Hermione, ty zostaniesz tutaj - polecit. - Ty tez, Christine.

Justin stanat przy fotelu Christine. Twarz miat poszarzata, a w oczach 1zy.

- Chrissie? - odezwat si¢ nie§miato.

I wtedy stata si¢ naprawde zdumiewajaca rzecz. Ksigze Bewcastle mocno kopnat go w
tytek i postatl w slad za wychodzacym Basilem.

Po ich wyj$ciu na moment zapadta cisza. Potem ksigze¢ uklonit si¢ Hermione i
Christine.

- Zostawig panie same - powiedzial. - Nikt nie bedzie im przeszkadzat.

Zanim opuscit biblioteke, zatrzymat si¢ przy fotelu Christine 1 wsunat jej w dlon duza
ptocienng chusteczke.

Gdy wyszedt, Christine 1 Hermione siedzialy przez chwile bez ruchu.

- Czy moge mie¢ nadziej¢, ze kiedy§ mi wybaczysz? - odezwata si¢ w koncu

Hermione.



- Zostalam oszukana tak samo jak wy - odparta Christine.

- Justin byt moim przyjacielem. Kilka ostatnich lat przed $miercig Oscara ufatam tylko
jemu.

Obie wybuchnely ptaczem 1 rzucity si¢ sobie w ramiona. Optakiwaty zmarnowane
lata, utracong przyjazn i niepotrzebng $mier¢ stabego, udreczonego zazdroscig cztowieka. I
wlasng tatwowierno$¢, przez ktoérg daty si¢ schwyta¢ w tak prosta putapke.

Gdy zabraklo im tez, Christine wydmuchata nos w chusteczke ksiecia.

- Mam nadzieje¢, ze Basil wyjdzie z tego calo - powiedziala. - To nierozsadne, ze
poszedt si¢ bi¢ z Justinem.

- Basil jest prawdziwym mezczyzng - odparta Hermione z dumg. - Mam nadziejg, ze
stlucze Justina na kwasne jabtko.

Roze$miaty si¢ niepewnie 1 uronity jeszcze kilka tez.
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Niedziela Wielkanocna mingta bardzo spokojnie. Rano wszyscy poszli do kosciota, po
potudniu gtéwnie bawili si¢ z dzie¢mi, a wieczdr uptynal na stuchaniu muzyki, rozmowach i
czytaniu.

Nikt nie skomentowal naglego zniknigcia Justina. Podobno przeprosit ksigcia
Bewcastle'a 1 wyjechat z powodu jakiej$ naglej sprawy w miescie. Jego matka westchneta
tylko, ze przez cate zycie pojawial si¢ i znikal, kiedy mu si¢ podobato, wiec i teraz
niewatpliwie miat naprawde wazny powod do wyjazdu. Wszyscy przyjeli za dobrg monete
niemadre wyjasnienia Basila, ze uderzyl si¢ w policzek i obtart sobie ktykcie, gdy posliznat
si¢ przy wychodzeniu z wanny. Jesli kto§ mu nie uwierzyl, zachowat to dla siebie.

Gdy w sobote Basil po pewnym czasie dotaczyt do Hermione i Christine w bibliotece,
zapewnit je, ze Justin wyglada o wiele gorzej. Usciskat zong, a potem mocno i dtugo tulit
bratowa.

- Oscar bardzo ci¢ kochat, Christine - powiedziat zdtawionym glosem. - Kochat ci¢ do
samego konca, nawet jesli przestat ci ufac.

- Tak, wiem - tylko tyle zdotata wykrztusi¢.

- To nie w porzadku, Ze nie zadbaliSmy o ciebie po jego $mierci - ciagnal. - Nie prosze
o wybaczenie, tylko o pozwolenie, bym mogt ci to zadoscuczynic.

Christine znow zaczeta tka¢ w chusteczke ksiecia.

- A jesli zechcesz wyj$¢ za Bewcastle'a, to masz nasze btogostawienstwo - dodat.

- O tak - potwierdzita Hermione. - Zdaje si¢, Christine, ze ksigz¢ darzy ci¢ glebokim
uczuciem. Gdyby tak nie byto, nie potraktowatby Justina z morderczg furia.

Nie mowili wiecej na ten temat. Christine wrocita do salonu, gdzie pani Pritchard
$licznie, cho¢ nieco drzacym glosem $piewata walijska ballade. Hermione zabrata Basila do
ich sypialni, by przytozy¢ mu oktad na policzek.

Poniedziatek byt pochmurny i chtodny. Rano do Lindsey Hall przybyta duza grupa
gosci z Alvesley 1 wyjechata dopiero przed drugim $niadaniem. Po positku lord Aidan oglosit
plan wyprawy tédkami na jezioro. Zostat on przyjety entuzjastycznymi okrzykami, po czym
zrobilo si¢ ogdlne zamieszanie, gdy dorosli ruszyli przygotowac dzieci do drogi.

- Wulfricu, musisz zabra¢ Amy todka na wysepke - powiedziala markiza Rochester. -
Pokazesz jej stamtad rozne pigkne widoki.

Ksigze wstal ze swego miejsca u szczytu stotu.



- Ciociu, jestem pewien, ze kto$ inny z checig ja tam zawiezie - odpart. - Ja juz
obiecatem pani Derrick, ze pdjde z nig na spacer. Chyba ze nagle rozbolata jg noga i nie moze
si¢ ze mng wybrac.

Spojrzat na Christine po raz pierwszy od tej chwili w bibliotece, gdy wyszedt,
zostawiajac jej swoja chusteczke. Najchetniej rozesSmiataby sie, bo przeciez oboje wiedzieli,
ze bezczelnie sktamat. Serce jednak mocno jej zabilo i nagle zabraklo jej tchu. Zdata tez sobie
sprawe, ze markiza uwaznie si¢ jej przyglada.

- Nie, Wasza Wysoko$¢ - odparta. - Nic mi nie dolega, wigc ch¢tnie si¢ z panem
wybiore.

Markiza mruknegta co§ gniewnie pod nosem. Christine pospiesznie wstata, zeby
przypadkiem nie zosta¢ sam na sam z tg grozng dama.

- P6jde wtozy¢ kapturek 1 pelise - powiedziala.

Dziesig¢ minut pozniej pojawita si¢ przed domem. Na schodach mingta calg rzesze
Bedwynow z dzie¢mi. Zaprosili ja na wycieczke 16dkami, odmowita jednak, wyjasniajac, ze
wybiera si¢ na spacer z ksigciem.

Mogtaby przysiac, ze przyjeli jej odpowiedZ porozumiewawczymi u§mieszkami.

- Mniemam, ze mial pan nadziej¢ spedzi¢ spokojne popotudnie w bibliotece -
powiedziata, ujmujac ksigcia pod ramie.

- Doprawdy? - rzucit. - Pani Derrick, jak pani mnie dobrze zna. A przynajmniej tak si¢
jej wydaje.

Przez pewien czas szli w milczeniu. Dzien nadal byl pochmurny i wietrzny, niemal jak
w zimie, ale na szczgécie wiatr nie wiat im prosto w twarz.

- Musze panu podzigkowac za to, co zrobit dla mnie w sobotni wieczér - odezwala si¢
w koncu. - Czuj¢ si¢ nieswojo, ze nigdy niczego nie podejrzewatam. Teraz, gdy znam prawdg,
wszystko wydaje si¢ takie oczywiste.

- Najprostsze intrygi czesto sg najbardziej grozne - odpart. - Dlaczego miataby pani
co$ podejrzewac? Magnus zaofiarowal pani przyjazn, wspotczucie i wsparcie, gdy pani ich
potrzebowata. Pani maz i jego brat z zong tez nie mieli powodow go podejrzewac. Jest ich
krewnym 1 wiedzieli, ze panig lubi, wydalo si¢ im wigc naturalne, ze bronit pani wbrew
prawdzie i zdrowemu rozsagdkowi. Mnie, stojacemu z boku, tatwiej bylo zauwazy¢, ze stowa
Hfirt” 1, Justin” zawsze pojawiajg si¢ razem 1 to z nuzacg regularnoscig. A przeciez nigdy nie
widziatem, zeby pani flirtowata. Czy pani bardzo cierpiata?

- Po stracie Justina? Nie. Zahuje tylko, Zze Oscar przed $miercig nie dowiedzial sie

prawdy. Zmart przekonany, ze go zdradzalam. Staby psychicznie, byt doskonala ofiara, z



czego Justin pewnie znakomicie zdawal sobie sprawe, gdy knut swojg intryge. Ale tez Oscar
mial fagodny charakter. Zapewne byloby nam razem dobrze, cho¢ okazat si¢ zupelnie inny niz
w moich romantycznych marzeniach. Tak, czuj¢ smutek, ale tez spokdj. Hermione i Basil
znaja prawde 1 to jest dla mnie bardzo wazne. DarzyliSmy si¢ wielkg sympatiag, dopdki nie
zaczely sie podejrzenia. Wiele panu zawdzieczam. Nie musial pan tego dla mnie robic.

- Musiatem i chciatem - powiedziat cicho.

Nie wyjasnit, o co mu chodzi. Nie spytata. Przeszli w milczeniu przez trawnik, pod
drzewami nad brzegiem jeziora i dalej, obok wzgdrza, z ktérego Christine turlata si¢ kilka dni
temu. Ming¢li kepe drzew, przy ktorej si¢ kiocili. To tu wyrwata mu monokl, ktoérego do tej
pory nie oddata. Christine domyslita si¢, ze kieruja si¢ do miejsca, w ktore chcial jg zabraé
tamtego popotudnia. Do golebnika na péinoc od jeziora.

Milczenie wcale im si¢ nie dtuzylo. Christine czula, ze zapanowata migdzy nimi
harmonia. Zdata sobie sprawe, ze zaczyna go lubi¢. Ta swiadomos¢ troche¢ ja niepokoita, bo
zbyt wiele ich dzielito, by mogla si¢ tudzi¢, ze przepas¢ miedzy nimi uda si¢ pokonaé. A
jednak postanowita nie mysle¢ o tym dzisiejszego popotudnia i tylko cieszy¢ sie, ze czuje do
niego sympati¢. Przyjela jego zaproszenie na spacer. On niedawno zrobit dla niej co$
niewiarygodnie cudownego.

,,Musiatem i chciatem”.

Zerkneta ukradkiem na jego surowy arystokratyczny profil. Nie zmienit si¢, a jednak
wydawat si¢ jej drogi.

Doszli do polany. Stal na niej stary kamienny budynek. Okragly, kryty strzecha, z
malymi okienkami wysoko nad ziemig. Kilka schodkéw prowadzito w dot do drzwi
zagltebionych w ziemi.

- Jaki fadny gotebnik - zauwazyla. - Czy jest uzytkowany?

- Nie ma w nim ptakow - odparl. - Zostal zamknigty 1 popadt w ruing jeszcze za zycia
mojego ojca. Zawsze lubitem ten budynek, ale dopiero dwa lata temu polecitem go odnowié,
gtownie w $rodku. Nie chcialem, zeby zwracat uwage, wiec na zewnatrz naprawiono tylko
dach. Pozwoli pani, Ze jej pokaze.

Zszedt po schodkach, przekrecit klucz w zamku 1 otworzyt drzwi. Potem cofnal si¢ i
odsunat na bok, by ja przepuscic.

Nie wiedziata, czego si¢ spodziewaé. Widok zapart jej jednak dech w piersiach.
Znieruchomiata 1 tylko rozgladata si¢ w zachwyceniu. Sze$¢ okien wysoko nad jej glowa
oszklono kolorowym witrazami. Wng¢trze bylo o§wietlone pigknym wielobarwnym $wiattem.

Gtladkie kamienne $ciany peine byly zaglebien jeszcze z czasdéw, gdy mieszkaty tu



setki ptakow. Wneki wyczyszczono 1 umieszczono w nich $wiece w lichtarzach, ksigzki i
r6ézne drobiazgi.

Stalo tu niskie t6zko przykryte owcza skora, proste biurko, krzesto i duzy skoérzany
fotel. Naprzeciw wejscia znajdowat si¢ kominek, w ktorym przygotowano drwa do
rozpalenia. Koto paleniska stata skrzynia petna szczap drewna i pogrzebacz.

Wyjatkowo =zaciszna samotnia, skgpana w magicznym wielobarwnym $wietle
wpadajacym przez okna.

Odwrécita sie, by spojrze¢ na ksigcia. Stat przy drzwiach z kapeluszem w rece i
przygladat si¢ jej zarliwie. Okropna chwila prawdy. Wolataby jej unikng¢. Teraz nie miata juz
watpliwosci, ze darzy ksigcia Bewcastle'a gtebokim uczuciem.

Bylo juz za p6zno, by zapanowac¢ nad tym uczuciem.

Podszedt do niej, zanim zdotata wykrztusi¢ cho¢by stowo. Minat ja 1 przykucnat przy
kominku, by podilozy¢ ogien pod przygotowane drewno. Plomien buchngl niemal
natychmiast. Christine zdjeta kapturek i rekawiczki, mimo ze w gotgbniku byto zimno.
Watpila zreszta, czy ogrzanie tak wysokiego pomieszczenia jest w ogdle mozliwe.

- Po co? - spytala. - Lindsey Hall jest pana domem, ma pan tez wiele posiadtosci w
catej Anglii. Po co to miejsce?

Znala odpowiedz. Miata wrazenie, ze przezyla t¢ chwile juz wczesniej, i wiedziata, co
on za chwile powie. Ogarnat ja dziwny lek, jakby lada moment miata spas¢ na nig lawina albo
porwac wiatr.

- W przestrzeni mozna si¢ zagubi¢ - rzekt. - Czasem zapominam, ze nie jestem tylko
ksigciem Bewecastle'em.

Christine przetkneta z wysitkiem.

- Tutaj pamigtam - ciggnal. - A jednak nie bylem tu przez caly rok. Dziwne. Dopiero
w zeszlym tygodniu, gdy przyszto mi do glowy, Zze powinienem panig tu przyprowadzic.

Zrozumiala, ze wlasnie o to od poczatku zabiegal. O spotkanie w tej malej samotni na
uboczu jego wielkiego majatku. Wnetrze bylo czyste i wygodne, a jednak nikt poza nim tu nie
przychodzit. Sam tu posprzatal i przygotowal drewno na rozpatke.

Rozejrzata si¢ 1 wybrata drewniane krzesto przy biurku. Usiadta, przytrzymujac poty
pelisy.

- O czym pan pami¢ta w tym miejscu? - spytata.

- Ze jestem tez Wulfrikiem Bedwynem - odpart.

Miata wrazenie, ze zwalita si¢ na nig lawina.

Tak, oczywiscie. W ciaggu tych kilku dni w Lindsey Hall Christine odkryla, ze za



grozng maska ksiecia Bewcastle'a kryje si¢ zywy cztowiek. Mezczyzna. Ten mezczyzna i
ksiaze byli jedng i ta sama osoba. Ani przez chwile nie myslata, ze udaje i odgrywa dwie
rézne role. Nie byla jednak pewna, czy chce poznaé tego mezczyzne blizej. Jej zycie od
niemal trzech lat znow toczyto si¢ spokojnym torem. Ale przeciez dzigki niemu odzyskata
Hermione 1 Basila.

Poczuta bol, gdy ustyszata jego stowa: ,,Jestem tez Wulfrikiem Bedwynem”.

- Niech mi pan opowie o sobie - poprosita. Omal nie powiedziata ,,0 nim”, jakby
Whulfric Bedwyn byt rzeczywiscie kim$ innym niz stojacy przy kominku ksigze, wiadczy,
surowy 1 powsciaggliwy. - Nie, zle sformutowatam pytanie. Przy odpowiedzi na nie od razu
zawigzuje si¢ jezyk. Niech mi pan opowie o swoim dziecinstwie.

Jesli miata go poznaé, cho¢ nadal si¢ przed tym bronita, powinna zacza¢ od jego
dziecinstwa. Wprost niemozliwa wydawata si¢ mysl, ze byt kiedy$ dzieckiem, matlym
chlopcem. A przeciez musiat nim by¢.

- Proszg si¢ przesias$¢ na fotel - powiedziat i przykryt jej kolana owcza skorg $ciggnigta
z tozka. Sam przycupnat na brzegu biurka, opierajac si¢ jedng noga o ziemig, a druga
kotyszac swobodnie. Zdjat ptaszcz i przerzucit go przez krzesto przy biurku. Niebieskie 1
rozowe $wiatto ktadlo si¢ na nim kolorowymi plamami.

- Jaki pan byl? - spytala.

- Niespokojny i pelen energii - odparl. - Chcialem podrézowaé po $wiecie. Dotrze¢ do
granicy Standw Zjednoczonych i po - zeglowa¢ Pacyfikiem do Chin. Zbada¢ tajemnice Afryki
1 pozna¢ urok Dalekiego Wschodu. Zosta¢ piratem albo Robin Hoodem. .Albo walczy¢ z
piratami. Gdy troche podrostem, to znaczy w wieku lat dziewigciu czy dziesigciu, chcialem
zosta¢ kapitanem okretu, a potem admiratem catej floty. Albo oficerem, a potem wodzem
brytyjskich armii 1 prowadzi¢ je do spektakularnych zwyciestw. Czekajac, az dorosne¢ do tego
wspaniatego zycia, wyprawialem najdziksze swawole w domu 1 w parku. Stalem si¢
postrachem ogrodnikow, stajennych i stuzacych. Wielkim wyzwaniem dla ojca 1 utrapieniem
dla matki.

Wstat 1 podszedt do kominka. Czubkiem buta poprawit polano, zeby si¢ lepiej palito.

- Aidan i ja uknuli$my kiedys spisek - ciagnal. - ByliSmy wtedy jeszcze bardzo mali.
Uzgodnili$my, Ze zamienimy si¢ ubraniami i imionami. Nasz ojciec nigdy si¢ nie zorientuje.
Aidan zostanie w domu 1 ktérego$ dnia odziedziczy tytut ksigcia, a ja poptyng przez siedem
morz, chwytajac w zagle kazda przygodg.

Christine milczala, zdumiona i zafascynowana. Wpatrywal si¢ w ogien i we wlasng

przesztos¢. Po minucie czy dwdch spojrzal na nig przez rami¢ i wrdcit do rzeczywisto$ci.



- Niestety, od chwili, gdy si¢ urodzitem, bytem skazany na tytut ksigcia i wszystkie
obowigzki i cigzary, ktore si¢ z nim wigza - powiedziat. - Aidan od chwili swoich narodzin
byt przeznaczony do wojska. Marzyli§my, by zamieni¢ si¢ miejscami, ale oczywiscie bylo to
niemozliwe. W koncu zawiodlem go i zdradzitem.

Christine poczuta nagly chtéd mimo okrywajacego ja kozucha.

- Aidan nie chcial przeznaczonej mu kariery - podjal opowies¢. - Byt dobrym,
spokojnym chtopcem. Chodzit za ojcem jak cien, gdy ten odwiedzatl folwarki i1 spedzal wiele
czasu z rzadcg. Btagal ojca o zlitowanie 1 prosit matke, by si¢ za nim wstawita. Chciat zy¢
spokojnie na wsi, uprawia¢ ziemi¢ i zarzadza¢ majatkiem. Nie wiem, dlaczego jakims$
strasznym zrzadzeniem losu on urodzit si¢ drugi, a ja pierwszy. Po $mierci ojca mogltem
podarowa¢ mu wolno$¢. Miatem tylko siedemnascie lat, on pigtnascie. Wyjechat na kilka lat
do szkoty, a po powrocie z entuzjazmem zajal si¢ sprawa mi majatku. Doskonale znat
folwarki wokot Lindsey Hall 1 wiedzial, jak nimi zarzadza¢. Miat lepsze wyczucie ode mnie.
Dawat mi naprawde¢ dobre rady. Chcial, bym wystat na emeryture naszego dotychczasowego
rzadce, ktory zrobit si¢ juz troche za stary do pracy, i pozwolil jemu obja¢ te¢ posadg. Zwracat
mi uwagg, co mozna zrobic lepiej i pokazywatl popeinione btgdy. Mial dobre intencje. Kochat
to miejsce, znal je lepiej ode mnie i byl moim bratem. A ja kupitem mu patent oficerski 1
wezwatem go do biblioteki, by mu go wreczy¢. Nie mial wyboru, musial mi si¢
podporzadkowacé. Juz w bardzo mtodym wieku jako ksiaze Bewcastle miatem wielka wtadze.
I skorzystalem z niej bez wahania. Tak jest do dzisiaj.

- I nigdy pan sobie nie wybaczyl - nie musiata pyta¢. - Mimo ze zrobit pan to, co
nalezato.

- Tak - przyznal. - Musialem wybra¢ mi¢dzy rolg ksigcia Bewcastle'a i brata. Wobec
chtopca, ktorego kochatem catym sercem. Wtedy po raz pierwszy stangtem przed dylematem
1 musialem dokona¢ wyboru. Podjalem decyzj¢ nie jak brat, tylko jak ksiaze. Od tamtej pory
nieustannie wybieram w ten sam sposob. I tak pewnie bedzie az do $§mierci. Jestem przeciez
arystokratg i mam obowiagzki wobec setek, by¢ moze tysigcy ludzi. Nie wolno mi ich z siebie
ot tak zrzuci¢. Nie moge wigc zapewni¢ pani, ze si¢ zmieni¢, by spetni¢ pani marzenia.
Twierdzi pani, Ze jestem zimny, peten rezerwy i surowy. To prawda. Ale nie cala.

- Tak - rzucita. Nie wiedziata jednak, czy jaki§ dzwiek wydobytl si¢ z jej ust.

Stat przed kominkiem w lekkim rozkroku, z rekami zatozonymi na plecy 1 z wyniosta
ming, tak sprzeczng z jego stowami. Cho¢ moze nie. Wybrat role ksigcia Bewcastle'a 1 to ona
zdominowata jego zycie.

- Nie moge pani ofiarowac tego, kim nie jestem - dodat. - Moge mie¢ tylko nadzieje,



ze zobaczy pani tez we mnie cztowieka o ztozonym charakterze. Kilka dni temu zarzucita mi
pani, ze nosz¢ maske. Mylita si¢ pani. Nosze ptaszcz ksigcia Bewcastle'a i zakrywam nim
Waulfrica Bedwyna, ale i jeden, i drugi to ja. Nie przestaj¢ by¢ mezczyzng, mimo ze w swym
zyciu na pierwszym miejscu stawiam obowigzek. Zastanawiata si¢ tez pani, czy jestem
bezdusznym arystokrata do szpiku kosci. Nie jestem. Gdybym byl, czy zachwycitbym si¢
panig i nie mogt si¢ uwolni¢ od wspomnien o niej? Nie jest pani kobieta, na ktorg ksigze
Bewcastle w ogole zwrocitby uwagg, a c6z dopiero zaczat si¢ stara¢ ojej wzgledy.

Christine siedziala nieruchomo.

- Przepraszam, pozwolitem sobie na dygresj¢ - rzekt. - Miatem radosne, szczesliwe
dziecinstwo. Rodzice byli dla mnie dobrzy, cho¢ jako nastolatek uwazalem, ze ojciec mnie
nie kocha.

- Co sig stalo? - spytala.

Wydata mu si¢ zachwycajaca. Nie mogt si¢ uwolni¢ od wspomnien o niej. Nie mogh
si¢ uwolnic?

- Gdy skonczytem dwanascie lat, ojciec miat atak serca - wyjasnit. - Przezyl, ale dla
niego byl to sygnat, ze serce moze odméwi¢ mu postuszenstwa w kazdej chwili. Byt jednym z
najbogatszych, najpotezniejszych ludzi w Wielkiej Brytanii. Posiadatl ogromny majatek. Miat
ogromne przywileje, ale tez obowiazki. A jego najstarszy syn i dziedzic byl szalonym,
zbuntowanym dzikusem.

Niewiarygodne, ze méwil o sobie.

- Pozostalem w Lindsey Hall, lecz zostalem niemal catkowicie odseparowany od
rodzenstwa - ciggnal. - Oddano mnie pod opiecke dwoch guwerneréw. Nieczegsto widywalem
ojca, rzadko matk¢. Aidan, Rannulf, w koncu i Alleyne wyjechali do szkdt, czego ja tez
bardzo pragnalem. Prawie nigdy ich nie widywalem, nawet gdy przyjezdzali do domu na
wakacje. Przebywatem w Scistej izolacji. Walczytem, buntowalem si¢, awanturowalem 1
dasatem. I uczylem si¢. Miatem pie¢ lat, by nauczy¢ si¢ wszystkiego, czego bede potrzebowat
przez reszte zycia. Oczywiscie nikt nie wiedzial, czy bedzie mi dane az pie¢ lat. Mogt by¢
tylko rok albo jeszcze krocej. Ojciec zmarl, gdy miatem siedemnascie lat. Na lozu $mierci
pocatowal mnie 1 powiedzial, Ze milo$¢ czasem rani, ale nie przestaje by¢ mitoscig. On nie
mial wyboru. Bylem jego synem 1 kochat mnie, lecz jako jego dziedzic musiatem si¢ nauczy¢,
jak zajac jego miejsce.

Christine nagle zrozumiata, ze ksigze nigdy nikomu nie opowiedziat tej historii. Tak
jak ona tylko jemu opisala okoliczno$ci $mierci Oscara. Ta $wiadomos$¢ niezmiernie ja

przerazila. Lzy naptynety jej do oczu. On otwieral przed nig serce. Poniewaz... poniewaz



wydata mu si¢ zachwycajaca 1 nie mogt sie¢ uwolni¢ od wspomnien o niej. Wtasnie po to
zaprosit ja do Lindsey Hall, przyprowadzit tu, do golebnika, do swego ustronia. I prosit, by
zechciala da¢ mu szanse.

Zrozumiata, ze jest w nim $miertelnie zakochana. A jednak...

A jednak nie wierzyla juz w dtugie, szczgsliwe zycie jak w bajce. Nie byta juz mloda
dziewczyng jak dziesie¢ lat temu, gdy rzucila si¢ na oslep w zwiazek, ktérego pewnie by
unikata, gdyby zdazyla pozna¢ Oscara lepiej. Kochata me¢za do konca, ale w glgbi serca
wiedziata, ze jest slabym cztowiekiem. Ich zwigzek nie dorost do jej marzen o wielkiej,
namig¢tnej mitosci na cale zycie.

Teraz byta madrzejsza i znacznie bardziej ostrozna. Doskonale zdawata sobie sprawe,
ze po oswiadczynach i ich przyjeciu nie bedzie bajki i dlugiego, szcze§liwego zycia. A
jednak...

A jednak ksigz¢ byt mezczyzng, ktorego wbrew uprzedzeniom polubita. Ktorego
wbrew sobie zaczynala podziwia¢. Jak nie podziwia¢ cztowieka, ktory tak cenit honor i
obowigzek? Ktory ponad osobiste szczgscie przedkladat obowigzek wobec setek, moze nawet
tysiecy poddanych? Jego ojciec zadbal, by przymusowa, czgsto twarda edukacja nie ztamata
jego ducha, by ksiagze pozostal cztowiekiem. Po $mierci ojca mogt przekresli¢c wszystko, co
mu wpojono. Mgt sta¢ si¢ szalonym, ekstrawaganckim mtodziencem jak wielu m¢zczyzn w
podobnej sytuacji. Byl na tyle bogaty i1 potezny, ze usztoby mu to ptazem.

A jednak wytrwal. W wieku siedemnastu lat przywdziat ptaszcz ksigcia Bewcastle'a i
nosit go dzielnie, ze stoickim spokojem, przez cale zycie.

Jak moglaby go nie podziwia¢? Dobry Boze, jak moglaby go nie kochac¢?

Us$miechneta sie.

- Dzigkuje - rzekta. - Zdaje sobie sprawe, ze pan jest bardzo skryty. Tym bardziej
jestem mu wdzigczna, ze pokazat mi to czarowne miejsce 1 opowiedzial o sobie.

Patrzyt na nig nieprzeniknionym wzrokiem, grozny i surowy jak zawsze.

- Marzylem niemal od roku, by zobaczy¢ panig w tym miejscu - odezwat si¢. - Tu,
gdzie pani teraz siedzi. Nie bed¢ pani o nic dzisiaj prosil. Jeszcze za wcze$nie. Powiem tylko
jedno. Nie przyszediem tu z pania, by ja uwie$¢. Ale bardzo pani pragng. Chciatbym by¢ z
panig blisko. Tutaj, w tym t6zku. Méc bez zahamowan wyrazi¢, co do pani czuje. I
doswiadczy¢ tego, co, by¢ moze, pani czuje do mnie. Bez przymusu i zobowigzan. Chyba ze
beda konsekwencje, cho¢ kiedys twierdzila pani, ze sa niemozliwe. Christine, czy bedziesz si¢
ze mng kochac¢? Ach, jednak poprositem.

Oniemiala. Przez glowe¢ przelatywaty jej dziesiagtki mys$li. Drzenie ogarn¢lo cate jej



ciato. Poczuta nagle pozadanie, ostry bol przeszyt jej tono i sptynal miedzy uda. Zabrakto jej
tchu. Tutaj? Teraz? Znoéw? Wspomnienia tamtego wieczoru nad jeziorem w Schofield
powrocity szeroka falg. Odpowiedziata tak jak wtedy.

- Dobrze.

Podszedt do niej i wyciagnal reke. Odsungta owcza skoére na bok i podata mu dion.

Uniost ja do ust.
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Waulfric podniost owczg skore, rozestat ja na t6zku i odwinat rog przescieradta. Potem
odwrocil si¢ do Christine. Stala tam gdzie przedtem, zdjeta tylko pelis¢ i rzucita ja na oparcie
fotela.

Miata na sobie zo6tta welniang sukni¢ z wysokim stanem, niewielkim dekoltem i
dhugimi rekawami. Prosta i bez zadnych 0zdéb. Swiatto z okna pomalowato j3 z jednej strony
na pomaranczowo. Wygladata zachwycajaco.

- Podejdz blizej ognia - powiedzial. Podszedl do niej, opart dion na jej plecach i
poprowadzit do kominka, by czuli ciepto bijace od ptomieni. Nie chcial, by to zblizenie stato
si¢ tylko upustem fizycznego pozadania, tak jak ostatnim razem. Pragnat si¢ z nig kochac.

Nie od razu ja pocatowat. Ujat jej twarz w dlonie i kciukami obrysowat brwi. Patrzyta
na niego szeroko otwartymi oczami. Rézowe i liliowe §wiatlo z okien ponad ich glowami
barwilo jej policzki. Miata pigkne usta. Gladkie, migkkie wargi i uniesione w gore kaciki.
Zanurzyt palce w jej migkkich wtosach. Loki wracatly na miejsce, jak tylko przesunat dton
dalej. Sliczne.

Przesunat dtonmi po jej ramionach, az na plecy, ku rzedowi guziczkéw. Rozpiat je po
kolei 1 zsunal brzegi sukni do przodu i w dol, az do talii. Suknia opadta pod witasnym
cigzarem na podtoge. Christine nie nosita gorsetu. Nie musiata. Miata wyjatkowo pigkna
figure. Od piersi do kolan okrywata ja tylko prosta, cienka koszulka.

Cofnat sie o krok 1 uklakt na jedno kolano. Zdjat jej buty, potem podwiazki, zrolowat 1
zdjat jej poniczochy.

Pocalowat jej stope, postawil na podtodze i musnat ustami kolano.

Wstat. Jeszcze go nie dotknela. Poznal jednak po jej rozchylonych ustach i
wpotprzymknietych powiekach, ze pragnie tego tak samo jak on.

Przycisnal usta do jej ramienia 1 polizal ciepte, gladkie, stona - we ciato. Zadrzala
mimo ciepta bijacego od kominka. Opuscit ramigczko koszulki i odstonit piers. Ujat ja dlonig
1 przesunal ustami w dot, az dotart do jej czubka. Doskonata. Petna 1 migkka, jedrna 1 gladka.
Rozchylit usta nad sutkiem, nabrat powietrza 1 wypuscit je powoli. Zaczal ssa¢. Dopiero teraz
go dotknela. Zaplatata mu palce we wlosach 1 pochylita si¢, by przytuli¢ do nich twarz.
Jekneta cicho 1 gardtowo.

Pomyslal, ze cho¢ juz raz obcowal z nig cielesnie, nigdy nie widzial jej nagiej. Teraz

chciat jg zobaczy¢. Kochac si¢ z nig tak, by nie byto miedzy nimi zadnych barier.



Pragnienie, pozadanie i tesknota pulsowaly w nim w rytm uderzen serca. Czut ciepto
ognia na lewym boku.

Podniost ku niej twarz. Cofneta rece.

- Poldz si¢ - poprosit.

Rozebrat ja potem do konca. Smuga rozowego $swiatta kiadta si¢ na jej piersiach i
przechodzita w czerwien na biodrze i udach. Miat ochote sta¢ i po prostu patrze¢ na nig, nie
chciat jednak, by zmarzta. Przykryt ja przescieradtem i owcza skorg. Usiadl na brzegu t6zka,
by $ciggna¢ buty. Potem wstat 1 zdjat reszte ubrania. Nagi wsunat si¢ pod okrycie i potozyt
obok niej.

Byta przyjemnie ciepta. Odwrdcit si¢ do niej, dobrze okryt ich oboje i przysunat si¢
blize;j.

Starat siejg rozbudzi¢, przywotujac cate swoje doswiadczenie. Cierpliwie piescit jg
dtonmi, ustami i jezykiem. Caly czas plonat pozadaniem i czekal na chwile, gdy znow si¢ w
niej znajdzie i podda ogarniajacej go namigtnosci.

Nie pozostata bierna. Przesuwata po nim dtonmi, z poczatku niepewnie, potem z
rosnacg smiatoscig. Czut ogien rozpalajacy jej cialo, styszat coraz bardziej zdyszany oddech.

Kusito go, by obroci¢ si¢ i opas¢ na nig, chwyci¢ ja za biodra, rozsung¢ jej nogi, wejs¢
w nig jednym szybkim ruchem i doprowadzi¢ oboje do szczytu.

Ale przeciez chciat si¢ z nig kochac.

Uniost glowe 1 spojrzat jej w twarz.

- Christine - wyszeptat 1 po raz pierwszy ja pocatowat, lekko muskajac rozchylonymi
ustami jej wargi.

Szerzej otworzyla oczy.

- Och - westchneta.

- Christine, jestes taka pigkna - powiedzial.

Pocatowal ja namigtnie.

Nagle ogarneta ich goraczka. Przylgnat do niej catym cialem. Otworzyla si¢ przed nim
zapraszajaco, szeroko rozsunegta nogi i za chwile go nimi oplotta. Ujat ja za biodra i z radoscia
wszedl w nig powolnym, mocnym ruchem. Uniosta si¢ ku niemu, obj¢ta go 1 mocno si¢ wokot
niego zacisngla.

Przeniost cigzar ciala na tokcie i1 unidst glowe, by znow zajrze¢ jej w twarz.
Usmiechneta si¢ do niego z rozmarzeniem.

- Wulfric - szepneta. - Jakie powazne i grozne imi¢ dla poteznego i groznego

mezcezyzny - zasmiala si¢ cicho i rozkosznie.



Pochylit glowe, pocatowatl jg za uchem i wydat z siebie pomruk jak wilk. Zasmiata sig,
mocniej oplotla go nogami i zacisneta si¢ wokot niego.

Kochal ja powoli i dlugo w otulajacym ich cieptym kokonie. Ogien trzaskal w
kominku, czerwone, rozowe i liliowe §wiatto tanczyto kolorowymi refleksami we wnetrzu.
Kochat jg, az obojgu zaczeto brakowac tchu, az przylgneli do siebie rozpaleni 1 1$nigcy od
potu. Az kazdy jego ruch witata jekiem i uniesieniem bioder.

Dopiero wtedy szybkimi, mocnymi uderzeniami doprowadzit ich oboje do spetnienia.

- Waulfricu - zaprotestowata sennie, gdy zsunat si¢ z niej 1 opadt obok na t6zko. Przez
chwile czut chidd, ale zaraz dobrze przykryt ich oboje.

Obrocit sie na bok i spod wpdlprzymknigtych powiek przygladal si¢ jej twarzy,
zabarwionej kolorowym §wiattem, skrytej czgsciowo w cieniu i rozsypanym lokom.

Tak jak wlasnie wspomniata, rzeczywiscie byt poteznym i1 groznym mezczyzng. Na
pozér mial wszystko, czego mogiby chcie¢ od zycia. A jednak pragnal czego$ wiecej. Nie
wiedziat, czy kiedykolwiek bedzie mu to dane. Nie poprosi dzisiaj. Moze nawet nie jutro czy
pojutrze.

Bat siejg poprosic.

Obawial sie, ze odpowiedz, ktora od niej ustyszy, bedzie brzmiala: nie. Wowczas juz
nigdy nie bedzie mogt poprosic.

Musi poczekac.

Pragnat jej mitosci.

Gdy wychodzili z gotebnika, chmury juz odptynety i1 Swiecito stonce. Wiatr jednak
nadal byt ostry, a powietrze chlodne.

Wracali do domu tak samo jak wtedy w Schofield. Nie dotykali si¢ i nie rozmawiali.
Tym razem jednak cisza i wzajemna blisko$¢ byly przyjemne. Wiedzieli, Zze przezyli co$
cudownego i glebokiego. Ze zlaczyli si¢ nie tylko ciatem, ale 1 dusza.

Christine nadal czula si¢ rozedrgana i bezbronna. Byla zakochana. A jednocze$nie
probowala samg siebie przekonaé, ze zakochanie i mito$¢ to dwie rézne rzeczy, wigc powinna
zachowac rozsadek. Odczuta ulge, gdy nie zadat jej pytania, ktorego tak si¢ obawiata. Miata
nadziej¢, ze nigdy go nie zada. Przenigdy. Bo gdyby je zadal, musiataby odpowiedzie¢, a
szczerze moOwigce nie wiedziata co.

Zdawata sobie sprawg, co powinna powiedzie¢, ale czy wtasnie tak by odpowiedziata?

A jesli on nigdy nie zapyta? Jakze ona to zniesie?

Raz juz poprosit ja o reke. Odpowiedziata: nie. On si¢ z pewnoscia nie upokorzy drugi

raz i nie zapyta ponownie.



Po co wigc ta wizyta w Lindsey Hall? I cate to dzisiejsze popotudnie?

Zwrocil si¢ do niej po imieniu. Absurdalne, Zze zapamigtata to jako najcudowniejszy,
najbardziej wzruszajagcy moment. ,,Christine” wypowiedziane tym jego arystokratycznym
tonem. Szeptat je raz po raz. A gdy odezwata si¢ do niego ,,Wulfric”, wydat z siebie pomruk
jak wilk.

Obrocita glowe, by na niego zerkna¢ i zauwazyta, ze na nig patrzy. Szybko uciekla
spojrzeniem.

- Co? - spytat. - Czyzby tak tatwo udato mi si¢ dzisiaj wygrac?

Czula, ze si¢ rumieni.

- Muszg patrze¢ przed siebie - odparta. - Tyle tu drzew, ze jesli nie bed¢ uwazac, zaraz
na ktore$ wpadng.

Przypomniata sobie, Ze to ona zainicjowala ich drugie zblizenie w gotebniku. Jeszcze
bardziej si¢ zarumienita. Obudzila si¢ z rozkosznym wrazeniem ciepta i bezpieczenstwa.
Obrocita glowe na poduszce 1 zauwazyla, ze on wpatruje si¢ w nig tymi swoimi srebrzystymi
oczami. Uniosta si¢ na tokciu, pochylita nad nim i pocatowata rozchylonymi ustami. A gdy
polozyt sie na plecy i pociagnat ja do siebie, wsuneta si¢ na jego ciepte, nagie, pigknie
umigsnione cialo i zaczeta si¢ o niego ociera¢ w wyraznym zaproszeniu, ktorego nie
omieszkat przyjac.

Nigdy dotad czegos takiego nie zrobita.

Kochanie si¢ z ksigciem Bewcastle'em, to znaczy z Wulfrikiem, bylo najbardziej
ekscytujacym i radosnym do§wiadczeniem w calym jej zyciu.

Nie powinna jednak myli¢ zakochania czy nawet kochania si¢ z nim z mitoscia.

Wracali inng drogg. Wyszli spomi¢dzy drzew nad sam brzeg jeziora, od strony
najbardziej oddalonej od domu. Niedaleko zobaczyli grupe gosci i domownikow, dorostych 1
dzieci, najwyrazniej zajetych zabawa w chowanego.

Pamela pierwsza zauwazyta Christine i podbiegta do niej razem z Becky.

- Kuzynko Christine! - pisneta. - Ptywalismy t6dka, a ja robitam reka fale w wodzie.
Philip chciat powiostowac, ale papa Becky powiedzial, Ze nie dzisiaj, bo woda jest
wzburzona. Laura zwymiotowala za burtg. I wysiedliSmy na wyspie, a Laura nie chciala
wsias$¢ z powrotem. Ale papa Becky powiedzial, Ze jak bedzie patrzy¢ na horyzont, to si¢ nie
pochoruje. I tak bylo. A ja si¢ wcale nie pochorowatam, cho¢ Phillip mowil, ze zwymiotuje,
bo zawsze tak jest, gdy jade powozem.

Christine si¢ roze$miata.

- Jak ciekawie spedziliscie popotudnie - rzucita.



Becky podeszta do ksiecia, wzigta go za reke 1 zaczela za nig ciggnac.

- Wujku Wulfie, chcemy z Pamelg pobawic¢ si¢ w szkole - powiedziata. - Ale w pokoju
dziecinnym jest tyle maluchéw, ze nie mozemy. Pozyczysz nam swoja biblioteke, gdy
wrocimy do domu?

- Jesli obiecacie, ze nie wyniesiecie jej z domu - odpart.

Zachwycone dziewczynki wybuchnely $miechem.

- No co ty, wujku! - zawotata Becky. - Przeciez my nie chcemy jej nigdzie zabieraé,
tylko si¢ w niej bawic.

- Aha - westchnat. - W takim razie mozecie.

Zabawa w chowanego dobiegta konca. Dorosli i dzieci zebrali si¢ nad brzegiem
jeziora. Dziewczynki pociagnety Christine i ksiecia do reszty towarzystwa.

- Wiasnie mowiliSmy dzieciom, ze plywanie bytlo dozwolone tam dalej, a tutaj
absolutnie zakazane - odezwat si¢ lord Rannulf.

- Poniewaz mogliby$my ulec pokusie, zeby skaka¢ do wody z galezi drzew - dodat
lord Alleyne.

- Alez to by byla §wietna zabawa - zawotal Davy. - Wujku Aidanie, zatoze sie, ze
potrafitbym skoczy¢ z tej gatezi.

- Chtopcze, to absolutnie zabronione! - odpart lord Aidan.

- Davy, to si¢ wydaje dosy¢ niebezpieczne - powiedziata rOwnoczesnie jego zona.

- Davy, to zawsze bylo zabronione - wtracil si¢ lord Rannulf. - Straszna szkoda.

- Nigdy was to jednak nie powstrzymato - odezwat si¢ ksigz¢ Bewcastle. - Nikogo, a
zwlaszcza Freyi. Nawet Morgan.

Melanie roze$miata si¢ glosno. Rodzenstwo Bedwynow jak jeden maz spojrzalo ze
zdumieniem na najstarszego brata.

- Wulf, wigc ty wiedziates? - spytat lord Alleyne. - A my$my mysleli, Ze jestesmy tacy
sprytni.

- Gdy ja probowatam skoczy¢ pierwszy raz, Kit wszedl do wody i obiecat, ze mnie
zlapie - powiedziata lady Rosthorn. - O ile dobrze pamigtam, mialam wtedy z osiem lat i
predzej bym umarla, niz pozwolila, Zeby uznal mnie za tchérza. Bylam w nim rozpaczliwie
zakochana.

Wszyscy wybuchneli §miechem. Lord Rosthorn objat zong ramieniem.

- Ja mam wias$nie osiem lat - zawotata Becky. - Papo, ja chce sprobowac, jak si¢ zrobi
cieple;.

- No 1 widzicie, co ze$cie narobili, tak wygadujac przy dzieciach - powiedziata Zona



lorda Aidana z rozdraznieniem.

- To Wulf zaczat - zauwazyta lady Hallmere. - Wulf, skad wiedziates, ze kiedy$ tu
skakali$my do wody?

- Bo sam to robitem jako dziecko - odpart. - SkakaliSmy tu obaj z Aidanem. Nie
zabieraliSmy Ralfa, bo baliSmy si¢, ze rozbije sobie glowe o kamien czy korzen drzewa.
Dostaliby$my wtedy po tytku.

Dzieci wybuchnety $miechem.

- Wujek Wulf powiedzial ,,tylek” - zawotat William i1 znoéw rozlegly si¢ wybuchy
$miechu.

- Wulfric nurkowat? - wtracit si¢ lord Hallmere z szerokim usmiechem. - I to wbrew
zakazom? Jako$ nie mogg w to uwierzyc.

- Ja tez nie - dodat lord Rannulf szyderczo. - Nigdy bym nie pozwolil, zebyscie poszli
beze mnie.

Ksigze Bewcastle uniost monokl do oka.

- Czy mam rozumie¢, ze zarzucasz mi tgarstwo? - spytat.

Tym pytaniem wywotat tylko kolejne szydercze komentarze i wybuchy §miechu.

Becky pociagneta ksiecia za reke.

- Pokaz im, wujku - szepneta. - Pokaz im! Spojrzat na dziewczynke i westchnat.

- Nie ma innego wyjscia, prawda? - rzucit.

Ku ogélnemu zdumieniu zdjat kapelusz, rekawiczki 1 ptaszcz i podat je Becky.

- A niech mnie! - zawolata lady Hallmere. - Wulf bedzie nurkowal. Josh, chodzZ tu
blizej, bo chyba zaraz zemdlejg.

- Wulfricu, woda jest na pewno lodowata - ostrzegta zona lorda Aidana.

- A w powietrzu czu¢ chtéd - dodata Melanie.

Bertie wymamrotal co$ pod nosem.

Ksiaze zdjat surdut, kamizelke, halsztuk i monokl i oddat je Christine. Sciagnat
koszule przez gtowe i polozyt na wierzchu stosu.

- Wulfricu, nie daj si¢ sprowokowac - zaprotestowala Zona lorda Rannulfa. - To jest
niebezpieczne, zrobisz sobie krzywdeg.

Dzieci biegaty tam 1 z powrotem, niemal nieprzytomne z radosci.

- Musze to zobaczy¢ - oznajmita lady Rosthorn 1 Scisne¢la reke, ktorg obejmowat ja
maz.

Lord Rannulf i lord Alleyne przygladali si¢ wszystkiemu z identycznymi u$miechami

od ucha do ucha.



Ksigciu udato si¢ zdja¢ na stojaco buty. Postawil jej na trawie.

On chyba juz przemarzt, pomyslata Christine. Nie mogta jednak oderwa¢ od niego
wzroku.

Zdjat ponczochy 1 wcisnat je w buty.

Zostal tylko w pantalonach 1 bieliznie.

Oddalit si¢ na bosaka i wdrapat na wielki dab, jakby robit to cate zycie. Co prawda
nabrat troch¢ wprawy par¢ dni temu, gdy musiat $Sciagnaé swdj monokl.

Przeszedt wzdhuiz zwieszajacej si¢ nad wodg galezi az do samego konca,
przytrzymujac si¢, czego tylko mogl, by zachowa¢ rownowage. Sprawdzil, czy gataz utrzyma
jego cigzar. Ugial kilkakrotnie kolana i wyprostowal ramiona. Christine domyslita si¢, ze on
si¢ popisuje przed zachwycong widownig.

A potem skoczyt pigknie wyprostowany, wyciagniety jak struna. Przecigt gladko
powierzchni¢ wody, tak ze nie zostal nawet §lad, 1 zanurkowat.

Zebrani westchneli gltosno, a potem zaczeli klaska¢. Christine przycisneta dton do
serca, gdy ksigze wyplynal na wierzch i otart wode z oczu.

- Dlaczego nikt mnie nie uprzedzit, Zze woda jest tak okropnie zimna? - zawotlal.

Wriasnie w tym momencie Christine nieodwolalnie 1 ostatecznie go pokochata.

Potem stato si¢ co$ jeszcze dziwniejszego. Lady Hallmere stangta przed nig z grozna
ming i mocno ja usciskala, gniotac przy okazji ubranie ksigcia.

- Jesli ty to sprawitas, bede ci¢ kocha¢ do konca zycia - powiedziata.

I odbiegla z powrotem na brzeg, by przygladaé si¢ wraz z reszta towarzystwa, jak
ksigz¢ doplywa do brzegu, wdrapuje si¢ na murawe i stoi, ociekajac wodg jak mokra foka.

- Skakanie z tych drzew do jeziora jest nadal absolutnie zabronione - o$wiadczyt
dzieciom ze zwykla u niego surowoscia, cho¢ szczgkal zebami z zimna.

- Wulf, chyba troche¢ przesadzite$, co? - rzucit lord Aidan. - Je$li chciate§ im
udowodni¢, ze to prawda, wystarczylto poprosi¢ mnie o potwierdzenie.

Usmiechnat si¢ i nagle wydat si¢ niezwykle przystojny.

Christine pospieszyta do ksigcia z jego ubraniem, ale oddata je lordowi Aidanowi. Nie
chciata go krepowac, troszczac si¢ o niego jak kwoka o piskle.

Spojrzal jej w oczy tym swoim srebrzystym spojrzeniem.

- Madame, ciesz¢ si¢, ze nie Smialem si¢ z pani tamtego dnia w Hyde Parku -
powiedziat. - Rozumiem teraz, jak nieprzyjemna byla pani sytuacja.

Ona jednak si¢ $miata. Ale nie na glos, tylko oczami. On to zrobil dla niej. Byla tego

pewna.



Aby udowodni¢ jej, ze jest nie tylko ksieciem Bewcastle'em, ale takze Wulfrikiem

Bedwynem.
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Na bal w Lindsey Hall przybylo wielu gosci z bliska i1 daleka. Wigkszo$¢ okolicznych
rodzin jeszcze nie wrocita do Londynu po Wielkanocy. A bale urzadzane przez ksigcia
Bewcastle'a nalezaly do rzadkich i1 cenionych imprez.

Wulfric zlecit wszystkie przygotowania swemu sekretarzowi. Jego siostry i bratowe
zajely sie drobiazgami, takimi jak udekorowanie domu, wybdr menu na kolacje i napojow.
Stuzba zadbata o kazdy szczegot. Nie zostato nic do zrobienia. A jednak w dniu balu Wulfric
nie mogt sie na niczym skupi¢, tylko raz po raz krazyt miedzy biblioteka a gtownym holem i
salg balowa.

Goscie mieli wyjechaé pojutrze. Tak samo jego rodzina. Czg¢s¢ udawata si¢ do
Londynu, cze$¢ z powrotem do domoéw na wsi. Niech jada. Jej tez pozwoli odjecha¢. Tak
postanowit.

Pragnat jednak, by ten wieczor byt wyjatkowo pigkny.

Snut si¢ wiec niespokojnie po domu, trzymatl z dala od salonu i nie chciat bra¢ udziatu
w zadnych rozrywkach.

Gdy nadszedt wreszcie wieczor, zszedt na dot ubrany jak zwykle w czarno - biaty strgj
1 stangt w szeregu wraz z ciotkg 1 wujem, by wita¢ gosci. Musial przyzna¢, ze sala balowa
przedstawiala wspaniaty widok. Sciany udekorowano koszami wiosennych kwiatow. Trzy
kolumny w $rodku otoczono donicami z paprociami i liliami.

Christine Derrick wygladata przeslicznie. USmiechnigta 1 promieniejagca rados$cig
mingla szereg witajacych i stanela w drzwiach sali balowej. Miata na sobie bialg suknie,
ktorej rabek i krétkie bufiaste rekawki wyhaftowano w jaskry, stokrotki i trawy. Wygladata
jak wcielenie wiosny.

Waulfricowi na jej widok mocniej zabito serce.

Gdy wychodzili z jadalni po drugim $niadaniu, poprosit ja, by zarezerwowata dla
niego walca. To byly niemal pierwsze stowa, ktore do niej wypowiedzial od przedwczoraj, od
chwili, gdy zanurkowal w jeziorze.

Czul si¢ absurdalnie oniesmielony.

A moze przerazony. Chcial wierzy¢, ze teraz wszystko migdzy nimi si¢ ulozyto. Ona
czuje to samo co on 1 co wazniejsze, widzi dla nich nadziej¢ na wspdlng przysztos¢. Ale nie
byl tego do konca pewien. A poniewaz juz od dawna nie czul niepewnos$ci, nie bardzo

wiedzial, jak sobie z nig poradzi¢.



Pierwsza ture¢ zatanczyt z wicehrabing Ravensberg, ubrang w fiotkowa sukni¢ w
odcieniu idealnie pasujacym do jej oczu. Potem tanczyt ze $liczng jasnowtosa lady Muir,
siostrg hrabiego Kilbourne'a. Po raz nie wiadomo ktory zastanawiat si¢, czemu nie wyszla
powtornie za maz, skoro owdowiata kilka lat temu i stanowila wyjatkowo dobrg partie.
Dziwne, ze sam nigdy nie pomyslal, by stara¢ si¢ o jej wzgledy. Trzecig tur¢ wskutek
machinacji ciotki zatanczyt z Amy Hutchinson. Poprzedniego dnia markiza Rochester wpadta
jak burza do biblioteki i wyglosita tyrade na temat pierwszenstwa obowigzku i powinnosci
wobec witasnej rodziny. A nie wobec roze§mianej od ucha do ucha cérki nauczyciela, ktorej
brakuje oglady. Wystluchat jej bez stowa, uniést monokl do oka i podzigkowat za troske.
Ciotka nie miala innego wyjscia, jak tylko podkuli¢ ogon i zabra¢ si¢ z biblioteki, zostawiajac
go w spokoju w jego prywatnym krolestwie. Lecz najwyrazniej nie porzucita jeszcze nadziei,
ze uda si¢ jej go skojarzy¢ z siostrzenicg meza.

W czwartej turze mial by¢ walc.

Christine Derrick zatanczyla wczes$niejsze tury z markizem Attingsborough, Kitem i
Aidanem. Zarumieniona i roze$miana nawet nie probowala pozowaé na prawdziwa dame z
towarzystwa, chtodna i1 troche znudzong zabawg. Wygladata cudownie. Stala teraz po
przeciwnej stronie sali z lady Elrick 1 ksiezng Portfrey.

Spotkali si¢ wzrokiem.

Nie mogt si¢ oprze¢ pokusie. Chwycil monokl i unidst go, po czym nieco opuscil.
Nawet przez catg dlugos$c¢ sali zobaczyl, jak jej oczy zaiskrzyty si¢ $miechem.

Christine siggnela do torebki zwisajacej jej z nadgarstka, wyciagneta jaki$ przedmiot
owiniety czarng wstazka i uniosta go do oka. Zorientowat sie, ze to jego monokl.

Wulfric Bedwyn, wyniosly i chtodny ksigze¢ Bewcastle, na tyle si¢ zapomnial, ze
wybuchnat §miechem.

Ruszyt ku niej przez §rodek sali. Nawet nie przyszto mu do glowy, by niepostrzezenie
obejs¢ sale dookota. Christine juz si¢ nie u$miechata. Wpatrywata si¢ w niego szeroko
otwartymi oczami, na ktérych dnie ptongto $wiatto. Gdy znalazt si¢ przy niej, zagryzta dolng
warge.

- Pani Derrick, zdaje sig¢, ze ten taniec nalezy do mnie - powiedziat i si¢ uklonit.

- Tak, Wasza Wysokos¢ - odparta.

Dopiero gdy wyciagnat do niej reke, zdat sobie sprawe, ze na sali zapadla cisza.
Odwrécit glowe, unidst brwi 1 rozejrzat si¢ zdumiony, by zobaczy¢, co si¢ stato. Niemal
natychmiast rozlegl si¢ na powrdt gwar glosow.

- Czy czegos$ nie zauwazylem? - spytat.



Christine schowata monokl do torebki i podata mu regke.

- Tak - odparta. - Nie ma tu lustra, wigc nie mogl pan zobaczy¢ usmiechu na swojej
twarzy.

Co do diabta? Zmarszczyt brwi.

- Domyslam si¢, ze jest to zjawisko rownie rzadkie jak r6za w zimie - dodata ze
$miechem.

To idiotyzm, pomyslat. Kompletny idiotyzm. Ale si¢ nie odezwat.

Przez pot godziny tanczyli razem walca 1 zapomnieli o $wiecie wokot nich. Tym
razem nie byto Hectora, ktéry tanczytby w niewtasciwym kierunku i mogltby na nich wpas¢.
Na dlugo przed pierwsza turg tancow zostal zaprowadzony do pokoju karcianego. Nic nie
moglto zaktoci¢ ich wspolnych chwil i odwrdci¢ jego uwagi. Christine promieniata
wewnetrznym $wiattem. Czul, jakby trzymatl w ramionach wcielong rados¢. Nie odrywat od
niej oczu i1 zachwycat si¢ jej picknem. Chtonal jej zapach i nawet nie probowat ukry¢ swego
podziwu.

- Dzigkuje - powiedzial, gdy tura dobiegta konca i musiat wrdci¢ do rzeczywistosci. -
Dzigkuje, Christine - dodat cisze;.

Wzywaty go obowiazki. Byt gospodarzem balu. W domu petlno bylo gosci. Pot
godziny osobistej przyjemnos$ci wiasnie si¢ skonczyto.

Christine nigdy w zyciu nie czula si¢ tak przybita. Oczywiscie w chwilach
przygnebienia zawsze ma si¢ takie wrazenie. A jednak nie potrafila si¢ od niego uwolnié.

Chciat jej co$ udowodni€. Po to ja tutaj zaprosit. I udato mu si¢. Na tym koniec.

W zesztym roku miata swojg szans¢. Odrzucita ja stanowczo i z pogarda. On nie
poprosi jej jeszcze raz o reke. Oczywiscie, ze nie. Jest przeciez ksigciem Bewcastle'em.

A jeszcze na dodatek padat deszcz. Nie na tyle rzesisty, by uniemozliwi¢ podroz i
zatrzyma¢ wszystkich dzien dtuzej w Lindsey Hall. Dzigki Bogu, Ze nie padalo az tak. Ale
$wiat wydawat si¢ szary i ponury, a krajobraz za oknami zamazywat si¢ w kroplach deszczu.

Christine po raz ostatni rozejrzata si¢ po Slicznym pokoju, w ktorym goscita. Jej
sakwojaz zostat juz zniesiony na dot i zapakowany do powozu.

Zaledwie dwa wieczory temu byla najszczes$liwsza kobieta na ziemi. USmiechnat si¢
do niej, gdy spojrzata na niego przez jego wtasny monokl. Trzymata teraz to szkietko w
kieszeni pelisy, zawini¢te dla bezpieczenstwa w chusteczke ksiecia. Usmiechnal si¢ 1 miata
wrazenie, ze serce za chwile wyskoczy jej z piersi. A potem tanczyt z nig walca i przez caly
czas pozeral ja wzrokiem. Byla pewna, Ze na dnie jego oczu widzi usmiech. Ich srebro nagle

wydato si¢ jej ciepte 1 pelne §wiatta. Gdy tanczyli, miala wrazenie, jakby unosita si¢ nad



ziemig.

Znikty wszystkie watpliwo$ci, wszelkie bariery przestaly istniec.

A potem walc si¢ skonczyt. On od tamtej pory prawie si¢ do niej nie odzywat.

Christine przez caly wczorajszy dzien bawita si¢ z resztg gosci. Ksigze pozostat w
bibliotece 1 tylko Bertie, Basil, Hector i lord Weston dostapili zaszczytu przekroczenia
progéw tego swietego przybytku.

A teraz odjezdzala. Oba powozy Bertiego staty juz na tarasie. Dzieci 1 ich niania
wlasnie wsiadaty do drugiego. Melanie 1 Bertie pewnie czekali na nig w holu.

Odetchneta gteboko, przykleita usmiech do twarzy i wyszta z pokoju, nie ogladajac si¢
za siebie.

W holu na dole zebrat si¢ spory ttum.

- O jestes, Christine - powiedziata Melanie.

Zaczely sie usciski 1 pozegnania. Wyjezdzali pierwsi, reszta dopiero pojdzie za ich
przyktadem. Hermione ptakata, a Christine tez byta bliska tez. Z determinacja u$miechneta si¢
jeszcze promienniej.

Melanie i Bertie wybiegli do powozu.

- Pani Derrick - ustyszata glos ksiecia. - Pozwoli pani, ze przytrzymam nad nig
parasol, zeby pani nie przemokia.

Z wysitkiem wykrzesata wesoty btysk w oku.

- Dzigkuje - odparta.

Gdy przekroczyli prog, rozpigt nad nimi wielki czarny parasol. Pochylita glowe 1
probowala przyspieszy¢ kroku, ale przytrzymat ja mocno za tokiec.

Odwrdcita si¢ do niego i uSmiechnela.

- Ten deszcz sprawil, ze zapomniatam o dobrych manierach - powiedziala. - Wasza
Wysoko$¢, nie podzigkowatam panu za goscing. To bylo naprawde wspaniate przyjecie.

- Pani Derrick - szepnal ksigz¢ - chcialbym zadaé¢ pani pewne pytanie, jednak
grzeczno$¢ nakazuje, bym najpierw zamienil stowo z pani matkg. Nie zrobilem tego zesztego
lata. Czy mogg¢ z nig pomowic¢? I dopiero potem spotkaé si¢ z panig? Jesli wolataby pani,
Zebym tego nie robil, nie bede¢ pan ktopotal.

Parasol dawatl namiastk¢ odosobnienia i prywatnosci. Deszcz bebnil w materiat i
zagluszal ich rozmoweg. Spojrzata mu w oczy 1 nagle jej przygnebienie znikto. Ogarn¢lo ja
promienne szczgscie.

- Tak - odparta bez tchu. - Prosze odwiedzi¢ moja matke. Poczuje si¢ zaszczycona.

Prosz¢ do mnie przyjecha¢. Bedg...



- Tak, Christine? - ponaglit cicho.

- Bede na pana czekala - rzucila i wbiegla po schodkach do powozu, nie czekajac, by
pomogt jej wsiase.

Dopiero wtedy tzy naptynely jej do oczu i rozmazaty kontury oséb i przedmiotow. Ze
wszystkich sit starala si¢ je powstrzymac, by nie sptynety na policzki.

Drzwiczki zamknely si¢ z cichym trzaskiem. Powo6z szarpnat i ruszyl. Melanie
poklepata ja po rece.

- Tak mi przykro, Christine - powiedziata. - Miatam nadzieje¢, ze na balu co$ si¢
rozstrzygnie. Wszyscy spodziewali si¢ jakiej$ deklaracji. To zarozumialy, niemity cziowiek,
prawda? Znajdziemy ci kogo$ innego. To nie bedzie trudne. Zdumiewajace, jak podobasz si¢
mezezyznom.

Nic si¢ nie rozstrzygneto, niczego nie ogltoszono na balu. Bo jej matka, Eleanor, Hazel
i Charles byli nieobecni. A on czul, ze powinien przestrzega¢ zasad etykiety i najpierw
poméwic z jej matka i resztg rodziny.

Nie byta w nim zakochana. Wcale nie.

Kochata go catym sercem.

Waulfric domyslat si¢, ze Christine nie uprzedzila swojej rodziny, iz maja si¢ go
spodziewac. Siedzial w salonie w Hyacinth Cottage i z mozotem prowadzil konwersacje.
Widzial wyraznie, ze pani Thompson i pani Lofter sg przerazone. Ta ostatnia przyszta z
wizytg chwilg po nim 1 na jego widok omal nie zawrdcita w drzwiach. Nie zdotata jednak w
pore znalez¢ odpowiednio grzecznej wymowki. Panna Thompson przygladata mu si¢ sponad
okularéw, ktorych nie zdjeta ani na chwile, cho¢ po jego wejsciu zamknela czytang ksiazke.
Miata rozbawiong ming, w czym przypominata nieco swoja najmtodsza siostre.

Od chwili, gdy Christine wyjechala z Lindsey Hall, mingto osiem dni. OczywiScie
musiat przyjecha¢ akurat tego popotudnia, gdy nie byto jej w domu. Lada moment miata sig¢
jednak pojawi¢ na podwieczorku. Pani Thompson nieustannie zerkata na okno, jakby chciata
W ten sposob przyspieszy¢ powrot corki.

Wtasciwie to dobrze, ze Christine niec ma w domu. Wulfric doszedt do wniosku, ze
pora przerwac t¢ zdawkowa konwersacjg.

- Madame, chcialbym z paniag omowi¢ pewng kwesti¢, jeszcze zanim wrdci pani corka
- zwrdcit si¢ do pani Thompson. - Bardzo dobrze, ze sg tu obecne réwniez pani pozostate
corki. Zastanawiam si¢, czy mialyby panie co$ przeciwko temu, zeby pani Derrick zostata
ksiezng Bewcastle.

Pani Thompson spojrzata na niego z otwartymi ustami. Pani Lofter przycisn¢ta obie



dtonie do ust. Po krotkiej ciszy odezwata si¢ panna Thompson.

- Wasza Wysoko$¢, czy Christine spodziewa si¢ pana wizyty? - spytata.

- Mniemam, ze tak - odpart.

- W takim razie, Wasza Wysokos¢, jesli to perspektywa pana przyjazdu sprawila, ze
od powrotu z Hampshire Christine jest petna energii i1 jeszcze chetniej si¢ uSmiecha, bedziemy
zachwycone - powiedziata. - Nie dlatego, ze Christine zostanie ksigzng Bewecastle, ale
dlatego, ze znow bedzie szczesliwa.

- Alez Eleanor, przeciez Christine zawsze jest szczgsliwa - zaoponowata pani Lofter.

- Doprawdy? - spytata panna Thompson, ale nie rozwin¢ta tematu.

- Wielki Boze - westchngta pani Thompson. - Christine ksi¢zng. Wasza Wysoko$¢, to
bardzo uprzejme z pana strony, ze nas zapytal. Cho¢ wcale nie musial, skoro jest ksigciem.
Zreszta Christine ma juz dos¢ lat, by samej decydowac¢ o swoim zyciu. Jaka szkoda, ze jej
ojciec nie dozyt dzisiejszego dnia.

W holu rozlegt si¢ gwar glosow.

- Przepraszam, ze spdznitam si¢ na podwieczorek, pani Skinner - mowita Christine. -
Czytatam panu Pottsowi. Biedaczek jak zwykle zasnal juz przy trzecim akapicie. Jednak gdy
tylko wstatam, zeby wyjs$¢ cichutko 1 wréci¢ do domu, obudzit si¢ i przez bite pot godziny
zabawial mnie starymi dykteryjkami. Gdybym dostawata tylko szylinga za kazdym razem,
gdy ich stucham, bylabym bogata. Nie miatam serca mu przerywaé. Sprawia mu tyle radosci,
gdy dziwig si¢ 1 Smiej¢ we wlasciwych momentach.

Smiata si¢ jeszcze na samo wspomnienie, kiedy weszla do salonu ubrana w stary
stomkowy kapelusz i popelinowa sukni¢ w biate i zielone paski, ktora Wulfric pamigtat z
zesztego roku. Wygladala rownie pigknie jak w Londynie i Lindsey Hall w swojej nowej,
szykownej garderobie.

- Ojej! - Zamarta z usmiechem na twarzy. Wulfric wstal i si¢ uktonit.

- Pani Derrick.

- Wasza Wysokos¢. - Dygneta.

Pani Thompson rowniez wstata.

- Christine, Jego Wysoko$¢ chciatby z tobg pomowi¢ na osobnosci - powiedziala. -
Eleanor, Hazel, chodZcie, zostawimy ich samych.

- Madame, wolalbym wyjs¢ z panig Derrick do ogrodka przy domu - oznajmit
Whulfric. To wlasnie tam wszystko zepsut w ubieglym roku. Pragnat w tym samym miejscu
sprobowac to naprawic.

Wyszli na zewnatrz 1 wspigli si¢ po niskich schodkach do zacisznego ogrdodka, ktory



po poprzedniej wizycie widziat przez dtugie tygodnie w najgorszych koszmarach.

- Pani Skinner powinna byla mnie uprzedzi¢ - odezwatla si¢ Christine. - Mogtabym
chociaz zadba¢ o swoj wyglad.

- Po pierwsze, chyba nie datas jej dojs¢ do stowa - odpart. - A po drugie, i1 tak
wygladasz cudownie.

- Och! - Tak jak poprzednim razem stan¢la za taweczka i zacisngta dlonie na jej
oparciu.

- Przede wszystkim musze ci¢ uprzedzi¢, ze nigdy nie bed¢ mezczyzng, o jakim
marzysz - powiedziat, zaktadajgc rgce na plecy.

- Alez owszem - wtracila szybko. - Juz jestes. Nie pami¢tam, co byto na tamtej liscie,
ktéra podatam w zeszlym roku, ale to nie ma znaczenia. Jeste$ spetnieniem wszystkich moich
marzen, a nawet je przerastasz.

Calg starannie przygotowang mowe diabli wzigli.

- Wigc mnie przyjmiesz? - spytat.

- Nie. - Pokrecita glowa i zobaczyta, ze zamknat oczy. - Nie nadaj¢ si¢ na ksiezne dla
ciebie.

Otworzyt oczy.

- Chyba nie zamierzasz wygadywaé ghupstw? - spytal. - Wiem z najlepszego zrédla, a
mianowicie od Freyi, ze nikt z mojego rodzenstwa, ich wspotmatzonkow, a nawet dzieci nie
odezwie si¢ do mnie do konca zycia, jesli nie ztoze ci tej propozycji 1 nie sktoni¢ do jej
przyjecia. A przeciez nikt nie ma tak wysokich wymagan jak Bedwynowie.

- Markiza Rochester ma - powiedziata.

- Moja ciotka, jak my wszyscy, lubi stawia¢ na swoim - odparl. - Powzigta
niedorzeczny zamiar, by skojarzy¢ mnie z siostrzenicag swego meza. Ale jako$ zniesie to
rozczarowanie. Ona mnie uwielbia, jestem jej oczkiem w glowie. Akurat tego nikt z
rodzenstwa nigdy mi nie zazdroscit.

Rozes$miata si¢, co zreszta bylo jego intencja. Obeszta taweczke i usiadta.

- Wasza Wysokos¢, ja... - zaczela.

- Dlaczego zwracasz si¢ do mnie Wasza Wysoko$¢? - przerwat jej. - Dlaczego,
Christine?

- Bo mi si¢ wydaje zbyt poufate zwracac si¢ do ciebie po imieniu - odparta.

- Nie myslatas tak, gdy lezatas kolo mnie w golebniku - rzucil.

Zarumienila si¢, ale wytrzymata jego spojrzenie. Niewiarygodne, ze wiasnie z tego

powodu zwrdcit na nig uwage w Schofield Park.



- Wulfricu, mam trzydzie$ci lat - powiedziala. - Trzy dni temu obchodzitam
trzydzieste urodziny.

- Zatem przez kilka tygodni moge udawac, ze jestem tylko pie¢ lat starszy od ciebie -
rzekt. - Ja nie skonczytem jeszcze trzydziestu szesciu.

- Och, wiesz, o co mi chodzi. Nawet gdybym nie byla bezptodna, w tym wieku
miatabym juz niewielkie szanse zosta¢ matka. Ale ja jestem bezplodna. Nie powinnam byta
sie zgodzi¢, gdy pytates, czy mozesz przyjecha¢. Nie myslatam jednak rozsadnie. Bytam pod
wrazeniem tych cudownych dni w Lindsey Hall i...

- Christine, przestan wygadywac¢ ghlupstwa. Mowitem ci juz, ze mam trzech braci,
ktérym z rado$cig przekaze prawo do sukcesji. Poznata§ ich wszystkich. Jesli Aidan nie
doczeka si¢ synow, tytut moze przejs¢ na Williama. Nie planowatem, ze si¢ ozenig. W wieku
dwudziestu czterech lat probowatem zawrze¢ malzenstwo z mysla o sukcesji 1 si¢ nie udato.
Od tamtej pory wiedziatem, ze si¢ nie ozeni¢, dopoki nie spotkam kobiety, ktorg pokocham
catym sercem. Szczerze méwiac, nie spodziewatem si¢, ze to kiedykolwiek nastapi. Ja nie
wzbudzam w ludziach mitosci.

- Twoi bracia i siostry bardzo ci¢ kochaja - zaprotestowata.

- Christine, jeste§ $wiatlem, radoscig 1 uciele$nieniem miloSci - ciggnat. - Jesli
zgodzisz si¢ zosta¢ moja zong, nie bede oczekiwal, by$ stata si¢ ksiezng wedlug wyobrazen
swoich czy kogokolwiek innego. Ciotka Rochester moze oczywiscie prébowaé ci¢ zmienic. Ja
jedynie bede oczekiwal, a nawet zadat, by$ pozostata soba. Jesli komus si¢ nie spodoba, jaka
jestes ksiezna, to do diabta z nim. Ale nie obawiam si¢ o to. Masz dar wzbudzania mitos$ci 1
rados$ci nawet w ludziach, ktorzy nie chcg ci¢ kochac i dzieli¢ z tobg radosci.

Spojrzata na swoje dlonie, skrywajac twarz pod rondem kapelusza.

- Zawsze bede surowym i powS$ciagliwym arystokratg, ktorym tak gardzisz - rzucit. -
Nie mogg by¢ inny. Ja...

- Wiem - wtracita i spojrzata na niego. - Nie oczekuje, ze si¢ zmienisz. I nawet tego
nie chce. Kocham ksiecia Bewcastle'a takiego, jaki jest. Jest potgzny, wspanialy i grozny.
Zwlaszcza gdy jedna r¢ka chwyta lotra za gardlo 1 napelia go lgkiem, wypowiadajac
zaledwie kilka stow.

W jej oczach czait si¢ dobrze mu znany $miech.

- Ale zawsze bede tez Wulfrikiem Bedwynem - dodat. - Ktory potrafi odkry¢, jak
wspaniale jest nurkowac¢ w jeziorze, skaczac z drzew.

USmiechneta si¢ do niego promiennie.

- Kocham Whulfrica Bedwyna - oznajmita z rozkoszna rado$ciag w glosie.



- Naprawde? - Podszedt do niej, ujat jej dtonie 1 podniodst po kolei do ust. - Naprawde,
kochanie? Na tyle, by zaryzykowaé¢? Musze ci¢ ostrzec. Zgodnie z tradycja Bedwynowie
czesto dosy¢ pozno zakladaja rodziny, jednak gdy juz biorg $lub, to sg bezgranicznie oddani i
wierni swym wspotmatzonkom. Jesli wyjdziesz za mnie, musisz si¢ przygotowac na to, ze
bede ci¢ uwielbial do konca zycia.

Westchneta.

- Chyba jako$ to zniosg, jesli bardzo si¢ postaram - odparta. - Pod warunkiem ze mogg
ci si¢ odwzajemni¢ tym samym.

Roze$miata si¢ czarujgco. Odpowiedzial usmiechem.

- Dobrze. - Mocniej $cisnagl jej rece. - Dobrze. Uklakt przed nig na trawie i zndw
pocatowat jej dtonie.

- Christine, wyjdziesz za mnie? Pochylita si¢ nad nim.

- Tak - odparta. - Och, tak, tak, Wulfricu, z radoscig. Unidst gtowe i pocatowat jg w
usta.

Koscidt Swietego Jerzego przy Hanover Square byt tylko w potowie zapetniony, gdy
pod koniec lutego odbywat si¢ w nim §lub Audrey i sir Lewisa Wisemana. Juz wtedy siedzaca
w tawce Christine przepethiat Iek.

Teraz, w $rodku lipca, patrzyla na kosciol wypeliony po brzegi niemal wszystkimi
cztonkami arystokracji. To byt jej wlasny $lub.

Czula straszng treme. Obawiata si¢, ze nogi odmowig jej postuszenstwa i padnie na
posadzke w zatosnej pozie, gdy tylko zabrzmig organy. Basil musiatby ja wtedy zaciagnac po
podtodze do ottarza, zeby nie stracita szansy zostania ksi¢zng.

Charles asystowat pastorowi, ktory miat udzieli¢ slubu. Obyto si¢ wigc bez dyskusji,
ktory szwagier poprowadzi ja do ottarza.

- O Boze! - westchneta.

- Spokojnie. - Basil poklepat jej dlon. - Wszyscy na ciebie czekaja, Christine.

Wtasnie, pomyslata.

Waulfric pozostawit jej wybor, gdzie ma si¢ odby¢ ich §lub. Christine wolataby kosciot
w swojej wsi z Charlesem u ottarza albo kaplice w Lindsey Hall. Wulfric nie miat nic
przeciwko temu. Tak powiedzial. Ale nie, musiala w tej kwestii zachowa¢ si¢
wspaniatomys$lnie. Byl przeciez ksigciem Bewcastle'em, jednym z najpotezniejszych 1
najbogatszych ludzi w kraju. Na pewno miato dla niego ogromne znaczenie, by wzia¢ slub z
cala pompa nalezng jego pozycji. Zdecydowala si¢ wiec na kosciot Swictego Jerzego, gdzie w

sezonie odbywaty si¢ wszystkie §luby arystokracji.



Mogta zatem mie¢ pretensje o te przerazajace chwile tylko do siebie.

Basil jeszcze raz poklepat jej dton i ruszyli do ottarza. Mogta jednak porusza¢ nogami.

Popatrzyta wzdtuz gtownej nawy az do oltarza.

Stat tam, ubrany w zlocisto - bezowy strdj 1 wygladat wprost cudownie. Przez chwile
czuta si¢ oderwana od rzeczywistosci, nie dowierzajac, ze to dzieje si¢ naprawdeg. To
niemozliwe, by on czekat na nig. Chyba tylko $ni i lada moment obudzi si¢ w szkolnej sali
albo w Hyacinth Cottage.

Potem zobaczyta jego twarz. Surowa, przystojna, z mocng szczeka, waskimi wargami,
wyraznymi kosémi policzkowymi 1 wydatnym, arystokratycznym nosem. Twarz ksigcia
Bewcastle'a.

Twarz m¢zczyzny, ktorego kochata calym sercem.

Waulfrica.

Usmiechneta si¢ do niego przez welon okrywajacy jej zielony kapturek.

Gdy podeszta blizej, widziala juz tylko jego oczy. Srebrzyste, pelne $wiatla.
Wpatrywat si¢ w nig, nie zwracajac uwagi na stojacego obok lorda Aidana i wszystkich
obecnych w kosciele.

Us$miechnat si¢ ciepto i w tym momencie przeobrazil si¢ w najpigkniejszego
mezCzyzne na ziemi.

Wreszcie znalazta si¢ u jego boku i cale zdenerwowanie pierzchlo. Istniat juz tylko
Waulfric 1 ona. I kaptan, ktory miat ich potaczy¢ weztem matzenskim na reszte zycia.

- Drodzy bracia i siostry - odezwat si¢ pastor uroczystym, dono§nym glosem.

Ceremonia dobiegta konca. Oboje ztozyli podpisy w ksiedze parafialnej. Organy
zagraly uroczystg piesn, stosowng na procesje. Ruszyli do wyjscia srodkowa nawa, posrod
rzeszy gosci siedzacych w tawkach.

Christine kurczowo trzymata si¢ ramienia meza. Spojrzal na nig z mitoscig 1
wspétczuciem. Wiedzial, ze wybrata kosciol Swigtego Jerzego i §lub z wielka pompa ze
wzgledu na niego. Wyczuwat, ze bardzo si¢ denerwuje, po raz pierwszy stajac twarza w twarz
z calym eleganckim towarzystwem.

Nie musiat si¢ jednak o nig ba¢. Szta u jego boku i uSmiechata si¢ rado$nie na prawo i
lewo, do swojej 1 jego rodziny, do znajomych, ktoérych rozpoznata w ttumie.

Gdy znalezli si¢ w potowie nawy, a organy zagraty szczegolnie podnioste crescendo,
Christine wyciagneta reke 1 wskazala najbardziej odlegty kat kosciota. Dopiero wtedy Wulfric
poczul, na co musi by¢ przygotowany w ich malzenstwie.

- Och, Wulfricu, popatrz - powiedziala. - Dzieci tez tu sg.



Rzeczywiscie. Wszystkie, nawet maluchy, staty pod czujnym okiem nian, gotowych
wyprowadzi¢ je z kosciota, gdyby zaczety hatasowac.

- To ciocia Christine! - zawotat William.

- I wujek Wulf - dodat Jacques.

Christine uniosta reke 1 pomachata do nich rado$nie.

Waulfric zatrzymat si¢ i czekal, az jego zona begdzie gotowa ruszy¢ dostojnym krokiem
dalej. A poniewaz nie mial innego zajecia, sam réwniez pomachat do dzieci. I u§miechnat si¢
od ucha do ucha.

Pomyslat, ze dopiero teraz, gdy skonczyt trzydziesci szes¢ lat, zycie stanie si¢ wielka
przygoda. To byt dzien jego urodzin.

- Chyba powinienem ci¢ ostrzec - szepnat, gdy dotarli do drzwi. - Nie wiem, czy
zauwazyltas puste pierwsze tawki. Ci, ktorzy tam siedzieli, czekajg na nas na zewnatrz.

I rzeczywiscie, stali tam wszyscy Bedwynowie wraz z matzonkami i starszymi
dzie¢mi, uzbrojeni w ptatki roz.

Dalej kigbit si¢ thum ciekawskich, ktorzy przyszli si¢ pogapi¢ na §lub w wyzszych
sferach. Rozlegly si¢ wiwaty.

- Och, Wulfricu, jakie to ekscytujace - zawotata Christine.

Rozes$miat si¢, chwycit ja za rgke 1 pobiegt do powozu. Spadt na nich deszcz rézanych
ptatkow. Christine zatrzymata si¢, schylita, by zgarnaé z ziemi gar$¢ ptatkow, i z radosnym
$miechem rzucila je w stron¢ Rannulfa, Rachel 1 Gervase'a.

Wsiedli do odkrytego powozu. Wulfric siggnal po lezace na siedzeniu sakiewki z
monetami i rozrzucil ich zawarto$¢ nad gtowami zebranego ttumu. Lokaj w liberii wskoczyt
na koziot obok stangreta, dwoch forysiow stangto z tylu i powdz ruszyt wsérdd furkotu
dekorujacych go kolorowych wstazek i1 toskotu przyczepionych don dziurawych garnkéw i
starych butow.

Waulfric spojrzal na zong i ujat jej dton.

- Nareszcie - westchnat. - Az do tej chwili nie wierzytem, ze czeka nas dhugie i
szczgsliwe zycie razem.

- Och, Wulfricu, nie my$l o dlugim i szczgsliwym Zyciu - powiedziata. - To takie
nudne. Nie chce, bySmy zyli jak w bajce. Chee szcze$cia, zycia, ktotni 1 pojednan, przygody
i...

Pochylit si¢ 1 pocatowat ja.

- Tak, tego tez - dodata ze $miechem.

Thum przy ko$ciele wzniost kolejny okrzyk na cze$§¢ mtodej pary.



EPILOG

Byl dzien trzydziestych sidédmych urodzin ksigcia Bewcastle'a 1 zarazem pierwsza
rocznica jego $lubu.

Wulfric nie zwykl uroczyscie $wigtowaé swoich urodzin, a pierwszg rocznice
spedziliby pewnie tylko we dwoje w golebniku.

Dom jednak byt peten gosci. Przybyto ich nawet wigcej niz na Wielkanoc zesztego
roku. Kolejni pojawia si¢ po uroczystosci w kosciele, ktora wkrotce si¢ rozpocznie.

Uroczystosci bynajmniej nie z okazji urodzin ksi¢cia czy rocznicy §lubu. Christine i
Waulfric wceale nie oczekiwali, ze znajdg si¢ w centrum uwagi.

Ten honor miat przypas¢ Jamesowi Christianowi Anthony'emu Bedwynowi,
markizowi Lindsey.

Lecz w godzing po tym, jak ksigze z idealnie zawigzanym halsztukiem przywdziat
reszte od$wietnego stroju, a ksiezna wlozyta nowg blekitng sukni¢ i1 kapturek pasujace
kolorem do jej oczu, markiz nie kwapit si¢, by zwracaé na siebie uwage.

Spat.

Obudzit si¢ na chwile, gdy lodowata woda kapneta mu na czoto, i przez dwie czy trzy
minuty dawat uj$cie furii.

Wodg wytarto, a markiz znalazt si¢ w silnych ramionach kogo$, kto szepnat mu, ze
wprawdzie jest bezgranicznie kochany, ale musi si¢ nauczy¢é panowaé nad sobg i nie
wrzeszcze¢ z byle powodu.

Zamiast wdac¢ si¢ w dyskusje, James Christian Anthony Bedwyn znéw zasnal.

Wtasnie zostat ochrzczony. Miat na sobie wspaniatg sukienkg, w ktoérej od pokolen
chrzczono dzieci ksigzat Bewcastle'ow.

Ttoczyli si¢ wokot niego zachwycone ciotki 1 wujowie, babka 1 cioteczna babka, ktorej
lorgnon na chwile zaplatato si¢ w koronki jego sukienki. Ku zdumieniu i przerazeniu niani
ojciec zani6ést go w ramionach do domu. Mali kuzyni domagali si¢, by pozwolono im
potrzyma¢ niemowle. Wszyscy z wyjatkiem najstarszego Davy'ego, ktory uwazat, ze takie
rzeczy sg ponizej jego meskiej godnosci. I najmtodszego Roberta, syna wuja Alleyne'a i ciotki
Rachel, ktory spat w kotysce w pokoju dziecinnym. Tylko Becky i Marianne¢ dostapily tego
zaszcezytu, kazda po minucie.

Podchodzili sgsiedzi 1 zachwycali si¢ nim.

W koncu matka pocatowata malca w pulchny policzek, ojciec w drugi i zaniesli go na



pietro do pokoju dziecinnego, zeby thum gosci go nie obudzit.

Nie obudzit si¢. Owinigty w kocyk spat obojetny na wszystko.

Styszal jednak dwa glosy nad swoja kotyska. Pewnie uznalby je za najdrozsze mu
glosy na $wiecie, gdyby w wieku szesciu tygodni byt w stanie formutowac takie mysli.

- Nasz maty cud - westchneta matka z czuto$cia.

- Nasz kiebek utrapien - powiedzial ojciec surowym tonem, cho¢ z nie mniejsza
czuloscig. - Christine, tam w kos$ciele on nie byl po prostu zty, ale wrecz wsciekly. Chyba
bedziemy mie¢ z nim mnéstwo klopotow.

Markiz Lindsey spat tak mocno, ze nie czul palcow glaszczacych go po policzku.

- Taka mam nadziej¢, Wulfricu - oznajmita matka z zachwytem. - I chciatabym, zeby
miat siostry 1 braci, z ktorymi bedziemy mieli jeszcze wigcej ktopotow.

- Coz, kochanie, jesli moge jako§ pomoc w spelnieniu akurat tego zyczenia, to z
rozkoszg si¢ tym zajme - powiedziat ksigze Bewcastle.

Ksiezna Bewecastle rozesmiala si¢ cicho. Markiz nawet nie wiedzial, co to brat czy

siostra. Ale si¢ dowie...



